






Výročná správa
Annual report 2024



Príhovor
generálneho riaditeľa

Foreword of the 
Chief Executive O�cer 

Ing. Rastislav Podhorec, MBA



VÝROČNÁ SPRÁVA  ANNUAL REPORT 2024

44 55

Rok 2024 bol pre EXIMBANKU SR rokom dynamických 

zmien, významného posunu, ale  aj kontinuálnej 

spolupráce s podnikateľskou a odbornou obcou. Ako 

jeden z významných  účastníkov slovenskej ekonomickej 

diplomacie  sme v čase globálnych otrasov, rastúcich 

geopolitických rizík a meniaceho sa medzinárodného 

podnikateľského prostredia  nielen stabilizovali našu 

pozíciu, ale aj rozšírili pôsobnosť v oblastiach, ktoré sú 

dôležité pre proexportne orientovanú krajinu, akou je 

Slovensko.

S potešením môžem konštatovať, že EXIMBANKA SR

podporila prostredníctvom svojich bankových  

a poisťovacích činností v roku 2024 export v celkovej 

výške 1,99 miliardy eur. Podľa koncoročných údajov 

dosiahla majetková angažovanosť EXIMBANKY SR 

(súčet bankovej a poistnej angažovanosti) v roku 2024 

výšku 1,17 miliárd eur, čo predstavuje  jednu z najvyšších 

hodnôt počas existencie EXIMBANKY SR a nárast oproti 

predchádzajúcemu roku o 3,4 %. Celková banková 

angažovanosť z poskytnutých úverov, vystavených záruk 

a ostatných pohľadávok dosiahla výšku 756,3 milióna 

eur,  čo predstavuje nárast oproti koncu roka 2023 o 76,5 

milióna eur, t. j. o 11 %. Celková angažovanosť dosiahla 

takmer 1,18 miliardy eur a zisk po zdanení dosiahol 

737,4 tis. eur. Celková poistná angažovanosť z poistenia 

obchodovateľných a neobchodovateľných rizík dosiahla 

výšku 423,3 milióna eur, kde sme zaznamenali pokles 

oproti koncu roka 2023 o 37,7 milióna eur, t. j. o 8,2 %. 

Čisté výnosy z bankových aktivít EXIMBANKY SR v roku 

2024 boli vo výške 30,5 milióna eur  s medziročným 

nárastom o 14,4 % najmä v dôsledku nárastu bankovej 

angažovanosti, zvýšením úrokových výnosov, ako aj 

zmenami podmienok niektorých zmluvných vzťahov.

Výsledky

Sektory a strategické výzvy For EXIMBANKA SR, 2024 was a year of dynamic 

changes and significant development, but also 

of continuous cooperation with the business and 

professional community. As one of the key stakeholders 

in Slovak economic diplomacy, we have not only 

stabilised our position in a time of global turmoil, growing 

geopolitical risks and changing international business 

environment, but also expanded our activities in areas 

that are important for an export-oriented country such 

as Slovakia.

I am pleased to report that in 2024 EXIMBANKA SR, 

through its banking and insurance activities, supported 

exports in the total amount of EUR 1,99 billion. According 

to year-end data, EXIMBANKA SR’s asset exposure 

(which is the sum of banking and insurance exposure) 

in 2024 amounted to EUR 1,17 billion, one of the highest 

numbers in EXIMBANKA SR’s history and an increase 

of 3,4 % compared to the previous year. The total bank 

exposure from loans granted, guarantees issued and 

other receivables amounted to EUR 756,3 million, an 

increase of EUR 76,5 million, or 11 %, compared to the 

end of 2023. The total exposure amounted to nearly 

EUR 1,18 billion and profit after tax reached EUR 737,4 

thousand. The total insurance exposure from the 

insurance of marketable and non-marketable risks 

amounted to EUR 423,3 million, which is a decrease 

of EUR 37,7 million, i.e., 8,2 %, compared to the end 

of 2023. EXIMBANKA SR’s net income from banking 

activities in 2024 amounted to EUR 30,5 million, an 

increase of 14,4 % compared to the previous year, mainly 

due to the increase in banking exposure, an increase in 

interest income and changes in the terms and conditions 

of certain contractual relationships.

Financial results

Sectors and strategic challenges 

V roku 2024 sa v našich knihách objavovali viaceré 

transakcie z oblasti špičkových technológií, udržateľnej 

a zelenej energie, a vrátili sa transakcie aj z obranného 

priemyslu.  Aj to prispelo k tomu, že sa nám podarilo 

prekročiť plánovaný výsledok hospodárenia až o vyše   

110,7 %. Tento výsledok je zároveň dôkazom finančnej 

stability a ukážkou, ako naše nástroje pomáhajú slovenským 

firmám presadzovať sa na zahraničných trhoch.

 V prostredí, kde koncom roka 2024 vstúpila do popredia 

otázka ciel a rastúceho protekcionizmu, ktorý vedie  

k obchodným obmedzeniam, poskytujú práve poistné 

nástroje exportérom ochranný štít voči rastúcim externým 

rizikám. EXIMBANKA SR sa preto aktívne zameriava na 

posilnenie obchodov, najmä neobchodovateľného rizika. 

V súčasnej geopolitickej situácii je preto veľmi dôležité 

hľadanie ciest pre zvyšovanie konkurencieschopnosti 

slovenských podnikov prostredníctvom riešení, ktoré 

klientom umožňujú nielen reagovať na nové výzvy, ale 

ich aj pretaviť do príležitostí. 

Jednou z nich je aj podpora teritoriálnej diverzifikácie 

exportu v prostredí rastúcej nestability a neistoty  

v globálnom obchodnom prostredí. Diverzifikácia 

umožňuje znížiť riziká spojené s vyššou koncentráciou 

na konkrétnych trhoch, či minimalizovať vplyvy 

geopolitického napätia. Pomáha tiež zvyšovať odolnosť 

exportérov voči externým šokom a dáva im možnosť 

využiť príležitosti na rozvíjajúcich sa trhoch. V zmysle 

programového  vyhlásenia vlády sa pozornosť 

ekonomickej diplomacie v minulom roku sústredila na 

organizáciu zahraničných misií do regiónov, akými sú 

stredná a juhovýchodná  Ázia, Balkán, Kaukaz a Afrika, 

či Južná Amerika, ktorých sa EXIMBANKA SR aktívne 

In 2024, we saw a number of deals from the high-tech 

technology, sustainable and green energy sectors on 

our books, as well as the return of transactions from 

the defence industry. This also helped us to exceed 

our forecast profit by over 110,7 %. This result is also a 

proof of financial stability and a demonstration of how 

our instruments help Slovak companies to promote 

themselves on foreign markets.

In an environment where at the end of 2024 the issue of tariffs 

and growing protectionism leading to trade restrictions has 

come to the forefront, it is the insurance instruments that provide 

exporters with a protective shield against growing external risks. 

EXIMBANKA SR is therefore actively focused on strengthening 

trade, especially non-marketable risks. In the current geopolitical 

situation, it is therefore very important to look for ways to increase 

the competitiveness of Slovak companies through solutions that 

enable clients not only to respond to new challenges, but also to 

turn them into opportunities.  

One of them involves supporting territorial diversification 

of exports in an environment of growing instability and 

uncertainty in the global trade environment. Diversification 

makes it possible to reduce the risks associated with 

higher concentration in specific markets or to minimise 

the impact of geopolitical tensions. It also helps to 

increase the resilience of exporters to external shocks 

and enables them to take advantage of opportunities 

in emerging markets. In line with the Government’s 

Policy Statement, the focus of economic diplomacy 

last year was on organising missions abroad to regions 

such as Central and South-East Asia, the Balkans, the 

Caucasus and Africa, as well as South America, in which  
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zúčastňovala. Tieto regióny s pomerne  dynamicky 

rastúcou ekonomikou a nižšou obchodnou uzavretosťou 

voči EÚ prinášajú slovenským exportérom nové možnosti 

v mnohých oblastiach a sektoroch. V spolupráci  

s inštitucionálnymi partnermi sme tu realizovali viaceré 

aktivity s cieľom zvyšovať povedomie, identifikovať 

podnikateľské príležitosti a podporovať stabilnejšie 

zahranično-obchodné vzťahy.

Ďalšou z perspektívnych oblastí, najmä z hľadiska 

sektorovej diverzifikácie, je  oblasť energetiky. Dopyt 

po službách EXIMBANKY SR v tomto odvetví, vrátane 

jadrovej energie, rastie aj v súvislosti so zabezpečením 

energetickej bezpečnosti Slovenska. EXIMBANKA SR  

má potenciál podieľať sa v budúcnosti na financovaní 

slovenských exportérov, ktorí realizujú dodávky alebo 

subdodávky jadrových zdrojov v krajinách, kde sa stavajú 

elektrárne, nakoľko jadro je pre tranzíciu EÚ hospodárstva 

a nízko emisnú produkciu energie kľúčové. 

V druhej polovici roka sa nám podarilo  na základe 

rozhodnutia Vlády SR historické navýšenie kapitálu o 250 

miliónov eur, čo nás posunulo nad pol miliardovú hranicu. 

Posilnili sme tak naše úverové, garančné aj poistné 

kapacity, a to nám umožní reagovať na potreby našich 

klientov a ponúkať riešenia nielen na širšie spektrum 

trhov, ale i ďalších sektorov, a to pre existujúcich, ako 

aj nových exportérov. Rok 2024 nebol len posilnením 

finančného kapitálu. V radoch  vedenia sme v úvode 

roka posilnili náš tím aj na poistnej a bankovej divízii.  

Aj minulý rok sa EXIMBANKA SR aktívne zapájala do 

prípravy podpory obnovy Ukrajiny, v rámci ktorej hrá 

dôležitú úlohu už od počiatku vypuknutia konfliktu. 

Ešte v prvej polovici roka sme podpísali memorandum 

o porozumení k podpore obnovy Ukrajiny s najväčšími 

a z hľadiska objemu podpory exportu najvýznamnejšími 

exportno-úverovými agentúrami z 15 členských krajín 

OECD. V spolupráci s partnermi na čele s Úradom 

podpredsedu vlády SR pre plán obnovy a znalostnú 

ekonomiku a Slovenskou agentúrou pre medzinárodnú 

rozvojovú spoluprácu sme  podali žiadosť o portfóliové 

záruky a grantové zdroje z Ukraine Investment Facility 

(UIF) na projekty, ktoré majú prispieť k obnove, stabilizácii 

a modernizácii ukrajinského hospodárstva v oblasti 

energetickej infraštruktúry. Tieto aktivity boli sprevádzané 

zahraničnými misiami a rokovaniami, na ktorých  

EXIMBANKA SR zastupovala slovenské inštitucionálne 

záujmy.

EXIMBANKA SR actively participated. These regions, 

with relatively dynamically growing economies and lower 

trade barriers towards the EU, offer new opportunities 

for Slovak exporters in many areas and sectors. In 

collaboration with institutional partners, we have carried 

out several activities to raise awareness, identify business 

opportunities and promote more stable foreign trade 

relations.

Another promising area, especially in terms of sectoral 

diversification, is the energy sector. The demand for  

EXIMBANKA SR’s services in this sector, including 

nuclear energy, is also growing in connection with 

ensuring Slovakia’s energy security. EXIMBANKA SR 

has the potential to participate in the future financing of 

Slovak exporters engaged in supplying or subcontracting 

nuclear resources in countries where power plants are 

being built, as nuclear energy is key to the transition of 

the EU economy and low-emission energy production.

In the second half of the year, based on a decision of 

the Slovak government, we carried out a historic capital 

increase of EUR 250 million, taking us over the half a 

billion threshold. This has strengthened our lending, 

guarantee and insurance capabilities, enabling us to 

respond to our clients’ needs and offer solutions not only 

to a wider range of markets but also to other sectors 

and for both existing and new exporters. Year 2024 

was not just a year of financial capital strengthening. 

At the beginning of the year, we also strengthened 

our management team in the insurance and banking 

divisions.

EXIMBANKA SR continued to be actively involved in 

preparing support for the recovery of Ukraine, where it has 

played an important role since the outbreak of the conflict. 

In the first half of the year, we signed a Memorandum of 

Understanding on support for the recovery of Ukraine 

with the largest and, in terms of volume of export 

support, most important export -credit agencies from 15 

OECD-member countries. In cooperation with partners 

led by the Office of the Deputy Prime Minister for the EU 

Recovery Plan and Knowledge Economy and the Slovak 

Agency for International Development Cooperation, we 

applied for portfolio guarantees and grants from the 

Ukraine Investment Facility (UIF) for projects contributing 

to the recovery, stabilisation and modernisation of the 

Ukrainian economy in the field of energy infrastructure. 

These activities were accompanied by missions and 

negotiations abroad, where EXIMBANKA SR represented 

Slovak institutional interests.

Kapitalizácia 

Ukrajina

Capitalisation 

Ukraine

V rámci rozvojových aktivít sme ešte v prvej polovici 

roka v spolupráci s Ministerstvom zahraničných vecí  

a európskych záležitostí SR, Ministerstvom Hospodárstva 

SR a zástupcami Európskej komisie zorganizovali  

medzinárodnú konferenciu ku Global Gateway, 

ktorá spája finančné inštitúcie a firemný sektor  

v oblasti zapájania sa do rozvojových partnerstiev  

so zameraním na energetiku, infraštruktúru, digitalizáciu 

a zelenú transformáciu.  Pod záštitou podpredsedu 

Európskej komisie Maroša Ševčoviča sme slovenským 

firmám predstavili možnosti zapojenia sa do tzv. 

flagship projektov v rozvojových  krajinách po celom 

svete. Nakoľko snahou stratégie EÚ Global Gateway  

je mobilizácia súkromných finančných prostriedkov  

Rozvojová spolupráca

As part of our development activities, in the first half of 

the year, in cooperation with the Ministry of Foreign and 

European Affairs of the Slovak Republic, the Ministry of 

Economy of the Slovak Republic and representatives of 

the European Commission, we organised an international 

conference on the Global Gateway that brings together 

financial institutions and the corporate sector in the 

field of engaging in development partnerships with 

a focus on energy, infrastructure, digitalisation and 

green transformation. Under the auspices of Mr. Maroš 

Ševčovič, Vice-President of the European Commission, 

we presented opportunities for Slovak companies to 

engage in flagship projects in developing countries 

around the world. As the goal of the EU Global Gateway 

Development assistance 
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Podpora exportu EXIMBANKY SR má však širší rozmer, 

a to vďaka realizácií mnohých extenzívnych podporných 

aktivít, budovaniu partnerstiev, domácich a zahraničných 

spoluprác, ako aj vďaka diskusiám a budovaniu osvety  

o problematike exportu. S našimi kľúčovými zahraničnými 

partnermi sme počas roka riešili mnohé výzvy, ktoré 

spájajú súkromných i verejných poisťovateľov v rámci 

platformy Bernskej únie. V súvislosti s našim mandátom 

sme spolu s ďalšími exportno-úverovými agentúrami 

aktívne participovali na zasadnutiach a pracovných 

skupinách OECD a  EÚ, kde sme sa podieľali na 

nastavovaní parametrov budúcich programov, ktoré 

zohľadnia nové pravidlá štátnej pomoci a klimatických 

záväzkov. V menšom formáte sme sa aj v minulom 

roku zúčastnili na výročnom stretnutí V4 platformy, kde 

najmä s ČR spolupracujeme na tradičných odvetviach  

ako je obrana, infraštruktúra, či energetika.  

Na národnej úrovni sme zorganizovali niekoľko  

Exportných klubov a intenzívne sme spolupracovali 

However, EXIMBANKA SR’s support of export has 

a broader dimension, thanks to the implementation 

of numerous extensive support activities, building of 

partnerships, domestic and foreign cooperation, as 

well as discussions and raising of awareness on export 

issues. During the year, with our key foreign partners we 

addressed many of the challenges that bring together 

private and public insurers within the Berne Union 

platform. As part of our mandate, we actively participated 

with other export credit agencies in OECD and EU 

meetings and working groups to help set the parameters 

for future programmes that will take into account new 

state aid rules and climate change commitments. On a 

smaller scale, last year we also participated in the annual 

meeting of the V4 platform, where we work mainly 

with the Czech Republic on traditional sectors such as 

defence, infrastructure, and energy.

At the national level, we have organised several Export 

Clubs as well as extensively cooperated with the 

Spolupráce Our cooperations

na projekty s pozitívnym vplyvom v rozvojových teritóriách, 

v tejto súvislosti sme na  jeseň minulého roka podpísali 

spoločný list exportno-úverových agentúr EÚ, v ktorom 

sa jednotlivé agentúry k tejto podpore spoločne zaviazali. 

Iniciatíva EÚ Global Gateway je zároveň v súlade s 

presadzovaním hodnôt a záujmov EÚ v rámci snáh  

o zvyšovanie konkurencieschopnosti európskych  

výrobcov na globálnych trhoch voči veľkým výrobcom, 

napr. z Ázie.  V rámci podpory rozvojových projektov 

so zapojením slovenských exportérov v oprávnených 

teritóriách s využitím grantových a záručných nástrojov EÚ 

sme pokročili aj v realizácii pilotných projektov. Historicky 

prvý projekt očakávame už v závere roka 2025, čo 

môže pomôcť pri napredovaní a lepšom prieniku našich 

podnikov na rozvojové trhy. 

s podnikateľským a akademickým sektorom. Tieto 

formáty nám umožnili nielen identifikovať príležitosti 

v teritóriách ako Kazachstan, Gruzínsko, Egypt či 

Filipíny, ale aj absorbovať reálne potreby slovenských 

exportérov, ktoré pretavujeme do systémových 

návrhov.  Na Valnom zhromaždení Rady slovenských 

exportérov v Badíne bolo podpísané Memorandum 

o spolupráci medzi Ministerstvom hospodárstva 

SR, Ministerstvom zahraničných vecí a európskych 

záležitostí SR, EXIMBANKOU SR  a Radou slovenských 

exportérov, ktorého cieľom je formovať a premosťovať 

exportnú politiku Slovenska. EXIMBANKA SR  zároveň 

ako jediná verejná inštitúcia na podporu exportu, sa 

v júni zúčastnila na diskusiách na najvyššej úrovni 

o vytváraní pozitívnej a rozpoznateľnej reputácie 

krajiny International Masterclass COMPETITIVE  

IDENTITY, organizovanej domácimi a svetovými  

zahraničnými odborníkmi v tejto oblasti.

EXIMBANKA SR  dnes nie je len financujúcou  

a poisťujúcou inštitúciou. Je aktívnym partnerom štátu  

v oblasti  hospodárskej diplomacie, mostom medzi verejným  

a súkromným sektorom a silným reprezentantom 

záujmov slovenského vývozu v medzinárodnom priestore.  

V tomto nastavení pokračujeme aj v roku 2025, vnímame 

však negatívne ekonomické signály, ktoré sa začali 

prejavovať už v priebehu roka 2024. 

Registrujeme  geopolitické napätie, vrátane vojnových 

konfliktov, veľkú neistotu spojenú so zavádzaním colných 

a iných tarifných bariér vo svetovom obchode,  negatívny 

vplyv pokračujúcej energetickej nestability, či spomalenie 

hlavných európskych ekonomík, ktoré mali za následok 

už v priebehu roka 2024 zhoršujúce sa globálne 

ekonomické vyhliadky. Tieto udalosti bezprostredne 

vplývajú aj na vývoj slovenského exportu, ktorého 

komoditná štruktúra v najbližšom období pravdepodobne 

Záver

strategy is to mobilise private finance for projects with a 

positive impact on developing regions, last autumn we 

signed a joint letter of the EU export credit agencies, in 

which the agencies jointly committed themselves to this 

support. The EU Global Gateway initiative is also in line 

with the EU’s efforts to promote its values and interests  

by increasing the competitiveness of European  

producers in global markets vis-à-vis large  

producers, e.g. from Asia. We have also made progress 

in implementing pilot projects to support development 

projects involving Slovak exporters in eligible areas using 

EU grant and guarantee instruments. We expect to see 

the first ever project as early as the turn of the years 

2025 and 2026, which can help our businesses to move 

forward and better penetrate developing markets.

business and academic sectors. These formats have 

allowed us not only to identify opportunities in territories 

such as Kazakhstan, Georgia, Egypt or the Philippines, 

but also to absorb the real needs of Slovak exporters, 

which we turn into systemic proposals. At the General 

Assembly of the Council of Slovak Exporters in Badín, 

a Memorandum of Cooperation was signed by and 

between the Ministry of Economy of the Slovak Republic, 

the Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak 

Republic, EXIMBANKA SR and the Council of Slovak 

Exporters, which aims to form and bridge Slovakia’s 

export policy. In June, EXIMBANKA SR as the only public 

export support institution in Slovakia, also participated  

in top-level discussions on creating a positive and 

recognisable image of the country at  the International 

Masterclass COMPETITIVE IDENTITY organised by 

domestic and international experts engaged in this field.

Today, EXIMBANKA SR is not only a financial and 

insurance institution. It is an active partner of the state in 

the field of economic diplomacy, a bridge between the 

public and private sector and a strong representative of 

Slovak export interests in the international sphere. 

We are continuing with this approach in 2025, but we are 

seeing negative economic signals that began to emerge 

during 2024. We are seeing geopolitical tensions, 

including armed conflicts, considerable uncertainty 

associated with the introduction of customs and other 

tariff barriers in global trade,  the negative impact of 

ongoing energy instability, and the slowdown in major 

European economies, which already led to a deterioration 

in the global economic outlook in 2024. These events 

also have a direct impact on the development of 

Slovak exports, whose commodity structure is unlikely 

to undergo any significant changes in the near future. 

Conclusion
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Zástupcovia EXIMBANKY SR počas celého roka 

organizujú a aj sa zúčastňujú na národných, ako aj 

medzinárodných podujatiach, výročných zasadnutiach, 

konferenciách, veľtrhoch, obchodných misiách, biznis 

fórach a kluboch, workshopoch a B2B stretnutiach.

EXIMBANKA SR v poslednom období zintenzívnila 

svoje aktivity s cieľom priniesť slovenským exportérom 

čo najlepšie možnosti, ako uspieť na zahraničných 

trhoch. V tomto kontexte EXIMBANKA SR úspešne 

predstavila iniciatívu EÚ Global Gateway pre 

slovenských podnikateľov, organizuje Exportné kluby 

s cieľom predstavenia jednotlivých svetových teritórií 

exportérom, spolupracuje na ekonomickej diplomacii, 

podnikateľských misiách a prezentáciách, je prítomná  

v regiónoch a pri posilnení slovenského exportu a za tým 

účelom jej vláda SR tento rok posilnila kapitál.

Január 2024

Novým členom Rady banky a námestníkom generálneho 

riaditeľa EXIMBANKY SR sa s platnosťou od 19. januára 

2024 stal Igor Barát. Igor Barát pôsobil vyše 20 rokov 

v oblasti finančného a kapitálového trhu a bol tiež 

splnomocnencom vlády SR pre zavedenie eura.

Throughout the year, representatives of EXIMBANKA SR

organise and participate in national as well as international 

events, annual meetings, conferences, trade fairs, trade 

missions, business forums and clubs, workshops and B2B 

meetings.

EXIMBANKA SR has recently intensified its activities 

to provide Slovak exporters with the best possible 

opportunities how to succeed in foreign markets. In this 

context, EXIMBANKA SR has successfully introduced the 

EU Global Gateway initiative for Slovak entrepreneurs, 

organises Export Clubs aimed at introducing exporters to 

individual regions of the world, cooperates in economic 

diplomacy, business missions and presentations, and 

is present in the regions and involved in strengthening 

Slovak exports, and to that effect the Government of the 

Slovak Republic strengthened its capital this year.

January 2024

Mr. Igor Barát took over as new member of the 

Bank Board and Deputy Chief Executive Officer of  

EXIMBANKA SR with effect from 19 January 2024. Mr. 

Igor Barát has worked for more than 20 years in the  

financial and capital market sector and was also the 

Government Plenipotentiary for the introduction of the 

euro currency.

Vybrané významné udalosti roka 2024
Selected major events of 2024

neprejde výraznejšími zmenami. Podľa viacerých zdrojov 

tieto negatívne vplyvy budú mať dopad na objem 

slovenského exportu.  Jeho ďalší vývoj bude závisieť 

najmä od dynamiky globálnej situácie a obchodných 

preferencií našich exportérov. Naďalej očakávame silné 

zastúpenie odvetví, ako je chemický, strojársky, obranný 

a elektrotechnický priemysel. EXIMBANKA SR bude 

zastávať veľmi dôležitú rolu pri stabilizácii slovenských 

exportérov znižovaním rizík diverzifikovania odberateľov 

a nových teritórií. 

Aj napriek neistému globálnemu prostrediu sme a budeme 

aktívne prítomní pri  slovenských exportéroch a ich adaptácii 

pri meniacich sa podmienkach na svetových trhoch.

Ďakujem všetkým, ktorí sa podieľali na týchto  

výsledkoch – našim zamestnancom, obchodným 

a inštitucionálnym partnerom, ako aj slovenským 

exportérom, ktorí reprezentujú „Made in Slovakia“  

v zahraničí.

Do roku 2025 vstupujeme pripravení – so silnými 

partnermi, kompetenciou a víziou silnejšej a rešpektovanej 

inštitúcie.

According to several sources, these negative effects will 

have an impact on the volume of Slovak exports. Their 

further development will depend mainly on the dynamics 

of the global situation and the trade preferences of our 

exporters. We continue to expect strong representation 

from sectors such as the chemical, engineering, defense, 

and electrical engineering industries. EXIMBANKA SR will 

play a very important role in stabilizing Slovak exporters 

by reducing the risks of diversifying customers and new 

territories.

Despite the uncertain global environment, we are and 

will continue to be actively present with Slovak exporters 

and their adaptation to changing conditions on world 

markets.

I would like to thank all those who have contributed to

these results - our employees, business and institutional

partners, as well as Slovak exporters who represent the

“Made in Slovakia” claim abroad.

We are ready for 2025 - with strong partners, competence

and a vision of a stronger and more respected institution
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Február 2024

	● Členské krajiny Konsenzu OECD na februárovom 

zasadnutí rozhodli o novej klasifikácii štyroch štátov. 

Čierna Hora, Gruzínsko, Omán a Katar si polepšili  

o jednu úroveň v rebríčku rizikovosti krajín. Čiernej Hore 

a Gruzínsku pomohlo prozápadné smerovanie, Kataru 

s Ománom ťažba plynu a ropy. Pre exportno-úverové 

agentúry, akou je aj EXIMBANKA SR, tak tieto krajiny od 

9. februára 2024 predstavujú nižšiu mieru rizika.

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ EXIMBANKY SR

bol 19. februára 2024 v Bruseli účastníkom 

okrúhleho stola na tému “Innovative approaches”  

v rámci celodenného seminára „Seminar on Enhanced 

Coordination of Export Credit Agencies and Development 

Finance Institutions in the context of Global Gateway“. 

Diskusia sa týkala zintenzívnenia spolupráce inštitúcií 

a aktérov, ktorí môžu hrať významnú úlohu v posilnení 

konkurencieschopnosti EÚ na rozvojových trhoch.

	● EXIMBANKA SR spustila 27. februára 2024 dlhodobý 

prieskum medzi exportérmi pod názvom „Mapovanie 

potrieb slovenských exportérov“. Cieľom prieskumu je 

priebežne identifikovať potreby slovenských spoločností 

spojené s ich prienikom a uplatnením sa na zahraničných 

trhoch. 

Marec 2024

	● 19. marca 2024 sa na zámku Vígľaš konalo 

diskusné fórum – Exportný klub na tému západný 

Balkán, ktoré zorganizovala EXIMBANKA SR za aktívnej 

účasti predstaviteľov Ministerstva zahraničných vecí a 

európskych záležitostí Slovenskej republiky, Slovenskej 

agentúry pre rozvoj investícií a obchodu a Európskej 

banky pre obnovu a rozvoj. Cieľom podujatia bolo 

poskytnúť slovenským firmám prehľad o príležitostiach 

na ich expanziu na trhy západného Balkánu.

	● Predstavitelia EXIMBANKY SR a Ekonomickej 

univerzity v Bratislave podpísali 18. marca 

2024 Memorandum o spolupráci, ktorého 

cieľom je rozvíjať vzájomnú spoluprácu v oblasti  

vedecko-výskumnej a poradenskej činnosti, spoločensky 

prospešných aktivít a vzdelávacieho procesu.  

Za EXIMBANKU SR Memorandum podpísal 

Ing. Rastislav Podhorec, MBA generálny riaditeľ  

EXIMBANKY SR a Ing. Pavol Tavač, námestník 

generálneho riaditeľa EXIMBANKY SR pre riadenie 

rizík a financií. Za Ekonomickú univerzitu v Bratislave 

Memorandum podpísal prof. Ing. Ferdinand Daňo, PhD., 

rektor univerzity.

	● Zástupcovia EXIMBANKY SR sa v marci v  

Bruseli zúčastnili na podujatí s názvom Nuclear Energy  

Summit.  Exportno-úverové agentúry zohrávajú pri  

financovaní výstavby jadrových zariadení kľúčovú rolu.  

EXIMBANKA SR deklarovala svoju pripravenosť 

byť súčasťou diskusie o nastavení životaschopných  

modelov financovania vývoja a realizácie jadrových 

zdrojov.

February 2024

	● At their February meeting, the OECD Consensus 

member countries decided on a new classification 

of four countries. Montenegro, Georgia, Oman and 

Qatar moved up one level in the country risk ranking. 

Montenegro and Georgia were helped by their pro-

Western orientation, Qatar and Oman by their gas 

and oil production. For export credit agencies such as 

EXIMBANKA SR, since 9 February 2024 these countries 

represent a lower level of risk.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR, participated in a roundtable discussion 

on “Innovative Approaches” as part of the one-day 

seminar called “Seminar on Enhanced Coordination 

of Export Credit Agencies and Development Finance 

Institutions in the context of Global Gateway” in Brussels 

on 19 February 2024. The discussion focused on 

enhancing cooperation between institutions and actors 

that can play an important role in strengthening the EU’s 

competitiveness in developing markets.

	● On 27 February 2024, EXIMBANKA SR launched 

a long-term survey among exporters called “Mapping 

the needs of Slovak exporters”. The aim of the survey is 

to continuously identify the needs of Slovak companies 

related to their penetration and establishment in foreign 

markets.

March 2024

	● On 19 March 2024, EXIMBANKA SR organized 

the Export Club discussion forum on the Western 

Balkan which took place in Vígľaš Castle with the active 

participation of representatives of the Ministry of Foreign 

and European Affairs of the Slovak Republic, the Slovak 

Investment and Trade Development Agency and the 

European Bank for Reconstruction and Development. 

The aim of the event was to provide Slovak companies 

with an overview of opportunities for their expansion into 

the Western Balkan markets.

	● The representatives of EXIMBANKA SR and 

the University of Economics in Bratislava signed a 

Memorandum of Cooperation on 18 March 2024, 

which aims to develop mutual cooperation in the field 

of scientific research and consulting activities, socially 

beneficial activities and educational process. On behalf 

of EXIMBANKA SR the Memorandum was signed by Mr. 

Ing. Rastislav Podhorec, MBA, Chief Executive Officer 

of EXIMBANKA SR and Mr. Ing. Pavol Tavač, Deputy 

Chief Executive Officer of EXIMBANKA SR for Risk and 

Financial Management. On behalf of the University of 

Economics in Bratislava the Memorandum was signed 

by Mr. prof. Ing. Ferdinand Daňo, PhD, Chancellor of the 

University.

	● In March, the representatives of EXIMBANKA SR 

participated in the Nuclear Energy Summit in Brussels. 

Export credit agencies play a key role in financing 

the construction of nuclear facilities. EXIMBANKA SR 

declared its readiness to be part of the discussion on 

setting viable models for financing the development and 

implementation of nuclear resources.
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	● Tatiana Harmady, riaditeľka odboru financovania 

EXIMBANKY SR sa 14. marca 2024 zúčastnila na 

konferencii s názvom „Rodinné firmy 2024“ týždenníka 

Trend. V rámci panela „Z krízy do krízy – odolnosť 

rodinného podnikania v nestabilných časoch“ zhodnotila 

fungovanie  dodávateľských reťazcov počas krízy, nutnosť 

flexibility firiem v krízových časoch, ako aj výzvy, ktorým 

firmy čelia v súvislosti s nedostatkom kvalifikovanej 

pracovnej sily.  

Apríl 2024

	● Začiatkom apríla 2024 sa v Prahe konalo výročné 

stretnutie exportno-úverových agentúr krajín V4. Na 

podujatí pod záštitou českého predsedníctva sa zúčastnili 

český Exportní garanční a pojišťovací společnost EGAP, 

Česká exportní banka ČEB, poľská exportno-úverová 

agentúra KUKE, maďarská EXIMBANK a slovenská  

EXIMBANKA SR. Cieľom stretnutia bola 

koordinácia pozícií v otázkach spoločného záujmu  

na medzinárodných fórach, napríklad v oblasti  

energetiky alebo finančných pravidiel štátnej podpory 

exportu, posilnenie vzájomnej spolupráce, ako aj 

zdieľanie skúseností a príkladov dobrej praxe.

	● Potenciál exportných príležitostí na najbližšie 3 roky, 

vplyv sankcií EÚ voči Rusku a Bielorusku na slovenský 

export, prepájanie a úloha ekonomickej diplomacie v 

praxi či financovanie malých modulárnych reaktorov – 

to boli hlavné témy semestrálnych prác, ktoré koncom 

apríla 2024 na pôde EXIMBANKY SR obhajovali študenti 

Katedry medzinárodného obchodu Obchodnej fakulty 

Ekonomickej univerzity v Bratislave v rámci predmetu 

Podnikanie v praxi 1 – EXIMBANKA SR.  

	● EXIMBANKA SR získala Zelený certifikát za 

šetrnú likvidáciu elektroodpadu a za zelené verejné 

obstarávanie.

Máj 2024

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  

EXIMBANKY SR a Matúš Šársky, riaditeľ odboru 

medzinárodných vzťahov, sa v máji stretli  

a diskutovali s výkonným podpredsedom Európskej 

komisie Marošom Šefčovičom o potrebe motivovať 

slovenské firmy vo využívaní európskych podporných 

nástrojov. V otázke energetiky predstavila  

EXIMBANKA SR svoje ambície byť jedným z hráčov, 

ktorí sa podieľajú na financovaní jadrových zdrojov  

v budúcnosti, nakoľko je jadro kľúčové pre tranzíciu EÚ 

hospodárstva a nízkoemisnú produkciu energie.

	● Na májovom Valnom zhromaždení Rady slovenských 

exportérov v Badíne bolo podpísané Memorandum 

o spolupráci medzi Ministerstvom hospodárstva SR, 

Ministerstvom zahraničných vecí a európskych záležitostí 

SR, EXIMBANKOU SR a Radou slovenských exportérov, 

ktorého cieľom je formovať a premosťovať exportnú 

politiku Slovenska.

	● V máji sa zástupcovia EXIMBANKY SR stretli  

s Danielom Kollárom, predsedom Slovenskej bankovej 

asociácie. Počas stretnutia zdôraznili dôležitosť 

vzájomnej spolupráce a načrtli perspektívy obnovy 

Ukrajiny a podpory projektov zameraných na tento cieľ, 

vrátane účasti v avizovaných schémach medzinárodných 

finančných inštitúcií.

	● Mrs. Tatiana Harmady, Director of the Department of 

Funding of EXIMBANKA SR, participated in the “Family 

Business 2024” conference organised by the weekly 

magazine Trend on 14 March 2024. During the panel 

“From crisis to crisis - the resilience of family businesses 

in unstable times”, she assessed the functioning of supply 

chains during crisis, the need for flexibility of companies 

in times of crisis, as well as the challenges faced by 

companies related to the lack of skilled workforce.

April 2024

	● The annual meeting of the export credit agencies of 

the V4 countries took place in Prague in early April. The 

event, under the auspices of the Czech Presidency, was 

attended by the Czech Export Guarantee and Insurance 

Corporation (EGAP), the Czech Export Bank (CEB), 

the Polish export credit agency KUKE, the Hungarian 

EXIMBANK and the Slovak EXIMBANKA SR. The aim 

of the meeting was to coordinate positions on issues of 

common interest in international fora, such as energy 

or financial rules for state export support, to strengthen 

mutual cooperation, and to share experiences and best 

practices.

	● The potential of export opportunities for the next 

three years, the impact of EU sanctions against Russia 

and Belarus on Slovak exports, the linking and role of 

economic diplomacy in practice or the financing of small 

modular reactors - these were the major topics of the 

seminar papers defended by students of the Department 

of International Trade of the Faculty of Economics of the 

University of Economics in Bratislava at the end of April 

2024 in the premises of EXIMBANKA SR as part of the 

Business in Practice 1 - EXIMBANKA SR course.

	● EXIMBANKA SR was awarded the Green Certificate 

for environmentally friendly disposal of electronic waste 

and for green public procurement.

May 2024

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR, and Mr. Matúš Šársky, Director of the 

International Relations Department, in May met with 

Mr. Maroš Sefčovič, Executive Vice-President of the 

European Commission, and discussed the need to motivate 

Slovak companies to use European support instruments. 

Regarding the issue of energy, EXIMBANKA SR presented 

its ambitions to be one of the actors involved in the financing 

of nuclear resources in the future, as nuclear energy is key 

to the EU’s economic transition and low-carbon energy 

production.

	● At the General Assembly of the Council of  

Slovak Exporters in Badin in May, a Memorandum of 

Cooperation was signed by and between the Ministry  

of Economy, the Ministry of Foreign and European Affairs,  

EXIMBANKA SR and the Council of Slovak Exporters, 

with the aim to shape and bridge Slovakia’s export policy.

	● In May, EXIMBANKA SR representatives met with 

Mr. Daniel Kollár, President of the Slovak Banking  

Association. During the meeting, both parties stressed 

the importance of mutual cooperation and outlined the 

prospects for the recovery of Ukraine and support for 

projects aimed at this goal, including participation in 

the announced programmes of international financial 

institutions. 
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	● Michal Demák, riaditeľ odboru poistenia 

neobchodovateľného rizika EXIMBANKY SR, a Martin 

Schaner, riaditeľ odboru poistenia obchodovateľného 

rizika EXIMBANKY SR, v májovom rozhovore pre 

Hospodárske noviny priblížili dôvody posilňovania poistnej 

divízie EXIMBANKY SR, ako aj význam a opodstatnenosť 

poistenia exportných úverov.

Jún 2024

	● 6. júna 2024 sa v Bratislave konalo medzinárodné 

podujatie EÚ Global Gateway, ktoré sa zameralo na 

možnosti zapojenia slovenských podnikateľov do 

rozvojových projektov. Podujatia sa zúčastnili Maroš 

Šefčovič, výkonný podpredseda Európskej komisie, 

Juraj Blanár, minister zahraničných vecí a európskych 

záležitostí SR, Denisa Saková, podpredsedníčka 

vlády a ministerka hospodárstva SR, Rastislav 

Podhorec, generálny riaditeľ EXIMBANKY SR, ako aj 

experti z medzinárodných a národných inštitúcií a desiatky 

zástupcov podnikateľského sektora. Cieľom stratégie  

EÚ Global Gateway je mobilizovať investície vo výške 

viac ako 300 miliárd eur prostredníctvom prístupu „Tím 

Európa“, v rámci ktorého sa spájajú inštitúcie EÚ, členské 

štáty a ich finančné a rozvojové inštitúcie, vrátane 

Slovenska.

	● Vláda SR na svojom zasadnutí dňa 12. júna 2024 

schválila vklad štátnych finančných aktív vo výške 250 mil. 

eur do základného imania EXIMBANKY SR a na posilnenie 

fondu na záruky a fondu na krytie neobchodovateľných 

rizík prostriedkami zo zníženia jej základného imania. 

Kapitálové posilnenie EXIMBANKY SR je v súlade 

s ambíciou rastu jej obchodnej a majetkovej 

angažovanosti.

	● EXIMBANKA SR sa stala členom Európskej aliancie 

pre malé modulárne reaktory. Spolu s partnermi  

z priemyslu, finančných inštitúcii a Európskej komisie 

sa bude podieľať na práci technickej skupiny zameranej 

na návrh životaschopného a udržateľného modelu 

financovania vývoja a nasadenia malých modulárnych 

reaktorov (SMR).

	● EXIMBANKA SR, ako jediná verejná inštitúcia na 

podporu exportu, sa v júni zúčastnila diskusií na najvyššej 

úrovni o vytváraní pozitívnej a rozpoznateľnej reputácie 

krajiny v rámci podujatia International Masterclass 

COMPETITIVE IDENTITY. Experti z rôznych krajín  

a zástupcovia verejných i komerčných inštitúcií sa zhodli, 

že je potrebné a nevyhnutné posilniť strategické riadenie 

imidžu krajiny s cieľom ukotviť Slovensko ako atraktívnu 

značku na medzinárodnom poli, s jasnou a dlhodobou 

stratégiou svojej pozície.

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  EXIMBANKY SR,

na júnovom stretnutí s Nigelom Bakerom, 

veľvyslancom Spojeného kráľovstva v SR, diskutovali  

o možnosti prehĺbenia spolupráce pri podpore 

slovenských exportérov, ktorí majú záujem zapojiť sa 

do subdodávok pre väčších kontraktorov zo Spojeného 

kráľovstva, resp. pri podpore exportu UK entít, ktoré 

založia dcérsku spoločnosť na Slovensku.

	● Tomáš Kuruc, riaditeľ odboru štruktúrovaného 

financovania EXIMBANKY SR, v júnovom rozhovore pre 

Hospodárske noviny priblížil význam štruktúrovaného 

financovania pre exportérov a vysvetlil dôvody, prečo sa 

slovenské firmy čoraz viac presadzujú aj mimo Európskej 

únie.

	● In an interview for Hospodárske noviny in May, 

Mr. Michal Demák, Director of the Non-Marketable 

Risk Insurance Department of EXIMBANKA SR, and 

Mr. Martin Schaner, Director of the Marketable Risk 

Insurance Department of EXIMBANKA SR, presented the 

reasons for strengthening EXIMBANKA SR’s insurance 

division and the importance and justification of export 

credit insurance.

June 2024

	● The international EU Global Gateway event focusing 

on opportunities for Slovak entrepreneurs to engage in 

development projects was held in Bratislava on 6 June 

2024. The event was attended by Mr. Maroš Šefčovič,  

Executive Vice-President of the European Commission, 

Mr. Juraj Blanár, Minister of Foreign and European Affairs 

of the Slovak Republic, Mrs. Denisa Saková, Deputy 

Prime Minister and Minister of Economy of the Slovak 

Republic, Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer 

of EXIMBANKA SR, as well as experts from international 

and national institutions and dozens of representatives 

from the business sector. The EU’s Global Gateway 

strategy aims to mobilise more than EUR 300 billion 

of investment through the “Team Europe” approach, 

bringing together EU institutions, Member States and 

their financial and development institutions, including 

Slovakia. 

	● The Government of the Slovak Republic at its 

session on 12 June 2024 approved the contribution of 

state financial assets in the amount of EUR 250 million 

to the share capital of EXIMBANKA SR and to strengthen 

the Guarantee Fund and the Non-Marketable Risk Cover 

Fund with funds resulting from the decrease of its share 

capital. The capital strengthening of EXIMBANKA SR is 

in line with its ambition to expand its business and asset 

exposure.

	● EXIMBANKA SR became a member of the European 

Industrial Alliance for Small Modular Reactors. Together 

with partners from industry, financial institutions and 

the European Commission, it will participate in the work 

of a technical group aimed at designing a viable and 

sustainable financing model for the development and 

deployment of small modular reactors (SMRs).

	● In June, EXIMBANKA SR as the only official export 

support institution, participated in high-level discussions 

on creation of a positive and recognisable image of the 

country at the International Masterclass COMPETITIVE 

IDENTITY event. Experts from different countries and 

representatives of public and commercial institutions 

agreed that it is necessary and inevitable to strengthen 

the strategic management of the country’s image in 

order to anchor Slovakia as an attractive brand within the 

international field, with a clear and long-term strategy 

for its position.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR, at the June meeting with Mr. Nigel 

Baker, British Ambassador to Slovakia, discussed the 

option of deepening the cooperation in supporting 

Slovak exporters interested in subcontracting to larger 

British contractors or in supporting exports of British 

companies that will establish a subsidiary in Slovakia.

	● In an interview for Hospodárske noviny in June, 

Mr. Tomáš Kuruc, Director of the Structured Finance 

Department of EXIMBANKA SR, explained the 

importance of structured finance for exporters and 

the reasons why Slovak companies are increasingly 

promoting themselves outside the European Union.
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Júl 2024

	● EXIMBANKA SR sa oficiálne stala jednou zo  

signatárskych strán Memoranda o porozumení k podpore 

obnovy Ukrajiny. Memorandum podpísali najväčšie, a 

z hľadiska objemu podpory exportu, najvýznamnejšie 

exportno-úverové agentúry z pätnástich členských 

krajín OECD. Cieľom memoranda je vytvorenie rámca pre 

vzájomnú spoluprácu, výmenu informácií a predovšetkým 

potenciálne spoločné zapojenie sa do podpory projektov 

na Ukrajine.

	● Milan Horváth, námestník generálneho riaditeľa 

EXIMBANKY SR pre poistenie, v júlovom komentári 

pre týždenník Trend poukázal na dôležitosť exportného 

poistenia a strategickú podporu exportu, ktoré sú kľúčom 

k ekonomickému rastu a prosperite Slovenska, pričom to 

ilustroval pohľadom do histórie EXIMBANKY SR.

September 2024

	● Zástupcovia EXIMBANKY SR sa 19. a 20. septembra 

2024 aktívne zúčastnili Medzinárodného kongresu 

rodinných firiem, ktorý zorganizoval Inštitút Rodinného 

Businessu. Cieľom podujatia bolo spájať generácie, 

zdieľať skúsenosti a získať nové partnerstvá.

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  EXIMBANKY SR,

a Igor Barát, námestník generálneho riaditeľa  EXIMBANKY SR

pre financovanie, sa zúčastnili na stretnutí so štátnym 

tajomníkom ministra zahraničných vecí Kazachstanu – 

Romanom Vasilenkom, ktoré zorganizoval Lukáš Parízek, 

predseda Rady slovenských exportérov. Diskusie sa 

dotkli aj potenciálu rozvoju obchodu, najmä v oblasti 

automobilového priemyslu, energetických surovín a 

metalurgie. 

	● Členovia Rady banky EXIMBANKY SR na stretnutí 

s Jozefom Kiššom, prezidentom Finančnej správy SR 

(FSR), a Milanom Jurčinom, generálnym riaditeľom colnej 

sekcie FSR, hľadali prieniky pri podpore slovenských 

podnikov v kontexte medzinárodného obchodu, 

pričom ako najvýznamnejšiu oblasť spoločného záujmu 

identifikovali štatistické údaje o slovenskom exporte. 

	● Diana Polónyi, riaditeľka marketingu a komunikácie 

EXIMBANKY SR, v septembrovom rozhovore pre 

Hospodárske noviny priblížila dôvody, prečo musí verejná 

inštitúcia riešiť svoju reputáciu a branding.

Október 2024

	● Vláda SR schválila 15. októbra 2024 rozpočet 

EXIMBANKY SR bez pripomienok. EXIMBANKA SR v 

roku 2025 zvýši svoju úverovú a poistnú angažovanosť 

na 1,416 mld. eur, čo je historicky najvyššia angažovanosť. 

	● 23. októbra 2024 sa v Turčianskych Tepliciach 

konalo diskusné fórum – Exportný klub na tému stredná 

Ázia, ktoré zorganizovala EXIMBANKA SR v spolupráci s 

Ministerstvom zahraničných vecí a európskych záležitostí 

Slovenskej republiky. Cieľom podujatia bolo poskytnúť 

slovenským firmám prehľad o príležitostiach na ich 

expanziu na trhy strednej Ázie.

July 2024

	● EXIMBANKA SR officially became one of the 

signatories of the Memorandum of Understanding 

on Support for the Reconstruction of Ukraine. The 

Memorandum was signed by the largest and most 

important export credit agencies in terms of volume of 

export support from fifteen OECD member countries. 

The aim of the Memorandum is to create a framework for 

mutual cooperation, exchange of information and, most 

importantly, potential joint involvement in supporting 

projects in Ukraine.

	● Mr. Milan Horváth, Deputy Chief Executive Officer 

of EXIMBANKA SR for Insurance, in a July commentary 

for the weekly magazine Trend, emphasised the  

importance of export insurance and strategic export 

support as the key to economic growth and prosperity in  

Slovakia, and illustrated this with a look at the history  

of EXIMBANKA SR.

September 2024

	● Representatives of EXIMBANKA SR actively 

participated in the International Congress of Family 

Businesses, organized by the Institute of Family Business, 

on 19 and 20 September 2024. The aim of the event 

was to bring generations together, share experiences 

and open new partnerships.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer 

of EXIMBANKA SR, and Mr. Igor Barát, Deputy Chief 

Executive Officer of EXIMBANKA SR for Financing, 

participated in a meeting with the State Secretary of 

the Minister of Foreign Affairs of Kazakhstan Mr. Roman 

Vasilenko, organized by Mr. Lukáš Parízek, Chairman 

of the Council of Slovak Exporters. Discussions also 

addressed potential for trade development, especially 

in the automotive, energy raw materials and metallurgy 

sectors.  

	● Members of the EXIMBANKA SR’s Bank Board 

met with Mr. Jozef Kišš, President of the Financial 

Administration of the Slovak Republic (FSR), and 

Mr. Milan Jurčin, Director General of the Customs 

Department of the FSR, to look for overlaps in supporting 

Slovak companies in the context of international trade, 

identifying statistical data on Slovak exports as the most 

important area of common interest. 

	● Mrs. Diana Polónyi, Director of Marketing and 

Communications of EXIMBANKA SR, in a September 

interview for magazine Hospodárske noviny, provided a 

rationale for the need for a public sector institution to 

address its reputation and branding issues.

October 2024

	● On 15 October 2024, the Slovak government 

approved EXIMBANKA SR’s budget without comments. 

In 2025, EXIMBANKA SR will increase its credit and 

insurance exposure to EUR 1,416 billion, which is to be 

the highest exposure in its history.

	● Export Club on Central Asia discussion forum 

organised by EXIMBANKA SR in cooperation with the 

Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak 

Republic was held on 23 October 2024 in Turčianske 

Teplice. The aim of the event was to provide Slovak 

companies with an overview of opportunities for 

expansion into Central Asian markets. 
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	● Matúš Šársky, riaditeľ odboru medzinárodných 

vzťahov EXIMBANKY SR bol aktívnym účastníkom 

okrúhleho stola Rebuilding Together: CSO-Business 

Synergies for Ukraine’s Future v rámci medzinárodnej 

konferencie Ambrela Development Forum zameranej na 

humanitárne a rozvojové témy. Fórum hľadalo synergie 

medzi podnikateľmi, ktorí majú záujem zapojiť sa do 

obnovy Ukrajiny a neziskovými organizáciami, ktoré už 

na Ukrajine realizujú svoje projekty alebo by ich chceli 

spustiť. 

	● Na výročnom zasadnutí Bernskej únie najväčších 

globálnych poisťovateľov úverov a investícii v Hamburgu 

podpísali zástupcovia EXIMBANKY SR a kazašskej 

exportno-úverovej agentúry KazakhExport Memorandum 

o porozumení. Toto memorandum vytvára základ pre 

prehĺbenie spolupráce oboch inštitúcii na projektoch 

spoločného záujmu a umožní zdieľanie kontaktov 

a informácií, ktoré môžu Slovensku pomôcť pri 

aktivitách na kazašskom trhu. 

	● Pavol Tavač, námestník generálneho riaditeľa 

EXIMBANKY SR pre riadenie rizík a financií, priblížil 

účastníkom októbrových osláv 55. výročia Obchodnej 

fakulty Ekonomickej univerzity v Bratislave aktuálne 

výzvy, ktorým čelí exportná výkonnosť Slovenska.

	● Róbert Lučanský, riaditeľ odboru riadenia rizík 

EXIMBANKY SR, a Tatiana Gécová, risk analytička 

EXIMBANKY SR, sa v Bruseli zúčastnili na 100. zasadnutí 

skupiny expertov OECD pre riziká krajín. Cieľom  

zasadnutí bolo určiť klasifikáciu rizika krajín, ktorá je 

kľúčovým prvkom pravidiel Dohody o minimálnych 

sadzbách poistného pre úverové riziko.

	● Mr. Matúš Šársky, Director of the International 

Relations Department of EXIMBANKA SR, was an active 

participant in the Rebuilding Together round table: 

CSO-Business Synergies for Ukraine’s Future as part 

of the Ambrela Development Forum international 

conference focusing on humanitarian and development 

issues. The forum sought synergies between businesses 

interested in participating in the recovery of Ukraine and 

non-profit organisations that already have projects in 

Ukraine or would like to start them.

	● Representatives of EXIMBANKA SR and the 

Kazakh export credit agency KazakhExport signed a 

Memorandum of Understanding at the annual meeting 

of the Berne Union of the world’s largest credit and 

investment insurers in Hamburg. The Memorandum 

creates a basis for deepening cooperation between the 

two institutions on projects of common interest and will 

enable the exchange of contacts and information that 

can help Slovakia in its activities on the Kazakh market.

	● Mr. Pavol Tavač, Deputy Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR for Risk and Financial Management, 

presented the current challenges for Slovakia’s export 

performance to the participants of the 55th anniversary 

celebrations of the Faculty of Economics at the University 

of Economics in Bratislava in October.

	● Mr. Róbert Lučanský, Director of Risk Management 

Department of EXIMBANKA SR, and Mrs. Tatiana 

Gécová, Risk Analyst of EXIMBANKA SR, participated in 

the 100th meeting of the OECD Country Risk Experts’ 

Group in Brussels. The aim of the meeting was to 

determine the country risk classification, which is a key 

element of the rules of the Arrangement on Minimum 

Premium Rates for Credit Risk.

	● Igor Barát, námestník generálneho riaditeľa  

EXIMBANKY SR pre financovanie, v októbrovom  

rozhovore pre Slovenskú televíziu a rozhlas priblížil  

aktuálne trendy v exportnom financovaní a úlohu  

EXIMBANKY SR v kontexte zahraničného obchodu.

November 2024

	● EXIMBANKA SR v spolupráci s partnermi na čele 

s Úradom podpredsedu vlády SR pre plán obnovy 

a znalostnú ekonomiku a Slovenskou agentúrou pre 

medzinárodnú rozvojovú spoluprácu, podala žiadosť  

o portfóliové záruky a grantové zdroje z Ukraine 

Investment Facility (UIF) na projekty, ktoré majú prispieť 

k obnove, stabilizácii a modernizácii ukrajinského 

hospodárstva. 

	● Pavol Tavač, námestník generálneho riaditeľa  

EXIMBANKY SR pre riadenie rizík a financií, podpísal 

za EXIMBANKU SR spoločný list exportno-úverových 

agentúr EÚ k podpore projektov Global Gateway.  

Exportno-úverové agentúry EÚ sa zaviazali k stratégii EÚ 

Global Gateway mobilizáciou súkromných finančných 

prostriedkov na projekty s pozitívnym dosahom. 

	● Zástupcovia EXIMBANKY SR boli v novembri 

súčasťou najväčšej podnikateľskej misie v histórii  

Slovenska do Číny, na ktorej sa zúčastnil slovenský 

premiér, 8 ministrov a viac ako 70 podnikateľov. Vďaka 

prezentáciám, desiatkam rokovaní a stretnutiam so 

slovenskými a čínskymi firmami sa zvýšilo povedomie  

o komplexnej ponuke služieb EXIMBANKY SR, čo prináša 

prvé výsledky v podobe konkrétnych dopytov po našej 

podpore.

 

	● Mr. Igor Barát, Deputy Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR for Financing, in an interview for Slovak 

Television and Radio in October presented the current 

trends in export financing and the role of EXIMBANKA SR 

in the context of foreign trade. 

November 2024

	● EXIMBANKA SR, in cooperation with partners led 

by the Office of the Deputy Prime Minister of the Slovak 

Republic for the EU Recovery Plan and Knowledge 

Economy and the Slovak Agency for International 

Development Cooperation, has applied for portfolio 

guarantees and grants from the Ukraine Investment 

Facility (UIF) for projects contributing to the recovery, 

stabilisation and modernisation of the Ukrainian 

economy.

	● Mr. Pavol Tavač, Deputy Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR for Risk and Financial Management, 

signed on behalf of EXIMBANKA SR a joint letter from EU 

export credit agencies in support of the Global Gateway 

projects. EU export credit agencies are committed to the 

EU Global Gateway strategy by mobilising private funds 

for projects with a positive effect.

	● In November, EXIMBANKA SR representatives 

participated in the largest business mission in the 

history of Slovakia to China, which was attended by the  

Slovak Prime Minister, eight ministers and more than 

70 entrepreneurs. Thanks to the presentations, dozens 

of negotiations and meetings with Slovak and Chinese 

companies, the awareness of the comprehensive range 

of services offered by EXIMBANKA SR has increased, 

which brings the first results in the form of concrete 

demands for our support.

	●
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	● Víťazom 2. ročníka súťaže TREND Exportér roka 

2024, ktorého garantom je EXIMBANKA SR, sa  

19. novembra 2024 stala firma Seak, ktorej moduly 

pre verejné osvetlenie využívajú stovky miest a obcí 

nielen v Európe, ale aj vo svete. Ďalšími nominovanými 

v tejto kategórii boli spoločnosť Kraintek z Podhájskej, 

ktorá vyrába čističky a pračky pre priemysel, výrobca 

čokolády Lyra Group z Ivanky pri Nitre, výrobca softvéru 

a hardvéru pre digitalizáciu odpadového hospodárstva 

Sensoneo z Bratislavy a spoločnosť Virtual reality Media 

z Trenčína, vyvíjajúca a vyrábajúca simulátory, ktoré 

umožňujú výcvik leteckých a pozemných síl.

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  EXIMBANKY SR,

bol súčasťou diskusného panela o štátnej podpore 

exportu v rámci medzinárodného obchodného fóra 

členských krajín Vyšehradskej štvorky, ktoré sa konalo 

v novembri v Budapešti. Na fóre sa diskutovalo o aktuálnych 

témach týkajúcich sa obchodu a priemyslu. 

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  EXIMBANKY SR,  

predstavil počas novembrovej podnikateľskej misie 

do Srbska možnosti podpory, ktoré EXIMBANKA SR 

ponúka slovenským exportérom. Misia bola zameraná 

na automobilový sektor, dopravné technológie a služby.

	● Tatiana Gécová, risk analytička EXIMBANKY SR, 

predstavila v týždenníku Trend príležitosti, ktoré 

slovenským firmám ponúka dynamický región strednej 

Ázie.

	● The winner of the second year of the  

TREND Exporter of the Year 2024 competition,  

guaranteed by EXIMBANKA SR, was on 19 November 

2024 the company Seak, the modules of which for  

public lighting are used by hundreds of cities and  

municipalities not only in Europe, but also in worldwide. 

Other nominees in this category were the company 

Kraintek from Podhájská, which produces cleaning and 

washing machines for industry, the chocolate producer 

Lyra Group from Ivanka pri Nitre, the producer of 

software and hardware for the digitalisation of waste 

management Sensoneo from Bratislava and Virtual 

reality Media from Trenčín, a company which develops 

and produces simulators for training of air and ground 

forces.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer 

of EXIMBANKA SR, joined a panel discussion on 

state support for exports as part of the Visegrad Four 

International Economic Forum held in Budapest in 

November. The forum discussed current issues related 

to trade and industry.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR, presented EXIMBANKA SR’s support 

for Slovak exporters during a business mission to Serbia 

in November. The mission focused on the automotive 

sector, transport technologies and services.

	● Mrs. Tatiana Gécová, Risk Analyst of EXIMBANKA SR,

 in the weekly magazine Trend presented the opportunities 

offered to Slovak companies by the dynamic region of 

Central Asia.

December 2024

	● Národná rada SR schválila 3. decembra 2024 

rozpočet EXIMBANKY SR na rok 2025. Hlavným 

cieľom rozpočtu je pokračovať v obchodných aktivitách 

súvisiacich s podporou exportu slovenských firiem  

s dôrazom na sektor malých a stredných podnikov. 

	● Rastislav Podhorec, generálny riaditeľ  EXIMBANKY SR,

a Matúš Šársky, riaditeľ odboru medzinárodných vzťahov 

EXIMBANKY SR, boli súčasťou podnikateľskej misie v 

rámci historicky prvej cesty predsedu vlády SR Róberta 

Fica do Brazílie, kam smeruje najväčšia časť obchodnej 

výmeny Slovenska s Latinskou Amerikou. Zástupcovia 

EXIMBANKY SR pri tejto príležitosti podpísali 

memorandum o spolupráci s brazílskou exportno-

úverovú agentúrou Agência Brasileira Gestora de 

Fundos Garantidores e Garantias (ABGF), ktoré 

vytvára ďalšie predpoklady pre spoluprácu na podpore 

projektov v spoločnom záujme.

	● Víťazom súťaže Mladý inovatívny podnikateľ 

2024 v kategórii „Rozvoj exportného potenciálu“ sa 

9. decembra 2024 stala firma Drevko, s.r.o. Hlavnou 

víťazkou sa stala Lenka Cermanová zastupujúca firmu 

Symptomedica s.r.o. Exportný potenciál a globálnosť 

projektu patria medzi základné parametre, ktoré sleduje  

EXIMBANKA SR ako odborný partner podujatia. 

	● Matúš Šársky, riaditeľ odboru medzinárodných 

vzťahov EXIMBANKY SR, pre Hospodárske noviny 

vymenoval možnosti, ktoré sa slovenským exportérom 

ponúkajú pri obnove ukrajinskej energetiky.

December 2024

	● On 3 December 2024, the National Council of the 

Slovak Republic approved the budget of EXIMBANKA SR 

for 2025. The main objective of the budget is to continue 

business activities related to supporting exports of Slovak 

companies, with a focus on the small and medium-sized 

enterprise sector.

	● Mr. Rastislav Podhorec, Chief Executive Officer of 

EXIMBANKA SR, and Mr. Matúš Šársky, Director of the 

International Relations Department of EXIMBANKA SR,

participated in a business mission as part of the 

historic first trip of the Prime Minister of the Slovak 

Republic, Mr. Róbert Fico, to Brazil, where most of the 

Slovak trade with Latin America is headed. On this 

occasion, representatives of EXIMBANKA SR signed a 

Memorandum of Cooperation with the Brazilian export 

credit agency Agência Brasileira Gestora de Fundos 

Garantidores e Garantias (ABGF), which creates further 

conditions for cooperation in supporting projects of 

mutual interest.

	● The winner of the Young Innovative Entrepreneur 

2024 competition in the category “Development of Export 

Potential” on 9 December 2024 was Drevko, s.r.o. The 

main winner was Mrs. Lenka Cermanová, representing 

Symptomedica s.r.o. One of the basic parameters 

monitored by EXIMBANKA SR as a professional partner 

of the event is the export potential and the globality of the 

project.

	● Mr. Matúš Šársky, Director of the International 

Relations Department of EXIMBANKA SR, listed for 

Hospodárske noviny the opportunities for Slovak 

exporters in the reconstruction of the Ukrainian energy 

sector.
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EXIMBANKA SR bola v roku 1997 zriadená zákonom ako 

štátna exportno-úverová inštitúcia. Predstavuje jediný 

priamy finančný nástroj štátu na podporu exportu. Na 

finančnom trhu vystupuje ako špecializovaná inštitúcia, 

ktorá poskytuje bankové aj poisťovacie služby.

Poslaním EXIMBANKY SR je umožniť vstup slovenským 

exportérom do projektov a teritórií, o ktoré komerčný 

finančný sektor prejavuje menší záujem z dôvodu 

vyššej miery rizika. Jej úlohou je zlepšiť hospodársku 

výmenu Slovenskej republiky so zahraničím, zvýšiť 

konkurencieschopnosť slovenských výrobcov na 

zahraničných trhoch, ako aj podporovať vývoz čo 

najväčšieho objemu výrobkov s vysokou mierou pridanej 

hodnoty.

Zámerom je štátna podpora, ktorá nenarúša 

trhové podmienky, nedeformuje trh a neumožňuje 

zvýhodňovanie výrobcov z jednej krajiny na úkor 

ostatných. Filozofia EXIMBANKY SR je založená na záujme 

poskytnúť exportérom minimalizáciu rizík a možnosti 

ponúknuť výhodné obchodné podmienky svojim 

zahraničným partnerom. 

EXIMBANKA SR ponúka širokú škálu finančných 

produktov. Na strane exportu je to predovšetkým 

úverové poistenie, financovanie a záruky. Na strane 

importu je to financovanie dovozu technológií, ktoré 

v konečnom dôsledku umožňujú vývoz kvalitnejšej 

produkcie s vysokou mierou pridanej hodnoty. Produkty 

sú určené malým, stredným aj veľkým slovenským 

podnikateľským subjektom, primárne však výrobcom 

EXIMBANKA SR was established by law in 1997 as 

a state export credit agency. It is the only direct state 

financial instrument for export support. It operates on 

the financial market as a specialised institution providing 

both banking and insurance services.

EXIMBANKA SR’s mission is to enable Slovak exporters 

to enter projects and regions where the commercial 

financial sector is less interested in taking risks. Its 

task is to improve the economic exchange of the 

Slovak Republic with foreign countries, to increase the 

competitiveness of Slovak producers on foreign markets 

and to support the export of the largest possible volume 

of products with high-added value.

The objective is to provide state support that does not 

disrupt market conditions, distort the market, or favour 

producers from one country over others. The philosophy 

of EXIMBANKA SR is founded on the interests of 

exporters in minimising risks and offering favourable 

business conditions to their foreign partners. 

EXIMBANKA SR offers a wide range of financial 

products. Regarding exports, the primary services 

offered are credit insurance, financing and guarantees. 

On the import side, it is the financing of technology 

imports which, lastly, enables the export of high-quality, 

value-added production. The products are intended for 

small, medium and large companies in Slovakia, with a 

particular focus on those involved in the production of 

Profil Profile tovarov a poskytovateľom služieb určených na vývoz.

Vo vzťahu ku komerčnému finančnému trhu EXIMBANKA SR

plní doplnkovú (komplementárnu) funkciu. Umožňuje 

realizovať vývozy do teritórií s vyššou mierou rizika 

krajiny, a to aj pri veľkých projektoch s dlhým odkladom 

splatnosti. EXIMBANKA SR podporuje investovanie 

v zahraniči, predovšetkym pri zakladani spoločnych 

podnikov. Misiou EXIMBANKY SR je byť spoľahlivým 

partnerom pre export.

goods and services for export.

EXIMBANKA SR performs a complementary function 

within the commercial financial market. It facilitates 

exports to regions with a higher country risk rating, 

including large-scale projects with extended due 

date deferrals. EXIMBANKA SR supports investments 

abroad, especially in the set-up of joint ventures. 

 EXIMBANKA SR’s mission is to serve as a reliable partner 

Orgánmi EXIMBANKY SR sú Rada banky, Dozorná rada 

a generálny riaditeľ.

Rada banky EXIMBANKY SR 
Rada banky je štatutárnym orgánom EXIMBANKY SR. 

Má päť členov, ktorými sú generálny riaditeľ, 

traja námestníci generálneho riaditeľa a ďalší člen, ktorý 

nie je zamestnancom EXIMBANKY SR. 

Zloženie Rady banky
EXIMBANKY SR v roku 2024

Predseda
Chairman

The bodies of EXIMBANKA SR are the Bank Board, the 

Supervisory Board, and the Chief Executive Officer.

The Bank Board of EXIMBANKA SR 
The Bank Board is the statutory body of EXIMBANKA SR. 

It consists of five members, namely of the Chief Executive 

Officer, three Deputy Chief Executive Officers, 

and one other member who is not an employee of  

EXIMBANKA SR. 

The Members of the Bank Board of 
EXIMBANKA SR in 2024

Vedenie Management

Ing. Rastislav Podhorec, MBA
(vznik funkcie – 7. 12. 2023) 

(in office since 7. 12. 2023)
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Členovia 
Members Ing. Pavol Tavač, MBA

námestník generálneho riaditeľa divízie riadenia rizík 

a financií (vznik funkcie – 20. 1. 2022) 

Deputy Chief Executive Officer for the Division 

of Risk and Financial Management 

(in office since 20. 1. 2022) 

Ing. Milan Horváth
námestník generálneho riaditeľa poisťovacej divízie 

(vznik funkcie – 7. 12. 2023) 

Deputy Chief Executive Officer for the Insurance 

Division (in office since 7. 12. 2023) 

Igor Barát 
námestník generálneho riaditeľa bankovej divízie 

(vznik funkcie – 19. 1. 2024) 

Deputy Chief Executive Officer for the Banking 

Division (in office since 19. 1. 2024) 

Ing. Igor Lichnovský 
člen Rady banky, ktorý nie je zamestnancom 

EXIMBANKY SR (vznik funkcie – 7. 12. 2023) 

Member of the Bank Board, who is not an employee 

of EXIMBANKA SR (in office since 7. 12. 2023) 

Dozorná rada EXIMBANKY SR

Dozorná rada je najvyšším kontrolným orgánom  

EXIMBANKY SR, ktorý dohliada na výkon jej činnosti. 

Overuje postupy vo veciach EXIMBANKY SR a je 

oprávnená kedykoľvek nahliadnuť do účtovných  

dokladov, do všetkých písomností, vrátane zmlúv 

uzatvorených EXIMBANKOU SR, do dokladov a záznamov 

týkajúcich sa činnosti EXIMBANKY SR. Dozorná rada  

má sedem členov vrátane jej predsedu. 

Zloženie Dozornej rady 
EXIMBANKY SR v roku 2024

Predseda
Chairman

Členovia
Members

 

Supervisory Board of EXIMBANKA SR 

The Supervisory Board is the supreme supervisory body 

of EXIMBANKA SR and supervises the performance 

of its activities. It verifies the procedures in the affairs 

of EXIMBANKA SR and is authorized to inspect at any 

time the accounting records, all documents, including 

contracts concluded by EXIMBANKA SR, documents and 

records relating to the activities of EXIMBANKA SR. The 

Supervisory Board consists of seven members, including 

its chairman.

Members of the Supervisory Board  
of EXIMBANKA SR in 2024

(vznik funkcie – 3. 12. 2020)

(in office since 3. 12. 2020)

(vznik funkcie – 8. 6. 2023)

(in office since 8. 6. 2023)

(vznik funkcie – 7. 12. 2023)

(in office since 7. 12. 2023)

(vznik funkcie  – 7. 12. 2023)

(in office since 7. 12. 2023)

(vznik funkcie – 7. 12. 2023)

(in office since 7. 12. 2023)

(vznik funkcie – 7. 12. 2023)

(in office since 7. 12. 2023)

(vznik funkcie – 7. 12. 2023)

(in office since 7. 12. 2023)

Ing. Ivan Šramko

Ing. Marián Podolák 

JUDr. Ing. Andrea Holíková

Mgr. Lukáš Parízek 

Ing. Roman Turok-Heteš 

JUDr. Jaroslav Rybánsky 

Ing. Mgr. Miriam Letašiová 
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Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

Základné finančné ukazovatele EXIMBANKY SR 
Key Financial Indicators of EXIMBANKA SR 

Celkový objem úverov v nominálnej hodnote

Celkový objem ostatných pohľadávok voči klientom

Celkový objem vystavených záruk

Celkový objem vystavených antikorona záruk

Poistná angažovanosť

Vlastné imanie

Bilančná suma

Čisté výnosy z bankových aktivít

Čisté zaslúžené poistné

Všeobecné prevádzkové náklady

Zisk/Strata po zdanení

(tis. EUR) 

(tis. EUR) 

(EUR thousands)

(EUR thousands)

as of 31. 12. 2022 as of 31. 12. 2023 as of 31. 12. 2024
k 31. 12. 2022

2022

k 31. 12. 2023

2023

k 31. 12. 2024

2024

421 764

    2 691

  96 475

   30 116

462 789

264 748

495 551

  18 424

  3 053

   5 610

     708

457 342

   2 008

220 488

  24 794

460 986

 273 091

  516 715

26 642

   4 222

    6 461

   8 680

478 203

24 209

253 927

   17 816

423 280

523 391

766 856

 30 478

   2 305

   8 379

      737

Total volume of loans - nominal value

Total volume of other receivables vis-à-vis clients

Total volume of guarantees issued

Total volume of Anti-corona Guarantees issued

Insurance exposure

Equity

Balance sheet total

Net income from banking activities

Net premium earned

General operating costs

Profit/loss after tax

k 31. 12. 2022

As of 31. 12. 2022 As of 31. 12. 2023 As of 31. 12. 2024

k 31. 12. 2023 k 31. 12. 2024 k 31. 12. 2022

As of 31. 12. 2022 As of 31. 12. 2023 As of 31. 12. 2024

k 31. 12. 2023 k 31. 12. 2024 k 31. 12. 2022

As of 31. 12. 2022 As of 31. 12. 2023 As of 31. 12. 2024

k 31. 12. 2023 k 31. 12. 2024

457 342
478 203

253 927

421 764

220 488

96 475

460 986

423 280

462 789

Celkový objem úverov 
v nominálnej hodnote 
v rokoch 2022 – 2024 
(tis. EUR)

Total volume of loans 
nominal value
in years 2022 – 2024
(EUR thousands)

Celkový objem
vystavených záruk 
v rokoch 2022 – 2024 
(tis. EUR)

Total volume of guarantees 
issued in years 2022 – 2024
(EUR thousands)

Poistná angažovanosť
v rokoch 2022 – 2024 
(tis. EUR)

Insurance exposure 
in years 2022 – 2024 
(EUR thousands)

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Poskytovanie úverov a  záruk
Provision of Loans and Guarantees 

EXIMBANKA SR sa aj v roku 2024 zameriavala  

v segmente bankových činností primárne na  

poskytovanie úverov a bankových záruk. Táto produktová 

orientácia sa nezmenila od roku 2012. Cieľom  

EXIMBANKY SR je podpora realizácie exportných 

projektov s vyššou pridanou hodnotou.

Majetková angažovanosť
EXIMBANKA SR kladie pri vykonávaní svojej činnosti 

hlavný dôraz na výšku angažovanosti z obchodných 

činností, ktorá predstavuje sumu aktuálnej výšky 

upísaného rizika EXIMBANKOU SR pri poskytovaní 

svojich  produktov  a  služieb.  Angažovanosť  

z obchodných činností zahŕňa majetkovú angažovanosť  

z poskytnutých úverov a záruk a poistnú angažovanosť  

z upísaného rizika pri poistení a zaistení.

V tejto časti uvádzame údaje o majetkovej angažovanosti 

z poskytnutých úverov a bankových záruk. Údaje  

o poistnej angažovanosti sú uvedené v kapitole 

Poisťovanie a zaisťovanie vývozných úverov.

EXIMBANKA SR dosiahla k 31. 12. 2024 celkovú úroveň 

majetkovej angažovanosti z poskytnutých bankových 

úverov a bankových záruk 732 130 tis. eur, čo  

v porovnaní s dosiahnutou skutočnosťou k 31. 12. 2023 

predstavuje zvýšenie o 54 300 tis. eur, 

index 2024/2023: 1,08.

During 2024 EXIMBANKA SR in the banking segment 

continued to focus on the provision of loans and bank 

guarantees. This product focus has not changed since 

2012. The objective of EXIMBANKA SR is to support the 

implementation of higher value added export projects.

Asset exposure
In carrying out its activities, EXIMBANKA SR pays 

particular attention to the amount of exposure from 

commercial activities, which represents the amount of 

actual risk assumed by EXIMBANKA SR in providing 

its products and services. Exposure from commercial 

activities includes asset exposure from loans and 

guarantees and insurance exposure from insurance and 

reinsurance risk underwriting.

Data on asset exposure from loans and bank guarantees 

are presented in this section. Data on insurance exposure 

are presented in the Insurance and Reinsurance of 

Export Credits chapter.

As of 31 December 2024, EXIMBANKA SR has reached 

a total level of asset exposure from granted bank loans 

and bank guarantees in the amount of EUR 732 130 

thousand, which represents an increase of EUR 54 300 

thousand compared to the actual level reached as of 

31 December 2023, index 2024/2023: 1,08.

Vývoj majetkovej angažovanosti EXIMBANKY SR k 31. 12. za roky 2020 – 2024 z poskytnutých bankových 
úverov a bankových záruk podnikovým a bankovým klientom (tis. EUR)

Development of asset exposure of EXIMBANKA SR as of 31. 12. of years 2020 – 2024 from granted bank 
loans and bank guarantees to corporate and banking clients (in thousands of EUR)

(tis. EUR)     (EUR thousands) 2021 2022 20242020 2023

Bankové úvery
Bank loans

Bankové záruky
Bank guarantees 

SPOLU
TOTAL

Majetková angažovanosť
Exposure

              Bankové úvery
              Bank loans

              Bankové záruky
              Bank guarantees 

454 803

72 852

527 655

447 467

68 156

515 623

478 203

253 927

732 130

421 764

96 475

518 239

457 342

220 488

677 830

253 927

478 203

68 156

447 467

96 475

421 764

220 488

457 342

72 852

454 803

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Majetková angažovanosť 
Asset exposure 

Bankové úvery

Celkový stav pohľadávok z poskytnutých bankových 

úverov dosiahol k 31. 12. 2024 hodnotu 478 203 tis. 

eur, čo predstavuje v porovnaní so stavom k 31. 12. 2023 

nárast o 20 861 tis. eur, index 2024/2023: 1,05. Tento 

nárast súvisel v roku 2024 s pretrvávajúcou zvýšenou 

aktivitou v rámci akvizičnej činnosti.

Zároveň EXIMBANKA SR k 31. 12. 2024 evidovala 

nedočerpané záväzné úverové limity na úvery 

podnikovým klientom v hodnote 69 881 tis. eur.

V roku 2024 sa EXIMBANKA SR zameriavala na 

poskytovanie úverov exportérom. Z pohľadu štruktúry 

pohľadávok najväčší podiel úverov tvorili poskytnuté 

úvery vo forme predexportného financovania, 

financovania investícií slovenských vývozcov v zahraničí 

a financovania investícií do technológií. V dôsledku 

rastúceho prebytku likvidity na finančnom trhu sa 

od roku 2016 postupne úplne zastavilo poskytovanie 

refinančných úverov bankám.

Pohľadávky z poskytnutých bankových úverov bankovým 

klientom dosiahli hodnotu 51 655 tis. eur, čo je oproti 

vykázanému stavu k 31. 12. 2023 zníženie o 5 267 tis. eur, 

s 10,80 % podielom na celkovom objeme pohľadávok  

z bankových úverov.

Bank loans

The total amount of receivables from bank loans granted 

as of 31. 12. 2024 amounts to EUR 478 203 thousand, 

which represents an increase of EUR 20 861 thousand 

compared to the balance as of 31. 12. 2023, index 

2024/2023: 1,05. This increase in 2024 is due to the 

increase in acquisition activity.  

At the same time, as of 31. 12. 2024, EXIMBANKA SR had 

undrawn committed credit limits for loans to corporate 

clients in the amount of EUR 69 881 thousand.

In 2024, EXIMBANKA SR focused on providing loans 

to exporters. In terms of the structure of receivables, 

the largest share of loans was accounted for by loans 

granted in the form of pre-export financing, financing of 

investments of Slovak exporters abroad, and financing 

of investments in technology. As a result of the growing 

liquidity surplus in the financial market, the provision of 

refinancing loans to banks has been completely phased 

out since 2016. 

Receivables from bank loans granted to banking clients 

amounted to EUR 51 655 thousand, which is an increase 

of EUR 5 267 thousand compared to the balance reported 

as of 31. 12. 2023, representing a share of 10,80% of the 

total volume of receivables from bank loans.

Pohľadávky z poskytnutých bankových úverov podnikovým a bankovým klientom spolu k 31. 12. 2024 
za roky 2020 – 2024 (tis. EUR) 

Receivables from bank loans granted to corporate and banking clients in total as of 31. 12. 2024 
of years 2020 – 2024 (in thousands of EUR) 

(tis. EUR)     (EUR thousands) 2021 20222020 2023

Úvery podnikovým klientom 
(vývozné, investičné, eskontné)
Loans to corporate clients 
(export, investment and 
discount credits)

Úvery na podporu udržania 
prevádzky – COVID úvery 
podnikovým klientom
Loans to sustain operations – 
COVID loans to corporate clients
 
Energetické úvery podnikovým 
klientom
Energy loans to corporate clients

Nepriame vývozné odberateľské 
úvery bankovým klientom
Indirect export buyer‘s credits to 
banking clients

SPOLU
TOTAL

366 352

29 982

51 133

447 467

378 548

23 602

 52 653

454 803

364 114

9 039

48 611

421 764

397 850

1 257

1 313

56 922

457 342

2024

424 888

713

947

51 655

478 203

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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V segmente poskytovania bankových úverov podnikovým klientom dosiahla EXIMBANKA SR v roku 2024 medziročný nárast 

danej hodnoty. ; Štruktúra pohľadávok z poskytnutých bankových úverov podnikovým klientom k 31. 12. za roky 2020 – 2024  

(tis. EUR) 

BANKOVÉ ČINNOSTI 

Majetková angažovanosť v tis. EUR – úvery podnikovým klientom.

In the segment of bank loans to corporate clients, EXIMBANKA SR achieved a year-on-year increase of the given value in 2024. 

Structure of receivables from bank loans provided to corporate clients as of 31. 12. of years 2020 – 2024 (in thousands of EUR)

BANKING ACTIVITIES

Asset exposure in thousands of EUR – loans to corporate clients

(tis. EUR)  (EUR thousands) 2021 20222020 2023

Vývozné úvery
Export credits

Investičné úvery
Investment credits

Eskontné úvery
Discount credits

Úvery na podporu 
udržania prevádzky 
– COVID úvery 
Loans to sustain operations 
– COVID loans

Energetické úvery
Energy loans

SPOLU
TOTAL

171 297

191 672

3 383

29 982

396 334

173 503

203 068

1 977

23 602

402 150

160 485

201 652

1 977

9 039

373 153

195 796

200 077

1 977

1 257

1 313

400 420

2024

221 312

203 576

0

713

947

426 548

Index
2024/2023

1,13

1,02

0,00

0,57

0,72

1,07

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

Majetková angažovanosť z poskytnutých úverov podnikovým klientom 
– podiel jednotlivých produktov k 31. 12. 2024 (%)

Asset exposure from loans granted to corporate clients 
- share of individual products as of 31. 12. 2024 (%)

              Vývozné úvery
              Export credits

              Investičné úvery
              Investment credits 

                           Eskontné úvery
              Discount credits

              Úvery na podporu 
              udržania prevádzky 
              – COVID úvery 
              Loans to sustain operations
              – COVID loans

              Energetické úvery
              Energy loans

51,88 %

 0,17 %  0,22 %

 0,00 %

47,73 %

Vývozné úvery: Export credits:

	● Predexportný úver –  financovanie materiálových 

a ostatných nákladov súvisiacich s realizáciou zmluvy 

o vývoze až na obdobie do dvoch rokov, pričom 

rozhodujúcim faktorom je dĺžka uzatvorenej zmluvy  

o vývoze pokrývajúcej obdobie financovania.

	● Úver na investíciu v zahraničí – ponúka financovanie

najmä dlhodobých finančných potrieb vývozcu, resp. 

zahraničnej spoločnosti  v súvislosti s realizáciou investície 

na rozšírenie vývozných aktivít exportéra. Spravidla ide 

o dlhodobý úver, t. j. doba od prvého čerpania do 

konečnej splatnosti presahuje 3 roky. Úver je možné 

poskytnúť maximálne do výšky 85 % hodnoty investície. 

	● Pre-export credit – financing of material and other 

costs related to the implementation of export contracts 

for a period of up to two years, with the decisive factor 

being the term of the concluded export contract covering 

the financing period.

	● Foreign investment loan – it offers financing 

of long-term financial needs of exporters or foreign 

companies in connection with the implementation of 

investments to expand the export activities of exporters. 

As a rule, these are long-term credits, i.e., the period 

from the first drawdown to the final maturity exceeds 

three years. The credit may be granted up to a maximum 

of 85 % of the value of the investment.

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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	● Úver na pohľadávky z vývozu – financovanie 

pohľadávok po uskutočnení vývozu do výšky vývoznej 

faktúry zníženej o spoluúčasť vývozcu dohodnutú  

v poistnej zmluve.

Investičné úvery:

	● Úver na nákup a modernizáciu technológie  

a súvisiacej infraštruktúry – financovanie nákupu alebo 

modernizácie technológie a súvisiacej infraštruktúry pre 

exportnú prevádzku, ktorá sa používa pri spracovávaní 

surovín a výrobe výrobkov alebo pri poskytovaní služieb 

určených na vývoz, pričom úver je možné poskytnúť 

maximálne do výšky 85 % nákladov na nákup alebo na 

modernizáciu technológie a súvisiacej infraštruktúry.

Eskontné úvery:

	● Zmenkový úver na pohľadávky z vývozu – úver bol 

postupne v roku 2020 nahradený poskytovaním nového 

produktu, ktorým je priamy úver na pohľadávky z vývozu.

Zostatok zmenkových úverov na pohľadávky z vývozu 

k 31. 12. 2024 je nulový. Zostatok zmenkových úverov, 

ktoré tvorili k 31. 12. 2023 len znehodnotené pohľadávky, 

bol k 31. 12. 2024 odpísaný do podsúvahy.

Energetické úvery:

	● Energetické úvery vznikli v súvislosti s reflektovaním 

na situáciu v roku 2022, teda s násobným nárastom 

energetických vstupov pre exportérov. Poskytnutie 

energetických úverov využili podnikoví klienti najmä  

v období od konca roka 2022 do približne polovice roka 

2023.

	● Export credit receivables  – financing of receivables 

after the export is carried out, up to the amount of the 

export invoice less the exporter’s deductible as agreed in 

the insurance contract.

Investment credits:

	● Credit for acquisition and modernisation of 

technology and related infrastructure – financing of 

acquisition or modernisation of technology and related 

infrastructure for export activities used in the processing 

of raw materials and the production of goods or in the 

provision of services intended for export; the credit may 

be granted up to a maximum of 85% of the costs of the 

acquisition or modernisation of technology and related 

infrastructure.

Discount credits: 

	● Discount credit for export receivables – this 

credit was gradually replaced in 2020 by the provision 

of a new product, namely the export credit receivables.

The balance of discount credits for export receivables 

as of 31. 12. 2024 is zero. The balance of the discount 

credits consisting only of impaired receivables by  

31. 12. 2023 was as of 31. 12. 2024 written off to the  

off-balance sheet.

Energy loans:

	● Energy loans were introduced to reflect the 

situation in 2022, i. e. a multiple increase in energy 

inputs for exporters. The provision of energy loans was 

mainly used by corporate clients in the period from the 

end of 2022 to around mid-2023. 

Na všetky uvedené produkty EXIMBANKY SR môže klient 

využiť úver z úverovej linky EIB (Európskej investičnej 

banky).

EXIMBANKA SR uzatvorila zmluvu o úvere s Európskou 

investičnou bankou (EIB), ktorej cieľom je podpora malých 

a stredných podnikov („MSP“) a stredne veľkých podnikov 

(„MID-CAPS“). Úvery poskytované z úverovej linky EIB 

(„Úver EIB“) sú určené pre MSP (zamestnávajúce menej 

ako 250 zamestnancov) a MID-CAPS (zamestnávajúce od 

250 do 3 000 zamestnancov) na podporu investičných 

projektov a prevádzkového kapitálu.

Zvýhodnené financovanie z finančných prostriedkov 

EIB reprezentuje  zvýhodnená  úroková  sadzba  oproti 

bežnému úveru, znížená minimálne o 0,25 % p. a. Úver 

bude úročený variabilnou úrokovou sadzbou odvodenou 

od referenčnej úrokovej sadzby EURIBOR.

Okrem vyššie uvedených druhov úverov poskytuje 

EXIMBANKA SR aj vývozné odberateľské úvery:

	● Vývozný odberateľský úver (priamy/nepriamy) – 

poskytuje financovanie záväzkov dlžníka vyplývajúcich 

zo zmluvy o vývoze, ktorému EXIMBANKA SR na tento 

účel poskytla finančné prostriedky prostredníctvom 

úveru a exportér získava bezrizikové plnenie na základe 

zmluvy o vývoze.

	● Zvýhodnené vývozné úvery do vybraných 

rozvojových krajín – tento produkt je založený na 

báze odberateľského úveru pre zahraničný verejný 

subjekt a prináša pre dlžníka výhodnejšie podmienky 

financovania pre rozvojové projekty.

For all the products of EXIMBANKA SR above, the client 

may use a loan from the EIB (European Investment Bank) 

credit line.

EXIMBANKA SR has signed a loan agreement with the 

European Investment Bank (EIB) to support small and 

medium enterprises (“SMEs”) and mid-sized enterprises 

(“MID-CAPS”). Loans from the EIB credit line (“EIB Loan”) 

are granted to SMEs (with less than 250 employees) and 

MID-CAPS (with 250 to 3 000 employees) to support 

investment projects and working capital.

Loans granted under more favourable conditions from 

the EIB funds benefit from a lower interest rate, which 

is reduced by at least 0,25% p.a. compared to regular 

loans. The loan bears a variable interest rate based on 

the EURIBOR reference rate.

In addition to the above-mentioned types of credits, 

EXIMBANKA SR also offers export buyer’s credits:

	● Export buyer’s credit (direct/indirect) – provides 

financing of debtors’ obligations arising from export 

contracts to whom EXIMBANKA SR has provided funds 

through a loan for such purpose and the exporter based 

on the export contract receives risk-free performance. 

	● Concessional export credits to selected 

developing countries - this product is based on the 

buyer’s credit platform to be granted to a public entity 

abroad, while the debtor benefits from more favourable 

conditions for financing development projects.
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V súvislosti s pandémiou spôsobenou ochorením 

COVID-19 zaradila EXIMBANKA SR v roku 2020 nový 

produkt do svojho produktového portfólia:

Úvery na podporu udržania prevádzky  –  COVID úvery, 

ktoré boli poskytované na základe zákona č. 67/2020 Z. 

z. o niektorých mimoriadnych opatreniach vo finančnej 

oblasti v súvislosti so šírením nebezpečnej nákazlivej 

ľudskej choroby COVID-19 a v zmysle podmienok Schémy 

pomoci de minimis na podporu udržania prevádzky a 

zamestnanosti klientom zo segmentu malých a stredných 

podnikov na účely preklenutia nepriaznivého obdobia 

spôsobeného pandémiou COVID-19. 

V roku 2021 tento produkt nebol ďalej poskytovaný, 

nakoľko všetky zdroje určené na poskytovanie tohto 

produktu boli alokované v roku 2020. V roku 2021 aj 

2022 boli vyhodnocované podmienky pre splnenie 

bonifikácie týchto úverov. V roku 2023 bol každý z týchto 

poskytnutých úverov splatný a ďalej sa neposkytujú.

Because of the COVID-19 pandemic, EXIMBANKA SR 

introduced a new product in its product portfolio in 

2020:

Loans to sustain operations – COVID loans, which 

were provided based on Act No. 67/2020 Coll. on 

some Extraordinary Measures in the Financial Sector 

in connection with the Spread of the Dangerous 

and Contagious Human Disease COVID-19, and in 

accordance with the De Minimis Aid Scheme to support 

the maintenance of operations and employment of SMEs 

and to bridge the critical period caused by the COVID-19 

pandemic. 

In 2021, this product was no longer provided, as all 

the funds intended for the provision of this product 

were allocated in 2020. In both 2021 and 2022, the 

conditions necessary for the subsidisation of these loans 

were evaluated. In 2023, each of these loans became 

due and are no longer provided.

Štruktúra poskytnutých bankových úverov podnikovým a bankovým klientom k 31. 12. za roky 2020 – 2024 

na celkovom objeme pohľadávok z bankových úverov – podiely v (%)

Structure of bank loans provided to corporate and banking clients as of 31. 12. of years 2020 - 2024 in the 
total volume of bank loan receivables - shares in (%)

(tis. EUR)     (EUR thousands)

Vývozné úvery
Export credits

Investičné úvery
Investment credits

Eskontné úvery
Discount credits

Úvery na podporu 
udržania prevádzky 
– COVID úvery 
Credits to sustain operations  
– COVID loans

Energetické úvery
Energy loans

Nepriame vývozné odberateľské
úvery bankovým klientom

Indirect export buyer‘s 
credits to banking clients

SPOLU
TOTAL

        

2021 

173 503

203 068

1 977

23 602

454 803

        

2020

171 297

191 672

3 383

29 982

447 467

        

2022

160 485

201 652

1 977

9 039

421 764

        

2023

195 796

200 077

1 977

1 257

1 313

457 342

        

2024

221 312

203 576

0

713

52 65351 133 48 611 56 922 51 655

947

478 203

        

1,13

1,02

0,00

0,57

0,91

0,72

1,05

Index
2024/2023

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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120,00 % 

100,00 % 

80,00 % 

60,00 %

40,00 %

20,00 %

0,00 %

2022 2023 2020 2021

 
 

2024
              Vývozné úvery
              Export credits

              Investičné úvery
              Investment credits 

                           Eskontné úvery
              Discount credits

              Úvery na podporu 
              udržania prevádzky 
              - COVID úvery 
              Credits to sustain 
              operations
              - COVID loans

              Energetické úvery
              Energy loans

Nepriame vývozné 
odberateľské úvery 
bankovým klientom
Indirect export 
buyer‘s credits 
to banking clients

 

38,28 %

42,83 %

6,70 %

11,43 %

44,65 %

11,58 %

5,19 %

38,05 %

47,81 %

11,53 %

2,14 %

42,81 %

43,75 %

12,45 %

38,15 %

0,76 %
0,43 % 0,47 %

0,43 %
0,27 %
0,29 %

46,28%

42,57 %

0,15 %

10,80 %

0,20 %

2021 20222020

Vývozné úvery
Export credits

Investičné úvery
Investment credits

Eskontné úvery
Discount credits

Úvery na podporu 
udržania prevádzky 
– COVID úvery 
Credits to sustain operations
–  COVID loans

Energetické úvery
Energy loans

SPOLU
TOTAL

38,15 %

44,65 %

0,43 %
        

5,19 %

100,00 %

38,28 %

42,83 %

0,76 %
        

6,70 %

100,00 %100,00 %

38,05 %

47,81 %

0,47 %
        

2,14 %

100,00 %

2023

42,81 %

43,75 %

0,43 %
        

0,27 %

11,58 %11,43 % 11,53 % 12,45 %

0,29 %

2024

46,28 %

42,57 %

0,00 %
        

0,15 %

0,20 %

Nepriame vývozné odberateľské
úvery bankovým klientom
Indirect export buyer‘s credits 
to banking clients

10,80 %

100,00 %

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

Štruktúra poskytnutých bankových úverov podnikovým a bankovým klientom k 31. 12. za roky 2020 – 2024

 – podiely (%) na celkovom objeme pohľadávok z bankových úverov (%)

Structure of bank loans provided to corporate and banking clients as of 31. 12. of years 2020-2024 
- shares (%) in the total volume of bank loans receivables (%)

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Poskytovanie bankových úverov  
pre veľkých klientov a klientov  
segmentu MSP

Bank loans granted to large clients  
and clients of the SME segment 

Produktová štruktúra pohľadávok z poskytnutých 

úverov podnikovým klientom bola odlišná pre  

segment veľkých klientov a pre segment MSP  

(malé a stredné podniky).

Záujem veľkých klientov sa primárne sústreďoval na 

investičné úvery na nákup a modernizáciu technológie a 

súvisiacej infraštruktúry. Zmienené preferencie dokazuje 

štruktúra pohľadávok z poskytnutých úverov veľkým 

klientom k 31. 12. 2024 v nižšie uvedenej tabuľke.

The product structure of receivables from loans provided 

to corporate clients was different as for the large 

client segment and the SME (small and medium-sized 

enterprises) segment.

The interest of large clients was primarily focused on 

investment credits for the purchase and modernisation 

of technology and related infrastructure. The above 

preferences are illustrated by the structure of receivables 

from loans provided to large clients as of 31. 12. 2024 in 

the table below.

Štruktúra pohľadávok
z poskytnutých úverov 
podnikovým klientom 
k 31. 12. 2024  
Structure of receivables 
as of 31. 12. 2024 from 
loans provided to 
corporate clients

hodnota 
v tis. EUR      
amount in 
thousands 

of EUR

amount in 
thousands 

of EUR

amount in 
thousands 

of EUR

podiel v %
      

share in %

hodnota 
v tis. EUR      

podiel v %
      

share in %

hodnota 
v tis. EUR      

podiel v %
      

share in %

SPOLU
TOTAL

MSP
SME

VK
LC

Investičné úvery
Investment credits

Predexportné úvery
Pre-export credits

Úvery na investíciu 
v zahraničí
Foreign investment 
loans

Úvery na pohľadávky 
z vývozu
Export credit 
receivables

Eskontné úvery
Discount credits

Úvery na podporu 
udržania prevádzky 
– COVID úvery 
Loans to sustain 
operations - COVID loans

Energetické úvery
Energy loans
 
SPOLU
TOTAL

185 110

64 742

47 391

0

0

0

440

297 683

62,18 %

21,75 %

15,92 %

0,00 %

0,00 %

0,00 %

0,15 %

100,00 %

18 466

52 159

57 020

0

0

713

507

128 865

14,33 %

40,48 %

44,25 %

0,00 %

0,00 %

0,55 %

0,39 %

100,00 %

203 576

116 901

104 411

0

0

713

947

426 548

47,73 %

27,40 %

24,48 %

0,00 %

0,00 %

0,17 %

0,22 %

100,00 %

Štruktúra pohľadávok k 31. 12. 2024 z poskytnutých 
úverov veľkým podnikovým klientom a MSP 
klientom (%)

Structure of receivables as of 31. 12. 2024 from 
loans provided to large corporate clients and SME 
clients (%) 

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Klienti segmentu MSP najviac využívali financovanie 

formou predexportných úverov, ktoré umožňujú 

realizovať konkrétne vývozné kontrakty, a to aj  

v prípadoch ich slabšieho finančného ratingu. MSP 

klienti využívali v značnej miere aj financovanie formou 

investícií v zahraničí. Financovanie pracovného kapitálu  

v súvislosti s realizáciou jednotlivých vývozných 

kontraktov prostredníctvom predexportného úveru 

ostávalo pre mnohé podniky zo segmentu MSP jediným 

spôsobom, ako preniknúť na zahraničné trhy a realizovať 

vývozný kontrakt.

Majetková angažovanosť 
Bankové záruky

K 31. 12. 2024 evidovala EXIMBANKA SR vystavené 

bankové záruky v hodnote 253 927 tis. eur, čo v porovnaní 

s dosiahnutou skutočnosťou k 31. 12. 2023 predstavuje 

zvýšenie o 33 439 tis. eur, index 2024/2023: 1,15.

Vývoj objemu vystavených bankových záruk ku koncu rokov 2020 – 2024 (tis. EUR)
Development of the volume of issued bank guarantees as of the end of years 2020 - 2024 (EUR thousands)

SME clients mainly used financing in the form of pre-

export credits, which enabled them to carry out specific 

export orders despite their weaker financial rating. SME 

clients also made considerable use of financing in the 

form of foreign investment. The financing of working 

capital in connection with the execution of individual 

export contracts through pre-export credits remained 

the only way for many SMEs to penetrate foreign markets 

and execute export contracts.

Asset exposure 
Bank guarantees

As of 31. 12. 2024, EXIMBANKA SR counted issued 

bank guarantees in the value of EUR 253 927 thousand, 

which compared to the actual value as of 31. 12. 2023 

represents an increase of EUR 33 439 thousand, index  

2024/2023: 1,15.

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

2021 20222020

Bankové záruky
Bank Guarantees

72 85268 156 96 475

2023 

220 488

2024 

253 927

Vývoj objemu vystavených bankových záruk ku koncu rokov 2020 – 2024 (tis. EUR)
Development of the volume of issued bank guarantees as of the end of years 2020 - 2024 (EUR thousands)

2021 2022 20242020 2023 

72 852 96 475 253 92768 156 220 488

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

EXIMBANKA SR má vo svojom produktovom portfóliu 

bankové záruky – platobné aj neplatobné.

Prostredníctvom neplatobnej bankovej záruky  

EXIMBANKA SR ručí za záväzok splniť kvalitatívne, resp. 

kvantitatívne podmienky kontraktu zo strany vývozcu 

voči odberateľovi:

	● Záruka za ponuku – záruka za ponuku, ktorú 

vyžaduje vypisovateľ medzinárodnej verejnej súťaže 

(tendra),

	● Záruka za dobré prevedenie kontraktu – 

zabezpečuje dodržanie kvalitatívnych a kvantitatívnych 

podmienok dohodnutých vo vývoznom kontrakte,

The product portfolio of EXIMBANKA SR includes 

payment as well as non-payment bank guarantees.

Through a non-payment bank guarantee,  

EXIMBANKA SR guarantees the exporter’s obligation to 

meet the qualitative or quantitative conditions of export 

contracts vis-à-vis the buyer:

	● Bid Bond – guarantees for offers which are 

required by announcers of international competitive 

biddings (tenders),

	● Performance Bond – guarantees compliance with 

qualitative and quantitative conditions agreed in export 

contracts,
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	● Záruka za vrátenie platby vopred – zabezpečuje 

zahraničnému odberateľovi vrátenie akýchkoľvek platieb 

vopred.

	● Záruka za zádržné – zabezpečuje zahraničnému 

odberateľovi vrátenie zádržného vyplateného vopred.

 

	● Záruka za záručnú dobu – je vystavovaná 

na rozpoznanie a odstránenie chýb a nedostatkov 

spôsobených slovenským dodávateľom.

Platobnou bankovou zárukou EXIMBANKY SR je 

obchodný partner vývozcu najlepšie chránený pred 

jeho prípadnou platobnou neschopnosťou:

	● Záruka za platobnú podmienku –  

EXIMBANKA SR ručí za plynulé úhrady za dodávky  

tovaru.

 

	● Záruka za úver – EXIMBANKA SR ručí za zaplatenie 

istiny úveru v deň splatnosti.

Poskytovanie bankových záruk pre 
veľkých klientov a klientov segmentu 
MSP

K 31. 12. 2024 predstavoval podiel veľkých klientov na 

objeme vystavených bankových záruk 96,55 % a podiel 

klientov zo segmentu MSP tvoril 3,45 %.

	● Advance Payment Guarantee – guarantees the 

repayment of any advance payments to foreign buyers,

 

	● Retention Bond – guarantees the foreign buyers a 

refund of any retention paid in advance,

 

 

	● Warranty Bond – is issued to identify and remove 

defects and shortcomings caused by Slovak suppliers.

 

Payment bank guarantees issued by EXIMBANKA SR 

are the best protection for the exporters’ business partners 

against their potential insolvency:

	● Bank Guarantee on Payment Terms –  

EXIMBANKA SR guarantees smooth payment for the 

supply of goods.

 

	● Bank Guarantee on Credits – EXIMBANKA SR 

guarantees the payment of the loan principal on the due 

date.

Provision of bank guarantees to large 
clients and SME clients

As of 31. 12. 2024, the share of large clients in the volume 

of issued bank guarantees was 96,55 % and the share of 

SME clients was 3,45 %.

2024

              Veľkí klienti
              Large clients

              MSP klienti
              SME clients

2023

97,98 %

2,02 %

96,55 %

3,45 %

Podiel veľkých klientov na objeme vystavených bankových záruk (%)

Share of large clients in the volume of issued bank guarantees (%)

Štruktúra vystavených bankových záruk v segmente veľkých klientov a klientov MSP k 31. 12. 
za roky 2023 a 2024 (tis. EUR)

Structure of issued bank guarantees in the segment of large and SME clients as of 31. 12. 
of years 2023 and 2024 (in thousands of EUR)

(v tis. EUR)     
(EUR thousands) k 31. 12. 2023

as of 31. 12. 
2023

k 31. 12. 2024
as of 31. 12. 

2024

k 31. 12. 2023
as of 31. 12. 

2023

k 31. 12. 2024
as of 31. 12. 

2024

k 31. 12. 2023
as of 31. 12. 

2023

k 31. 12. 2024
as of 31. 12. 

2024

Platobné bankové záruky      

Payment bank guarantees

Neplatobné bankové záruky      

Non-payment bank guarantees

Spolu bankové záruky

Total bank guarantees

Segment veľkých klientov
Large clients segment

Segment klientov MSP
SME segment

SPOLU
TOTAL

60 509

0

60 509

70 725

1 600

72 325

155 531

4 448

159 979

174 450

7 152

181 602

216 040

4 448

220 488

245 175

8 752

253 927

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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Program podpory MSP

EXIMBANKA SR podporuje segment MSP vhodnou 

kombináciou bankových a poistných produktov a 

správnym nastavením platobných a dodacích podmienok 

pre zahraničných kupujúcich, čím umožňuje slovenským 

exportérom úspešne realizovať vývozné kontrakty, a to aj 

v prípade ich slabšieho kreditného profilu.

SME Support Programme

EXIMBANKA SR supports the SME segment with a 

combination of banking and insurance products, as well 

as payment and delivery terms tailored to foreign buyers. 

This allows Slovak exporters to successfully fulfil export 

contracts, even if their credit profile is weak.

(v tis. EUR)     (EUR thousands) 2021 2022 2020

Vývozné úvery
Export credits

Investičné úvery
Investment credits

Zmenkové úvery
Discount credits

Úvery na podporu udržania 
prevádzky – COVID úvery 
Loans to sustain operations 
– COVID loans

Energetické úvery
Energy loans

Bankové záruky
Bank Guarantees

Spolu za segment klientov 
MSP
SME clients segment in total

66 461

44 239

1 977

23 602

2 289

138 568

61 661

35 581

3 383

29 982

3 295

133 902

 

62 823

46 354

1 977

9 039

1 883

122 076

2023 

86 968

11 622

1 977

1 257

523

4 448

106 795

2024 

109 179

18 466

0

713

507

8 752

137 617

Majetková angažovanosť z poskytnutých bankových úverov a bankových záruk klientom MSP k 31. 12. 
za roky 2020 – 2024 (tis. EUR)

Asset exposure from bank loans and bank guarantees provided to SME clients as of 31. 12. of years 2020-2024 
(in thousands of EUR)

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

V roku 2024 klienti MSP čerpali vývozné úvery na 

podporu vývozu (109 179 tis. eur, stav k 31. 12. 2024) 

a naďalej investovali do technologického rozvoja formou 

čerpania investičných úverov (18 466 tis. eur, stav  

k 31. 12. 2024), čo potvrdzuje ich schopnosť reakcie na  

nové požiadavky trhov. Položku v rámci podpory MSP  

tvoria úvery na podporu a udržanie 

prevádzky a zamestnanosti – COVID úvery 

(713 tis. eur, stav k 31. 12. 2024), pričom  

EXIMBANKA SR mala na tento účel alokované zdroje  

v objeme 30 mil. eur v roku 2020.

Podiel počtu klientov segmentu MSP v roku 2024 

dosiahol 60,75 % z celkového počtu klientov využívajúcich 

bankové produkty EXIMBANKY SR.

Podiel bankových úverov a bankových záruk poskytnutých 

klientom segmentu MSP dosiahol 18,80 % z celkovej 

angažovanosti na všetkých klientov z bankovej činnosti 

EXIMBANKY SR.

Podiel poskytnutých bankových úverov pre MSP z 
celkového objemu bankových úverov podnikovým 
klientom z bankovej činnosti EXIMBANKY SR k 31. 
12. 2024 (%)

The share of bank loans provided to SMEs in the 
total volume of bank loans provided to corporate 
clients from EXIMBANKA SR’s banking activities as 
of 31. 12. 2024 (%).

In 2024, SME clients used export credits to support 

exports (EUR 109 179 thousand as of 31. 12. 2024) 

and continued to invest in technological development 

using investment credits (EUR 18 466 thousand as 

of 31. 12. 2024), confirming their ability to respond to 

new market requirements. The SME support consists of 

loans to sustain operations and employment, including 

the provision of “Covid loans” (EUR 713 thousand as  

of 31. 12. 2024), while in 2020, EXIMBANKA SR allocated 

funds in the amount of EUR 30 million for this purpose.

In 2024, 60,75 % of total clients using the banking 

products of EXIMBANKA SR were from the SME 

segment.

Bank loans and bank guarantees provided to SME clients 

accounted for 18,80 % of the total exposure of all clients 

from EXIMBANKA SR’s banking activities.

Podiel vystavených bankových záruk pre MSP z celkového  
objemu vystavených záruk podnikovým klientom 
z bankovej činnosti EXIMBANKY SR k 31. 12. 2024 (%)

The share of bank guarantees issued to SMEs in 
the total volume of issued guarantees to corporate 
clients from banking activity of EXIMBANKA SR as 
of 31. 12. 2024 (%)

30,21 % 69,79 % 3,45 % 96,55 %

              Veľkí klienti
              Large clients

              MSP klienti
              SME clients

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Antikorona záruka – predstavuje ďalší program 

finančnej pomoci pre slovenské podniky na zmiernenie 

vplyvov pandémie COVID-19. Záruka za úver poskytnutý 

komerčnou bankou – “Antikorona záruka” – bola 

poskytovaná prostredníctvom komerčných bánk. Vďaka 

týmto zárukám mohli podniky, ktorým pre pandémiu 

chýbala likvidita, získať úver z komerčných bánk za 

zvýhodnených podmienok. O zapojenie sa do finančného 

nástroja mohli požiadať všetky banky alebo pobočky 

zahraničných bánk oprávnené poskytovať úvery v SR.

K 31. 12. 2024 evidovala EXIMBANKA SR vystavené 

Antikorona záruky za úvery poskytnuté komerčnou 

bankou v hodnote 17 816 tis. eur, čo predstavuje pokles 

oproti stavu k 31. 12. 2023 o 6 978 tis. eur, ktorý je 

spôsobený splácaním úverov v komerčných bankách. 

Antikorona záruka sa už neposkytuje.

Podpora exportu prostredníctvom 
bankových činností 

Podpora exportu prostredníctvom bankových činností 

dosiahla v roku 2024 hodnotu 1 116 966 tis. eur. Celkový 

objem exportu medziročne vzrástol o 402 842 tis. eur 

(index 2024/2023:1,56).

Podpora exportu za segment veľkých klientov dosiahla  

podiel 86 % (v roku 2023: 88 %) z celkovej ročnej 

hodnoty podporeného exportu. Za klientov zo segmentu 

MSP predstavoval daný podiel hodnotu 14 % (v roku 

2023: 12 %).

The Anti-Corona Guarantee is another financial 

assistance programme for Slovak enterprises designed 

to mitigate the impact of the COVID-19 pandemic. The 

“Anti-Corona Guarantee”, which is a guarantee for loans 

provided by commercial banks, was made available 

through these same banks. Thanks to these guarantees, 

enterprises lacking liquidity due to the pandemic were 

able to obtain loans from commercial banks on favourable 

terms. Any bank or branch of a foreign bank authorised 

to grant loans in the Slovak Republic could apply to join 

the financial instrument.

As of 31. 12. 2024, EXIMBANKA SR had issued Anti-

Corona guarantees for loans provided by commercial 

banks in total amount of EUR 17 816 thousand, which 

represents a decrease compared to the balance as of 

31. 12. 2023 by EUR 6 978 thousand, due to loans being 

repaid in commercial banks. The Anti-Corona Guarantee 

is no longer provided.

Export support through banking  
activities

In 2024, export support through banking activities 

amounted to EUR 1 116 966 thousand. The total volume 

of exports increased by EUR 402 842 thousand year on 

year (index 2024/2023: 1,56).

Export support for large clients accounted for 86 % 

(in 2023: 88 %) of the total annual value of supported 

exports. For SME clients, this share was 14 % (in 2023: 

12 %).

Podpora exportu prostredníctvom bankových 

činností v členení podľa odvetví

V roku 2024 mali najväčší podiel na podpore exportu 

spoločnosti pôsobiace v odvetviach: elektrotechnický 

priemysel, chemický priemysel, veľkoobchod a 

sprostredkovanie obchodu a strojársky priemysel.

Najvýraznejší rast podpory exportu v porovnaní s rokom 

2023 bol zaznamenaný v odvetviach: elektrotechnický 

priemysel, veľkoobchod a sprostredkovanie obchodu, 

ďalšie obchodné služby a iné odvetvia priemyslu.

Odvetvová štruktúra podpory exportu bankovými produktmi v roku 2024 (%)
Sectoral structure of export support by banking products in 2024 (%)

Export support through banking activities by sector

In 2024, companies operating in the electrical 

engineering industry, chemical industry, wholesale 

and trade intermediation, and engineering industry 

accounted for the largest share of export support.

The sectors that showed the most significant growth in 

export support compared to 2023 were the electrical 

engineering industry, wholesale and trade intermediation, 

other commercial services, and other industry sectors.

19,33 %

16,62 %

11,40 %

7,15 %

6,39 % 2,02 % 1,81 %

33,25 %

              Chemický priemysel 19,33 % 
              Chemical industry 19,33 %

              Strojársky priemysel 11,40 %
              Mechanical engineering 11,40 %

              Elektrotechnický priemysel  33,25 %
              Electrical engineering industry   33,25 %

               Veľkoobchod a sprostredkovanie 
               obchodu 16,62 %
               Wholesale and trade 
               intermediation 16,62 %

              Ľahký priemysel 6,39 % 
              Light industry 6,39 % 

              Výroba kovových konštrukcií 
  a výrobkov 2,02 %

 

              Production of metal structures 
  and products 2,02 %

 

              Iné obchodné služby 7,15 %
              Other commercial services 7,15 %

              Ostatný priemysel  1,81 %
              Other industries 1,81 %

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 
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Podpora exportu prostredníctvom 
bankových činností v členení podľa 
krajín určenia

V roku 2024 väčšina podporeného exportu smerovala 

do krajín EÚ, čo predstavuje až 92 % ročného objemu  

(v roku 2023 86 %).

Hlavné exportné krajiny v roku 2024: 

	● Maďarsko: podiel na podpore exportu 35,62 %

	● Česká republika: podiel na podpore exportu  

	 24,45 %

	● Nemecko: podiel na podpore exportu 13,57 %

Podpora exportu bankovými produktmi do najvýznamnejších krajín určenia v roku 2024 (v %)
Sectoral structure of export support by banking products in 2024 (%)

Export support through banking 
activities, broken down by destination 
country

In 2024, most supported exports went to EU countries, 

accounting for up to 92 % of the annual volume (in 

2023: to 86 %).

The main export countries in 2024 were as follows:

	● Hungary: share in export support - 35,62 %

	● Czech Republic: share in export support - 24,45 %

	● Germany: share in export support - 13,57 %

24,45 % 

4,04 %

10,13 %

35,62 %

2,61 %

1,94 %

2,16 %

1,88 %

 

1,83 %

1,77 %

13,57 %

              Česká republika 24,45 % 
              Czech republic 24,45 %

              Maďarsko 35,62 %

 

              Hungary 35,62 % 

              Nemecko 13,57 %
              Germany 13,57 %

              Poľsko 4,04 %
              Poland 4,04 %

              Slovinsko 2,61 % 
             Slovenia 2,61 %  

              Chorvátsko 2,16 % 
              Croatia 2,16 %  

              Rakúsko 1,88 %
              Austria 1,88 %

              Taliansko 1,94 % 
              Italy 1,94 % 

              Gruzínsko 1,83 % 
              Georgia 1,83 % 

              Francúzsko 1,77 % 
              France 1,77 %

              Ostatné krajiny 10,13 %
              Other countries 10,13 %

Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

Poisťovanie a zaisťovanie vývozných 
úverov
Významnou súčasťou štátnej podpory exportu 

poskytovanej slovenským vývozcom prostredníctvom 

EXIMBANKY SR je poisťovanie a zaisťovanie ich 

exportných aktivít.

Uvedené poistenie chráni vývozcov tovarov a služieb 

pred rizikom nezaplatenia zo strany svojich zákazníkov: 

od krátkodobých pohľadávok z rizikových teritórií cez 

strednodobé a dlhodobé projekty či zníženie rizika 

nesplatenia úveru na financovanie výroby určenej na 

vývoz. Ďalej ide o možnosť poistiť si aj riziko nesplatenia 

úveru súvisiaceho s vlastnou investíciou v zahraničí  

a o možnosť poistiť odberateľský úver poskytnutý 

komerčnou bankou zahraničného dlžníka. 

Ide o dôležitý nástroj podpory exportu, ktorý znižuje 

platobné riziká pri podnikaní  v zahraničí a zvyšuje 

konkurencieschopnosť vývozcov.

EXIMBANKA SR je rovnako nápomocná slovenským 

exportérom už v projektovej fáze ich kontraktov do 

zahraničia, aby vedeli oceniť riziko projektu, príp. 

obchodného partnera.

Krytie komerčných a politických rizík exportérom, 

investorom a ich financujúcim bankám zabezpečuje  

EXIMBANKA SR prostredníctvom svojich 12 základných 

poistných produktov a ich kombinácie pri realizovaní 

obchodných prípadov. 

EXIMBANKA SR od svojho vzniku podporila prostredníctvom 

poisťovacej činnosti vývoz tovarov a služieb do viac ako 100 

krajín sveta. V roku 2024 po prvý raz realizovala poistenie 

krátkodobých obchodných pohľadávok na Madagaskar.

Insurance and reinsurance of export 
credits
An important part of the official export support provided 

to Slovak exporters through EXIMBANKA SR is the 

insurance and reinsurance of their export activities.

This insurance protects exporters of goods and services 

against the risk of non-payment by their customers, 

whether it be short-term receivables from risky territories, 

medium- and long-term projects, or to decrease the 

risk of non-payment of a loan to finance production for 

export. There is also an option to insure against the risk of 

non-payment of a loan related to one’s own investment 

abroad, as well as insuring a buyer’s loan provided by a 

commercial bank of a foreign borrower.

This is an important export support tool that mitigates 

payment risks when conducting business abroad and 

enhances the competitiveness of exporters.

EXIMBANKA SR also assists Slovak exporters with the 

project phase of their international contracts, which 

allows them to assess project and business partner risk.

EXIMBANKA SR provides coverage against commercial 

and political risks to exporters, investors, and their 

financing banks through its 12 basic insurance products 

and their combinations when implementing the 

respective business cases.

Since the start of its operations, EXIMBANKA SR has 

supported export of goods and services to over 100 

countries worldwide through its insurance activities. In 

2024, for the first time it provided insurance of short-

term trade receivables in Madagascar.
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Významnou hodnotou v činnosti EXIMBANKY SR  

je poistná angažovanosť ako suma upísaného rizika  

z uzatvorených poistných zmlúv a zmlúv o prísľube  

poistenia. Poistná angažovanosť ku koncu roka 2024  

klesla v porovnaní s predchádzajúcim rokom  

na 423 280 tis. eur.

Pozn.:
Významný pokles hodnoty portfólia z poistenia krátkodobých 
rizík ku koncu rokov 2020 a 2021 bol ovplyvnený aplikovaním 
dočasnej výnimky Európskej komisie v podmienkach 
EXIMBANKY SR od mája 2020 do marca 2022 a presunom 
časti portfólia z krátkodobého poistenia na neobchodovateľné 
riziká, pri využití dostatočne voľnej kapacity stanovenej pre 
poistenie neobchodovateľných rizík na roky 2020 až 2022.

A significant aspect of EXIMBANKA SR’s activities is the 

insurance exposure, which refers to the amount of risk 

underwritten from concluded insurance contracts and 

insurance promise contracts. The insurance exposure 

decreased to EUR 423 280 thousand at the end of 2024 

compared to the previous year.

Note:
The significant decrease in the value of the portfolio of 
the short-term risk insurance between the end of 2020 
and 2021 was influenced by the European Commission’s 
temporary exemption used by EXIMBANKA SR from May 
2020 to March 2022, as well as by the transfer of part of 
the portfolio from short-term insurance to non-marketable 
risks while using sufficient free capacity provided for the 
non-marketable risk insurance between 2020 and 2022.

Poistná angažovanosť EXIMBANKY SR – vývoj ku koncu rokov 2020 – 2024 (tis. EUR)
Insurance exposure of EXIMBANKA SR – development as of the end of years 2020 – 2024 (EUR thousands)

2021 2022 2020 2023 2024

521 625

349 202

172 423

464 681

360 689

103 992

462 789

171 981

290 808

460 986

144 219

316 767

423 280

130 630

292 650

Poistná angažovanosť 
z poistenia krátkodobých rizík
Short – Term Risk Insurance

Poistná angažovanosť spolu
Total Insurance Exposure

             

Poistenie neobchodovateľných rizík
Non-Marketable Risk Insurance

           
Zdroj: EXIMBANKA SR 

Source: EXIMBANKA SR 

Poistenie neobchodovateľných rizík

Jedinečnú formu štátnej podpory exportu predstavuje 

poistenie neobchodovateľných rizík, ktoré pomáha 

eliminovať komerčné a politické riziká a zároveň 

predstavuje doplnkovú službu komerčných bánk v oblasti 

obchodného a projektového financovania. Vďaka 

podpore EXIMBANKY SR smeruje export slovenských 

podnikov aj do krajín s vysokou mierou rizika, ktorý by 

inak nemohli realizovať.

 

EXIMBANKA SR dlhodobo úzko spolupracuje pri podpore 

vývozu s viacerými exportno-úverovými agentúrami. 

Významnou formou spolupráce sú najmä zaisťovateľské 

zmluvy pre oblasť strednodobých a dlhodobých 

projektov, prostredníctvom ktorých je umožnený 

spoločný prienik exportérov z rôznych krajín na tretie 

trhy. V oblasti poistenia neobchodovateľných rizík  

EXIMBANKA SR pravidelne mesačne prehodnocuje 

výšku strednodobého a dlhodobého rizika na základe 

zrealizovaných splátok jednotlivých exportných úverov, 

pričom v priebehu roka 2024 boli riadne splatené  

3 obchodné prípady. 

Od začiatku vojnového konfliktu na Ukrajine (24. 2. 2022) 

sa EXIMBANKE SR podarilo výrazne znížiť expozíciu 

vyplývajúcu z uzavretých poistných zmlúv na teritóriá 

Ruskej federácie a Bieloruska (podiel z celkového 

portfólia strednodobého a dlhodobého poistenia 

ku koncu roka 2024: 0,58 %; ku koncu roka 2023:  

1,82 %, ku koncu roka 2022: 5,19 % ku koncu februára 

2022: 8,06 %). K dátumu začiatku vojnového konfliktu 

boli v segmente strednodobého a dlhodobého poistenia 

všetky obchodné prípady na Ukrajinu už splatené.

V dôsledku omeškania splátok poisteného odberateľského 

úveru na Kubu od marca 2023 pokračovala EXIMBANKA SR 

aj v roku 2024 v odškodňovaní poisteného klienta v súvislosti 

s daným obchodným prípadom.

Non-marketable risk insurance

A unique form of official export support is the non-

marketable risk insurance, which helps to eliminate 

commercial and political risks, and at the same time, 

it also represents an additional service provided by 

commercial banks in the field of business and project 

financing. Thanks to the support of EXIMBANKA 

SR, Slovak companies are able to export to high-risk 

countries, which would otherwise be impossible.

EXIMBANKA SR has a long history of close cooperation 

with several export credit agencies. One important form 

of cooperation is reinsurance contracts, particularly for 

medium- and long-term projects, enabling exporters 

from different countries to enter third markets together. 

EXIMBANKA SR regularly on a monthly basis reviews 

the amount of medium- and long-term risk in the area  

of non-marketable risk insurance based on paid 

instalments of individual export credits. In 2024, three 

business cases were repaid in full.

Since the start of the conflict in Ukraine (24.02.2022), 

EXIMBANKA SR has managed to significantly reduce its 

exposure from concluded insurance contracts regarding 

the Russian Federation and Belarus (share of the total 

medium- and long-term insurance in the total portfolio 

as of end of 2024: 0,58 %, as of end of 2023: 1,82 % 

as of end of 2022: 5,19 % as of the end of February 

2022: 8,06 %). By the time the war started, all business 

cases regarding Ukraine in the medium- and long-term 

insurance segment had already been settled.

Following the insured buyer’s credit default in Cuba 

since March 2023, EXIMBANKA SR has also in 2024 

continued to indemnify the insured client in connection 

with that business case.
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Hodnota splátok ostatných úverov strednodobého  

a dlhodobého poistenia stanovená v zmysle splátkových 

plánov na rok 2024 bola ku koncu roka riadne uhradená.  

Po schválení špeciálneho rámca poistenia obchodných 

pohľadávok do 90 dní začala EXIMBANKA SR od mája 

2023 poskytovať pre svojich klientov krytie exportu  

tovarov a služieb na Ukrajinu. K 31. 12. 2024 dosiahla 

hodnota poistnej angažovanosti na dané teritórium sumu  

5 535 tis. eur (nárast v porovnaní s predchádzajúcim  

rokom o 805 tis. eur).

Produkty poistenia 
neobchodovateľných rizík

Široké produktové portfólio poistenia neobchodovateľných 

rizík umožňuje EXIMBANKE SR prostredníctvom 

kombinácie produktov zabezpečiť komplexné služby pre 

slovenských exportérov pri podpore ich zahranično-

obchodných aktivít, ako aj flexibilne reagovať na potreby 

zahraničných odberateľov. 

Instalments of other medium- and long-term insurance 

loans, as determined by the 2024 repayment plans, were 

repaid in full by the end of the year.

Following the approval of a special trade receivables  

insurance framework of up to 90 days, since May 2023 

EXIMBANKA SR has started providing its clients with 

cover for exports of goods and services to Ukraine.  

As of 31. 12. 2024, the value of insurance exposure to 

this territory was in the amount of EUR 5 535 thousand  

(an increase of EUR 805 thousand compared to the  

previous year).

Non-marketable risk insurance 
products

EXIMBANKA SR’s wide portfolio of non-marketable 

risk insurance products enables it to provide complex 

services to Slovak exporters in support of their foreign 

trade activities, as well as respond flexibly to the needs  

of foreign buyers, through a combination of products.

Produkty poistenia neobchodovateľných rizík: Non-marketable risk insurance products are as 
follows:

Poistenie krátkodobých vývozných dodávateľských úverov proti komerčným rizikám 

Poistenie krátkodobých vývozných dodávateľských úverov proti politickým rizikám

Poistenie vývozných odberateľských úverov proti komerčným a politickým rizikám 

Poistenie výrobného rizika

Poistenie úveru na financovanie výroby určenej na vývoz

Poistenie investícií slovenských právnických osôb v zahraničí

Poistenie úveru súvisiaceho s investíciou slovenských právnických osôb v zahraničí

Poistenie akreditívu

Poistenie záruk

Poistenie strednodobých a dlhodobých vývozných dodávateľských úverov proti komerčným
a politickým rizikám 

Insurance of short-term export supplier credits against commercial risks

Insurance of short-term export supplier credits against political risks

Insurance of medium and long-term export supplier credits against commercial 
and political risks

Insurance of buyer’s export credits against commercial and political risks

Insurance of production risk

Insurance of credits financing production for export

Insurance of investments of Slovak legal entities abroad

Insurance of credits for the financing of investment of the Slovak legal entities abroad

Letter of credit insurance

Insurance of guarantees

Produkt
Product

A

B

C

D

E

F

I

Ik

L

Z

Produkty poistenia neobchodovateľných rizík: 
Non-marketable risks insurance products:

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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V roku 2024 zaznamenala EXIMBANKA SR výrazný 

nárast objemu poistenia výrobného rizika a krátkodobých 

vývozných dodávateľských úverov proti politickým rizikám 

v porovnaní s rokom 2023.

Od roku 2016 má EXIMBANKA SR do svojho  

produktového portfólia zaradený produkt obchodne 

viazanej pomoci, tzv. „zvýhodnený vývozný úver“, 

v rámci ktorého môže zvýhodnené vývozné úvery 

poskytnuté komerčnými bankami na rozvojové projekty  

v oprávnených krajinách poisťovať, alebo 

aj priamo financovať. Schéma obchodne 

viazanej pomoci je určená pre verejných  

In 2024, EXIMBANKA SR had a significant increase in 

production risk insurance and short-term export supplier 

credit insurance against political risks as compared to 

2023.

Since 2016, EXIMBANKA SR has offered a trade-tied aid 

product, known as a “Concessional export credit”, which 

enables it to insure or directly finance concessional export 

credits granted by commercial banks for development 

projects in eligible countries. This trade-tied aid scheme 

is intended for public purchasers of Slovak products 

and services in selected developing countries and takes 

Poistná angažovanosť z poistenia neobchodovateľných rizík – podiel jednotlivých produktov k 31. 12. 2024 
Insurance exposure from non-marketable risk insurance – share of individual products as of 31. 12. 2024

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

73,10 %9,54 %

11,41 %

4,44 % 0,65 %
0,86 %

              Produkt D
              Product D

              Produkt B
              Product B

                           Produkt E
              Product E

              Produkt AB
              Product AB

              Produkt C
              Product C

              Ostatné produkty
              Other products

              

Poistná angažovanosť z poistenia neobchodovateľných rizík – podiel jednotlivých produktov k 31. 12. 2024 (%)

Insurance exposure from insurance of non-marketable risks – share of individual products as of 31. 12. 2024 (%)

Pozn.: produkt D vrátane aktívneho zaistenia strednodobých a dlhodobých obchodných prípadov

Note: Product D including active reinsurance of medium and long-term business cases

odberateľov slovenských výrobkov a služieb vo 

vybraných rozvojových krajinách, a má podobu 

odberateľského úveru. Vďaka spolupráci s MF SR dokáže 

EXIMBANKA SR ponúknuť dlžníkovi 35 – 50 % 

zvýhodnenie financovania. Toto zvýhodnenie prebieha 

prostredníctvom poskytnutia príspevku na splatenie časti 

úrokov, odkladu splácania istiny, resp. predĺženia doby 

splatnosti úveru a poskytnutia príspevku na splatenie časti 

úveru, prípadne kombináciou týchto nástrojov. Tento 

produkt je určený pre projekty v oprávnených krajinách 

s preukázateľným rozvojovým aspektom, pričom úver 

musí mať splatnosť minimálne 2 roky. 

Po rokoch nižšieho záujmu o podporu rozvojových 

projektov v  dôsledku pandémie COVID–19, vývoja 

geopolitickej situácie a energetickej krízy rozpracovala  

EXIMBANKA SR v roku 2024 projekty týkajúce sa  

obchodne viazanej pomoci. Ich realizáciu predpokladá  

v priebehu roka 2025.

Ostatné výsledky z poistenia 
neobchodovateľných rizík

V teritoriálnych preferenciách klientov EXIMBANKY SR 

v oblasti poistenia neobchodovateľných rizík dominujú 

teritóriá, kde majú slovenskí exportéri historicky silné 

obchodné väzby. Výsledkom je dlhotrvajúca, pomerne 

vyrovnaná teritoriálna štruktúra angažovanosti,  

k čomu prispieva aj dlhodobý charakter obchodných 

prípadov a fakt, že slovenskí exportéri využívajú podporu  

EXIMBANKY SR predovšetkým pri vývoze svojej produkcie 

do teritórií s vyššou mierou rizika a do krajín, kde nie je 

možné získať bežné komerčné financovanie a poistenie. 

V roku 2024 v segmente poistenia (do dvoch rokov) boli 

poistené viaceré projekty do Alžírska, Indie a Saudskej 

Arábie. 

the form of a buyer’s credit. Thanks to its cooperation 

with the Ministry of Finance of the Slovak Republic, 

EXIMBANKA SR can offer borrowers a financing discount 

of 35–50 %. This discount is provided by granting  

a contribution to repay part of the interest, deferring 

repayment of the principal or extending the loan 

maturity, or granting a contribution to repay part of the  

loan — or a combination of these instruments. This 

product is intended for projects in eligible countries that 

can demonstrate a development aspect, and the loan 

must have a maturity period of at least two years.

Following years of reduced interest in supporting 

development projects due to the impact of the COVID-19 

pandemic, geopolitical developments and the energy 

crisis, EXIMBANKA SR in 2024 developed trade-tied aid 

projects. These projects are expected to be implemented 

in 2025.

Other results from non-marketable 
risk insurance

The territorial preferences of clients of EXIMBANKA SR in 

the area of non-marketable risk insurance are dominated 

by territories where Slovak exporters have historically had 

strong business ties. Therefore, there is a long-standing, 

relatively balanced territorial structure of exposures, 

which is also due to the long-term nature of business 

cases, as well as the fact that Slovak exporters primarily 

use EXIMBANKA SR’s support when exporting to higher-

risk territories where conventional commercial financing 

and insurance are unavailable.

In 2024, several projects in Algeria, India and Saudi 

Arabia were insured in the insurance segment (of up to 

two years).
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Z hodnoty upísaného rizika z poistenia 

neobchodovateľných rizík dosiahlo ku koncu roka 2024 

najvyšší podiel poistenie strojov a prepravných zariadení 

(79,66 %). Ďalšie významnejšie podiely zaznamenalo 

v danom období poistenie rôznych priemyselných 

a trhových výrobkov.

At the end of 2024, machinery and transport equipment 

insurance accounted for the highest share (79,66 %) of 

the value of risk underwritten from non-marketable risk 

insurance. Other significant shares during this period 

were achieved by insurance of various industrial and 

market products.

Poistná angažovanosť z poistenia neobchodovateľných rizík – podiel jednotlivých teritórií k 31. 12. 2024
Insurance exposure from non-marketable risk insurance – the share of individual territories 
as of 31. 12. 2024

51,83 %19,28 %

3 ,87 %

6,43 %

13,49 %

4,24 %
0,86 %

              Kuba
              Cuba

              Azerbajdžan
              Azerbaijan

             

              India
              India

              Saudská Arábia
              Saudi Arabia

              Ukrajina
              Ukraine

              Srbsko
              Serbia

              Ostatné krajiny
              Other countries

              Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

Poistenie krátkodobých rizík

V roku 2024 v oblasti poisťovania krátkodobých rizík  

EXIMBANKA SR pokračovala v upisovaní rizika na 

nových odberateľov a zároveň v poistení už existujúcich 

obchodných vzťahov klientov so svojimi dlhoročnými 

odberateľmi. Poistná angažovanosť z upisovania daných 

rizík dosiahla ku koncu roka 2024 hodnotu 292 650 tis. 

eur.

V roku 2024 EXIMBANKA SR  zaznamenala mierny nárast 

záujmu o produkt eMSP, teda produktu šitého na mieru 

malým a stredným podnikom s obratom do 10 mil. eur. To 

znamená, že aj menšie firmy zamerané na export chápu 

potrebu poisťovať svoje pohľadávky na zahraničných 

kupujúcich. Poistenie pohľadávok im umožňuje ľahšie 

získať cudzie zdroje (napr. kontokorentný úver), lebo 

banky pozitívne vnímajú, že exportéri si poisťujú svoje 

pohľadávky a prípadné poistné plnenia môžu komerčným 

bankám v podobe vinkulácií poskytnúť ako kolaterál.

Pri veľkých klientoch, ktorí používajú poistný produkt ABT, 

bola situácia v roku 2024 stabilná a klienti tohto typu majú 

zväčša svojich odberateľov poistených a nepoistenému, 

resp. nepoistiteľnému odberateľovi, svoj tovar ani 

nepredajú. Preto limity na ich odberateľov sú stabilné 

a pri prolongáciách sa pohybujú na rovnakých, 

prípadne vyšších úrovniach. U veľkých klientoch 

prevažujú klasické teritória, hlavne krajiny Európskej 

únie. Z hľadiska výrobkov prevažujú výrobky z ocele 

a priemyselných kovov.

Short-term risk insurance

In 2024, EXIMBANKA SR continued to underwrite risks 

for new clients in the area of short-term risk insurance, 

while also insuring existing business relationships 

between clients and their long-standing clients. The 

insurance exposure from underwriting these risks by the 

end of 2024 amounted to EUR 292 650 thousand.

EXIMBANKA SR also recorded a slight increase in 

interest in its eMSP (eSME) product in 2024. This product 

is tailored to small and medium-sized enterprises with 

a turnover of up to EUR 10 million. This suggests that 

even smaller export-oriented companies recognise the 

importance of insuring their claims on foreign buyers. 

Receivables insurance enables these companies to 

obtain foreign funds (e.g. overdrafts) more easily because 

banks view exporters who insure their receivables more 

favourably and pledged potential insurance claims may 

be provided to commercial banks as collaterals.

For large clients using the ABT insurance product, the 

situation was stable in 2024, and clients of this type 

mostly have their customers insured and do not sell 

their goods to an uninsured or uninsurable customer. 

Therefore, the limits on their customers are stable and 

at roll-overs they are at the same or higher levels. For 

large clients, classic territories - mainly European Union 

countries predominate. In terms of products, steel 

products and products made of industrial metals prevail.
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Taktiež v roku 2024 úspešne pokračovala spolupráca 

s viacerými komerčnými bankami pôsobiacimi  

v SR pri zaistení rizík pre klientov, ktoré im komerčné 

poisťovne nepokryli. Exportérom tak bola ponúknutá 

zaujímavá alternatíva komerčného financovania 

v spolupráci so zabezpečením formou poistenia 

pohľadávok EXIMBANKOU SR na základe trojdohôd 

medzi exportérom, financujúcou bankou exportéra  

a EXIMBANKOU SR. Na základe poistenia pohľadávok 

EXIMBANKOU SR ako dodatočnou formou zabezpečenia 

mali slovenskí exportéri ľahší prístup k cudzím zdrojom.

V medziročnom porovnaní sa EXIMBANKE SR podarilo 

výrazne zvýšiť hodnotu recovery (index 2024/2023: 

1,69). Z celkovej sumy recovery prijatého v roku 2024  

až 78,82 % danej hodnoty predstavovali splátky 

pohľadávok EXIMBANKY SR súvisiacich s poistnými 

plneniami vyplatenými pred rokom 2024.

The cooperation with a number of commercial banks 

operating in the Slovak Republic continued also in 2024 

successfully in reinsuring risks for clients that were 

not covered by commercial insurers. Thus, exporters 

were offered an interesting alternative of commercial 

financing in cooperation with EXIMBANKA SR in the 

form of insurance of receivables on the basis of trilateral 

agreements between the exporter, the financing bank 

of the exporter and EXIMBANKA SR. On the basis of 

EXIMBANKA SR’s receivables insurance as an additional 

form of security, Slovak exporters had easier access to 

foreign resources.

In a year-on-year comparison, EXIMBANKA SR managed 

to significantly increase the recovery value (index 

2024/2023: 1,69). Of the total amount of recovery received 

in 2024, up to 78,82 % of that value were represented by 

instalments of receivables of EXIMBANKA SR related to 

insurance claims paid before 2024.

Produkty poistenia krátkodobých 
rizík

	● Produkt poistenia s názvom ABT je určený pre 

slovenských exportérov a je vhodným doplnkom pre 

iné poistné a bankové produkty. Klienti – exportéri radi 

využívajú tento produkt najmä pri poisťovaní vývozov do 

krajín Európskej únie, ale aj do pobaltských a balkánskych 

štátov a do krajín Južnej Ameriky či Blízkeho Východu. Pri 

produkte ABT je možné realizovať komplikované schémy 

obchodu, ako aj trojstranné dohody s komerčnými 

bankami. Tento produkt je obvykle spojený s minimálnym 

ročným poistným, ku ktorému sa klient zaviaže. 

	● Zavedením špeciálneho produktu eMSP určeného 

pre malých a stredných podnikateľov sa rozšírili možnosti 

poistenia aj pre túto cieľovú skupinu slovenských  

vývozcov. Produkt je využívaný najmä „mikro“ 

spoločnosťami, ktoré zamestnávajú do 10 zamestnancov 

a dosahujú ročný obrat do 2 mil. eur. Práve jednoduchosť 

bez nutnosti sa viazania k ročným objemom robia z tohto 

produktu ešte atraktívnejšiu možnosť pre začínajúcich 

exportérov. Od roku 2013 bolo pre daný poistný produkt 

uzatvorených 121 poistných zmlúv.

Short-term risk insurance products

	● The ABT insurance product is designed for 

Slovak exporters and is a suitable addition to other 

insurance and banking products. Clients - exporters 

especially like to use this product when insuring exports 

to European Union countries, as well as to the Baltic and 

Balkan countries, South America and the Middle East. 

The ABT product enables complicated trade schemes 

and trilateral agreements with commercial banks to be 

implemented. The product is usually linked to a minimum 

annual premium, which the client commits to pay.

	● The introduction of the special eMSP (eSME) 
product designed for small and medium-sized enterprises 

has also expanded the insurance options for this target 

group of Slovak exporters. This product is mainly used 

by “micro” companies with up to 10 employees and an 

annual turnover of up to EUR 2 million. The simplicity of 

this product, which does not require clients to commit to 

annual volumes, makes it an attractive option for start-up 

exporters. Since 2013, 121 insurance contracts have been 

concluded for this product.
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Komoditné členenie poistenia 
krátkodobých rizík

V roku 2024 viac ako 85 % poistnej angažovanosti  

z poistenia krátkodobých rizík predstavovali trhové  

výrobky: kovy a výrobky z kovov, papier a výrobky  

z papiera, výrobky z dreva, chemické výrobky a pod.  

(v roku 2023 podiel 83,10 %, v roku 2022 podiel  

83,55 %).

Short-term risk insurance commodity 
structure

In 2024, market products which accounted for more 

than 85 % of the short-term risk insurance exposure 

were as follows: metals and metal products, paper and 

paper products, wood products, chemical products, etc. 

(a share of 83,10 % in 2023 and a share of 83,55 % in 

2022).

Poistná angažovanosť z poistenia krátkodobých rizík – komoditná štruktúra SITC
Short-term risk insurance exposure – SITC commodity structure 

(v tis. EUR)     (EUR thousands)
k 31. 12. 2024

as of 31. 12. 2024

Potraviny a živé zvieratá
Food and live animals

Nápoje a tabak
Beverages and tobacco

Surové materiály
Raw materials

Nerastné palivá, mazivá a príbuzné materiály
Mineral fuels, lubricants, and related materials 

Živočíšne a rastlinné oleje, tuky a vosky
Animal and vegetable oils, fats, and waxes

Chemikálie a príbuzné výrobky
Chemicals and related products

Trhové výrobky
Market products

Stroje a prepravné zariadenia
Machinery and transport equipment

Rôzne priemyselné výrobky
Various industrial products

Ostatné komodity
Other commodities

SPOLU
TOTAL

7 615

95

17 704

0

0

5 727

251 552

8 323 

1 634

        0

292 650

7 350

95

23 752

50

   0

9 687

263 219

10 156

2 268

190

316 767

k 31. 12. 2023
as of 31. 12. 2023

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

Teritoriálne členenie poistenia 
krátkodobých rizík

V priebehu roka 2024 podporila EXIMBANKA SR 

prostredníctvom poisťovania krátkodobých rizík export 

do 66 krajín sveta (v roku 2023: 62 krajín, v roku 2022: 

58 krajín). EXIMBANKA SR dlhodobo dosahuje významný 

podiel svojej angažovanosti v danom segmente poistenia 

na krajiny V4 (ku koncu roka 2024: 53,04 %, 2023: 

55,62 %, 2022: 59,35 % z celkovej evidovanej poistnej 

angažovanosti krátkodobých rizík).

V medziročnom porovnaní vzrástol v roku 2024 

(o viac ako 20 %) záujem o poistenie do krajín Bosna 

a Hercegovina, Cyprus, Fínsko, Gruzínsko, Holandsko, 

Kanada, Kuvajt, Luxembursko, Nórsko, Saudská Arábia, 

Spojené Arabské Emiráty a Turecko.

Territorial structure of short-term 
risk insurance

During 2024, EXIMBANKA SR provided export support to 

66 countries worldwide through short-term risk insurance 

(compared to 62 countries in 2023 and 58 countries 

in 2022). EXIMBANKA SR has long held a significant 

share of its exposure in this insurance segment in the 

V4 countries (53,04 % as of end of 2024, compared 

to 55,62 % in 2023 and 59,35 % in 2022 of the total 

documented short-term risk insurance exposure).

A year-on-year comparison shows that in 2024 there 

was an increased interest for insurance by more than 

20% to countries such as Bosnia and Herzegovina, 

Canada, Cyprus, Finland, Georgia, the Netherlands, 

Kuwait, Luxembourg, Norway, Saudi Arabia, the United 

Arab Emirates and Turkey.

Poistná angažovanosť z poistenia krátkodobých rizík – podiel jednotlivých teritórií k 31. 12. 2024
Short-term risk insurance exposure – share by territory as of 31. 12. 2024

24,42 %
24,33 %

4,27 %

4,86 %

5,07 %

6,51 %
7,00 %

8,87 %

14,67 %

              Slovensko
              Slovakia

              Poľsko 
              Poland

              Česká republika
              Czechia
 
              Nemecko
              Germany

              Maďarsko 
              Hungary

              Turecko
              Turkey

              Taliansko
              Italy

              Rumunsko
              Romania

              Ostatné krajiny
              Other countries 

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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Poistenie malých a stredných 
podnikov   

EXIMBANKA SR považuje poisťovanie rizika nezaplatenia 

vývozných pohľadávok pre malé a stredné podniky za 

veľmi dôležité. Malí a strední podnikatelia sa významnou 

mierou podieľajú na tvorbe HDP a tvoria väčšinový podiel 

na celkovej zamestnanosti v hospodárstve Slovenskej  

republiky. Pre zabezpečenie stability výrobného kolobehu 

dodávateľskej siete pre väčšie podniky a stabilitu 

hospodárstva EXIMBANKA SR významne podporuje 

práve malé a stredné podniky, či už formou poradenstva 

alebo špecifickými riešeniami pri poisťovaní ich 

obchodných pohľadávok. Pohľadávka tvorí v mnohých 

prípadoch pre malé a stredné podniky dôležité aktívum 

a práve jej poistením vzniká priestor pre zabezpečenie si 

financovania svojej činnosti.

Medzi efektívne spôsoby podpory malého a stredného 

podnikania patria príručky s detailným spracovaním 

poistných produktov poskytovaných EXIMBANKOU SR  

a tiež poradenstvo ako sa vyvarovať podvodov zo strany 

rôznych subjektov so snahou finančného prilepšenia  

si na úkor neskúsenosti podnikateľov.

EXIMBANKA SR pre segment malých a stredných 

podnikov poskytuje od roku 2013 špeciálny poistný on-

line produkt eMSP.

Medzi výhody tohto produktu patria zjednodušené 

podmienky úverového poistenia, kritériá a parametre 

prispôsobené pre potreby MSP a možnosť predkladať 

žiadosť o poistnú zmluvu prostredníctvom internetu  

on-line 24 hodín denne.

Insurance for small and medium-
sized enterprises

EXIMBANKA SR considers insuring the risk of non-

payment of export receivables for SMEs to be very 

important. SMEs contribute significantly to the GDP and 

account for most of the total employment of the Slovak 

economy. To ensure the stability of production cycles of 

supply networks for larger enterprises and the stability of the 

economy of the Slovak Republic, EXIMBANKA SR provides 

significant support to SMEs in the form of consultancy 

and specific solutions for insuring their trade receivables. 

In many cases, receivables constitute an important asset 

of SMEs and insuring them leaves room for securing the 

financing of their activities.

The effective support of SMEs includes providing 

handbooks detailing EXIMBANKA SR’s insurance 

products, as well as offering advice on how to avoid fraud 

by entities seeking to exploit entrepreneurs’ inexperience 

for their own financial gain.

EXIMBANKA SR has since 2013 provided a special online 

insurance product eMSP (eSME) designed for small and 

medium-sized enterprises.

The advantages of this product include simplified credit 

insurance terms and conditions, criteria and parameters 

tailored to needs of the SMEs, and the ability to submit 

an insurance contract application online 24/7.

Poistná angažovanosť MSP klientov dosiahla za ostatných 

5 rokov priemerný ročný podiel z celkovej poistnej 

angažovanosti poistenia krátkodobých rizík vo výške 

30,34 %.

Podpora exportu

EXIMBANKA SR podporila v roku 2024 prostredníctvom 

poskytovania poistných produktov export v objeme 877 

962 tis. eur (index 2024/2023: 1,06). Ide o sumu podpory 

exportu tovarov a služieb, ktoré EXIMBANKA SR kryje z 

hodnoty upísaného rizika v danom roku prostredníctvom 

úverových limitov alebo poistných zmlúv.

Podpora exportu za segment veľkých klientov  

dosiahla v danom roku podiel 74,24 % (rok 2023: 

60,93 %, rok 2022: 76,78 %) z celkovej ročnej hodnoty  

podporeného exportu z poisťovacej činnosti.  

Pri klientoch zo segmentu MSP predstavoval daný 

podiel hodnotu 25,76 % (rok 2023: 39,07 %,  

rok 2022: 23,22 %). 

Over the recent five years, the average annual share of 

SME clients’ insurance exposure to total short-term risk 

insurance has reached 30,34 %.

Export support

In 2024, EXIMBANKA SR provided export support in the 

form of insurance products in the amount of EUR 877 

962 thousand (index 2024/2023: 1,06). This represents 

the amount of support provided for the export of goods 

and services covered by EXIMBANKA SR from the value 

of underwritten risk in the given year through credit limits 

or insurance contracts.

Export support in the large client segment amounted to 

74,24 % (2023: 60,93 %; 2022: 76,78 %) of the total 

annual value of export support from insurance activities. 

For SME clients, this share was 25,76 % (2023: 39,07 %; 

2022: 23,22 %).

Ostatné výsledky MSP klientov z poistenia krátkodobých rizík
Other results for SME clients from short-term risk insurance

2021 2022 Podiel MSP na celkovom
The share of SMEs in the total 

2020 2023 

84,48 %

39,58 %

20,43 %

85,37 %

44,62 %

27,63 %

82,80 %

34,74 %

20,05 %

87,13 %

37,61 %

39,37 %

2024 

85, 7 1 %

32, 7 2 %

26,90 %

- počte klientov
- number of clients

- predpise poistného
- premium income

- podpore exportu
- export support

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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Najvyšší podiel (82,24 %) podporeného exportu v roku 

2024 dosiahol vývoz trhových výrobkov – z nich najmä 

kovy a výrobky z kovov, textilné výrobky, výrobky z dreva 

a výrobky z papiera (hodnota podielu danej komodity  

v 2023: 76,76 %, v 2022: 83,51 %).

In 2024, the highest share (82,24%) of supported 

exports was for market products, of which most of them 

were metals and metal products, textiles, wood products, 

and paper products (the share of this commodity in 2023 

was 76,76%, in 2022 it was 83,51%).

Podpora exportu z poisťovacej činnosti – komoditná štruktúra SITC
Export support from insurance activity - SITC commodity structure

(v tis. EUR)     (EUR thousands) 2023 

Trhové výrobky
Market products

Surové materiály
Raw materials

Chemikálie a príbuzné výrobky
Chemicals and related products

Stroje a prepravné zariadenia
Machines and transport equipment

Potraviny a živé zvieratá
Food and live animals

Rôzne priemyselné výrobky
Miscellaneous industrial products

Ostatné komodity
Other commodities

SPOLU
TOTAL 

633 901

92 363

33 775

32 092

23 939

8 564

1 226

825 860

722 027

68 014

22 187

27 345

29 658

8 130

600

877 961

2024

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

V roku 2024 väčšina poisteného exportu tovarov 

a služieb smerovala do krajín EÚ – 81,38 % ročnej  

hodnoty (rok 2023: 84,22 %, rok 2022: 91,90 %).

In 2024, the majority of insured exports of goods and 

services were destined to EU countries, accounting for 

81,38% of the annual value (compared to 84,22 % in 

2023, 91,90 % in 2022).

Podpora exportu z poisťovacej činnosti v roku 2024 – teritoriálne členenie
Export support from insurance activity in 2024 – territorial structure

18.23 %

13.52 %

8.91 %

7.96 %7.51 %
5.01 %

4.50 %

4.44 %

3.97 %

2.61 %

23.34 %

              

              Slovensko
              Slovakia

              Poľsko 
              Poland

              Česko
              Czechia

Nemecko
              Germany

              Turecko
              Turkey

              Ukrajina
              Ukraine

              Rumunsko 

Taliansko
              Italy

Maďarsko
              Hungary

              Holandsko

              Ostatné krajiny
              Other countries 

 

        

              Romania

              

              Netherlands

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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Podporné aktivity

Supporting activities 

0303



VÝROČNÁ SPRÁVA  ANNUAL REPORT 2024

7878 7979

EXIMBANKA SR funguje ako štátna exportno-úverová 

inštitúcia (Export Credit Agency, ECA) a predstavuje jediný 

priamy nástroj štátu pre podporu exportu, čo z nej robí 

dôležitý inštrument pre realizáciu zahranično-obchodnej 

politiky. Jej činnosti dopĺňajú komerčné financovanie 

a poistenie exportu a EXIMBANKA SR zasahuje 

iba v prípadoch, kedy komerčný sektor neprejavuje 

záujem, obzvlášť kvôli vysokému riziku. Preto je jej funkcia 

komplementárna. V roku 2018 vláda SR rozšírila mandát 

EXIMBANKY SR aj na zahraničnú rozvojovú spoluprácu, 

v rámci ktorej plní aj poradenskú funkciu pod iniciatívou 

tzv. PSLO (Private Sector Liaison Officer).

Oblasť štátom podporovaných exportných úverov je 

striktne regulovaná medzinárodnými nariadeniami, 

z ktorých mnohé majú pre EXIMBANKU SR záväzný 

charakter. EXIMBANKA SR má v súlade s týmito  

pravidlami obmedzené pole pôsobnosti tak,  

aby sa štátna podpora exportu nepokladala  

za štátnu subvenciu. Systém a rozvoj finančných  

a poistných produktov EXIMBANKY SR musí byť 

v súlade s celosvetovými štandardmi, pričom má 

poskytovať slovenským vývozcom porovnateľné  

služby v oblasti poistenia a financovania vývozných úverov. 

Dodržiavanie medzinárodných regulačných opatrení  

vytvára predpoklady rovnakého trhového prostredia pre  

všetkých účastníkov trhu.

Medzinárodné vzťahy a členstvá v organizáciách, inštitúciách, 
komorách a združeniach

International Relations and Memberships in Organizations, Institutions, 
Chambers and Associations

EXIMBANKA SR acts as a state export credit agency 

(ECA) and is the only direct state instrument for export 

support, making it an important instrument for the 

implementation of foreign trade policy. The activities of  

EXIMBANKA SR are complemented by commercial 

financing and export insurance, and EXIMBANKA SR 

intervenes only in cases where the commercial sector 

fails to show interest, in particular, due to high risks. Due 

to this, its function is mostly complementary. In 2018, the 

Slovak government extended EXIMBANKA SR’s mandate 

also to foreign development cooperation, where it also 

plays an advisory role as Private Sector Liaison Officer 

(PSLO) initiative.

The area of state-supported export credits is strictly 

regulated by international rules, many of which are binding 

on EXIMBANKA SR. In accordance with these rules,  

EXIMBANKA SR has a limited field of action, so state export 

support is not considered a state subsidy. The system 

and development of financial and insurance products of 

EXIMBANKA SR must be in line with global standards, 

while it should provide Slovak exporters with comparable 

services in the field of insurance and financing of 

export credits. Compliance with international regulatory  

measures paves the way for an equal playing field in 

terms of market conditions for all market participants.

EXIMBANKA SR funguje ako štátna exportno-úverová 

inštitúcia (Export Credit Agency, ECA) a predstavuje jediný 

priamy nástroj štátu pre podporu exportu, čo z nej robí 

dôležitý inštrument pre realizáciu zahranično-obchodnej 

politiky. Jej činnosti dopĺňajú komerčné financovanie 

a poistenie exportu a EXIMBANKA SR zasahuje iba v 

prípadoch, kedy komerčný sektor neprejavuje záujem, 

Organizácia pre hospodársku 
spoluprácu a rozvoj 
(OECD) 

Na pôde OECD sa štátom podporovaným 

exportným úverom venujú dve pracovné skupiny 

(PS). Obe pôsobia v rámci Riaditeľstva pre obchod a 

poľnohospodárstvo (Trade and Agriculture Directorate 

– TAD). Prvá skupina je PS pre exportné úvery a 

záruky (The Export Credits and Guarantees Working 

Group, ECG), ktorá diskutuje a koordinuje národné 

politiky svojich členov v oblasti exportných úverov, 

a to najmä v súvislosti s otázkami zodpovedného 

riadenia, akými sú opatrenia proti úplatkárstvu, 

environmentálne a sociálne hĺbkové preverovanie 

(due dilligence) a udržateľné postupy poskytovania 

EXIMBANKA SR acts as a state export credit agency 

(ECA) and is the only direct state instrument for export 

support, making it an important instrument for the 

implementation of foreign trade policy. The activities of  

EXIMBANKA SR are complemented by commercial 

financing and export insurance, and EXIMBANKA SR 

intervenes only in cases where the commercial sector 

Organisation for Economic 
Co-operation and Development 
(OECD) 

The OECD has two Working Parties (WPs) dealing 

with state export credits. Both operate within the Trade 

and Agriculture Directorate (Trade and Agriculture 

Directorate - TAD). The first group is the WG on Export 

Credits and Credit Guarantees (ECG), which discusses 

and coordinates its members’ national policies on export 

credits, particularly in relation to good governance issues 

such as anti-bribery measures, environmental and social 

due diligence and sustainable lending practices. The 

second WP is an independent group of Participants 

of the OECD Arrangement, where the rules of the 

gentlemen’s Arrangement on Officially Supported Export 

Zastupovanie Slovenskej republiky 
na medzinárodnej pôde
Representing the Slovak Republic 
internationally



VÝROČNÁ SPRÁVA  ANNUAL REPORT 2024

8080 8181

úverov. Druhá PS je nezávislá skupina účastníkov  

Konsenzu OECD, kde sa formujú pravidlá džentlmenského 

Dohovoru pre štátom podporované exportné úvery 

(Konsenzus OECD). Tieto pravidlá sú následne 

implementované do legislatívy EÚ a pre členské štáty EÚ 

sa stávajú právne záväznými. EXIMBANKA SR zastupuje 

Slovenskú republiku v oboch PS, ktoré sa stretávajú na 

pravidelných plenárnych zasadnutiach dva až trikrát 

ročne. Okrem toho sa niekoľkokrát ročne stretávajú aj 

podskupiny, ktoré diskutujú predovšetkým o technických 

aspektoch nových pravidiel a ich potenciálnych 

dopadoch. EXIMBANKA SR háji záujmy SR a slovenských 

exportérov na plenárnych zasadnutiach oboch PS, kde 

sa diskutujú a schvaľujú zmeny v existujúcich pravidlách 

a návrhy na ich potenciálnu revíziu.

V roku 2024 boli predmetom diskusií na  

zasadnutiach Účastníkov Konsenzu OECD najmä  

revízia článku 6 Konsenzu OECD, ktorý obmedzuje 

poskytovanie štátom podporovaných exportných úverov 

pre neekologizované projekty súvisiace s výrobou  

energie z fosílnych palív. Predmetom diskutovanej revízie 

je potenciálne ďalšie rozšírenie obmedzenia na transakcie 

súvisiace s prieskumom, ťažbou, prepravou, uskladnením 

a aj distribučnou infraštruktúrou pre uhlie, ropu, zemný 

plyn, resp. neekologizované spôsoby produkcie energie 

z týchto zdrojov.

ECG tiež diskutuje o revízii Odporúčaní Rady o spoločných 

prístupoch k štátom podporovaným exportným úverov  

a environmentálnemu a sociálnemu due dilligence.

Credits are made (the OECD Arrangement). These rules 

are then transposed into EU legislation and become 

legally binding on EU Member States. EXIMBANKA SR 

represents the Slovak Republic in both WPs, which hold 

regular plenary meetings two to three times a year. In 

addition, working sub-parties meet several times a year 

to discuss mainly technical aspects of the new rules 

and their potential impact. EXIMBANKA SR advocates 

the interests of the Slovak Republic as well as Slovak 

exporters at the plenary meetings of both WPs, where 

changes to the existing rules and proposals for their 

potential revision are discussed and approved.

In 2024, the Participants to the OECD Arrangement 

discussed the revision of Article 6 of the OECD 

Arrangement, which restricts the provision of officially 

supported export credits for unabated fossil fuel related 

projects. The subject of the revision under discussion 

is the possible further extension of the restriction to 

transactions related to the exploration, extraction, 

transport, storage and distribution infrastructure for 

coal, oil, natural gas or unabated methods of producing 

energy from these resources.

The ECG also discusses the revision of the 

Recommendations of the Council on Common 

Approaches for Officially Supported Export Credits and 

Environmental and Social Due Diligence.

Pracovná skupina Rady Európskej 
únie 

EXIMBANKA SR reprezentuje Slovenskú republiku  

aj na zasadnutiach Pracovnej skupiny Rady EÚ pre 

exportné úvery v Bruseli (CWG ECG). Okrem prípravy  

a koordinácie rokovacích pozícií EÚ na zasadnutia  

pracovnej skupiny účastníkov Konsenzu OECD 

 sa členské štáty EÚ zaoberali aj výlučne európskymi 

témami.

V roku 2024 bolo predmetom diskusií členských štátov EÚ 

v spolupráci s Európskou komisiou zapojenie exportno-

úverových agentúr (Export Credit Agencies, ECAs) do 

pilotných podporných nástrojov pre Ukrajinu. V roku 

2024 Európska Komisia predstavila program Ukraine 

Investment Framework (UIF), ktorý umožní financovať 

aj obnovu energetickej infraštruktúry na Ukrajine 

formou investičných grantov a  záruk na dlhodobé 

úvery pre ukrajinské energetické spoločnosti. Členské štáty  

v spolupráci s Európskym investičným fondom (EIF) zisťovali  

možnosti zapojenia ECAs do pilotných podporných 

nástrojov, predovšetkým EIF Export Credit Pilot.  

EXIMBANKA SR bude zapojená do oboch programov. 

Okrem toho sa ECAs členských štátov EÚ zaviazali  

v zmysle Záverov Rady ECOFIN z 15. marca 2022 prijať 

koordinované kroky smerujúce k ukončeniu poskytovania 

štátnej podpory exportu pre projekty súvisiace s fosílnymi 

palivami po roku 2030. EXIMBANKA SR tento záväzok 

zodpovedne implementovala a po roku 2030 nebude  

v rámci svojho portfólia poskytovať štátnu podporu 

exportu pre tento typ projektov. S tým súvisí aj prebiehajúca  

diskusia o revízii pravidiel pre štátnu podporu pre 

Working Group of the Council of the 
European Union

EXIMBANKA SR represents the Slovak Republic also at 

meetings of the EU Council Working Group on Export 

Credits in Brusel (CWG ECG). In addition to preparing 

and coordinating the EU’s negotiating positions for the 

meetings of the Working Group of OECD Arrangement 

Participants, the EU Member States also discussed 

exclusively European issues.

In 2024, EU Member States, in cooperation with the 

European Commission, discussed the involvement of 

export credit agencies (ECAs) in pilot support instruments 

for Ukraine. In 2024, the European Commission presented 

the Ukraine Investment Framework (UIF) programme, 

which will also enable to finance the reconstruction of 

energy infrastructure in Ukraine in the form of investment 

grants and guarantees for long-term loans to Ukrainian 

energy companies. Member States, in cooperation 

with the European Investment Fund (EIF), explored the 

option of involving ECAs in pilot support instruments, in 

particular the EIF Export Credit Pilot. EXIMBANKA SR will 

participate in both programmes. In addition, the ECAs 

of the EU Member States have committed themselves, 

in accordance with the ECOFIN Council conclusions of 

15 March 2022, to adopt coordinated steps to phase 

out official export support for fossil fuel-related projects  

after 2030. EXIMBANKA SR has responsibly  

implemented this commitment and will not provide 

official export supportfor this type of projects in its  

portfolio after 2030. This is also related to 

the ongoing discussion on the revision of the 
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projekty súvisiace s fosílnymi zdrojmi (článok 6 Konsenzu 

OECD), ktorý navrhuje obmedzenia pre všetky projekty 

akokoľvek súvisiace s fosílnymi palivami. Diskusie 

prebiehali aj na tému revízie pravidiel pre predplatby, 

ktoré do decembra 2024 dočasne znižovali pravidlá 

pre povinnú predplatbu z 15 % (stanovené Konsenzom 

OECD) na 5 %, pre zahraničných odberateľov so štátnou 

zárukou z krajín kategórie II + rizikovej kategórie 5 – 7.  

V súčasnosti tak zostáva v platnosti iba možnosť  

predkladať návrhy na zníženie požiadaviek 

pre predplatbu pre konkrétne individuálne 

transakcie formou Common Line, napriek 

snahám niektorých Účastníkov Konsenzu OECD  

o zavedenie trvalého zníženia požiadavky pre predplatbu 

do Konsenzu OECD. 

V neposlednom rade je témou zasadnutí Pracovnej  

skupiny Rady EÚ pre exportné úvery efektívne zapojenie 

ECAs do realizácie rozvojových projektov strategického 

významu pre EÚ v tretích krajinách (tzv. flagship projekty) 

v rámci iniciatívy Global Gateway. EXIMBANKA SR má  

v tejto súvislosti autorizáciu Európskej komisie pre  

implementáciu rozvojových prostriedkov EÚ  

(Pillar Assessment) a má ambíciu slovenským 

podnikateľom sprostredkovať možnosti, ktoré rozvojové  

iniciatívy EÚ prinášajú. S tým súvisí aj zapojenie 

EXIMBANKY SR do práce expertnej skupiny EÚ 

Komisie (DG INTPA + DG TRADE), ktorá sa zameriava  

na synergické a komplementárne zapojenie ECAs  

a rozvojových finančných inštitúcií (Development 

Financial Institutions, DFIs) do rozvojových projektov. 

Jedným z výsledkov takejto spolupráce bolo podrobné 

mapovanie produktových portfólií ECAs a DFIs.

rules for official support for fossil fuel-related  

projects (Article 6 of the OECD Arrangement), which 

proposes restrictions for all projects in any way related 

to fossil fuels. Discussions were also held on the revision 

of the downpayment rules, which temporarily reduced 

the rules on mandatory downpayments from 15 % (as 

set by the OECD Arrangement) to 5 % until December 

2024 for foreign buyers with a government guarantee 

from countries in Category II + Risk Category 5-7. At 

present, despite efforts of some Participants to the OECD 

Arrangement to introduce a permanent decrease in the 

downpayment requirement into the OECD Arrangement, 

only the option of submitting proposals to reduce the 

downpayment requirement for specific individual 

transactions in the form of Common Line remains in 

force.

Last, but not least, the topic of the meetings of the 

EU Council Working Group on Export Credits is the 

effective involvement of ECAs in the implementation of 

development projects of strategic importance for the 

EU in third countries (so-called flagship projects) within 

the framework of the Global Gateway initiative. In this 

context, EXIMBANKA SR has been authorised by the 

European Commission to implement EU development 

funds (Pillar Assessment) and aims to facilitate the 

opportunities offered by EU development initiatives for 

Slovak entrepreneurs. This is also linked to EXIMBANKA 

SR’s participation in the work of the EU Commission’s 

Expert Group (DG INTPA + DG TRADE), which focuses 

on the synergistic and complementary involvement 

of ECAs and development financial institutions (DFIs) 

in development projects. One of the results of this 

cooperation was a detailed mapping of the product 

portfolios of ECAs and DFIs.

Bernská únia poisťovateľov úverov  
a investícií (BÚ) a Pražský klub (PK)

Bernská únia poisťovateľov úverov a investícií združuje  

86 členov.  V roku 2024 členovia spolu poistili export  

a investície v hodnote 2,5 biliónov USD, čo predstavuje 

13 % celosvetového obchodu. Jej členmi nie sú štáty, 

ale jednotlivé inštitúcie poskytujúce poistenie exportných 

úverov a investícií, či už súkromné alebo štátne. Jej cieľom 

je podporovať implementáciu zodpovedných princípov  

v rámci poisťovania exportných úverov a investícii. Bernská 

únia je zároveň platformou pre výmenu skúseností medzi 

členskými inštitúciami a partnermi z radov štátnej správy, 

vedeckej obce, priemyslu, pričom jej členovia medzi 

sebou vzájomne zdieľajú príklady dobrej praxe, a tak 

uľahčujú spoluprácu na projektoch spoločného záujmu.

EXIMBANKA SR je členom 3 výborov a to: (1) výboru 

MLT  – výbor pre poistenie stredno a dlhodobého rizika 

(splatnosti úverov nad 1 rok), (2) výboru ECAs  – výbor 

pre exportno-úverové agentúry a (3) výboru Pražský 

klub, ktorého je spoluzakladateľom.

Členstvá v tuzemských organizáciách

EXIMBANKA SR je členom viacerých domácich 

organizácií, inštitúcií, komôr a združení. Pracovné 

stretnutia členov týchto zoskupení, ktoré sú organizované 

Berne Union of Credit and Investment 
Insurers (BU) and Prague Club 
Committee (PK)

The Berne Union of Credit and Investment Insurers brings 

together 86 members. In 2024, the members insured 

USD 2.5 trillion worth of exports and investments 

in total, representing 13 % of the world trade. Its 

members are not states, but individual institutions 

providing export credit and investment insurance, either 

private or governmental. Its objective is to support the 

implementation of responsible principles in export 

credit and investment insurance. The Berne Union is 

also a platform for the exchange of experience among 

member institutions and partners from state government, 

academia and industry, with members sharing examples 

of good practice and facilitating cooperation on projects 

of common interest.

EXIMBANKA SR is a member of three committees: (1)

the MLT Committee – the Medium and Long-term

Committee (with loan repayment terms over one year),

(2) the ECAs Committee - Export Credit Agency

Committee, and (3) the Prague Club Committee, of

which EXIMBANKA SR is a co-founder.

Memberships in national organisations

EXIMBANKA SR is a member of several national 

organisations, institutions, chambers, and associations. 

The working meetings of the members of these 

Členstvá v medzinárodných organizáciách
Memberships in International Organizations
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prostredníctvom seminárov, konferencií a rozličných 

fór, využívajú zamestnanci EXIMBANKY SR najmä na 

získavanie profesionálnych a obchodných kontaktov, a tiež 

na získavanie aktuálnych informácií súvisiacich s vlastným 

predmetom činnosti. Nachádzajú tu tiež vhodný priestor na 

prezentovanie svojej obchodnej činnosti a na odovzdanie  

informácií o možnostiach spolupráce príslušným 

cieľovým skupinám.

Inštitucionálne vzťahy

EXIMBANKA SR je členom Koordinačného  

výboru pre OECD a Koordinačného výboru pre oficiálnu  

rozvojovú spoluprácu, ktoré zastrešuje MZVEZ SR. Je tiež  

členom Pracovnej skupiny pre adaptáciu pod vedením 

MŽP SR a  Národného kontaktného miesta pre Smernice 

OECD pre nadnárodné podniky. Rovnako participuje na  

činnosti pracovných skupín spadajúcich do pôsobnosti 

Rady vlády pre konkurencieschopnosť a produktivitu v 

gescii MH SR a MZVEZ SR a je tiež súčasťou Tímu Slovensko, 

ktorý združuje kľúčových inštitucionálnych a agentúrnych 

partnerov v oblasti podpory exportu na Slovensku. Cieľom 

EXIMBANKY SR je aktívne prispieť k synergii spolupráce 

medzi partnermi, dynamike diskusii a formovaniu 

stratégii pre efektívnejšiu a adresnejšiu ekonomickú  

diplomaciu a podporu exportu. Aktívna účasť zástupcov 

EXIMBANKY SR na činnosti týchto pracovných skupín 

jej umožňuje podieľať sa na tvorbe strategických 

dokumentov či návrhov zákonov prostredníctvom 

vlastných iniciatív alebo pripomienok. Týmito aktivitami sa  

EXIMBANKA SR snaží zabezpečiť podmienky štátnej 

podpory exportných úverov, ktoré sú v súlade 

s medzinárodnými pravidlami, a zároveň výhodné 

pre slovenských exportérov, ktorí sa rozhodnú 

 využiť služby EXIMBANKY SR, či iné nástroje podpory 

svojich podnikateľských aktivít v zahraničí.

groups, which are organised as seminars, conferences 

and various forums, are used by the employees of 

EXIMBANKA SR mainly to establish professional and 

business contacts and to obtain up-to-date information 

related to their own activities. They also find a suitable 

place to present their business activities and to pass 

on information about cooperation opportunities to the 

respective target groups.

Institutional relations

EXIMBANKA SR is a member of the OECD Coordination 

Committee and the Coordination Committee for Official 

Development Assistance under the auspices of the Ministry 

of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic. It 

is also a member of the Working Group on Adaptation 

under the auspices of the Ministry of the Environment 

of the Slovak Republic and a member of the National 

Contact Point for the OECD Guidelines for Multinational 

Enterprises. EXIMBANKA SR also participates in the 

activities of working groups within the competence of the 

Government Council for Competitiveness and Productivity 

under the Ministry of Economy and the Ministry of 

Foreign and European Affairs of the Slovak Republic, and 

EXIMBANKA SR is also a member of Team Slovakia, which 

brings together key institutional and agency partners in 

the field of export support in Slovakia. EXIMBANKA SR 

aims to actively contribute to the synergy of cooperation 

among partners, to the dynamics of discussions, and to the 

development of strategies for more effective and targeted 

economic diplomacy and export support. The active 

participation of representatives of EXIMBANKA SR in the 

activities of these working groups enables EXIMBANKA SR 

to contribute to the development of strategic documents 

or draft legislation in the form of its own initiatives or 

comments. Through these activities, EXIMBANKA SR 

EXIMBANKA SR aktívne spolupracuje aj s inštitúciami 

pôsobiacimi v EÚ a aj so samotnou Európskou komisiou. 

V roku 2024 začala EXIMBANKA SR spolupracovať  

s Európskym investičným fondom (EIF) v rámci programu 

Export Credit Pilot. EIF bude poskytovať záruku na 

poskytnuté poistenie EXIMBANKOU SR pre slovenských 

exportérov pri vývoze na Ukrajinu pri poistení pohľadávok 

– Produkt A, B, C a poistení odberateľského úveru  – 

Produkt D. 

V roku 2024 sa EXIMBANKA SR zapojila do spolupráce s 

Európskou komisiou v rámci projektu Ukraine Investment 

Framework (UIF). UIF je rámec, na základe ktorého 

EXIMBANKA SR bude môcť podporiť projekty obnovy 

energetickej infraštruktúry na Ukrajine. EXIMBANKA SR 

získa na podporu týchto dlhodobých projektov 

záruky Európskej komisie za poskytnuté odberateľské 

úvery. Európska komisia poskytuje na tieto projekty 

aj nenávratné finančné prostriedky určené na 

technickú pomoc a investičné granty. EXIMBANKA SR 

spolupracuje v rámci programu UIF so SAMRS, ktorá 

je manažérom grantovej časti. Dôležitým partnerom 

pri implementácii je Úrad podpredsedu vlády pre 

Plán obnovy a znalostnú ekonomiku. EXIMBANKA SR 

je členom Task Force pre Ukrajinu pod vedením Úradu 

podpredsedu vlády pre Plán obnovy a znalostnú 

ekonomiku.

seeks to ensure conditions of state support for export 

credits that are in line with international rules and at 

the same time beneficial for Slovak exporters who 

decide to use the services of EXIMBANKA SR or other 

support instruments for their business activities abroad. 

EXIMBANKA SR actively cooperates with institutions 

operating in the EU as well as with the European 

Commission itself. In 2024, EXIMBANKA SR started a 

cooperation with the European Investment Fund (EIF) 

as part of the Export Credit Pilot programme. The EIF 

will provide a guarantee for the insurance provided by 

EXIMBANKA SR to Slovak exporters when exporting to 

Ukraine regarding the insurance of receivables - Product 

A, B, C and the insurance of buyer’s export credits - 

Product D.

In 2024, EXIMBANKA SR engaged itself into a 

cooperation with the European Commission within 

the framework of the Ukraine Investment Framework 

(UIF) project. The UIF is a framework based on which 

EXIMBANKA SR may support projects on reconstruction 

of energy infrastructure in Ukraine. EXIMBANKA SR will 

receive guarantees from the European Commission for 

the buyer’s credits provided to support these long-term 

projects. The European Commission also provides non-

repayable grant funding for technical assistance and 

investment grants for these projects. Within the UIF 

programme, EXIMBANKA SR cooperates with the Slovak 

Agency for International Development Cooperation 

(SAIDC), which manages the grant part. The Office of 

the Deputy Prime Minister for the Recovery Plan and 

Knowledge Economy is a key implementation partner. 

EXIMBANKA SR is a member of the Task Force for 

Ukraine led by the Office of the Deputy Prime Minister 

for the Recovery Plan and Knowledge Economy.
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Private Sector Liaison Officer (PSLO) 

EXIMBANKA SR pokračovala v realizácii mandátu PSLO 

aj počas roka 2024, pričom kľúčové aktivity smerovali 

predovšetkým k zapájaniu slovenských podnikateľských 

subjektov do povojnovej obnovy Ukrajiny; posilňovaniu 

spolupráce s medzinárodnými finančnými inštitúciami 

(IFIs), najmä IFC, EBRD a EIB; identifikácii rozvojových 

príležitostí na trhoch rozvojových krajín vrátane 

strednej Ázie; poskytovaniu expertného poradenstva 

a posilňovaniu povedomia o dostupných nástrojoch 

podpory a v neposlednom rade aj k budovaniu interných 

kapacít nevyhnutných na efektívny výkon mandátu PSLO.

EXIMBANKA SR zorganizovala viacero stretnutí s firmami 

so špecifickým záujmom o zapojenie sa do projektov  

rozvojovej spolupráce a odbornými zväzmi, ako 

aj položila základy pre systematické využívanie  

databázy tendrov a implementáciu personalizovaných 

informačných služieb pre slovenské podnikateľské 

subjekty.

Hlavnou úlohou PSLO je budovať a rozvíjať kontakty 

medzi súkromným sektorom a medzinárodnými  

finančnými inštitúciami, vyhľadávať obchodné  

a investičné príležitosti pre slovenské firmy v rozvojových 

krajinách, poskytovať poradenstvo ako lepšie  

angažovať spoločnosti do agendy rozvojovej spolupráce 

Private Sector Liaison Officer (PSLO) 

EXIMBANKA SR continued to implement the mandate of 

the PSLO also during 2024, focusing mainly on activities 

related to the participation of Slovak entrepreneurs in 

the post-war reconstruction of Ukraine, strengthening 

cooperation with international financial institutions (IFIs), 

in particular IFC, EBRD and EIB, identifying development 

opportunities in developing country markets, including 

Central Asia, providing expert advice and raise awareness 

of available support instruments, and, last but not least, 

building internal capacities necessary for effective 

performance of the PSLO mandate.

EXIMBANKA SR organised several meetings with 

companies with specific interest in development 

cooperation projects as well as professional associations, 

and laid down the foundations for the systematic use 

of the tender database and the implementation of 

personalised information services for Slovak companies.

The main mission of the PSLO mandate is to establish 

and develop contacts between the private sector and 

international financial institutions, to seek business 

and investment opportunities for Slovak companies in 

developing countries, to provide advice on how to better 

involve companies in the development cooperation 

Medzinárodné bilaterálne a multilaterálne 
zmluvy a rokovania
International bilateral and multilateral treaties 
and negotiations

a zdieľať expertízu a know how. Agenda PSLO poskytuje  

EXIMBANKE SR priestor na rozšírenie možností pri 

poskytovaní podpory slovenským exportérom v ich  

snahe presadzovať sa na trhoch rozvíjajúcich sa krajín. 

EXIMBANKA SR sa tak zaradila do oficiálnej skupiny 

viac ako 160 PSLO pôsobiacich vo svete, ktorá funguje 

pod hlavičkou Svetovej banky. Sieť členov PSLO funguje 

už viac ako 20 rokov a združuje organizácie z 98 krajín  

sveta. 

Platforma exportno-úverových
agentúr (ECA) krajín Vyšehradskej 
skupiny (V4)

Zástupcovia EXIMBANKY SR sa v apríli 2024 zúčastnili 

na výročnej konferencii exportno-úverových agentúr 

krajín V4, ktorá sa konala v Prahe pod záštitou českého 

predsedníctva. Spolu s partnermi z Česka (EGAP, ČEB), 

Poľska (KUKE) a Maďarska (EXIMBANK) diskutovali  

o prehlbovaní spolupráce, koordinácii postojov na  

medzinárodných fórach a o zdieľaní skúseností.

Kľúčovým výstupom bola dohoda o intenzívnejšom 

zdieľaní rizík prostredníctvom spoločného poistenia 

a spolufinancovania projektov. Zároveň sa zdôraznila  

potreba podporovať spoločné konzorciá exportérov V4 

pri realizácii strategických investícií, najmä v rozvojových 

krajinách a pri obnove Ukrajiny.  Medzi konkrétne príklady 

patria infraštruktúrne projekty ako sú mosty, železnice či 

energetické siete.

Spolupráca v rámci krajín V4 otvára slovenským  

exportérom priestor na účasť vo väčších projektoch  

a prispieva k zvyšovaniu ich konkuriencieschopnosti  

na medzinárodných trhoch.

agenda, and to share expertise and know-how. The PSLO 

agenda provides EXIMBANKA SR with a platform to expand  

opportunities to support Slovak exporters in their efforts 

to promote themselves in emerging markets.

EXIMBANKA SR has thus joined the official group of 

more than 160 PSLOs operating worldwide under the 

umbrella of the World Bank. The PSLO network has been 

operating for more than 20 years and brings together 

organisations from 98 countries.

Platform of Export Credit Agencies
(ECA) of the Visegrad Group (V4)  
Countries

The representatives of EXIMBANKA SR participated in 

the Annual Conference of Export Credit Agencies of 

the V4 Countries, held in Prague under the auspices 

of the Czech Presidency. Together with partners from 

the Czech Republic (EGAP, ČEB), Poland (KUKE) and 

Hungary (EXIMBANK), they led discussions on deepening 

cooperation, coordinating positions in international 

forums and exchanging experience.

The most important result was an agreement on more 

intensive risk sharing through joint insurance and co-

financing of projects. At the same time, emphasis was put 

on the need to support joint consortia of V4 exporters 

in implementing strategic investments, especially in 

developing countries and in the reconstruction of Ukraine. 

Specific examples include infrastructure projects such as 

bridges, railways or energy networks.

The cooperation within the V4 countries opens up space 

for Slovak exporters to participate in larger projects 

and contributes to increasing their competitiveness on 

international markets.
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Rozvojová pomoc

EXIMBANKA SR v spolupráci s MZVEZ SR a MF SR  

dlhodobo podporuje snahy o systematické zvyšovanie 

angažovanosti slovenských podnikateľov v oblasti 

rozvojovej spolupráce. 

V roku 2024 EXIMBANKA SR nadviazala na doterajšie 

aktivity v oblasti oficiálnej rozvojovej pomoci (ODA)  

a aktívne sa zapojila do implementácie strategických 

cieľov rozvojovej spolupráce Slovenskej republiky. Na 

základe predĺženej Strednodobej stratégie rozvojovej 

spolupráce SR na roky 2019 – 2023, ktorá bola platná 

až do konca roka 2024, sme v spolupráci so SAMRS, 

MZVEZ SR, MF SR a Úradom podpredsedu vlády pre 

Plán obnovy a znalostnú ekonomiku (UPPV) pracovali na 

zvyšovaní efektívnosti, transparentnosti a udržateľnosti 

rozvojovej pomoci.

Medzi kľúčové aktivity EXIMBANKY SR patrí poskytovanie 

zvýhodnených vývozných úverov, ktoré sú určené na 

podporu slovenských podnikateľov pri ich vstupe na 

trhy rozvojových krajín. Tieto úvery sú poskytované  

v súlade s pravidlami viazanej finančnej pomoci v zmysle  

Dohovoru OECD pre štátom podporované exportné 

úvery (tzv. Konsenzus OECD). Zvýhodnený vývozný 

úver dáva slovenskému exportérovi možnosť ponúknuť 

zvýhodnené financovanie zahraničnému odberateľovi  

z verejného sektora vo vybraných rozvojových  

krajinách. EXIMBANKA SR poskytuje samotné 

financovanie projektu (úver), alebo poistenie 

zvýhodneného vývozného úveru poskytnutého 

komerčnou bankou.

Development assistance

EXIMBANKA SR, in cooperation with the Ministry of 

Foreign and European Affairs of the Slovak Republic  

and the Ministry of Finance of the Slovak Republic, has 

for long supported efforts to systematically increase 

the involvement of Slovak entrepreneurs in the field of 

development assistance.

In 2024, EXIMBANKA SR continued its previous activities 

in the field of Official Development Assistance (ODA) 

and actively participated in the implementation of the 

strategic objectives of development cooperation of the 

Slovak Republic. On the basis of the Extended Medium-

Term Strategy for Development Cooperation of the 

Slovak Republic for 2019-2023, which was valid until 

the end of 2024, we worked in cooperation with the 

SAIDC, theMinistry of Foreign and European Affairs of 

the Slovak Republic, the Ministry of Finance of the Slovak 

Republic and the Office of the Deputy Prime Minister 

for the Recovery Plan and Knowledge Economy to 

increase the efficiency, transparency and sustainability of 

development assistance.

One of the main activities of EXIMBANKA SR is the 

provision of concessional export credits to help 

Slovak entrepreneurs enter the markets of developing 

countries. These credits are provided in accordance 

with the rules of tied financial aid under the OECD 

Arrangement on Officially Supported Export Credit 

(the so-called OECD Arrangement). 

A concessional export credit enables Slovak exporters 

to offer concessional financing to a foreign public 

sector buyer in selected developing countries.  

EXIMBANKA SR provides the project financing itself 

(credit) or the insurance of concessional export credit 

provided by a commercial bank.

Dodržiavanie etických, 
environmentálnych a udržateľných 
princípov 

Transparentnosť, integrita a férovosť sú rozhodujúce pre 

vytvorenie hodnovernosti a dôvery v obchodnom styku 

EXIMBANKY SR.

Spoločenská zodpovednosť EXIMBANKY SR  presadzuje 

rešpektovanie všetkých partnerov, s ktorými  

EXIMBANKA SR prichádza do kontaktu. Ide  

o zamestnancov, klientov, dodávateľov, ale aj o životné 

prostredie, komunity. Tento koncept zohráva  takisto 

dôležitú úlohu pri budovaní reputácie a na základe toho 

je väčšinou hodnotená aj okolím.

Etický kódex, ktorý dodržiavajú všetci zamestnanci 

EXIMBANKY SR uľahčuje plnenie hodnôt  

EXIMBANKY SR v každodennej práci a tieto hodnoty 

spája so štandardami v rámci platnej legislatívy  

a interných pravidiel. Hlavnými piliermi našej práce sú etika 

a transparentnosť, ktoré od nás očakávajú naši partneri.  

EXIMBANKA SR má vlastný Etický kódex, ktorého 

dodržiavanie pri konkrétnych krokoch pomáha  

k implementácii etiky do našich aktivít. Etický kódex je 

zverejnený na webe EXIMBANKY SR.

Compliance with ethical, environmental 
and sustainable principles

Transparency, integrity and fairness play a crucial role in 

establishing credibility and trust in business dealings of 

EXIMBANKA SR.

EXIMBANKA SR’s corporate social responsibility 

promotes respect for all partners EXIMBANKA SR 

encounters. This includes employees, clients, suppliers, 

but also the environment and communities. This concept 

also plays an important role in reputation building and is 

usually evaluated on this basis by those around us.

The Code of Ethics, which is observed by all  

EXIMBANKA SR employees, facilitates the fulfilment 

of EXIMBANKA SR values in everyday work and links 

these values to the standards within the framework of 

applicable legislation and internal rules. The main pillars 

of our work are ethics and transparency, which are 

expected from us by our partners. EXIMBANKA SR has its 

own Code of Ethics, the observance of which in specific 

actions contributes to the implementation of ethics in 

our activities. The Code of Ethics is available on the  

EXIMBANKA SR website.

Spoločenská zodpovednosť a dodržiavanie 
etických, environmentálnych a udržateľných 
princípov
Social Responsibility and Compliance with  
Ethical, Environmental and Sustainable Principles
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Hlásenia o podozrení 
z protispoločenskej činnosti

Oznamovanie protispoločenskej činnosti je upravené 

zákonom č. 54/2019 Z.z. o ochrane oznamovateľov 

protispoločenskej činnosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov. 

Ak má zamestnanec EXIMBANKY SR alebo iná  

osoba dôvod domnievať sa, že prišlo alebo mohlo  

nastať porušenie ktoréhokoľvek z ustanovení Etického  

kódexu, resp. protispoločenskej činnosti, je povinný 

ohlásiť túto skutočnosť bez zbytočného odkladu  

Compliance officerovi EXIMBANKY SR. Oznámenia  

možno podávať ústne, písomne alebo elektronicky. 

Písomné oznámenie sa podáva prostredníctvom pošty 

na adresu:

Exportno-importná banka Slovenskej republiky

Compliance officer

Grösslingová 1

Bratislava

811 09

Písomné oznámenie podané osobne do podateľne, resp. 

zaslané prostredníctvom pošty, musí byt podané, resp. 

zaslané v zalepenej obálke s vyznačenou poznámkou 

„Neotvárať – oznámenie v zmysle zákona č. 54/2019  

Z. z.“. Podanie oznámenia v elektronickej forme je možné 

uskutočniť aj na webovej adrese: www.eximbanka.sk, 

v záložke „Kontaktujte nás“. V prípade oznámenia je 

nutné označiť „Podnet/oznamovanie protispoločenskej 

činnosti“. Takto označené oznámenie bude doručené 

priamo zodpovednej osobe. Podávanie oznámení  

v elektronickej forme je dostupné pre oznamovateľov  

24 hodín denne. Podnet je rovnako možné zaslať 

e-mailom na adresu compliance@eximbanka.sk.

Whistleblowing 

Whistleblowing is governed by Act No. 54/2019 Coll. on 

the Protection of Informers of Antisocial Activities and on 

Amending and Supplementing Certain Acts.

Where any employee of EXIMBANKA SR or any other 

person has reason to believe there has been a breach of 

provisions of the Code of Ethics or any other anti-social 

activity has occurred or may have occurred, he/she is 

required to report this fact immediately to the Compliance 

Officer of EXIMBANKA SR. Such reports may be made 

verbally, in writing, or electronically. Written reports shall 

be sent by mail to the following address:

Exportno-importná banka Slovenskej republiky 

Compliance Officer

Grösslingová 1

Bratislava

811 09

All written reports may be submitted personally to the 

filing office or sent by mail and must be submitted or sent 

in a sealed envelope marked “Do not open! Report under 

Act No. 54/2019 Coll.” The report may also be submitted 

in electronic form on the website: www.eximbanka.

sk, in the “Contact us” tab. If a report is submitted, it is 

necessary to designate it with a notice “Whistleblowing 

Report/Notification”. A report designated in this 

way shall be sent directly to the responsible person. 

The electronic submission of reports is available 24 

hours a day. Reports may also be sent by e-mail to  

compliance@eximbanka.sk.

Ochrana pred legalizáciou príjmov  
z trestnej činnosti

Problematika boja proti praniu špinavých peňazí je 

v Slovenskej republike predmetom právnej úpravy 

obsiahnutej v zákone č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred 

legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane 

pred financovaním terorizmu (ďalej len „Zákon o AML“).  

15. januára 2025 nadobudla účinnosť novela Zákona o 

AML, ktorá priniesla niekoľko významných zmien týkajúcich 

sa najmä úpravy kryptoaktív, zvereneckých fondov  

a vysokorizikových krajín. Nová úprava prehľadnejšie 

a precíznejšie odráža medzinárodné štandardy tzv. 

Finančnej akčnej skupiny (FATF). Nové zmeny Zákona  

o AML boli implementované aj do aktualizácie vnútornej 

smernice EXIMBANKY SR upravujúcej činnosť AML.     

Oblasť AML je do značnej miery ovplyvňovaná právom 

Európskej únie, ktorá prijala v tomto smere už niekoľko 

harmonizačných smerníc. Medzi posledné smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ), Smernica 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 

(4. AML smernica) a Smernica Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2018/843 (5.AML smernica), ktoré už boli 

alebo budú transponované v rámci slovenského práva  

prostredníctvom zákonov, ktoré priamo novelizujú 

zákon o AML. Zároveň sa pripravuje 6. AML Smernica 

o mechanizmoch, ktoré majú členské štáty zaviesť 

na predchádzanie využívaniu finančného systému 

na účely prania špinavých peňazí alebo financovania 

terorizmu, ktorou sa zrušuje smernica EÚ 2015/849. 

Jej náplňou má byť stanovenie právomoci pre FIU 

(finančná spravodajská jednotka) a orgány AML/CFT 

dohľadu, vrátane ich spolupráce, vytvára rámec pre 

spoločné analýzy orgánov dohľadu pre AML/CFT,  

Anti-money laundering (AML) policy

The issue of combating money laundering in the Slovak 

Republic is governed by Act No. 297/2008 Coll. on the 

Protection against the Legalisation of the Proceeds of 

Crime and on the Protection against the Financing of 

Terrorism (hereinafter referred to as the “AML Act”). On 

15 January 2025, an amendment to the AML Act entered 

into force, which brought several significant changes, in 

particular with regard to the regulation of crypto-assets, 

trust funds and high-risk countries. The new regulation 

reflects the international standards of the Financial 

Action Task Force (FATF) in a clearer and more precise 

manner. The new amendments to the AML Act were also 

implemented in the update of EXIMBANKA SR’s internal 

directive regulating AML activities.

The AML practice is largely influenced by the law of 

the European Union and has already adopted several 

harmonisation directives to this effect. The most recent 

directives are Directive (EU) 2015/849 of the European 

Parliament and of the Council (the 4th AML Directive) 

and Directive (EU) 2018/843 of the European Parliament 

and of the Council (the 5th AML Directive) which have 

already been or will be transposed into Slovak law 

through laws directly amending the AML Act. Now, the 

6th AML Directive on mechanisms to be put in place 

by Member States to prevent the use of the financial 

system for the purpose of money laundering or terrorist 

financing and repealing EU Directive 2015/849 is being 

prepared. It shall set out the responsibilities of the FIU 

(Financial Intelligence Unit) and AML/CFT supervisors, 

including cooperation between them, it shall establish 

a framework for joint analysis of supervisory bodies for 

AML/CFT, introduce an obligation for the FIUs to provide 
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zavádza povinnosť poskytovať spätnú väzbu povinným 

osobám zo strany FIU, stanovuje rámec pre činnosť AML/

CFT kolégií, stanovuje právomoci registrov konečných 

užívateľov výhod, stanovuje povinnosť na prepojenie  

registrov bankových účtov v rámci EÚ.  

EXIMBANKA SR je v zmysle platných zákonov  

povinnou osobou a patrí medzi subjekty, na ktoré sa 

vzťahujú povinnosti vyplývajúce zo zákonov v boji proti  

praniu špinavých peňazí a financovania terorizmu. 

Zároveň sa EXIMBANKA SR opiera o ďalšie platné domáce 

i medzinárodne nariadenia a štandardy, regulácie FATF  

(Financial Action Task Force), analýzy a odporúčania 

OECD. 

EXIMBANKA SR v rámci svojich aktivít dôsledne 

uplatňuje ustanovenia rámca medzinárodných pravidiel 

(predovšetkým Odporúčania Rady OECD o boji  

s podplácaním a štátom podporovaných exportných 

úveroch) a národnej protikorupčnej legislatívy, 

podľa ktorých štátna podpora exportu nesmie byt 

poskytnutá v súvislosti s vývozným kontraktom, 

pri príprave ktorého prišlo ku korupcii, resp. k nej 

smeruje. Každá transakcia v EXIMBANKE SR je pred 

poskytnutím podpory predmetom komplexnej analýzy, 

v rámci ktorej sú o. i. posudzované aj riziká súvisiace  

s potenciálnym zapojením podplácania a korupcie do 

ktorejkoľvek fázy realizácie kontraktu. Na potlačenie  

korupcie a podplácania v medzinárodných obchodných 

transakciách je EXIMBANKA SR v zmysle obchodných 

podmienok v krajnom prípade oprávnená aplikovať  

viaceré opatrenia, vrátane pozastavenie schválenia 

žiadosti, odmietnutia poskytnutia podpory a tiež môže 

požadovať vrátenie poskytnutých súm v závislosti od typu 

poskytnutého produktu.

feedback to obligated persons, establish a framework 

for the operation of AML/CFT colleges, set out the 

responsibilities of registers of ultimate beneficial owners, 

and introduce an obligation to connect the registers of 

bank accounts within the EU.

Under the applicable laws, EXIMBANKA SR is due to its 

activities an obligated person and is one of the entities 

subject to the obligations arising from the anti-money 

laundering and terrorist financing laws. At the same time, 

EXIMBANKA SR relies on other applicable national and 

international regulations and standards, FATF (Financial 

Action Task Force) regulations, OECD analyses and 

recommendations.  

EXIMBANKA SR within its activities meticulously applies 

the provisions of the international regulatory framework 

(in particular, the OECD Recommendations of the Council 

on Bribery and Officially Supported Export Credits) and 

national anti-corruption legislation, according to which 

officially supported export must not be provided in 

connection with an export contract in the preparation 

of which corruption has occurred or is likely to occur. 

Each transaction at EXIMBANKA SR is subject to a 

comprehensive analysis before any support is provided, 

including, inter alia, risk analysis related to potential 

involvement of bribery and corruption at any stage of the 

contract implementation. In order to combat corruption 

and bribery in international business transactions,  

EXIMBANKA SR is under its business terms and conditions 

entitled to apply several measures, including suspension 

of approval of the application, refusal to provide support, 

and, depending on the type of product, may also claim 

repayment of the amounts provided. 

Na skvalitnenie a zefektívnenie postupov EXIMBANKY SR

pre prevenciu a identifikáciu potenciálneho zapojenia 

korupcie a podplácania do realizácie exportu sa 

EXIMBANKA SR tiež intenzívne zapája do bilaterálnych 

interakcii s partnerskými ECA z krajín OECD, s ktorými  

vzájomne zdieľa skúsenosti a replikuje osvedčené riešenia 

aj do svojej praxe.

Vnútorný kontrolný systém
– vyhlásenie manažmentu 
EXIMBANKY SR

Na zabezpečenie integrity a dohľadu nad realizáciou 

operácií a interných procesov v rámci organizačnej 

štruktúry funguje v podmienkach EXIMBANKY SR 

komplexný systém vnútornej kontroly. Systém predstavuje 

súbor opatrení na identifikovanie, hodnotenie a mitigáciu 

rizík s potenciálne negatívnym vplyvom na dosahovanie 

cieľov EXIMBANKY SR, ktoré sú realizované na všetkých 

úrovniach organizačnej štruktúry. Primárnym nositeľom 

zodpovednosti je v tejto súvislosti útvar vnútornej  

kontroly, ktorý podlieha pôsobnosti orgánov dohľadu,  

predovšetkým Dozornej rade EXIMBANKY SR.   

V roku 2024,  v rámci overenia účtovnej závierky bol 

vnútorný  kontrolný systém EXIMBANKY SR čiastočne 

auditovaný, externý audítor neidentifikoval žiadne 

závažné nedostatky. Aj napriek tejto skutočnosti a 

najmä automatizácie viacerých interných procesov má 

manažment EXIMBANKY SR v nadchádzajúcom období 

ambíciu modifikovať a zefektívniť ďalšie interné procesy 

EXIMBANKY SR.

Starostlivosť o zamestnancov

EXIMBANKE SR záleží na odbornosti svojich 

zamestnancov, a preto ich plne podporuje v prehlbovaní 

ich odbornej kvalifikácie.

To improve and to make EXIMBANKA SR’s procedures 

for preventing and identifying potential involvement of 

corruption and bribery in export implementation more 

effective, EXIMBANKA SR is also intensively involved 

in bilateral interactions with partner ECAs from OECD 

countries, with whom it shares experiences and replicates 

best practice solutions in its own practice. 

Internal control system 
– a statement of the management 
of EXIMBANKA SR 

EXIMBANKA SR operates a comprehensive internal 

control system to ensure integrity and supervision of the 

implementation of operations and internal processes 

within its organisational structure. The system is a set of 

measures for identifying, assessing, and mitigating risks 

with a potential negative impact on the achievement of 

objectives of EXIMBANKA SR, which are implemented 

at all levels of the organisational structure. The primary 

responsibility in this respect lies with the Internal Control 

Unit, which is subject to the authority of the supervisory 

bodies, in particular the Supervisory Board of 

EXIMBANKA SR. In 2024, the internal control system of  

EXIMBANKA SR was partially audited as part of the audit 

of the financial statements, and the external auditor 

did not identify any material shortcomings. Despite this 

fact, and particularly the automation of several internal 

processes, the management of EXIMBANKA SR has 

the ambition to modify and streamline other internal 

processes of EXIMBANKA SR in the period ahead.

Care for employees

EXIMBANKA SR values the expertise of its employees 

and therefore fully supports them in improving their 

professional qualifications.
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Zamestnanci majú možnosti vzdelávať sa prostredníctvom 

online platformy a využiť výučbu anglického jazyka pod 

vedením kvalifikovaných lektorov.

Počas pandémie COVID-19 bol zavedený home office, 

čo umožňuje zamestnancov pracovať z pohodlia domu a 

využívať pružný pracovný čas.

Zamestnancom sú tiež poskytované rôzne benefity  

v rámci sociálneho programu v súlade s kolektívnou  

zmluvou.

Zodpovedný prístup 
a trvalo udržateľný rozvoj 

EXIMBANKA SR pri realizácii aktivít štátnej podpory  

exportu kladie dôraz na ich súlad s hodnotami 

spoločenskej zodpovednosti a dlhodobej udržateľnosti 

voči životnému a sociálnemu prostrediu a ľudským 

právam na Slovensku aj v lokalite konečného určenia 

podporeného vývozu. Za týmto účelom EXIMBANKA SR 

prijala interný rámec pre zabezpečenie udržateľnosti 

exportu z pohľadu dopadov na životné, sociálne 

prostredie a ľudské práva, ktorý vychádza nie len z právnej 

úpravy v rámci slovenskej legislatívy, ale aj z Odporúčaní 

Rady OECD o spoločných postupoch k oficiálne  

podporovaným vývozným úverom a environmentálnemu 

a sociálnemu due dilligence, ktoré EXIMBANKA SR 

transponovala vo forme záväzných interných predpisov. 

V súčasnosti je EXIMBANKA SR aktívne zapojená do 

diskusii k revízii týchto Odporúčaní Rady OECD, aby 

reflektovali aktuálne trendy v oblasti environmentálneho a 

sociálneho due dilligence. Každý potenciálne podporený 

projekt podlieha procesu komplexného posúdenia 

z pohľadu rizikovosti. Jeho súčasťou je o.i. skríning 

transakcie z pohľadu jej dopadov na životné, sociálne 

Employees are given the opportunity to learn through 

an online platform and to take advantage of English 

language classes taught by qualified teachers.

During the COVID-19 pandemic, a home office regime 

was introduced to allow employees to work from home 

and enjoy flexible working hours.

Employees also receive a range of benefits as part of 

a social programme in accordance with the collective 

agreement.

Responsibility and sustainable 
development

When carrying out state export support activities,  

EXIMBANKA SR places emphasis on compliance 

with the values of social responsibility and long-term 

sustainability regarding environmental, social, and 

human rights in Slovakia as well as at the place of 

final destination of the supported export. To this end, 

EXIMBANKA SR has adopted an internal framework for 

ensuring the sustainability of exports in terms of impact 

on environmental, social, and human rights, which is 

based not only on the legislation under Slovak law but 

also on the OECD Recommendations of the Council on 

Common Approaches for Officially Supported Export 

Credits and Environmental and Social Due Diligence, 

which have been implemented by EXIMBANKA SR in the 

form of binding internal regulations. EXIMBANKA SR is 

currently actively engaged in discussions on the revision of 

these OECD Council Recommendations to reflect current 

trends in environmental and social due diligence. Each 

potentially supported project is subject to a comprehensive 

risk assessment process. This includes, inter alia, a review 

of the transaction’s environmental, social, and human 

prostredie a ľudské práva v lokalite konečného určenia 

vývozu v zmysle ustanovení platného regulačného rámca. 

V roku 2024 bolo v tomto zmysle realizované posúdenie 

celkom 96 obchodných transakcií.

EXIMBANKA SR tiež v priebehu roka v rámci rôznych 

medzinárodných fór aktívne participovala na diskusiách na 

tému zvýšenia udržateľnosti aktivít exportno – úverových 

agentúr z pohľadu opatrení na mitigáciu a adaptáciu na 

dopady klimatických zmien. EXIMBANKA SR v rámci 

týchto diskusii kladie dôraz predovšetkým na identifikáciu 

metód pre efektívnu analýzu a riadenie udržateľnosti 

svojho portfólia a zatraktívnenie možností štátnej podpory 

exportu pre firmy, ktorých projekty majú pozitívny 

klimatický potenciál. 

V súlade s platnými notifikačnými postupmi má  

EXIMBANKA SR povinnosť na pravidelnej báze  

informovať OECD o podporených projektoch  

zaradených v rámci klasifikácie podľa Spoločných  

postupov do kategórií A a B. V priebehu roka 2024  

EXIMBANKA SR nepodporila žiadnu takúto transakciu. 

S cieľom zodpovedného plnenia záväzkov týkajúcich sa 

transparentnosti exportno-úverových agentúr, zverejňuje 

EXIMBANKA SR informácie o podporených projektoch 

s potenciálne negatívnym vplyvom na životné, sociálne 

prostredie a ľudské práva aj prostredníctvom svojej 

internetovej stránky.

rights impact in the location of the final destination of the 

export in light of the provisions of the applicable legal 

framework. In 2024, a total of 96 business transactions 

were assessed in this manner.

During the year, EXIMBANKA SR also actively participated 

in discussions in various international fora, on enhancing 

the sustainability of activities of export credit agencies in 

terms of mitigating and adapting to the effects of climate 

change. In these discussions, EXIMBANKA SR places 

particular emphasis on identifying methods for effective 

analysis and management of the sustainability of its 

portfolio and on making the possibilities of state support 

exports more attractive for companies having projects 

with positive climate potential. 

In accordance with the applicable notification 

procedures, EXIMBANKA SR is obliged to inform the 

OECD regularly about supported projects classified in 

categories A and B under the Common Approaches. 

During 2024, no such transaction was supported by  

EXIMBANKA SR. To meet the transparency obligations of 

the export credit agencies responsibly, EXIMBANKA SR 

also publishes on its website information on supported 

projects with potentially negative environmental, social, 

and human rights impacts.
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Súvaha k 31. decembru 2024 a k 31. decembru 2023 (v tis. EUR) 
Balance sheet as of 31 December 2024 and 31 December 2023 (EUR thousands) 

MAJETOK
ASSETS

31. decembra 2024     
31 December 2024

   

MAJETOK spolu:
ASSETS total:

766 856

Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty 
Cash and cash equivalents

Pohľadávky voči bankám
Due from banks

Finančný majetok na obchodovanie
Financial assets held for trading

Finančný majetok na predaj
Financial assets held for sale

Derivátové finančné pohľadávky
Derivative financial assets

Pohľadávky voči klientom
Loans and advances to customers

Pohľadávky z poistenia
Insurance receivables

Majetok a pohľadávky zo zaistenia
Reinsurance assets and receivables

Investície držané do splatnosti
Held-to-maturity investments

Hmotný majetok
Property, plant and equipment

Nehmotný majetok
Intangible assets

Splatná daňová pohľadávka
Due tax receivable

Odložená daňová pohľadávka
Deferred tax asset

Ostatný majetok
Other assets

Náklady a príjmy budúcich období
Prepayments and accrued income

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

317 794

27 245

-

-

-

417 499

152

1 119

-

1 198

556

-

920

17

356

31. decembra 2023   
31 December 2023

516 715

105 465

19 525

-

-

-

380 367

2 056

3 054

-

1 159

468

3 226

977

34

384

Zdroj: EXIMBANKA SR
Source: EXIMBANKA SR

 

VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY
SHAREHOLDER’S EQUITY AND 
LIABILITIES

31. decembra 2024      
31 December 2024

   

Záväzky spolu:
Liabilities total:

243 465

Záväzky 
Liabilities

Záväzky voči bankám
Due to banks

Záväzky z obchodovania
Payables from trading

Derivátové finančné záväzky
Derivative financial liabilities

Záväzky voči klientom
Due to customers

Záväzky zo zaistenia
Payables from reinsurance

Emitované dlhové cenné papiere
Issued debt securities

Technické rezervy na poistenie
Technical provisions for insurance

Ostatné finančné záväzky
Other financial liabilities

Ostatné záväzky
Other liabilities

Splatný daňový záväzok
Current income tax payable

Odložený daňový záväzok
Deferred tax liability

Ostatné rezervy
Other provisions

Výnosy a výdavky budúcich období
Accruals and deferred income

A

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

190 305

-

-

3683

-

-

38 719

989

1665

1 599

-

449

6 056

31. decembra 2023   
31 December 2023

243 624

182 521

-

-

5 928

160

-

45 267

1 047

1 249

-

-

367

7 085

Zdroj: EXIMBANKA SR
Source: EXIMBANKA SR



VÝROČNÁ SPRÁVA  ANNUAL REPORT 2024

100100 101101

VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY
SHAREHOLDER’S EQUITY AND 
LIABILITIES

 31. decembra 2024   
31 December 2024

   

Vlastné imanie spolu:
Shareholder’s equity total:

523 391

VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY SPOLU:
SHAREHOLDER’S EQUITY AND 
LIABILITIES TOTAL:

766 856

Vlastné imanie
Shareholder’s equity

Základné imanie 
Share capital

Kapitálové fondy
Capital funds

Oceňovacie rozdiely z ocenenia 
majetku a záväzkov

liabilities

Výsledok hospodárenia minulých rokov
Retained earnings

Výsledok hospodárenia bežného 
účtovného obdobia

B

31

32

33

34

35

36

37

100 000

432 144

-

-9 490

737

31. decembra 2023   
31 December 2023

273 091

516 715

100 000

182 144

-

-17 733

8 680

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

Výkaz ziskov a strát k 31. decembru 2024 a k 31. decembru 2023 (v tis. EUR) 
Income statement as of 31 December 2024 and 31 December 2023 (EUR thousands)

31. decembra 2024     
31 December 2024

   

Úrokové výnosy
Interest income

Úrokové náklady
Interest expense

Čisté úrokové výnosy
Net interest income

Predpísané poistné očistené 
o podiel zaisťovateľov
Written premiums adjusted for 
reinsurers’ share

Rezerva na poistné budúcich období očistená 
o podiel zaisťovateľov
Unearned premium reserve adjusted for 
reinsurers’ share

Rezerva na neukončené riziká
Provision for unexpired risk

Čisté zaslúžené poistné
Net earned premium

Čistý zisk/strata (-) z finančných operácií
Net foreign exchange gains/losses

Výnosy z poplatkov z bankových záruk
Fees earned on bank guarantees

Výnosy z poplatkov a provízií
Fees earned and commission income

Ostatné výnosy
Other income

Poistné plnenia
Insurance claims paid

Rezervy na poistné plnenia
Provisions for insurance claims

Podiel zaisťovateľov na poistných plneniach
Reinsurers’ share on insurance claims paid

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

38 866

-7 348

31 518

731

1 539

35

2 305

112

4 051

2 180

194

-26 913

4 974

3 315

31. decembra 2023   
31 December 2023

31 556

-6 040

25 516

727

1 541

1 954

4 222

42

2 522

2 237

811

-8 541

-12 645

17

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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31. decembra 2024   
31 December 2024

Podiel zaisťovateľov na rezervách 
na poistné plnenia
Reinsurers’ share on provisions for insurance 
claims

Rezervy na záruky
Provisions for guarantees

Iné rezervy
Other provisions

Všeobecné prevádzkové náklady
General administrative expenses

Odpisy
Depreciation and amortization

Opravné položky k majetku z toho
Provisions for assets, of which

k pohľadávkam z úverov
receivables from clients

VÝSLEDOK HOSPODÁRENIA pred zdanením
PROFIT(+)/LOSS(-) before tax

Daň z príjmov
Income tax

VÝSLEDOK HOSPODÁRENIA (zisk/strata (-)) 
po zdanení

Ostatné súčasti súhrnného výsledku 
hospodárenia za účtovné obdobie
Other comprehensive income for the 
accounting period

Oceňovacie rozdiely

Daň z príjmov vzťahujúca sa na ostatné súčasti 
súhrnného výsledku hospodárenia
Income tax on other comprehensive income

Ostatné súčasti súhrnného výsledku 
hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení
Other comprehensive income for the 

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

-2 558

-

-

-8 379

-565

-7 016

-5 388

3 218

-2 481

737

x

-

-

-

31. decembra 2023   
31 December 2023

2 644

-

-

-6 461

-589

-993

-993

8 782

-102

8 680

x

-

-

-

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 

   

SÚHRNNÝ VÝSLEDOK HOSPODÁRENIA 
ZA ÚČTOVNÉ OBDOBIE

TOTAL PROFIT/LOSS FOR THE 
ACCOUNTING PERIOD

31. decembra 2024    
31 December 2024

737  

31. decembra 2023     
31 December 2023

8 68029

Osobitné informácie Specific information
Osobitné informácie v zmysle § 
20 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o 
účtovníctve“):

Rada banky EXIMBANKY SR navrhne Ministerstvu  

financií Slovenskej republiky rozdelenie zisku za rok 2024 

vo výške 737 tis. eur takto:

-	 úhrada straty z minulých rokov	 287 tis. eur

-	 odvod do štátneho rozpočtu		 250 tis. eur

-	 prídel do sociálneho fondu		  200 tis. eur.

Specific information pursuant to  
Section 20(1) of Act No. 431/2002 
Coll. on Accounting, as amended 
(hereinafter referred to as the 
“Accounting Act”):

The Bank Board of EXIMBANKA SR will propose to the 

Ministry of Finance of the Slovak Republic the distribution 

of profits for 2024 in the amount of EUR 737 thousand 

as follows:

-	 distribution to accumulated losses from previous years 	

 					      EUR 287 thousand

-	 levy to the state budget	  EUR 250 thousand

-	 allocation to the social fund	 EUR 200 thousand.

Zdroj: EXIMBANKA SR 
Source: EXIMBANKA SR 
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	● nadobúdanie vlastných akcií, dočasných listov, 

obchodných podielov a akcií, dočasných listov  

a obchodných podielov materskej účtovnej jednotky 

podľa § 22 zákona o účtovníctve:

EXIMBANKA SR bola zriadená osobitným zákonom 

č. 80/1997 Z. z. o EXIMBANKE SR v znení neskorších 

predpisov ako právnická osoba zameraná na podporu 

exportu; z tohto dôvodu nenadobúda vlastné akcie, 

dočasné listy, obchodné podiely a akcie, dočasné listy 

a obchodné podiely materskej účtovnej jednotky podľa  

§ 22 zákona o účtovníctve.

	● existencia organizačnej zložky v zahraničí:

EXIMBANKA SR nemá organizačnú zložku v zahraničí.

	● náklady na činnosť v oblasti výskumu a vývoja:

EXIMBANKA SR bola zriadená osobitným zákonom 

č. 80/1997 Z. z. o EXIMBANKE SR v znení neskorších 

predpisov ako špecializovaná inštitúcia zameraná na 

podporu exportu, ktorá poskytuje bankové a poisťovacie 

služby; z tohto dôvodu jej nevznikli náklady na činnosť  

v oblasti výskumu a vývoja.

	● acquisition of own shares, temporary certificates, 

business interests and shares, temporary certificates and 

business interests of the parent company pursuant to 

Section 22 of the Accounting Act:

EXIMBANKA SR was established by special Act No. 

80/1997 Coll. on EXIMBANKA SR, as amended, as a 

legal entity for the purpose of export support; therefore, it 

does not acquire any own shares, temporary certificates, 

business interests shares and any shares, temporary 

certificates and business interests of the parent company 

pursuant to Section 22 of the Accounting Act.

	● existence of an organisational unit abroad:

EXIMBANKA SR has no organisational unit abroad.

	● research and development costs:

EXIMBANKA SR was established by special Act No. 

80/1997 Coll. on EXIMBANKA SR, as amended, as a 

specialised export support institution providing banking 

and insurance services; therefore, it did not incur any 

costs for research and development activities.

Základné údaje Fundamental data
Obchodné meno: Exportno-importná banka Slovenskej 

republiky, skrátene EXIMBANKA SR

Založenie:

Exportno-importná banka Slovenskej republiky bola 

zriadená zákonom č. 80/1997 Z. z. o Exportno-importnej 

banke Slovenskej republiky v znení zákona č. 336/1998 

Z. z., zákona č. 214/2000 Z. z., zákona č. 623/2004 

Z. z., zákona č. 688/2006 Z. z., zákona č. 659/2007 

Z. z., zákona č. 567/2008 Z. z., zákona č. 492/2009 

Z. z., zákona č. 414/2012 Z. z., zákona č. 36/2013 Z. 

z., zákona č. 352/2013 Z. z., zákona č. 355/2013 Z. z., 

zákona č. 213/2014 Z. z., zákona č. 32/2015 Z. z., zákona 

č. 359/2015 Z. z., zákona č. 392/2015 Z. z., zákona č. 

279/2017 Z. z., zákona č. 373/2018 Z. z. a zákona č. 

281/2019 Z. z. (ďalej len „zákon“)

Dátum zápisu: 22. 7. 1997

Právna forma: 

Právnická osoba zapísaná v súlade so zákonom č. 

80/1997 Z. z. do Obchodného registra Mestského súdu 

Bratislava III, oddiel Po, vložka č. 651/B

Sídlo: 

Grösslingová 1, 

811 09 Bratislava

IČO: 35 722 959

IČ DPH: SK2020990796

Business name: Exportno-importná banka Slovenskej 

republiky, in short EXIMBANKA SR

Establishment: 

Exportno-importná banka Slovenskej republiky was 

established by Act No. 80/1997 Coll. on Exportno-

importná banka Slovenskej republiky, as amended 

by Act No. 336/1998 Coll., Act No. 214/2000 Coll., 

Act No. 623/2004 Coll., Act No. 688/2006 Coll., Act 

No. 659/2007 Coll., Act No. 567/2008 Coll., Act No. 

492/2009 Coll., Act No. 414/2012 Coll., Act No. 36/2013 

Coll., Act No. 352/2013 Coll., Act No. 355/2013 Coll., 

Act No. 213/2014 Coll., Act No. 32/2015 Coll., Act No. 

359/2015 Coll., Act No. 392/2015 Coll., Act No. 279/2017 

Coll., Act No. 373/2018 Coll. and Act No. 281/2019 Coll. 

(hereinafter referred to as the “Act”)

Date of incorporation: 22. 7. 1997

Legal form: 

Legal entity registered in accordance with Act No. 

80/1997 Coll. with the Commercial Register of the City 

Court Bratislava III, section Po, insertion no. 651/B

Registered office:

Grösslingová 1, 

811 09 Bratislava

Company ID No. (IČO): 35 722 959

VAT ID No.: SK2020990796
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Predmet činnosti:

	● financovanie vývozných úverov,

	● financovanie dovozných úverov,

	● poisťovanie vývozných úverov,

	● zaisťovanie vývozných úverov,

	● eskontovanie a reskontovanie zmeniek,

	● poskytovanie záruk za vývoz,

	● poskytovanie záruk za dovoz,

	● na účely zákona vydávanie dlhopisov podľa 

osobitného predpisu,

	● investovanie dočasne voľných finančných 

prostriedkov na tuzemskom finančnom trhu alebo 

na zahraničnom finančnom trhu podľa osobitného 

predpisu,

	● investovanie do finančných nástrojov z vlastných 

zdrojov financovania,

	● prijímanie finančných úverov v eurách alebo v inej 

mene od banky so  sídlom v Slovenskej republike 

alebo od banky so sídlom v zahraničí,

	● poskytovanie finančných úverov v eurách alebo  

v inej mene na tuzemskom alebo zahraničnom trhu,

	● poskytovanie krátkodobých úverov zo zdrojov 

EXIMBANKY SR s výnimkou zdrojov získaných 

na zahraničných finančných trhoch nákupom 

štátnych pokladničných poukážok splatných do 

troch mesiacov od ich nákupu na krytie výkyvov  

v hospodárení štátneho rozpočtu v priebehu roka na 

základe rozhodnutia vlády Slovenskej republiky,

	● v súčinnosti s vývozcami vymáhanie pohľadávok, 

ktoré vznikli následkom neočakávaných udalostí 

Business objects (activities):

	● export credit financing, 

	● import credit financing,

	● export credit insurance,

	● export credit reinsurance,

	● bill discounts and rediscounts,

	● issuance of guarantees for export,

	● issuance of guarantees for import,

	● issuance of bonds under special legislation for the 

purpose of the Act,

	● investing temporarily free funds in the national 

financial market or foreign financial market under 

special legislation,

	● investing in financial instruments from its own funds,

	● receiving financial loans denominated in euro or 

another currency from a bank having its registered 

office in the Slovak Republic or a bank having its 

registered office abroad,

	● granting financial loans in euro or another currency 

in the national financial market or foreign financial 

markets,

	● short-term lending of funds of EXIMBANKA SR, 

except for funds raised in foreign financial markets 

through purchase of treasury bills with maturity up to 

three months from the date of their purchase to cover 

fluctuations in the state budget performance during 

a year based on the resolution of the government of 

the Slovak Republic,

	● in cooperation with exporters, collection of 

receivables, which arose as a result of unforeseen 

spôsobených rozhodnutiami štátu v krajine 

zahraničného odberateľa alebo v tretej krajine,

	● vymáhanie pohľadávok štátu podľa poverenia 

ministra financií Slovenskej republiky,

	● poisťovanie a zaisťovanie pohľadávok vývozcov proti 

komerčným rizikám,

	● vedenie klientských účtov,

	● poskytovanie platobných služieb a zúčtovania,

	● obchodovanie na vlastný účet s peňažnými 

prostriedkami v cudzej mene,

	● poskytovanie poradenstva vo veciach úverovania a 

poisťovania a v problematike zahraničného obchodu,

	● vykonávanie ďalších činností súvisiacich s jej úlohami 

podľa zákona.

events caused by decisions of the government of the 

foreign buyer’s country or a third country,

	● collection of state receivables pursuant to a mandate 

granted by the Minister of Finance of the Slovak 

Republic,

	● insurance and reinsurance of exporters’ receivables 

against commercial risks,

	● client account management,

	● providing payment services and clearing services,

	● trading in its own account with funds in a foreign 

currency,

	● advising on credit- and insurance-related matters 

and foreign trade issues,

	● performance of other activities related to its statutory 

duties.
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EXIMBANKA SR

Grösslingová 1

811 09 Bratislava 1

Slovenská republika

Telefón:				     + 421 2 59 39 81 11

E-mail:				      info@eximbanka.sk 

Webová stránka:		    www.eximbanka.sk 

Kontakty pre médiá 	 	

Telefón:				   + 421 2 59 39 81 02 

E-mail:				    press@eximbanka.sk  

Útvary priamo riadené generálnym 
riaditeľom

Sekretariát generálneho riaditeľa 		

Telefón:				    + 421 2 59 39 81 31

Odbor marketingu a komunikácie		

Telefón: 			   + 421 2 59 39 81 40

Odbor medzinárodných vzťahov

Telefón: 			   +421 2 59 39 86 08

Banková divízia 

Sekretariát námestníka generálneho riaditeľa 	

Telefón: 			   + 421 2 59 39 82 05 

Odbor financovania 			 

Telefón: 			   + 421 2 59 39 83 01 

E-mail: 			  financovanie@eximbanka.sk

Odbor štruktúrovaného financovania

Telefón: 			   + 421 2 59 39 84 16

E-mail: 			  financovanie@eximbanka.sk 

EXIMBANKA SR

Grösslingová 1

811 09 Bratislava 1

Slovak Republic

Telephone:			    + 421 2 59 39 81 11

E-mail:				     info@eximbanka.sk 

Website:			    www.eximbanka.sk

Media Contacts	

Telephone:			   + 421 2 59 39 81 02 

E-mail:				    press@eximbanka.sk  

Units under the direct authority of 
the Chief Executive Officer

Office of the Chief Executive Officer		

Telephone 			   + 421 2 59 39 81 31

Department of Communication and Marketing	

Telephone 		              + 421 2 59 39 81 40

Department of International Relations

Telephone 		             + 421 2 59 39 86 08

Banking Division

Office of the Deputy Chief Executive Officer

Telephone 		             + 421 2 59 39 82 05 

Department of Finance 			 

Telephone 			   + 421 2 59 39 83 01 

E-mail:			   financovanie@eximbanka.sk

Structured Finance Department

Telephone 			   + 421 2 59 39 84 16 

E-mail:			     financovanie@eximbanka.sk 

Kontakty: Contacts:  Poisťovacia divízia

Sekretariát námestníka generálneho riaditeľa 	

Telefón: 			   + 421 2 59 39 86 03 

Odbor poistenia obchodovateľného rizika 

Telefón: 			   + 421 2 59 39 87 08 

E-mail: 			         poistenie@eximbanka.sk

Odbor poistenia neobchodovateľného rizika

Telefón: 			   + 421 2 59 39 88 14 

E-mail:			         poistenie@eximbanka.sk

Divízia riadenia rizík a financií

Sekretariát námestníka generálneho riaditeľa 	

Telefón: 			   + 421 2 59 39 82 04 

Insurance Division

Office of the Deputy Chief Executive Officer

Telephone 			    +421 2 59 39 86 03

Department of Marketable Risk Insurance 

Telephone 			   + 421 2 59 39 87 08 

E-mail:			          poistenie@eximbanka.sk

Department of Non-Marketable Risk Insurance 

Telephone 			   + 421 2 59 39 88 14 

E-mail:	                                  poistenie@eximbanka.sk

Division of Risk and Financial 
Management

Office of the Deputy Chief Executive Officer

Telephone 			   + 421 2 59 39 82 04



110110 111111

Účtovná závierka zostavená 
k 31. 12. 2024 
Independent Auditor’s Report and Financial 
Statements as of 31 December 2024

Obsah 		  Contents

Správa nezávislého audítora			   112

Independent Auditor’s Report			   112

Súvaha						       2

Balance Sheet					      2

Výkaz ziskov a strát				     3

Income Statement				     3

Poznámky k účtovnej závierke			    4

Notes to financial statements			    4

1. Všeobecné údaje				     5

1. General information				     5

2. Základ pre zostavenie účtovnej závierky	  6

2. Basis of preparation of the financial statements	  6	

3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy	  8

3. Significant accounting principles and methods	  8

4. Použitie odhadov a úsudkov		               18

4. Use of estimates and judgements		  18

5. Riadenie finančných rizík			   26

5. Financial risk management			   26

6. Riadenie poistného rizika			   36

6. Insurance risk management			   36

7. Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty		  38

7. Cash and cash equivalents			   38

8. Pohľadávky voči bankám			   39

8. Due from banks				    39

9. Pohľadávky voči klientom			   39

9. Loans and advances to customers		  39

10. Poistné aktivity				    40

10. Insurance activities				    40

11. Opravné položky				    43

11. Impairment losses				    43

12. Hmotný majetok				    44

12. Property, plant and equipment		  44

13. Nehmotný majetok				    45

13. Intangible assets				    45

14. Odložená daňová pohľadávka		  46

14. Deferred tax assets				    46

15. Ostatný majetok				    46

15. Other assets					    46

16. Záväzky voči bankám				   46

16. Due to banks				    46

17. Záväzky voči klientom			   47

17. Due to customers				    47

18. Ostatné finančné záväzky			   47

18. Other financial liabilities			   47

19. Ostatné záväzky				    47

19. Other liabilities				    47

20. Ostatné rezervy				    48

20. Other provisions				    48

21. Vlastné imanie				    48

21. Equity					     48

22. Výsledok hospodárenia			   49

22. Profit/(loss) for the year after tax		  49

23. Úrokové výnosy				    49

23. Interest income				    49

24. Úrokové náklady				    50

24. Interest expenses				    50

25. Výnosy a náklady spojené s poistnými

aktivitami					     50

25. Income and expenses relating to

insurance activities				    50

26. Ostatné výnosy				    52

26. Other income				    52

27. Všeobecné prevádzkové náklady		  52

27. General administrative expenses		  52

28. Daň z príjmov				    53

28. Income tax					     53

29. Zisk pred zmenami v prevádzkovom		  54

majetku a záväzkoch			 

29. Profit before changes in operating		  54

assets and liabilities

30. Transakcie so spriaznenými stranami		  54

30. Related party transactions			   54

31. Plán doplnkového dôchodkového

sporenia					     55

31. Supplementary defined contribution

pension plan					     55

32. Podmienené záväzky				   56

32. Contingencies and commitments		  56

33. Udalosti po dni, ku ktorému sa

zostavuje účtovná závierka			   56

33. Events after the reporting period		  56

Výkaz zmien vo vlastnom imaní			   57

Statement of changes in Shareholder’s equity	 57

Výkaz o peňažných tokoch			   58

Statement of cash-flows				   58

Organizačná štruktúra EXIMBANKY SR		  59

Organizational structure of EXIMBANKA SR	 59



22 33112 112



44 55113 113



66 77114 114



88 99115 115



1010 1111116 116



1212 1313117 117







Súvaha  Úč EB 1 - 01 

2 
 

P o l o ž k a Položka 
číslo 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie Číslo 

riadku Názov 
a B c 1 2 

MAJETOK x  
01. Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty  7 317 794 105 465 
02. Pohľadávky voči bankám 8 27 245 19 525 
03. Finančný majetok na obchodovanie  - - 
04. Finančný majetok na predaj  - - 
05. Derivátové finančné pohľadávky  - - 
06. Pohľadávky voči klientom  9 417 499 380 367 
07. Pohľadávky z poistenia 10a 152 2 056 
08. Majetok a pohľadávky zo zaistenia 10b 1 119 3 054 
09. Investície držané do splatnosti  - - 
10. Hmotný majetok 12 1 198 1 159 
11. Nehmotný majetok 13 556 468 
12. Splatná daňová pohľadávka  - 3 226 
13. Odložená daňová pohľadávka 14 920 977 
14. Ostatný majetok 15 17 34 
15. Náklady a príjmy budúcich období  356 384 
16. MAJETOK spolu:  766 856 516 715 

 
 

P o l o ž k a Položka 
číslo 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie Číslo 

riadku Názov 
a B c 3 4 

VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY x  
A. Záväzky  x x 
17. Záväzky voči bankám 16 190 305 182 521 
18. Záväzky z obchodovania  - - 
19. Derivátové finančné záväzky  - - 
20. Záväzky voči klientom 17 3 683 5 928 
21. Záväzky zo zaistenia 10d - 160 
22. Emitované dlhové cenné papiere  - - 
23. Technické rezervy na poistenie 10c 38 719 45 267 
24. Ostatné finančné záväzky 18 989 1 047 
25. Ostatné záväzky 19 1 665 1 249 
26. Splatný daňový záväzok  1 599 - 
27. Odložený daňový záväzok  - - 
28. Ostatné rezervy 20 449 367 
29. Výnosy a výdavky budúcich období  6 056 7 085 
30. Záväzky spolu:  243 465 243 624 
B. Vlastné imanie  x x 
31. Základné imanie  21 100 000 100 000 
32. Kapitálové fondy 21 432 144 182 144 

33. 
Oceňovacie rozdiely z ocenenia majetku  
a záväzkov 

 
- - 

34. Výsledok hospodárenia minulých rokov  -9 490 -17 733 

35. 
Výsledok hospodárenia bežného 
účtovného obdobia 22 737 8 680 

36. Vlastné imanie spolu:  523 391 273 091 
37. VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY spolu:  766 856 516 715 

Balance sheet  Úč EB 1 - 01 

2 
This is an English translation of the original Slovak document                                                                               

Item 
Item no. Current accounting 

period 
Immediately 
preceding 

accounting period Line 
no. Name 
a b c 1 2 

ASSETS x  
01. Cash and cash equivalents  7 317 794 105 465 
02. Due from banks 8 27 245 19 525 
03. Financial assets held for trading  - - 
04. Financial assets held for sale  - - 
05. Derivative financial assets  - - 
06. Loans and advances to customers  9 417 499 380 367 
07. Insurance receivables 10a 152 2 056 
08. Reinsurance assets and receivables 10b 1 119 3 054 
09. Held-to-maturity investments  - - 
10. Property, plant and equipment 12 1 198 1 159 
11. Intangible assets 13 556 468 
12. Due tax receivable  - 3 226 
13. Deferred tax asset 14 920 977 
14. Other assets 15 17 34 
15. Prepayments and accrued income  356 384 
16. ASSETS total:  766 856 516 715 

 
 

Item 

Item no. Current accounting 
period 

 
Immediately 
preceding 

accounting period 
 

Line 
no. Name 

a b c 3 4 
SHAREHOLDER’S EQUITY AND LIABILITIES x  
A. Liabilities  x x 
17. Due to banks 16 190 305 182 521 
18. Payables from trading  - - 
19. Derivative financial liabilities  - - 
20. Due to customers 17 3 683 5 928 
21. Payables from reinsurance 10d - 160 
22. Issued debt securities  - - 
23. Technical provisions for insurance 10c 38 719 45 267 
24. Other financial liabilities 18 989 1 047 
25. Other liabilities 19 1 665 1 249 
26. Current income tax payable  1 599 - 
27. Deferred tax liability  - - 
28. Other provisions 20 449 367 
29. Accruals and deferred income  6 056 7 085 
30. Liabilities total:  243 465 243 624 
B. Shareholder’s equity  x x 
31. Share capital 21 100 000 100 000 
32. Capital funds 21 432 144 182 144 

33. 
Revaluation differences on assets and 
liabilities 

 
- - 

34. Retained earnings  -9 490 -17 733 
35. Profit(+)/loss(-) for the year after tax 22 737 8 680 
36. Shareholder’s equity total:  523 391 273 091 

37. 
SHAREHOLDER’S EQUITY AND 
LIABILITIES total: 

 766 856 516 715 
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P o l o ž k a 
 Položka 

číslo 
Bežné účtovné 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie Číslo 

riadku Názov 
A B c 1 2 

01. Úrokové výnosy 23 38 866 31 556 
02. Úrokové náklady 24 -7 348 -6 040 
03. Čisté úrokové výnosy  31 518 25 516 

04. 
Predpísané poistné očistené o podiel 
zaisťovateľov 25a 731 727 

05. 
Rezerva na poistné budúcich období 
očistená o podiel zaisťovateľov 25b 1 539 1 541 

06. Rezerva na neukončené riziká 25c 35 1 954 
07. Čisté zaslúžené poistné  2 305 4 222 
08. Čistý zisk/strata (-) z finančných operácií  112 42 
09. Výnosy z poplatkov z bankových záruk  4 051 2 522 
10. Výnosy z poplatkov a provízií  2 180 2 237 
11. Ostatné výnosy 26 194 811 
12. Poistné plnenia 25d -26 913 -8 541 
13. Rezervy na poistné plnenia 25e 4 974 -12 645 

14. 
Podiel zaisťovateľov na poistných 
plneniach 25d 3 315 17 

15. 
Podiel zaisťovateľov na rezervách na 
poistné plnenia 25e -2 558 2 644 

16. Rezervy na záruky  - - 
17. Iné rezervy 20 - - 
18. Všeobecné prevádzkové náklady 27 -8 379 -6 461 
19. Odpisy 12,13 -565 -589 
20. Opravné položky k majetku z toho 11 -7 016 -993 
21. k pohľadávkam z úverov 11 -5 388 -993 

22. 
VÝSLEDOK HOSPODÁRENIA pred 
zdanením  3 218 8 782 

23. Daň z príjmov 28 -2 481 -102 

24. 
VÝSLEDOK HOSPODÁRENIA 
(zisk/strata (-)) po zdanení  737 8 680 

25. 
Ostatné súčasti súhrnného výsledku 
hospodárenia za účtovné obdobie x x x 

26. Oceňovacie rozdiely  - - 

27. 
Daň z príjmov vzťahujúca sa na ostatné 
súčasti súhrnného výsledku hospodárenia  - - 

28. 

Ostatné súčasti súhrnného výsledku 
hospodárenia za účtovné obdobie  
po zdanení  - - 

29. 

SÚHRNNÝ VÝSLEDOK 
HOSPODÁRENIA ZA ÚČTOVNÉ 
OBDOBIE  737 8 680 
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I t e m 
 Item no. Current accounting 

period 
Immediately 
preceding 

accounting period Line 
no. Name 
a b c 1 2 

01. Interest income 23 38 866 31 556 
02. Interest expense 24 -7 348 -6 040 
03. Net interest income  31 518 25 516 

04. 
Written premiums adjusted for reinsurers’ 
share 25a 731 727 

05. 
Unearned premium reserve adjusted 
for reinsurers’ share 25b 1 539 1 541 

06. Provision for unexpired risk 25c 35 1 954 
07. Net earned premium  2 305 4 222 
08. Net foreign exchange gains/(losses)  112 42 
09. Fees earned on bank guarantees  4 051 2 522 
10. Fees earned and commission income  2 180 2 237 
11. Other income 26 194 811 
12. Insurance claims paid 25d -26 913 -8 541 
13. Provisions for insurance claims 25e 4 974 -12 645 

14. 
Reinsurers’ share on insurance claims 
paid 25d 3 315 17 

15. 
Reinsurers’ share on provisions for 
insurance claims 25e -2 558 2 644 

16. Provisions for guarantees  - - 
17. Other provisions 20 - - 
18. General administrative expenses 27 -8 379 -6 461 
19. Depreciation and amortization 12,13 -565 -589 
20. Provisions for assets, of which 11 -7 016 -993 
21. receivables from clients 11 -5 388 -993 
22. PROFIT(+)/LOSS(-) before tax  3 218 8 782 
23. Income tax 28 -2 481 -102 
24. PROFIT(+)/LOSS(-) after tax   737 8 680 

25. 
Other comprehensive income for the 
accounting period x x x 

26. Revaluation differences  - - 

27. 
Income tax on other comprehensive 
income  - - 

28. 
Other comprehensive income for the 
accounting period after tax  - - 

29. 
COMPREHENSIVE INCOME FOR THE 
ACCOUNTING PERIOD  737 8 680 
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1. Všeobecné údaje 
 
Exportno-importná banka Slovenskej republiky, skrátene EXIMBANKA SR, so sídlom Grösslingová 1, 
811 09 Bratislava; IČO: 35722959; DIČ: 2020990796 bola zriadená zákonom č. 80/1997 Z. z. 
o Exportno-importnej banke Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“). 
Založená bola 22. júla 1997 ako právnická osoba zapísaná do Obchodného registra Okresného súdu 
Bratislava I, oddiel Po, vložka č. 651/B. Zriaďovateľom EXIMBANKY SR je štát. 
 
Hlavnou úlohou EXIMBANKY SR je podpora zahraničnoobchodných operácií vývozcov a dovozcov so 
zámerom zvýšiť konkurencieschopnosť tuzemských tovarov a služieb a podporiť vzájomnú 
hospodársku výmenu Slovenskej republiky so zahraničím, a to v súlade s požiadavkami štátnej 
zahraničnej, zahraničnoobchodnej, finančnej, hospodárskej a menovej politiky. Hlavné aktivity 
EXIMBANKY SR sú najmä financovanie vývozných a dovozných úverov, poisťovanie a zaisťovanie 
vývozných úverov a poskytovanie záruk. 
 
Priemerný počet zamestnancov počas roka 2024 bol 89 (v roku 2023: 76), z toho 4 zamestnanci tvorili 
vedenie. Organizačná štruktúra EXIMBANKY SR je uvedená na strane 59 Poznámok. 
 
Štát vykonáva svoje vlastnícke právo prostredníctvom Rady banky a Dozornej rady. Rada banky je 
štatutárnym orgánom EXIMBANKY SR. Dozorná rada je najvyšším kontrolným orgánom EXIMBANKY 
SR. Generálny riaditeľ je predsedom Rady banky a zastupuje EXIMBANKU SR navonok. 
 
 
Zloženie orgánov EXIMBANKY SR v roku 2024 
 
Rada banky: 
 
predseda: 
 
Ing. Rastislav Podhorec, MBA, generálny riaditeľ 
 
členovia: 
 
Igor Barát, námestník generálneho riaditeľa (vznik funkcie 19. januára 2024) 
Ing. Milan Horváth, námestník generálneho riaditeľa 
Ing. Pavol Tavač, MBA, námestník generálneho riaditeľa 
Ing. Igor Lichnovský, ďalší člen Rady banky 
 
Dozorná rada: 
 
predseda: 
 
Ing. Ivan Šramko 
 
členovia: 
 
Ing. Marián Podolák 
JUDr. Ing. Andrea Holíková 
JUDr. Jaroslav Rybánsky 
Ing. Mgr. Miriam Letašiová 
Mgr. Roman Turok-Heteš 
Mgr. Lukáš Parízek 
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1. General information 
 
Exportno-importná banka Slovenskej republiky (“EXIMBANKA SR”), having its seat at Grösslingová 1, 
811 09 Bratislava; Business ID (IČO): 35722959; Tax ID (DIČ): 2020990796, was established in 
accordance with Act No. 80/1997 Coll. on the Slovak Export-Import Bank as amended (“Act on 
EXIMBANKA SR”). It was established on 22 July 1997 as a legal entity, and was incorporated in the 
Commercial Register of Bratislava I District Court, Section: Po, Insert No. 651/B. The founder of 
EXIMBANKA SR is the state. 
 
The main task of EXIMBANKA SR is to support foreign trade transactions of exporters and importers, 
with a view to increasing the competitiveness of domestic goods and services and promoting reciprocal 
economic exchange of the Slovak Republic and foreign countries, in accordance with the requirements 
of the Slovak Government’s foreign, foreign trade, financial, economic and monetary policies. The main 
activities of EXIMBANKA SR include in particular refinancing of export and import loans, insurance and 
reinsurance of export loans and providing bank guarantees. 
 
The average number of employees in 2024 was 89 (2023: 76), including 4 members of key management. 
The organizational structure of EXIMBANKA SR is disclosed in the notes on page 59. 
 
The state executes its ownership rights through the Bank Board and the Supervisory Board. The Bank 
Board is a statutory authority of EXIMBANKA SR. The Supervisory Board is the supreme supervisory 
body of EXIMBANKA SR. The Chief Executive Officer (“CEO“) is the Chairman of the Bank Board and 
represents EXIMBANKA SR externally. 
 
The composition of EXIMBANKA SR bodies in 2024 
 
Bank Board: 
 
Chairman: 
 
Ing. Rastislav Podhorec, MBA, CEO 
 
Members: 
 
Igor Barát, Deputy CEO (appointed 19 January 2024) 
Ing. Milan Horváth, Deputy CEO  
Ing. Pavol Tavač, MBA, Deputy CEO 
Ing. Igor Lichnovský, another Member 
 
Supervisory Board: 
 
Chairman: 
 
Ing. Ivan Šramko 
 
Members: 
 
Ing. Marián Podolák 
JUDr. Ing. Andrea Holíková 
JUDr. Jaroslav Rybánsky 
Ing. Mgr. Miriam Letašiová 
Mgr. Roman Turok-Heteš 
Mgr. Lukáš Parízek 
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1. Všeobecné údaje pokračovanie 
 
Výbor pre audit: 
 
predseda: 
 
Mgr. Ľuboslava Alexiková 
 
členovia: 
 
Ing. Lenka Britvíková 
Vladimír Vaňo, MBA 
 
 
EXIMBANKA SR nie je bankou podľa zákona č. 483/2001 Z. z. o bankách a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ani poisťovňou alebo zaisťovňou podľa zákona č. 
39/2015 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a nepodlieha dohľadu Národnej banky Slovenska. Štát ručí za záväzky EXIMBANKY SR vzniknuté 
podľa zákona bezpodmienečne a neodvolateľne. 
 
Slovenská republika je jediným vlastníkom EXIMBANKY SR. EXIMBANKA SR nemá žiadne dcérske 
ani pridružené spoločnosti. 
 
EXIMBANKA SR ako subjekt verejnej správy je zahrnutá do súhrnnej účtovnej závierky verejnej správy, 
ktorú zostavuje v zmysle paragrafu 22a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o účtovníctve“) Ministerstvo financií Slovenskej republiky (ďalej len „MF SR“) 
so sídlom Štefanovičova 5, 817 82 Bratislava. 
 
Účtovná závierka EXIMBANKY SR zostavená podľa zákona o účtovníctve za rok, ktorý sa skončil  
31. decembra 2023, bola odsúhlasená v mene Rady banky dňa 16. apríla 2024 a schválená 
Ministerstvom financií Slovenskej republiky na základe rozhodnutia zo dňa 22. mája 2024. 
 
 
Vojenský konflikt na Ukrajine 
 
V súvislosti s prebiehajúcim vojenským konfliktom na Ukrajine, ktorý začal 24. februára 2022 inváziou 
ozbrojených síl Ruskej federácie na Ukrajinu, Rada banky rozhodla o postupnom pozastavení/ukončení 
platnosti úverových limitov na poistenie krátkodobých rizík voči dlžníkom z Bieloruska, Ruskej federácie 
a Ukrajiny a pozastavila podporu akýchkoľvek obchodných prípadov na uvedené teritóriá až do 
odvolania. 
 
V segmente poistenia krátkodobých rizík evidovala EXIMBANKA SR k 31.12.2024 upísané riziko na 
teritórium Ukrajina v objeme 5 535 tis. EUR, netto hodnota 4 705 tis. EUR (2023: 4 730 tis. EUR, netto 
hodnota 4 025 tis. EUR), a to v zmysle schváleného rámca poskytovania krytia rizika na dané teritórium 
(špeciálne parametre poskytovania krytia rizika na Ukrajinu uplatňované od mája 2023). Za obdobie máj 
2023 až december 2024 nebola EXIMBANKE SR oznámená žiadna poistná udalosť, resp. hrozba 
poistnej udalosti na odberateľov z Ukrajiny. 
 
V segmente poistenia strednodobých a dlhodobých rizík na teritóriá Bieloruska a Ruskej federácie 
predstavovala netto hodnota upísaného rizika k 31.decembru 2024 objem 542 tis. EUR (2023: 2 276 
tis. EUR), pričom v roku 2024 boli riadne ukončené dve poistné zmluvy do Bieloruska a jedna poistná 
zmluva do Ruskej federácie. V decembri 2024 bola EXIMBANKE SR oznámená hrozba na dlžníka 
z Ruskej federácie v netto hodnote 542 tis EUR. 
 
EXIMBANKA SR priebežne monitoruje a analyzuje situáciu a jej potenciálne dopady na svoju činnosť a 
je presvedčená, že vo vzťahu k spoločnosti neexistuje žiadna neistota týkajúca sa nepretržitého 
pokračovania v činnosti. 
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1. General information continued 
 
The Audit Committee: 
 
Chairman: 
 
Mgr. Ľuboslava Alexiková 
 
Members: 
 
Ing. Lenka Britvíková 
Vladimír Vaňo, MBA 
 
 
EXIMBANKA SR is neither a bank as per Act No. 483/2001 Coll. on Banks and on Amendments and 
Supplements to Certain Acts as amended, nor an insurance or reinsurance company as per Act No. 
39/2015 Coll. on Insurance and on Amendments and Supplements to Certain Acts as amended. 
EXIMBANKA SR is not subject to supervision by the National Bank of Slovakia. The Slovak state 
irrevocably and unconditionally guarantees the liabilities of EXIMBANKA SR originated under the Act 
on EXIMBANKA SR. 
 
The Slovak Republic is the sole owner of EXIMBANKA SR. EXIMBANKA SR does not have any 
subsidiaries or associates. 
 
EXIMBANKA SR as a state-owned entity is included in the Summarised Financial Statements of Public 
Administration which are prepared as per Article 22a of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting (“the Act 
on Accounting”) by the Ministry of Finance of the Slovak Republic, having its seat at Štefanovičova 5, 
817 82 Bratislava. 
 
The financial statements of EXIMBANKA SR prepared according to the Act on Accounting for the year 
ended 31 December 2023 were approved in the name of the Bank Board on 16 April 2024 and approved 
by the Ministry of Finance of the Slovak Republic, following the decision 22 May 2024. 
 
 
Military conflict in Ukraine 
 
In connection with the ongoing military conflict in Ukraine, which began on 24 February 2022 with the 
invasion of Ukraine by the armed forces of the Russian Federation, the Bank Board decided on the 
gradual suspension/termination of credit limits for the insurance of short-term risks to borrowers from 
Belarus, the Russian Federation and Ukraine and suspended support of any business cases to said 
territories until further notice. 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR recorded, in the segment of short-term risk insurance, 
underwritten risk for the territory of Ukraine in the amount of EUR 5,535 thousand, with a net value of 
EUR 4,705 thousand (2023: EUR 4,730 thousand, net value EUR 4,025 thousand), in accordance with 
the approved framework for providing risk coverage for this territory (special parameters for providing 
risk coverage for Ukraine applied since May 2023). No insurance event or potential insurance event 
concerning Ukrainian clients was reported to EXIMBANKA SR for the period from May 2023 to 
December 2024. 
 
In the mid-term and long-term risk insurance segment for the territories of Belarus and the Russian 
Federation, the net value of underwritten risk as at 31 December 2024 amounted to EUR 542 thousand 
(2023: EUR 2,276 thousand), while in 2024 two insurance contracts to Belarus and one insurance 
contract to the Russian Federation were duly terminated. In December 2024, EXIMBANKA SR was 
notified of a threat against a debtor from the Russian Federation with a net value of EUR 542 thousand. 
 
EXIMBANKA SR continuously monitors and analyses the situation and its potential impacts on its 
activities and is convinced that there is no uncertainty related to going concern. 
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2. Základ pre zostavenie účtovnej závierky 
 

(a) Vyhlásenie o súlade 
 
Účtovná závierka bola zostavená na základe paragrafu 17 zákona o účtovníctve. 
 
EXIMBANKA SR má na finančnom trhu špecifické postavenie určené zákonom č. 80/1997  
Z. z. o EXIMBANKE SR v znení neskorších predpisov. Jej základným cieľom je podpora exportu SR 
prostredníctvom financovania a poisťovania úverov. Kapitálová štruktúra je tvorená výhradne vlastnými 
zdrojmi pochádzajúcimi z prostriedkov štátneho rozpočtu a štátnych finančných aktív. Jediným 
vlastníkom EXIMBANKY SR je štát, ktorý prostredníctvom MF SR určil pravidlá obozretného 
vykonávania činností EXIMBANKY SR, pričom MF SR plní aj funkciu dohliadajúceho subjektu. 
 
So zámerom rešpektovať vyššie menované špecifiká EXIMBANKY SR ako inštitúcie sui generis MF SR 
vydalo osobitné opatrenia na účtovanie a na vykazovanie pre EXIMBANKU SR (opatrenie MF SR z 3. 
decembra 2014 č. MF/22162/2014-74, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania 
a rámcovej účtovej osnove pre Exportno-importnú banku Slovenskej republiky v platnom znení a 
opatrenie MF SR z 3. decembra 2014 č. MF/22164/2014-74, ktorým sa ustanovujú podrobnosti 
o usporiadaní, označovaní položiek individuálnej účtovnej závierky, obsahovom vymedzení týchto 
položiek a rozsahu údajov určených z účtovnej závierky na zverejnenie pre Exportno-importnú banku 
Slovenskej republiky v platnom znení). Tieto opatrenia MF SR vychádzajú z medzinárodných 
štandardov finančného výkazníctva, avšak zohľadňujú jedinečnosť a špecifikum EXIMBANKY SR. Tým 
je zabezpečená kontinuita vo výkazníctve spoločnosti a vytvorená porovnateľná báza s ostatnými 
exportno-kreditnými agentúrami, čo nepriamo prispieva k zachovaniu konkurencieschopnosti 
slovenských exportérov. 
 
V rámci metodiky účtovníctva pre EXIMBANKU SR sú špecificky uvedené pravidlá pre tvorbu 
portfóliových opravných položiek popísané v bode 3 (h) Poznámok „Finančný majetok a záväzky“ (ix) 
Identifikácia a oceňovanie zníženia hodnoty a zásady pre tvorbu technických rezerv na poistné plnenia 
popísané v bode 3 (f) Poznámok „Technické rezervy na poistenie“. 
 
Účtovná závierka bola zostavená za splnenia predpokladu, že EXIMBANKA SR bude nepretržite 
pokračovať vo svojej činnosti. 
 

(b) Základ pre oceňovanie 
 
Účtovná závierka bola zostavená na základe historických cien okrem finančného majetku určeného na 
predaj, ktorý sa oceňuje reálnou hodnotou. 
 

(c) Funkčná mena a prezentačná mena 
 
Táto účtovná závierka bola zostavená v eurách („EUR“), ktoré sú funkčnou menou EXIMBANKY SR. 
Sumy v eurách sú vyjadrené v tisícoch okrem tých, kde je uvedené inak. 
 

(d) Použitie odhadov a úsudkov 
 
Zostavenie finančných informácií si vyžaduje, aby vedenie vykonalo úsudky, odhady a predpoklady, 
ktoré ovplyvňujú aplikáciu účtovných zásad a účtovných metód a výšku vykázaného majetku, záväzkov, 
výnosov a nákladov. Skutočné výsledky sa môžu líšiť od týchto odhadov. 
 
Odhady a súvisiace predpoklady sú priebežne hodnotené. Úpravy účtovných odhadov sú vykázané 
v období, v ktorom je odhad korigovaný, a vo všetkých budúcich ovplyvnených obdobiach. 
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2. Basis of preparation of the financial statements 
 

(a) Statement of compliance 
 
The financial statements have been prepared in line with Article 17 of the Act on Accounting. 
 
EXIMBANKA SR has a specific position on the financial market determined by Act No. 80/1997 Coll. on 
EXIMBANKA SR as amended. Its basic goal is to support Slovakia's exports through loan financing and 
insurance. The capital structure is made up exclusively of own funds from the state budget and state 
financial assets. The sole owner of EXIMBANKA SR is the state, which, through the Ministry of Finance 
of the Slovak Republic (MF SR), determined the rules for the prudent performance of EXIMBANKA SR's 
activities, while the MF SR also fulfils the function of a supervisory entity. 
 
With the intention of respecting the above-mentioned specifics of EXIMBANKA SR as a sui generis 
institution, the MF SR issued special measures for accounting and reporting for EXIMBANKA SR 
(Measure of the MF SR dated 03 December 2014 No. MF/22162/2014-74, which establishes details of 
procedures accounting and accounting framework for the Export-Import Bank of the Slovak Republic as 
amended and the measure of the Ministry of Finance of the Slovak Republic dated 03 December 2014 
No. MF/22164/2014-74, which establishes details on the arrangement, marking of items of individual 
financial statements, content definition of these items and scope of data determined from the financial 
statements for disclosure for the Export-Import Bank of the Slovak Republic as amended). These 
measures of the MF SR are based on international financial reporting standards, but take into account 
the uniqueness and specificity of EXIMBANKA SR. This ensures continuity in the company's reporting 
and creates a comparable base with other export credit agencies, which indirectly contributes to 
maintaining the competitiveness of Slovak exporters. 
 
As part of the accounting methodology for EXIMBANKA SR, the rules for the creation of portfolio loan 
loss provisions are described in Note 3 (h) "Financial assets and liabilities" (ix) Identification and 
valuation of impairment and principles for the creation of technical reserves for insurance claims 
described in Note 3 (f) "Technical provisions for insurance". 
 
The financial statements were prepared based on the going-concern assumption 
 

(b) Basis of measurement 
 
The financial statements were prepared on the basis of historical prices, except for available-for-sale 
financial assets, which are measured at fair value. 
 

(c) Functional and presentation currency 
 
These financial statements have been prepared in Euros (EUR), which is the functional currency of 
EXIMBANKA SR. All amounts are presented in thousands of EUR unless stated otherwise. 
 

(d) Estimates and judgments 
 
Preparation of financial statements requires the use of judgment in applying accounting policies and 
making accounting estimates and assumptions, which affect recognition of assets, liabilities, revenue 
and expenses. Actual results may differ from these estimates. 
 
Estimates and related assumptions are reviewed regularly. If necessary, adjustments to the estimates 
are recognized in the period of change and in all affected future periods. 
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2. Základ pre zostavenie účtovnej závierky pokračovanie 
 
(e) Klasifikácia poistných a investičných zmlúv pre účely vykazovania 

 
Zmluvy, uzavretím ktorých EXIMBANKA SR akceptuje významné poistné riziko od inej strany (poistený) 
s dohodou, že odškodní poisteného v prípade, ak určená neistá budúca udalosť (poistná udalosť) 
negatívne ovplyvní poisteného, sú klasifikované ako poistné zmluvy. 
 
EXIMBANKA SR poskytuje exportérom nasledovné poistné produkty: 
- poistenie krátkodobých vývozných dodávateľských úverov proti komerčným rizikám, 
- poistenie krátkodobých vývozných dodávateľských úverov proti politickým rizikám, 
- poistenie krátkodobého dodávateľského úveru proti riziku nezaplatenia, 
- poistenie krátkodobých pohľadávok vývozcu proti komerčným a politickým rizikám, 
- poistenie strednodobého a dlhodobého vývozného dodávateľského úveru proti politickým a 

komerčným rizikám, 
- poistenie vývozného odberateľského úveru proti politickým a komerčným rizikám, 
- poistenie výrobného rizika, 
- poistenie úveru na financovanie výroby na vývoz proti riziku nesplatenia úveru v dôsledku 

neschopnosti vývozcu splniť podmienky vývozného kontraktu, 
- poistenie investícií slovenských právnických osôb v zahraničí proti riziku zamedzenia prevodu 

úhrad z investície, vyvlastnenia alebo politicky motivovaného násilného poškodenia, 
- poistenie úveru súvisiaceho s investíciou slovenských právnických osôb v zahraničí proti riziku 

nesplatenia úveru, 
- poistenie potvrdeného neodvolateľného dokumentárneho akreditívu, 
- poistenie bankovej záruky vystavenej v súvislosti s podmienkami získania alebo plnenia 

vývozného kontraktu. 
 

Poistné riziko je riziko iné ako finančné riziko. Finančné riziko je riziko možnej budúcej zmeny v úrokovej 
miere, cene cenného papiera, cene komodity, kurze meny, indexe cien alebo sadzieb, úverovom 
ratingu, úverovom indexe alebo inej premennej, ktorá je nezávislá od zmluvných strán. Poistné zmluvy 
môžu obsahovať aj určité finančné riziko. Zmluvy, v ktorých prenos poistného rizika od poisteného na 
EXIMBANKU SR nie je významný, a obsahujú finančné riziko, sú klasifikované ako investičné zmluvy. 
Zmluvy, ktoré neobsahujú poistné ani finančné riziko, sú považované za zmluvy o poskytovaní služieb. 
 
Poistné riziko je významné len vtedy, ak by pri vzniku poistnej udalosti bola EXIMBANKA SR povinná 
vyplatiť významnú sumu dodatočných plnení (dodatočných k platbám uhradeným poisteným 
EXIMBANKE SR zvýšených príslušnou úrokovou mierou). Ak sa zmluva raz klasifikuje ako poistná 
zmluva, ostáva ňou, až kým nezaniknú všetky práva a povinnosti z nej vyplývajúce. 
 

(f) Porovnateľné údaje a zmeny účtovných metód 
 

Údaje za predchádzajúce účtovné obdobie sú v prípade potreby upravené tak, aby boli porovnateľné 
s údajmi v bežnom účtovnom období. Pri príprave tejto účtovnej závierky nebolo potrebné upraviť 
žiadne údaje za predchádzajúce účtovné obdobie. 
 
V roku 2024 nedošlo k žiadnej zmene účtovných metód. 
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2. Basis of preparation of the financial statements continued 
 
(e) Classification of insurance and investment contracts for financial reporting purposes 

 
Contracts, under which EXIMBANKA SR accepts significant insurance risk from another party (the 
policyholder) by agreeing to compensate the policyholder if a specified uncertain future event (the 
insured event) has a negative effect on the policyholder, are classified as insurance contracts. 
 
EXIMBANKA SR offers the following insurance products to exporters: 
 
- Insurance of short-term export credits against commercial risks 
- Insurance of short-term export credits against political risks 
- Insurance of short-term suppliers’ credits against non-payment risks 
- Insurance of short-term suppliers’ credits against commercial risks and political risks 
- Insurance of medium-term and long-term export suppliers’ credits against political and 

commercial risks 
- Insurance of export customer credit against political and commercial risks 
- Insurance of production risk 
- Insurance of pre-export financing against risk of inability of exporter to fulfil the contractual 

conditions 
- Insurance of foreign investments of Slovak legal entities against avoidance of payment transfer 

seizure or politically motivated damage 
- Insurance of credit for the financing of investment of Slovak legal entities abroad against non-

payment risk 
- Insurance of a confirmed irrevocable export documentary letter of credit 
- Insurance of bank guarantees issued as a part of export contracts 

 
Insurance risk is risk other than financial risk. Financial risk is the risk of a possible future change in 
interest rate, financial instrument price, commodity price, foreign exchange rate, index of prices or rates, 
credit rating, credit index or other variable independent from contractual parties. Insurance contracts 
may also contain certain financial risks. Contracts under which transfer of insurance risk from the 
policyholder to EXIMBANKA SR is not significant and which contain financial risk are classified as 
investment contracts. Contracts which do not contain insurance nor financial risk are considered service 
contracts. 
 
Insurance risk is significant if, and only if, an insured event could cause EXIMBANKA SR to pay 
significant additional benefits (in addition to payments settled by the policyholder to EXIMBANKA SR 
increased by the respective interest rate). A contract that is classified as an insurance contract remains 
an insurance contract until all rights and obligations are extinguished or expire. 
 

(f) Comparative information and changes in the accounting policy 
 

Where necessary, corresponding figures for the previous period are adjusted to confirm to the 
presentation of the current year amounts. There has been no need to modify any figures for the previous 
period when preparing these financial statements. 
 
In 2024, there were no changes in the accounting policies. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy 
 
Účtovné zásady a účtovné metódy uvedené nižšie boli aplikované konzistentne pre všetky obdobia 
uvedené v účtovnej závierke. 
 

(a) Transakcie v cudzej mene 
 
Transakcie v cudzej mene sú prepočítané na funkčnú menu výmenným kurzom platným v deň 
uskutočnenia danej transakcie. Monetárny majetok a záväzky v cudzej mene sú prepočítané kurzom 
platným ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Kurzové rozdiely sú vykázané vo výkaze 
ziskov a strát v položke Čistý zisk / strata (-) z finančných operácií. 
 

(b) Úrokové výnosy a náklady 
 
Úrokové výnosy a náklady sú vykazované vo výkaze ziskov a strát použitím metódy efektívnej úrokovej 
miery. Efektívna úroková miera je sadzba, ktorá presne diskontuje odhadované budúce peňažné príjmy 
a platby počas životnosti finančného majetku alebo záväzku (prípadne obdobia kratšieho) na účtovnú 
hodnotu finančného majetku alebo záväzku. Efektívna úroková miera pre nástroje s pevnou úrokovou 
sadzbou je stanovená pri prvotnom vykázaní finančného majetku a záväzku a nie je neskôr revidovaná. 
Namiesto metódy efektívnej úrokovej miery možno použiť aj lineárnu metódu, ak ide o majetok 
a záväzky s dohodnutou dobou splatnosti kratšou ako jeden rok, resp. ak dopad na výsledok 
hospodárenia nie je významný. 
 
Výpočet efektívnej úrokovej miery zahŕňa všetky zaplatené alebo prijaté poplatky, transakčné náklady 
a diskonty alebo prémie, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou efektívnej úrokovej miery. Transakčné 
náklady sú dodatočné náklady, ktoré sú priamo priraditeľné nadobudnutiu, vydaniu alebo vyradeniu 
finančného majetku alebo záväzku. 
 
Úrokové výnosy a úrokové náklady vo výkaze ziskov a strát zahŕňajú: 
- úrokové výnosy z finančného majetku a úrokové náklady zo záväzkov v umorovanej hodnote, 
- úroky z cenných papierov na predaj. 
 

(c) Poplatky a provízie 
 

Výnosy a náklady z poplatkov a provízií, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou efektívnej úrokovej miery 
finančného majetku a záväzkov, sú zahrnuté vo výpočte efektívnej úrokovej miery. 
 
Výnosy z poplatkov a provízií sú vykazované vtedy, keď sú vykonané súvisiace služby. Ak sa 
neočakáva, že úverový rámec bude čerpaný, poplatky za nečerpanú časť úverového rámca sú 
rovnomerne vykázané počas doby trvania úverového rámca. Iné poplatky za úverové prísľuby sa časovo 
rozlišujú a sú zahrnuté do výpočtu efektívnej úrokovej miery daného majetku. 
 
Náklady na poplatky a provízie sa týkajú hlavne transakčných nákladov a poplatkov za služby, ktoré sú 
zaúčtované, keď sú služby prijaté. 
 
Poplatky z poskytnutých záruk sú vysvetlené v bode 3 (i) Poznámok „Vydané bankové záruky”. 
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3. Significant accounting principles and methods 
 
EXIMBANKA SR consistently applied the following accounting policies and methods to all accounting 
periods presented in these financial statements.  
 

(a) Foreign currency transactions 
 
Transactions denominated in foreign currencies are translated into the functional currency using the 
exchange rate at the date of the transaction. Monetary assets and liabilities in foreign currency are 
translated at the exchange rates at the respective balance sheet date. All resulting gains and losses are 
recorded in Net foreign exchange gains/(losses) in the income statement. 
 

(b) Interest income and expenses 
 
Interest income and expense is recognized in the income statement using the effective interest rate 
method. The effective interest rate is the rate that exactly discounts the estimated future cash payments 
and receipts through the expected life of the financial asset or liability (or, where appropriate, a shorter 
period) to the carrying amount of the financial asset or liability. For fixed interest rate instruments, the 
effective interest rate is established on initial recognition of the financial asset and liability and is not 
revised subsequently. Instead of the effective interest rate method, the linear method can be used in the 
case of assets and liabilities with an agreed maturity shorter than one year, or if the impact on profit/loss 
is not significant. 
 
The calculation of the effective interest rate includes all fees paid or received, transaction costs and 
discounts or premiums that are an integral part of the effective interest rate. Transaction costs are 
incremental costs that are directly attributable to the acquisition, issue or disposal of a financial asset or 
liability. 
 
Interest income and interest expenses in the income statement include: 
- Interest income on financial assets and interest expenses on financial liabilities, carried at amortized 

cost, 
- Interest income on available-for-sale investment securities. 
 

(c) Fees and commissions 
 

Fee and commission income and expenses that are integral to the effective interest rate on a financial 
asset or liability are included in the measurement of the effective interest rate. 
 
The fee and commission income is recognized when the related services are performed. When a loan 
commitment is not expected to result in the draw-down of a loan, loan commitment fees are recognized 
on a straight-line basis over the commitment period. Other loan commitment fees, if any, are deferred 
and included in the effective interest rate on the financial asset. 
 
Other fees and commission expenses relate mainly to transaction and service fees, which are expensed 
as the services are received. 
 
Refer to Note 3 (i) “Bank guarantees issued” for details in relation to fees earned on bank guarantees. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(d) Uhradené nájomné 
 

Uhradené platby v operatívnom lízingu sú rovnomerne vykazované vo výkaze ziskov a strát počas doby 
trvania lízingu. 
 

(e) Daň z príjmu 
 
Daň z príjmu zahŕňa splatnú a odloženú daň. Daň z príjmu je vykazovaná ako zníženie zisku okrem 
prípadov týkajúcich sa položiek, ktoré sú vykazované priamo v ostatných súčastiach súhrnného 
výsledku hospodárenia za účtovné obdobie alebo priamo vo vlastnom imaní, pričom v takomto prípade 
sú tieto vykazované v ostatných súčastiach súhrnného výsledku hospodárenia za účtovné obdobie 
alebo priamo vo vlastnom imaní. 
 
Daň splatná je očakávaný daňový záväzok vychádzajúci zo zdaniteľných príjmov za rok prepočítaný 
platnou sadzbou dane ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, upravený o čiastky splatnej 
dane súvisiace s minulými obdobiami. 
 
Odložená daň je vypočítaná použitím súvahovej metódy, pri ktorej vzniká dočasný rozdiel medzi 
účtovnou hodnotou majetku a záväzkov pre účely výkazníctva a hodnotami pre daňové účely. Odložená 
daň je počítaná pomocou daňových sadzieb, pri ktorých sa očakáva, že sa použijú na dočasné rozdiely 
v čase ich zúčtovania, na základe zákonov, ktoré sú platné v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná 
závierka. 
 
Odložená daňová pohľadávka je vykázaná iba do výšky, do akej je pravdepodobné, že bude dosiahnutý 
základ dane, voči ktorému bude možné uplatniť nevyužité daňové straty a dočasné rozdiely. Odložené 
daňové pohľadávky sú prehodnotené ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a znížené 
v rozsahu, pre ktorý je nepravdepodobné, že bude možné daňový úžitok, ktorý sa ich týka, realizovať. 
 

(f) Technické rezervy na poistenie 
 
Vzniknuté poistné udalosti predstavujú náklady na plnenia a likvidáciu vyplatených a otvorených 
poistných udalostí vzniknutých počas účtovného obdobia, spolu s úpravami (zmenami) rezerv na 
poistné plnenia týkajúcich sa predchádzajúcich účtovných období a bežného obdobia. Technické 
rezervy na poistenie sú tvorené na krytie strát vyplývajúcich z poistenia obchodovateľných 
a neobchodovateľných rizík pri krátkodobých, strednodobých a dlhodobých úveroch a pohľadávkach. 
Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa vytvorí rezerva vo výške nákladov, ktoré sa 
očakávajú na vysporiadanie poistných udalostí vzniknutých do tohto dňa, bez ohľadu na to, či boli 
nahlásené alebo nie, ktorá zahŕňa aj náklady na likvidáciu poistných udalostí, od ktorej sa odpočíta 
suma už vyplatených plnení. 
 
EXIMBANKA SR tvorí nasledovné technické rezervy na poistenie: 
 
Rezerva na poistné budúcich období 
 
Rezerva na poistné budúcich období sa tvorí k predpísanému poistnému v bežnom roku, ktoré sa 
vzťahuje na obdobie po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Rezerva sa vypočíta použitím 
metódy pro-rata-temporis. V prípade krátkodobého poistenia sa tvorí k predpísanému poistnému 
z jednorazových poistných zmlúv a jednorazových úverových limitov. V prípade strednodobého 
a dlhodobého poistenia sa tvorí k predpísanému poistnému na všetky účinné poistné zmluvy. 
 
Rezerva na neukončené riziká 
 
Rezerva na neukončené riziká je súčasťou rezervy na poistné budúcich období. Tvorí sa, ak predpísané 
poistné, ktoré sa vzťahuje na budúce účtovné obdobia, a vytvorené technické rezervy na poistné plnenia 
z poistných udalostí nie sú dostatočné na krytie všetkých poistných plnení z poistných udalostí 
a nákladov, ktoré nastanú v bezprostredne nasledujúcom účtovnom období a vzťahujú sa na platné 
poistné zmluvy. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(d) Lease payments 
 

Payments made under operating leases are recognized in the income statement on a straight-line basis 
over the term of the lease. 
 

(e) Income tax 
 
Income tax comprises current and deferred tax. Income tax is recognized in the income statement 
except to the extent that it relates to items recognized directly in other comprehensive income or directly 
in equity, in which case it is recognized in other comprehensive income or directly in equity. 
 
Current tax is the expected tax payable on the taxable profit for the year, using tax rates enacted or 
substantively enacted at the balance sheet date, and any adjustment to tax payable in respect of 
previous years. 
 
Deferred tax is provided, using the balance sheet liability method, for temporary differences between 
the carrying amounts of assets and liabilities for financial reporting purposes and the amounts used for 
taxation purposes. Deferred tax is measured at the tax rates that are expected to be applied to the 
temporary differences when they reverse, based on the tax laws that have been enacted or substantively 
enacted before the reporting date. 
 
A deferred tax asset is recognized only to the extent that it is probable that future taxable profits will be 
available, against which the asset can be utilized. Deferred tax assets are reviewed at each reporting 
date and are reduced to the extent that it is no longer probable that the related tax benefit will be realized. 
 

(f) Technical provisions related to insurance 
 
Claims incurred represent costs of claims paid and existing claims settled during the current reporting 
period, together with adjustments to (changes of) provisions for claims made in prior reporting periods 
and in the current period. Technical provisions are recorded to cover losses arising from insurance of 
marketable and non-marketable risks on short, medium and long-term export credits and receivables. 
As at the balance sheet date, for the insurance events incurred up to then (irrespective of whether the 
event was reported or not) a provision is created equal to the expected costs relating to settlement of 
all these claims, including related expected claims handling expenses, decreased by already paid 
insurance claims. 
 
EXIMBANKA SR creates the following technical provisions: 
 
Unearned premium reserve 
 
The unearned premium reserve (UPR) is created in respect of premiums written before the reporting 
date, relating to the insurance coverage provided after the balance sheet date. This reserve is calculated 
using the pro-rata-temporis method. In the case of short-term contracts, a UPR is created for lump-sum 
insurance contracts and commitment limits. UPR is created for all medium and long-term contracts. 

 
Provision for unexpired risk 
 
The provision for unexpired risks is part of the provision for unearned premiums. It is created when the 
written premiums attributable to future accounting periods and the technical provisions for insurance 
claims from insurance events are insufficient to cover all insurance claims and expenses that will occur 
in the immediately following accounting period and relate to valid insurance contracts. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(f) Technické rezervy na poistenie pokračovanie 
 
Rezerva na poistné plnenia 
 
Rezerva na poistné plnenia predstavuje odhad nákladov na vyrovnanie nárokov vyplývajúcich 
zo vzniknutých poistných udalostí a nevyplatených ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, 
bez ohľadu na to, či boli alebo neboli nahlásené. Obsahuje externé náklady súvisiace s likvidáciou. 
Nezlikvidované poistné udalosti sú ohodnocované posudzovaním jednotlivých poistných udalostí 
a tvorbou rezervy na nahlásené, ale nevybavené poistné udalosti. Technická rezerva na poistné plnenie 
z poistných udalostí nahlásených, ktoré neboli v tomto účtovnom období vybavené, sa tvorí pri 
nahlásení poistnej udalosti vo výške nezaplatených pohľadávok a predpokladaných nákladov spojených 
s vybavením poistnej udalosti zníženej o spoluúčasť poisteného a už vyplatené poistné plnenia vo 
vzťahu k tejto udalosti. Pri poistení úveru so stanoveným splátkovým kalendárom sa táto rezerva tvorí 
len do výšky neuhradených pohľadávok ku každej splatnej čiastke úveru v zmysle splátkového 
kalendára uvedeného v poistnej zmluve. EXIMBANKA SR takisto vytvára rezervu na poistné udalosti 
vzniknuté, ale nenahlásené. Táto rezerva sa tvorí na celé portfólio platných poistných zmlúv a je 
kalkulovaná ako rozdiel medzi celkovými nákladmi na jednotlivé poistné udalosti prislúchajúce 
nasledujúcemu účtovnému obdobiu a sumou už nahlásených poistných udalostí v danom období, po 
zohľadnení externých predvídateľných udalostí, ako napríklad inflácia, trendy v súdnych sporoch 
týkajúcich sa poistných udalostí, zmeny v legislatíve a historické skúsenosti. 
 
Iná technická rezerva 
 
Iná technická rezerva sa tvorí pri definitívnom zlyhaní poisteného úveru so splátkovým kalendárom, ak 
je takmer isté, že EXIMBANKA SR bude vyplácať v budúcich účtovných obdobiach poistné plnenia 
a zároveň v čase tvorby inej technickej rezervy nie je pravdepodobné vymoženie náhrady za poistné 
plnenie. Tvorí sa vo výške súčasnej hodnoty celkového zostatku úveru, na ktorý nie je vytvorená 
technická rezerva na poistné plnenie z poistných udalostí nahlásených, ale nevybavených. 
 
Technická rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík v poisťovaní vývozných úverov 
 
Technická rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík v poisťovaní vývozných úverov sa tvorí z tej 
časti poistného, ktorá je určená na vyrovnávanie výkyvov vo výplatách poistných plnení budúcich rokov. 
Určuje sa metódou kvalifikovaného odhadu, a to podľa objemu poistného a poistného rizika, 
vyplývajúceho z uzavretých poistných zmlúv a spôsobu ich zaistenia. 
 
Technické rezervy sa nediskontujú. 

Úpravy (zmeny) rezerv na poistné plnenia vytvorených v minulých obdobiach sú zohľadnené v účtovnej 
závierke v období, v ktorom sa úprava vykonala, a v prípade, že sú významné, sú vykazované 
samostatne. Používané metódy a vytvorené odhady sú pravidelne prehodnocované. 
 
Podiel zaisťovateľov na poistných rezervách sa vykazuje v majetku. 
 
Zmeny stavu rezervy na poistné budúcich období a rezervy na neukončené riziká sú zahrnuté vo výkaze 
ziskov a strát v položke Rezerva na poistné budúcich období očistená o podiel zaisťovateľov a Rezerva 
na neukončené riziká. Zmeny stavu rezervy na poistné plnenie, inej rezervy a rezervy na vyrovnávanie 
mimoriadnych rizík v poisťovaní vývozných úverov sú vykázané vo výkaze ziskov a strát v položke 
Rezervy na poistné plnenia a Podiel zaisťovateľov na rezervách na poistné plnenia. 
 
EXIMBANKA SR vykonáva test primeranosti poistných rezerv ku každému dátumu, ku ktorému sa 
zostavuje účtovná závierka alebo finančné informácie. Cieľom testu je preveriť, či výška poistných 
rezerv je dostatočná. V prípade nedostatočnosti EXIMBANKA SR vytvorí dodatočnú rezervu. Test 
porovnáva rezervy s očakávanými budúcimi platbami poistných udalostí stanovenými na základe 
aktuálnych odhadov konečných strát a nákladov na likvidáciu poistných udalostí. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(f) Technical provisions related to insurance continued 
 
Claims provision 
 
Claims provision represents an estimate of ultimate claim costs for all claims incurred and not settled at 
the balance sheet date, regardless of whether they were reported or not. It includes external claims 
handling expenses. Claims reported and not settled are measured individually and recorded as a 
provision for claims reported but not settled (RBNS). Technical provisions for insurance claim settlement 
from reported insurance events, not settled during the reporting period, are created at the time of 
reporting an insurance claim. These amount to the outstanding receivables and estimated costs involved 
in settling the insurance claim, decreased by the participation of the insured and the already settled 
insurance claims related to this event. Where the insurance relates to credit with a set repayment 
schedule, these technical provisions are created only up to the amount of outstanding receivables to 
each credit amount due under the repayment schedule specified in the insurance contract. EXIMBANKA 
SR also creates a provision for claims incurred but not reported (IBNR). IBNR is calculated as the 
difference between an ultimate cost of claims for individual insurance claims related to next accounting 
period and an amount already reported cost of claims within the same period; it takes into account 
external foreseeable events, such as inflation, trends in litigation related to claims, changes in legislation 
and historical experiences and trends. 
 
Other technical provision for claims 
 
Other technical provision is created for a definitive default of the insured loan with the repayment 
schedule when it is almost certain that EXIMBANKA SR will pay an insurance claim settlement in future 
accounting periods and no recoverability of compensation for insurance claim settlement is probable at 
the time of the other technical provision creation. It is created in the amount of the present value of the 
total loan balance, for which no technical provisions for RBNS claims are created. 
 
Technical provision for balancing extraordinary risks in export credit insurance 
 
The technical provision for balancing extraordinary risks in export credit insurance is created from the 
component of the premium which is designed to compensate for fluctuations in future payments against 
insurance claims. The provision is determined by the method of qualified estimate according to the 
volume of insurance and insurance risk arising from the concluded insurance contracts and the methods 
of their reinsurance. 
 
The technical provisions are estimated on an undiscounted basis. 

Adjustments to (changes of) claims provisions created in prior periods are recognized in the financial 
statements in the period of change, and if the changes in estimates are significant, they are disclosed 
separately. Methods used and estimates made are regularly reassessed. 
 
The reinsurers’ share in provisions is recognized as an asset. 
 
The changes in UPR and the provision for unexpired risk are included in the income statement as 
Unearned premium reserve adjusted for reinsurers´share and Provision for unexpired risk. Changes in 
claims provision, other technical provision and the provision for balancing extraordinary risks in export 
credit insurance are included in the income statement as Provisions for insurance claims and 
Reinsurers’ share in provisions for insurance claims. 
 
EXIMBANKA SR performs a liability adequacy test at each balance sheet date. The test is designed to 
examine the adequacy of the amount of insurance provisions. When provisions are not adequate,  

EXIMBANKA SR creates additional provision. The test compares provisions with expected future claim 
payments based on current assumptions of ultimate losses and future claims handling expenses. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(g) Pohľadávky a záväzky z poistenia a zaistenia 
 
Pohľadávky a záväzky voči poisteným, sprostredkovateľom a zaisťovateľom sú vykazované ako 
pohľadávky a záväzky z poistenia a zaistenia, a nie ako časť technických rezerv na poistenie alebo 
technických rezerv na poistenie postúpených zaisťovateľom. Sú ocenené v nominálnej hodnote, po 
znížení o opravné položky na znehodnotené pohľadávky. 
 
Pohľadávky EXIMBANKY SR vyplývajúce z nárokov voči vinníkom a iným osobám v súvislosti s 
poistnými plneniami (regresy a subrogácie) sa účtujú v momente identifikácie takéhoto nároku a sú 
vykázané ako výnosy. Uvedené hodnoty neznižujú výšku záväzku voči poisteným, nakoľko povinnosť 
EXIMBANKY SR plniť poisteným v plnej výške týmto nie je dotknutá. 
 

(h) Finančný majetok a záväzky 
 
(i) Úvery a pohľadávky voči bankám a voči klientom 
 
Pohľadávky voči bankám a voči klientom sa pre účely oceňovania zaraďujú do kategórie „Úvery 
a pohľadávky“. Poskytnuté úvery a pohľadávky sú finančným majetkom bez povahy derivátu s pevne 
stanovenými alebo určiteľnými platbami, ktoré nie sú kótované na aktívnom trhu, okrem tých: 
- ktoré EXIMBANKA SR pri prvotnom vykázaní klasifikuje ako určené na predaj, alebo 
- pri ktorých ich vlastník nemusí získať celú výšku svojej začiatočnej investície z iného dôvodu ako je 

zníženie úverovej bonity, ktoré sú zatriedené ako určené na predaj. 
 
Poskytnuté úvery a pohľadávky voči bankám a voči klientom sa pri ich vzniku oceňujú reálnou hodnotou 
zvýšenou o transakčné náklady bezprostredne súvisiace s danou transakciou. Následne sa tieto položky 
oceňujú zostatkovou historickou hodnotou. 
 
Táto hodnota predstavuje sumu, v ktorej bol finančný nástroj zaúčtovaný v čase jeho obstarania mínus 
splátky istiny, plus časovo rozlíšené úroky a mínus prípadné opravné položky na zníženie hodnoty 
finančného majetku. Časovo rozlíšené úroky zahŕňajú časové rozlíšenie transakčných nákladov a 
rozdielu medzi cenou obstarania a nominálnou hodnotou metódou efektívnej úrokovej miery. Takto 
časovo rozlíšený úrok je súčasťou ocenenia finančných nástrojov v súvahe EXIMBANKY SR. Okrem 
transakčných nákladov je súčasťou časového rozlíšenia počas doby úveru aj poplatok za spracovanie 
úveru. 
 
K dátumu zostavenia účtovnej závierky EXIMBANKA SR posudzuje, či existuje objektívny dôkaz 
zníženia hodnoty úverov a pohľadávok. K zníženiu hodnoty úveru a pohľadávky a k vzniku straty zo 
zníženia hodnoty dochádza vtedy, ak existuje objektívny dôkaz o znížení hodnoty v dôsledku jednej 
alebo viacerých udalostí, ktoré sa vyskytli po prvotnom vykázaní úveru, a ak tieto udalosti straty majú 
dopad na odhadované budúce peňažné toky z úverov a pohľadávok a môžu byť spoľahlivo odhadnuté. 
 
(ii) Dlhové cenné papiere 
 
EXIMBANKA SR eviduje cenné papiere podľa zámeru, s ktorým boli obstarané v zmysle jej stratégie z 
hľadiska investovania do cenných papierov, v nasledovných portfóliách: 
- cenné papiere držané do splatnosti, 
- cenné papiere určené na predaj. 
 
Cenné papiere držané do splatnosti sú finančným majetkom s pevne stanovenými alebo určiteľnými 
platbami a pevne stanovenou dobou splatnosti, ktoré má EXIMBANKA SR zámer a schopnosť držať do 
ich splatnosti, a ktoré sú kótované na aktívnom trhu. Cenné papiere držané do splatnosti sú pri ich 
obstaraní ocenené reálnou hodnotou zvýšenou o transakčné náklady, ktoré priamo súvisia s 
nadobudnutím finančného majetku. Cenné papiere držané do splatnosti sa následne oceňujú 
zostatkovou historickou hodnotou zistenou metódou efektívnej úrokovej miery po odpočítaní opravných 
položiek na straty zo znehodnotenia. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(g) Insurance and reinsurance receivables and payables 
 
Receivables and payables from the policyholders, agents and reinsurers are presented as receivables 
and payables from insurance and reinsurance, rather than part of technical provisions related to 
insurance or technical provisions related to insurance ceded to reinsurers. They are carried at nominal 
amount, net of impairment provisions for receivables not expected to be collected. 
 
EXIMBANKA’s receivables arising from claims against third parties as a result of insurance claims 
(regresses and subrogation), are recognized when identified and included in income. These amounts 
do not reduce EXIMBANKA SR’s liabilities to policyholders and its obligation to fulfil these in full is 
thereby not affected. 
 

(h) Financial assets and liabilities 
 
(i) Due from banks, and loans and advances to customers 
 
Due from banks and loans and advances belong to the ‘loans and receivables’ category for 
measurement purposes. Loans and receivables are non-derivative financial assets with fixed or 
determinable payments that are not quoted in an active market, except for those: 
- which EXIMBANKA SR initially classifies as available for sale, 
- for which the initial investment may not be recovered, for reasons other than credit deterioration of 

the counterparty and which are classified as available for sale. 
 
Due from other banks and loans and advances to customers are initially recognized at fair value plus 
directly attributable transaction costs. Subsequently, these items are measured at amortized cost. 
 
This value represents the amount at which the financial instrument was recorded at the time of its 
acquisition, minus principal repayments, plus accrued interest, and minus any impairment allowances 
to reduce the value of the financial asset. Accrued interest includes the accrual of transaction costs and 
the difference between the acquisition price and nominal value using the effective interest rate method. 
Such accrued interest is part of the financial instruments' valuation in EXIMBANKA SR's balance sheet. 
In addition to transaction costs, the accrual over the loan term also includes the loan processing fee. 
 
EXIMBANKA SR assesses at each reporting date whether there is objective evidence that the loans 
and receivables are impaired. Loans and receivables are impaired and impairment losses are incurred 
only if there is objective evidence of impairment as a result of one or more events that have occurred 
after the initial recognition of the instrument, and the loss event has an impact on the estimated future 
cash flows of the loans and receivables that can be reliably estimated. 
 
(ii) Investment securities 
 
EXIMBANKA SR classifies securities according to the purpose for which they have been acquired and 
according to its investment strategy into the following portfolios: 
- held-to-maturity securities, 
- available-for-sale securities. 
 
Held-to-maturity securities are financial assets with fixed or determinable payments and fixed maturities, 
which EXIMBANKA SR has a positive intention and ability to hold to maturity and which are quoted in 
the active market. These assets are recognized initially at fair value plus transaction costs directly 
attributable to their acquisition. Held-to maturity financial assets are subsequently measured at 
amortized cost using the effective interest method, net of provision for impairment. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(h) Finančný majetok a záväzky pokračovanie 
 
Súčasťou ocenenia cenných papierov držaných do splatnosti je aj časovo rozlíšený alikvotný úrokový 
výnos a časovo rozlíšený rozdiel medzi sumou účtovanou pri ich obstaraní a menovitou hodnotou 
(diskont alebo prémia), ktoré sú vypočítané metódou efektívnej úrokovej miery. 
 
Cenné papiere určené na predaj sú akýmkoľvek finančným majetkom, ktorý sa neklasifikuje ako aktíva 
držané do splatnosti alebo ako pohľadávky a úvery. Cenné papiere určené na predaj sú pri ich obstaraní 
ocenené reálnou hodnotou zvýšenou o transakčné náklady, ktoré priamo súvisia s nadobudnutím 
finančného majetku. Následne sa oceňujú reálnou hodnotou, pričom oceňovací rozdiel vzniknutý z tohto 
precenenia sa vykáže v ostatných súčastiach súhrnného výsledku hospodárenia. Úroky zistené 
metódou efektívnej úrokovej miery sú účtované ako výnosy s vplyvom na výsledok hospodárenia. 
 
Obchody s cennými papiermi EXIMBANKA SR účtuje odo dňa dohodnutia obchodu. Všetky obchody 
EXIMBANKY SR s cennými papiermi sú transakciami s obvyklým termínom dodania. 
 
(iii) Záväzky voči bankám 
 
Záväzky voči bankám sú zdrojmi dlhového financovania EXIMBANKY SR. 
 
Záväzky voči bankám sa pri ich vzniku oceňujú reálnou hodnotou zníženou o prípadné transakčné 
náklady bezprostredne súvisiace s danou transakciou. Následne sa tieto položky oceňujú zostatkovou 
historickou hodnotou zistenou metódou efektívnej úrokovej miery. 
 
(iv) Vykazovanie 
 
EXIMBANKA SR prvotne vykazuje poskytnuté úvery a pohľadávky a finančné záväzky ku dňu 
uzatvorenia obchodu, keď sa stala zmluvnou stranou v súvislosti s daným nástrojom. Bežné nákupy a 
predaje cenných papierov sú prvotne vykázané ku dňu uzatvorenia obchodu, keď EXIMBANKA SR 
uskutočnila nákup alebo predaj daného nástroja. 
 
(v) Ukončenie vykazovania 
 
EXIMBANKA SR odúčtuje finančný majetok v nasledujúcich prípadoch: 
 
a) úvery boli splatené alebo právo na príjem z tohto majetku vypršalo iným spôsobom, alebo 
b) EXIMBANKA SR previedla práva na peňažné toky z finančného majetku alebo uzatvorila dohodu 

o prevode príjmov z daného majetku ihneď po obdŕžaní príjmu, ktorá spĺňa stanovené podmienky, 
pričom:  
(i)   previedla v podstate všetky riziká a výhody vlastníctva majetku, alebo  
(ii) nepreviedla a ani si neponechala v podstate všetky riziká a výhody vlastníctva, ale neponechala 
si kontrolu. 

 
Kontrola zostane na strane EXIMBANKY SR v prípade, že protistrana nie je prakticky schopná predať 
daný majetok ako celok nezávislej strane bez toho, aby predaj nepodliehal ďalším obmedzeniam. 
 
(vi) Vzájomné započítavanie 
 
Finančný majetok a záväzky sa vzájomne započítavajú a ich čistá hodnota je vykázaná v súvahe vtedy, 
ak existuje právne vymožiteľný nárok na vzájomný zápočet vykázaných hodnôt a zároveň existuje 
úmysel vysporiadať transakcie na základe ich čistého rozdielu, alebo existuje úmysel uhradiť záväzok 
súčasne s realizáciou súvisiaceho majetku. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(h) Financial assets and liabilities continued 
 
Carrying value of the financial assets held to maturity includes accrued interest income and unamortized 
balance, calculated using the effective interest method, of the premium or discount between the amount 
at initial recognition and nominal value. 
 
Available-for-sale securities are any financial assets which are neither classified as held-to-maturity nor 
as loans and receivables. Available-for-sale financial assets are initially recognized at fair value plus 
transaction costs directly attributable to their acquisition. Subsequently, they are measured at fair value, 
with the revaluation gains and losses recognized in other comprehensive income. Interest income 
determined using the effective interest is included in profit or loss. 
 
EXIMBANKA SR recognizes transactions in securities at trade date. EXIMBANKA SR only had regular-
way trading in securities. 
 
(iii) Due to banks 
 
Amounts due to banks represent EXIMBANKA’s debt financing. 
 
Initially, amounts due to banks are recognized at fair value, less any directly attributable transaction 
costs. Subsequently, they are carried at amortized cost using the effective interest method. 
 
(iv) Initial recognition of financial instruments 
 
EXIMBANKA SR recognizes loans, receivables and financial liabilities when it becomes party to the 
contractual provisions of the financial instrument. Regular-way purchases and sales of investment 
securities are initially recognized at the trade date when EXIMBANKA SR commits to purchase or sell 
the instrument. 
 
(v) Derecognition 
 
EXIMBANKA SR derecognizes financial assets in the following instances: 
 
a) The loans were repaid or the right to the cash flows from the asset otherwise expired 
b) EXIMBANKA SR transferred the rights to receive cash flows from the financial assets or concluded 

a qualifying pass-through arrangement while it:  
(i) Transferred substantially all the risks and rewards of the assets 
(ii) Neither transferred nor retained substantially all risks and rewards, but did not retain control 

 
Control is retained at EXIMBANKA SR if the counterparty cannot practically sell the assets to an 
unrelated party without imposing restrictions on the sale. 
 
(vi) Mutual offsetting 
 
Financial assets and liabilities are offset and the net amount presented in the balance sheet when 
EXIMBANKA SR has a legal right to set off the amounts and intends either to settle on a net basis or to 
realize the asset and settle the liability simultaneously. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(h) Finančný majetok a záväzky pokračovanie 
 
(vii) Oceňovanie v umorovanej hodnote 
 
Umorovaná hodnota finančného majetku alebo záväzku je suma, v ktorej je majetok alebo záväzok 
ocenený pri prvotnom vykázaní, znížená o splátky istiny, znížená alebo zvýšená o kumulovanú 
umorovanú hodnotu rozdielu medzi prvotne vykázanou hodnotou a hodnotou pri splatnosti pri použití 
efektívnej úrokovej miery a znížená o straty zo zníženia hodnoty. 
 
(viii) Oceňovanie v reálnej hodnote 
 
Reálne hodnoty finančného majetku a finančných záväzkov sú stanovené na základe kótovaných 
trhových cien alebo stanovených cien od dealera pre finančné nástroje obchodované na aktívnych 
trhoch. Pre všetky ostatné finančné nástroje je reálna hodnota stanovená pomocou oceňovacích metód. 
Oceňovacie metódy zahŕňajú metódu diskontovaných peňažných tokov, porovnanie s trhovými cenami 
podobných finančných nástrojov a oceňovacie modely. EXIMBANKA SR používa akceptované 
oceňovacie modely pre určenie reálnej hodnoty bežných finančných nástrojov. Pre tieto finančné 
nástroje sú vstupy do modelov zisťované na trhu. 
 
EXIMBANKA SR pri oceňovaní v reálnej hodnote uplatňuje trojstupňovú hierarchiu, ktorá odráža 
význam vstupov použitých pri určovaní reálnej hodnoty finančných nástrojov. Táto hierarchia má 
nasledovné tri úrovne: 
 
1. úroveň: ocenenie kótovanou (neupravenou) cenou zistenou z aktívneho trhu pre identický majetok 

a záväzky, 
2. úroveň: ocenenie modelom, ktorého všetky významné vstupné parametre sú priamo zistiteľné z 

finančných trhov, alebo ocenenie cenou kótovanou na trhu, ktorý nie je aktívny, 
3. úroveň: ocenenie modelom, ktorého niektoré významné vstupné parametre nie sú priamo zistiteľné 

z finančných trhov, t. j. subjektívne vstupné parametre. 
 
(ix) Identifikácia a oceňovanie zníženia hodnoty 
 
Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, EXIMBANKA SR zisťuje, či existuje objektívny dôkaz 
o znížení hodnoty finančného majetku. K zníženiu hodnoty finančného majetku dochádza vtedy, keď 
existuje objektívny dôkaz o stratovej udalosti, ktorá sa vyskytla po prvotnom vykázaní majetku, a táto 
stratová udalosť má dopad na budúci peňažný tok z majetku a tento dopad je možné spoľahlivo 
odhadnúť. Ak existuje objektívny dôkaz o tom, že vznikla strata zo zníženia hodnoty finančného majetku 
neoceňovaného v reálnej hodnote pri účtovaní rozdielov do vlastného imania, výška straty sa vypočíta 
ako rozdiel medzi účtovnou hodnotou majetku a súčasnou hodnotou odhadovaných budúcich 
peňažných tokov diskontovaných pôvodnou efektívnou úrokovou mierou daného majetku. Straty sú 
vykázané vo výkaze ziskov a strát a znižujú hodnotu pohľadávok, vkladov a úverov. Úrok z majetku so 
zníženou hodnotou je naďalej vykázaný rozpúšťaním diskontu. 
 
EXIMBANKA SR berie do úvahy dôkazy o znížení hodnoty na úrovni individuálneho majetku. Pre každý 
významný finančný majetok je posudzovaná strata zo zníženia hodnoty na individuálnej úrovni. Ak 
neexistuje objektívny dôkaz o znížení hodnoty pre individuálne posudzovaný finančný majetok, 
dodatočne sa posudzuje zníženie hodnoty na skupinovej úrovni za predpokladu, že je možné vytvoriť 
dostatočne homogénne skupiny majetku s podobnými charakteristikami úverového rizika a že prípadný 
negatívny dopad na výsledok hospodárenia v týchto skupinách majetku je v súčte viac ako 
2 % z majetkovej angažovanosti bankových obchodov, ktorou sa rozumie súhrn pohľadávok 
z poskytnutých úverov, budúcich pohľadávok z neodvolateľných úverových prísľubov a záruk. 
 
Objektívny dôkaz o znížení hodnoty finančného majetku môže zahŕňať významné finančné problémy 
alebo porušenie zmluvy zo strany dlžníka, veriteľom udelená úľava dlžníkovi, o ktorej by za iných 
okolností veriteľ neuvažoval, indikácie, že dlžník alebo emitent vyhlási konkurz, zánik aktívneho trhu pre 
daný cenný papier alebo iné údaje vzťahujúce sa ku skupine majetku, ako sú nepriaznivé zmeny v 
platobnom stave dlžníkov alebo emitentov v skupine, alebo nepriaznivé zmeny hospodárskych 
podmienok, ktoré súvisia s významnými finančnými problémami v skupine úverov a pohľadávok. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(h) Financial assets and liabilities continued 
 
(vii) Amortized cost measurement 
 
The amortized cost of a financial asset or liability is the amount at which the financial asset or liability is 
measured using the effective interest method at initial recognition, minus principal repayments, plus or 
minus the cumulative amortization, of any difference between the initial amount recognized and the 
maturity amount less, in the case of financial assets, any reduction for impairment. 
 
(viii) Fair value measurement 
 
The determination of fair values of financial assets and financial liabilities is based on quoted market 
prices or dealer price quotations for financial instruments traded in active markets. For all other financial 
instruments, fair value is determined by using valuation techniques. Valuation techniques include the 
discounted cash flow method, comparison to similar instruments for which market-observable prices 
exist and valuation models. EXIMBANKA SR uses recognized valuation models for determining the fair 
value of the financial instruments. For these financial instruments, inputs into models are determined 
based on market data. 
 
EXIMBANKA SR applies a three-level hierarchy that reflects the importance of inputs used in 
determining the fair value of financial instruments. A three-tier hierarchy for fair value measurement 
disclosures is as follows: 
 
Level 1: unadjusted quoted prices in active markets for identical assets and liabilities, 
Level 2: use of a model where the inputs are directly observable from financial markets, or using 

prices quoted in an inactive market, 
Level 3: use of a model where some of the significant inputs are not based on observable market 

data, i.e., subjective input data. 
 
(ix) Identification and measurement of impairment 
 
At each balance sheet date, EXIMBANKA SR assesses whether there is objective evidence that 
financial assets, not carried at fair value through profit or loss, are impaired. Financial assets are 
impaired when objective evidence exists that a loss event has occurred after the initial recognition of the 
asset, and that the loss event has an impact on the future cash flows of the asset that can be reliably 
estimated. If there is objective evidence that an impairment loss on financial assets not carried at fair 
value incurred, when accounting for differences in equity, the amount of loss is measured as the 
difference between the carrying amount of the financial asset and the present value of estimated future 
cash flows, discounted at the financial asset’s original effective interest rate. Losses are recognized in 
the income statement and decrease the carrying value of receivables, deposits and loans. Interest of 
the impaired asset continues to be recognized through the unwinding of the discount. 
 
EXIMBANKA SR considers evidence of impairment at an individual asset level. All significant financial 
assets are assessed individually for impairment. If there is no objective evidence that impairment exists 
for individually assessed financial assets, impairment is additionally assessed collectively provided that 
sufficiently homogenous groups of assets with similar credit risk characteristics can be created and that 
potential negative impact on profit or loss in these groups of assets is in aggregate more than 2% of the 
asset exposure (defined as a total of receivables from provided loans, future receivables from 
irrevocable loan commitments and guarantees) of bank transactions. 
 
Objective evidence that financial assets are impaired can include significant financial problems or breach 
of contract by a borrower, relief provided to borrower by creditor on the terms that the creditor would not 
otherwise consider, indications that a borrower or issuer will enter into bankruptcy, disappearance of an 
active market for a security or other data relating to a group of assets. This data includes adverse 
changes in the payment status of borrowers or issuers in a group or negative economic conditions that 
correlate with defaults in the group of loans and receivables. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(h) Finančný majetok a záväzky pokračovanie 
 
Ak budúca udalosť spôsobí, že strata zo zníženia hodnoty majetku vykazovaného v umorovanej 
hodnote poklesne, strata zo zníženia hodnoty je zrušená cez výkaz ziskov a strát. 
 
Zníženie hodnoty cenných papierov na predaj je vykazované presunutím rozdielu medzi umorovanou 
obstarávacou cenou a súčasnou reálnou hodnotou z ostatných súčastí súhrnného výsledku 
hospodárenia do výsledku hospodárenia. Ak budúca udalosť spôsobí, že strata zo zníženia hodnoty 
dlhových cenných papierov na predaj poklesne, strata zo zníženia hodnoty je zrušená s dopadom na 
výsledok hospodárenia. Akékoľvek následné zvýšenie reálnej hodnoty dlhových cenných papierov na 
predaj, pri ktorých bolo vykázané zníženie hodnoty, je vykázané priamo v ostatných súčastiach 
súhrnného výsledku hospodárenia. Zmeny v stratách zo zníženia hodnoty v rámci časovej hodnoty sú 
vyjadrené ako súčasť úrokových výnosov. 
 
(x) Úverové prísľuby 
 
EXIMBANKA SR poskytuje bankám a klientom úverové prísľuby poskytnúť úver, ktoré sa prvotne 
vykazujú v reálnej hodnote, ktorá je zvyčajne vo výške prijatého poplatku EXIMBANKOU SR. Táto 
hodnota sa rovnomerne časovo rozlišuje počas doby trvania podmieneného záväzku EXIMBANKY SR. 
 
K súvahovému dňu sú podmienené záväzky EXIMBANKY SR ocenené vo vyššej z uvedených súm: 
- zostatok časového rozlíšenia prijatých poplatkov, 
- najlepší odhad výdavkov potrebných na vyrovnanie záväzkov z úverových prísľubov k súvahovému 

dňu. 
 

(i) Vydané bankové záruky 
 
EXIMBANKA SR vystavuje bankové záruky, najmä za dodávateľa vo výberovom konaní, a následne za 
záručné opravy, alebo ako záruku za dobré prevedenie, za preddavky a zádržné. 
 
Tieto bankové záruky sa prvotne vykazujú v reálnej hodnote, ktorá je zvyčajne vo výške prijatého 
poplatku EXIMBANKOU SR. Táto hodnota sa rovnomerne časovo rozlišuje počas doby trvania záruky. 
 
K súvahovému dňu sú bankové záruky EXIMBANKY SR ocenené vo vyššej z uvedených súm: 
- zostatok časového rozlíšenia prijatých poplatkov, 
- najlepší odhad výdavkov potrebných na vyrovnanie záväzkov z vystavených bankových záruk 

k súvahovému dňu. 
 

(j) Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty 
Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty zahŕňajú pokladničnú hotovosť, voľné prostriedky na účtoch 
v centrálnej banke a vysoko likvidný finančný majetok so zmluvnou dobou splatnosti do 3 mesiacov, 
ktoré nepodliehajú významnému riziku v zmene ich reálnej hodnoty a sú používané EXIMBANKOU SR 
v riadení krátkodobých záväzkov. 

Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty sú vykazované v súvahe v umorovanej hodnote. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(h) Financial assets and liabilities continued 
 
When a future event causes the amount of impairment loss on an asset carried at amortized cost to 
decrease, the impairment loss is reversed through the profit or loss. 
 
Impairment losses on available-for-sale investment securities are recognized by reclassifying a 
difference between the amortized cost and current fair value from other comprehensive income to profit 
or loss. When a future event causes the amount of impairment loss on an available-for-sale debt security 
to decrease, the impairment loss is reversed through profit or loss. Any subsequent recovery in the fair 
value of an impaired available-for-sale debt security is recognized directly in other comprehensive 
income. Changes in impairment provisions attributable to unwinding the discount are included in the 
interest income. 
 
(x) Loan commitments 
 
EXIMBANKA SR provides loan commitments to banks and customers, which are initially recognized at 
fair value, which generally corresponds to the fee received by EXIMBANKA SR. This amount is 
amortized on a straight-line basis over the period of the loan commitments. 
 
At the balance sheet date EXIMBANKA’s loan commitments are carried at the higher sum of: 
- The unamortized balance of the fees received 
- The best estimate of expenditure required to settle the liabilities from the issued loan commitments 

at the balance sheet date 
 

(i) Bank guarantees issued 
 
EXIMBANKA SR issues bank guarantees, mainly to guarantee performance of the supplier in a bidding 
process and subsequently, to guarantee warranty claims, performance, advance payments and 
retention claims. 
 
Bank guarantees are initially recorded at fair value which generally corresponds to the fee received by 
EXIMBANKA SR. This amount is amortized on a straight-line basis over the period of the guarantee. 
 
At the balance sheet date EXIMBANKA’s bank guarantees are carried at the higher sum of: 
- The unamortized balance of the fees received 
- The best estimate of expenditure required to settle the liabilities from the issued bank guarantees 

at the balance sheet date 
 

(j) Cash and cash equivalents 
Cash and cash equivalents include cash on hand, free funds in accounts with the central bank, and 
highly liquid financial assets with a contractual maturity of up to 3 months, which are not subject to 
significant risk of changes in their fair value and are used by EXIMBANKA SR in managing short-term 
liabilities. 

Cash and cash equivalents are carried at amortized cost in the balance sheet. 
 
 
  



Poznámky Úč EB 3 - 01 

15 
 

3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(k) Hmotný majetok 
 
(i) Vykazovanie a oceňovanie 
 
Zložky hmotného majetku sú oceňované v obstarávacích cenách znížených o oprávky a straty zo 
znehodnotenia. 

Obstarávacia cena zahŕňa výdavky, ktoré sú priamo priraditeľné k obstaraniu daného majetku. 
Zakúpený softvér, ktorý je neoddeliteľnou súčasťou úžitkovej hodnoty súvisiaceho majetku, je vykázaný 
ako súčasť daného majetku. V prípade, že časti položky majetku majú rozdielnu dobu použiteľnosti, sú 
účtované oddelene (ako hlavné súčasti) hmotného majetku. 
 
(ii) Následné náklady 
 
Technické zhodnotenie hmotného majetku je vykazované v obstarávacej cene, ak je pravdepodobné, 
že budúce ekonomické úžitky spojené s danou položkou majetku budú plynúť do EXIMBANKY SR 
a náklady je možné spoľahlivo merať. Náklady spojené s bežnou údržbou hmotného majetku sú 
vykázané vo výkaze ziskov a strát v čase ich vzniku. 
 
(iii) Odpisovanie 
 
Odpisy sú vykazované vo výkaze ziskov a strát na rovnomernej báze počas odhadovanej doby 
použiteľnosti každej položky hmotného majetku. Pozemky sa neodpisujú. EXIMBANKA SR odpisuje 
hmotný majetok metódou rovnomerného odpisovania. 
 
Odhadované doby použiteľnosti pre bežné a porovnávacie účtovné obdobie sú nasledujúce: 
 
Budovy 40 rokov 
Nábytok, zariadenie a vybavenie 4 až 12 rokov 
Motorové vozidlá 4 roky 

 
Hmotný majetok sa začína odpisovať pri jeho uvedení do používania. Metódy odpisovania, doba 
použiteľnosti a zostatkové hodnoty sú prehodnocované ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 
závierka. 
 

(l) Nehmotný majetok 
 
Softvér 
 
Softvér sa uvádza v obstarávacej cene zníženej o oprávky a straty zo zníženia hodnoty. Odpisy sa 
vykazujú na rovnomernej báze počas dvoj - až štvorročnej odhadovanej doby použiteľnosti softvéru. 
 

(m) Zníženie hodnoty nefinančného majetku 
 
Účtovná hodnota nefinančného majetku EXIMBANKY SR, iného ako odložená daňová pohľadávka, 
poistné a zaistné zmluvy, je prehodnotená ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, s cieľom 
zistiť, či existuje náznak zníženia hodnoty majetku. Ak je zistený náznak zníženia hodnoty majetku, 
následne je odhadnutá suma, ktorú je možné z daného majetku získať. 
 
Strata zo zníženia hodnoty je vykázaná, ak účtovná hodnota majetku alebo jednotky vytvárajúcej 
peňažné prostriedky prevyšuje jeho spätne získateľnú hodnotu. Jednotka vytvárajúca peňažné 
prostriedky je najmenšia identifikovateľná skupina majetku, ktorá vytvára peňažné príjmy, ktoré sú do 
veľkej miery nezávislé od ostatného majetku alebo skupín majetku. 
 
Straty zo zníženia hodnoty sú vykazované priamo vo výkaze ziskov a strát. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(k) Property, plant and equipment 
 
(i) Recognition and measurement 
 
Items of property, plant and equipment are measured at acquisition costs, less accumulated 
depreciation and impairment losses. 

Acquisition costs include expenditures that are directly attributable to the acquisition of the asset. 
Purchased software that is integral to the functionality of the related equipment is capitalized as part of 
that equipment. When parts of an item of property, plant or equipment have different useful lives, they 
are accounted for as separate items (major components) of property, plant and equipment. 
 
(ii) Subsequent costs 
 
Technical improvement of property, plant and equipment is reported in acquisition costs, if it is probable 
that the future economic benefits embodied within that part of the asset will flow to EXIMBANKA SR and 
the costs can be measured reliably. The costs of the day-to-day servicing of property, plant and 
equipment are expensed in the income statement when incurred. 
 
(iii) Depreciation 
 
Depreciation is charged in the income statement on a straight-line basis over the estimated useful lives 
of each component of an item of property, plant and equipment. Land is not depreciated. EXIMBANKA 
SR depreciates tangible assets using the straight-line depreciation method. 
 
The estimated useful lives for the current and comparative period are as follows: 
 
Buildings 40 years 
Furniture, fittings and equipment 4 to 12 years 
Motor vehicles 4 years 

 
Depreciation commences when the asset is available for use. Depreciation methods, useful lives and 
residual values are reassessed at each balance sheet date. 
 

(l) Intangible assets 
 
Software 
 
Software is stated at acquisition costs less accumulated amortization and impairment losses. 
Amortization is recognized on a straight line basis over the two to four year estimated useful life of the 
software. 
 

(m) Impairment of non-financial assets 
 
The carrying amounts of EXIMBANKA’s non-financial assets, other than deferred tax assets, insurance 
and reinsurance contracts, are reviewed at each balance sheet date to determine whether there is any 
indication of impairment. If any such indication exists, then the asset’s recoverable amount is estimated. 
 
An impairment loss is recognized if the carrying amount of an asset or its cash-generating unit exceeds 
its recoverable amount. A cash-generating unit is the smallest identifiable asset group that generates 
cash inflows that largely are independent from other assets and groups. 
  
Impairment losses are recognized directly in the income statement. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(m) Zníženie hodnoty nefinančného majetku pokračovanie 
 
Suma, ktorú možno z daného majetku alebo jednotky získať a ktorá vytvára peňažné prostriedky, je buď 
použiteľná hodnota jednotky alebo reálna hodnota znížená o očakávané náklady na predaj, podľa toho, 
ktorá je vyššia. Pri použiteľnej hodnote majetku odhad budúcich peňažných tokov je diskontovaný na 
ich súčasnú hodnotu pomocou diskontnej sadzby pred zdanením, ktorá odráža súčasné trhové 
ohodnotenie časovej hodnoty peňazí a rizík špecifických pre daný majetok. 
 
Straty zo zníženia hodnoty vykázané v predchádzajúcich obdobiach sú prehodnotené ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka, podľa toho, či existuje náznak zníženia straty, alebo toho, či už 
strata neexistuje. Strata zo zníženia hodnoty je odúčtovaná, keď nastala zmena v odhade použitom pri 
určení sumy, ktorú je možné z daného majetku získať. Zníženie hodnoty je odúčtované len do tej výšky, 
pokiaľ účtovná hodnota majetku nepresiahne jeho účtovnú hodnotu, ktorá by mu prislúchala po úprave 
o odpisy alebo amortizáciu, keby zníženie hodnoty nebolo vykázané. 
 

(n) Predpísané poistné za poistenie vývozných úverov 
 
Predpísané poistné je vykázané bez ohľadu na dátum prijatia. Hrubá hodnota poistného zahŕňa celkové 
poistné predpísané počas obdobia zahrňujúc hodnoty týkajúce sa, vcelku alebo čiastkovo, budúcich 
účtovných období. Rezerva na poistné budúcich období je tvorená na poistné súvisiace 
s nadchádzajúcimi obdobiami. 
 

(o) Zaistenie 
 
EXIMBANKA SR postupuje zaisťovateľom podiely na rizikách vyplývajúcich z poisťovacej činnosti za 
účelom zníženia možných čistých strát. Majetok, záväzky, výnosy a náklady vyplývajúce zo zaistných 
zmlúv sú prezentované (v poznámkach) oddelene od majetku, záväzkov, výnosov a nákladov 
vyplývajúcich zo súvisiacich poistných zmlúv, pretože zaistné zmluvy nezbavujú EXIMBANKU SR 
priamych záväzkov voči poisteným. Len práva vyplývajúce zo zmlúv, v ktorých dochádza k prenosu 
významného poistného rizika, sú vykazované ako majetok a pohľadávky zo zaistenia. 
 
Zaistné (postúpené poistné) vyplývajúce zo zaistných zmlúv je vykazované ako náklad na rovnakom 
základe ako sa vykazuje poistné pre súvisiace poistné zmluvy a je vykazované ako náklad počas doby 
trvania zaistného krytia na základe očakávaného priebehu zaistených rizík. Časť zaistného, ktorá nie je 
vykázaná vo výkaze ziskov a strát, je súčasťou majetku zo zaistenia. 
 
Podiel zaisťovateľov na rezervách je oceňovaný na rovnakom základe ako rezervy tvorené pre príslušné 
poistné zmluvy. 
 
Majetok a pohľadávky zo zaistenia obsahujú aj odškodnenia od zaisťovateľov z dôvodu vyplatených 
poistných plnení. Tieto sú zahrnuté v pohľadávkach zo zaistenia. 
 
Majetok a pohľadávky zo zaistenia sú posudzované z hľadiska zníženia hodnoty ku dňu, ku ktorému sa 
zostavuje účtovná závierka. Hodnota majetku a pohľadávok sa považuje za zníženú, ak existujú 
objektívne dôkazy vyplývajúce z udalosti, ktorá nastala po prvotnom účtovaní, že EXIMBANKA SR 
nebude schopná realizovať ich účtovnú hodnotu a vplyv tejto udalosti na sumy, ktoré EXIMBANKA SR 
príjme od zaisťovateľov, je spoľahlivo merateľný. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(m) Impairment of non-financial assets continued 
 
The recoverable amount of an asset or cash-generating unit is the greater of its value in use or its fair 
value less cost to sell. In assessing value in use, the estimated future cash flows are discounted to their 
present value using a pre-tax discount rate that reflects current market assessments of the time value 
of money and the risk specific to the asset. 
 
Impairment losses recognized in prior periods are reassessed at each reporting date for any indications 
that the loss has decreased or no longer exists. An impairment loss is reversed if there has been a 
change in the estimates used to determine the recoverable amount. An impairment loss is reversed only 
to the extent that the asset’s carrying amount does not exceed the carrying amount that would have 
been determined, net of depreciation or amortization, if no impairment loss had been recognized. 
 

(n) Insurance premium for export and similar insurance 
 
Insurance premium is recognized when the premium is written, regardless of when it is due or collected. 
Gross written premium comprises all premium receivable, including amounts relating, in whole or in part, 
to future accounting periods. An unearned premium reserve (UPR) is created for the premium amounts 
related to future periods. 
 

(o) Reinsurance 
 
EXIMBANKA SR cedes to reinsurers a share in risks from its insurance business for the purpose of 
limiting its net loss potential. Assets, liabilities, income and expenses arising from reinsurance contracts 
are presented (in the notes) separately from those from related insurance contracts because the 
reinsurance arrangements do not relieve EXIMBANKA SR from its direct obligations to its policyholders. 
Only rights under contracts that give rise to a significant transfer of insurance risk are accounted for as 
reinsurance assets and receivables. 
 
Reinsurance premiums for ceded insurance, related to reinsurance agreements, are recognized as an 
expense on a basis that is consistent with the recognition basis for the premiums on the related 
insurance contracts and are expensed over the period for which the reinsurance cover is provided based 
on the expected pattern of the reinsured risks. The portion of ceded reinsurance premiums not 
recognized in the income statement, is included in reinsurance assets. 
 
The reinsurer’s share in provisions is measured on a basis that is consistent with the measurement of 
the provisions held in respect of the related insurance contracts. 
 
Reinsurance assets and receivables also include recoveries due from reinsurance companies in respect 
of claims paid. These are included within receivables from reinsurance. 
 
Reinsurance assets and receivables are assessed for impairment at each balance sheet date. The value 
of an asset is deemed impaired if there is objective evidence, as a result of an event that occurred after 
its initial recognition, that EXIMBANKA SR may not recover all amounts due, and that the event has a 
reliably measurable impact on the amounts that EXIMBANKA SR will receive from the reinsurer. 
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3. Významné účtovné zásady a účtovné metódy pokračovanie 
 

(p) Rezervy 
 
Rezerva sa tvorí v prípade, ak existuje pre EXIMBANKU SR právna alebo vecná povinnosť splniť 
záväzok, ktorý vyplýva z minulej udalosti, a ktorého dopad môže byť spoľahlivo odhadnutý, a je 
pravdepodobné, že záväzok bude splnený a vyžiada si úbytok ekonomických úžitkov. Rezervy sú 
vypočítané diskontovaním očakávaných peňažných tokov pomocou diskontnej sadzby pred zdanením, 
ktorá odráža súčasné trhové ocenenie časovej hodnoty peňazí a ak je potrebné, riziká špecifické pre 
daný záväzok. 
 

(r) Zamestnanecké požitky 
 
(i) Krátkodobé zamestnanecké požitky 
 
Záväzky z krátkodobých zamestnaneckých požitkov sú oceňované na nediskontovanej báze a sú 
účtované do nákladov v časovej a vecnej súvislosti s výkonom práce v prospech EXIMBANKY SR.  
 
Rezerva na odmeny je vykazovaná v hodnote, ktorá sa očakáva, že bude zaplatená ako krátkodobá 
peňažná odmena, keď má EXIMBANKA SR súčasnú právnu alebo vecnú povinnosť zaplatiť túto sumu 
ako výsledok služby poskytnutej v minulosti zamestnancom a túto službu je možné spoľahlivo oceniť. 
 
EXIMBANKA SR uhrádza fixné príspevky samostatnému subjektu, ktoré zaúčtuje v čase vzniku do 
výkazu ziskov a strát. Ide o povinné sociálne poistenie, ktoré EXIMBANKA SR platí Sociálnej poisťovni 
alebo súkromným dôchodkovým fondom na základe príslušných právnych predpisov a o dobrovoľné 
doplnkové dôchodkové sporenie platené doplnkovým dôchodkovým spoločnostiam, ktoré na seba 
preberajú zodpovednosť za budúcu výšku vyplácaných dôchodkov. EXIMBANKA SR nemá zákonnú 
ani inú vecnú povinnosť platiť ďalšie príspevky, ak príslušné fondy nebudú mať dostatok aktív na 
vyplatenie plnení zamestnancom za ich služby poskytnuté v minulosti. 
 
EXIMBANKA SR nemá po zaplatení príspevku žiaden ďalší záväzok. Príspevky sú zaúčtované v čase 
vzniku do výkazu ziskov a strát v rovnakom čase ako príslušné mzdové náklady. Preddavky z titulu 
týchto príspevkov sa vykazujú ako aktívum len do tej miery, do akej bude v budúcnosti možné o ich 
výšku znižovať úhrady následných príspevkov. 
 
(ii) Požitky pri ukončení pracovného pomeru 
 
Požitky pri ukončení pracovného pomeru sú vykazované ako náklad, keď je EXIMBANKA SR 
preukázateľne zaviazaná, bez reálnej možnosti odstúpenia, ukončiť zamestnanecký pomer 
zamestnanca alebo skupiny zamestnancov pred bežným odchodom do dôchodku. 
 
(iii) Iné dlhodobé požitky 
 
Záväzky EXIMBANKY SR z dôvodu iných dlhodobých požitkov predstavujú odhad súčasnej hodnoty 
požitkov, ktoré boli zamestnancom poskytnuté ako odplata za ich služby v súčasnom období a v 
minulosti. Iné zamestnanecké požitky sú požitky pri odchode do dôchodku podľa zákona č. 311/2001 Z. 
z. v znení neskorších predpisov (Zákonník práce) a pri pracovných výročiach. Hodnota záväzku je 
vypočítaná pre každého zamestnanca a je oddiskontovaná na súčasnú hodnotu. Sadzba použitá na 
diskontovanie pri kalkulácií súčasnej hodnoty záväzku je odvodená od výnosovej krivky štátnych 
dlhopisov Slovenskej republiky so splatnosťou 10 rokov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 
závierka alebo finančné informácie. Pri výpočte sa vychádza z priemerných miezd po zohľadnení ich 
budúceho rastu, z fluktuácie podľa veku zamestnancov, z hodnoty požitkov ku dňu ich výplaty a z veku 
odchodu do dôchodku v zmysle platnej legislatívy. 
 
Záväzky zo zamestnaneckých požitkov sú vykázané v súvahe v položke Ostatné záväzky. Rezerva na 
odchodné a rezerva na odmeny pri pracovných výročiach sú vykázané v súvahe v položke Ostatné 
rezervy. Náklady na zamestnanecké požitky sú vykázané vo výkaze ziskov a strát v položke Všeobecné 
prevádzkové náklady. 
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3. Significant accounting principles and methods continued 
 

(p) Provisions 
 
A provision is recognized if, as a result of a past event, EXIMBANKA SR has a present legal or 
constructive obligation that can be estimated reliably, and it is probable that an outflow of economic 
benefits will be required to settle the obligation. Provisions are determined by discounting the expected 
future cash flows at a pre-tax rate that reflects current market assessments of the time value of money 
and, where appropriate, the risks specific to the obligation. 
 

(r) Employee benefits 
 

(i) Short-term employee benefits 
 
Short-term employee benefits are measured on an undiscounted basis and are expensed on an accrual 
basis when the related services by employees were provided to EXIMBANKA SR. 
 
A provision for bonuses is recognized for the amount expected to be paid as a short-term cash bonus if 
EXIMBANKA SR has a present legal or constructive obligation to pay this amount as a result of past 
service provided by the employee and the obligation can be reliably estimated. 
 
EXIMBANKA SR pays fixed contributions to a separate entity which are recognized in the income 
statement when incurred. This represents the mandatory social insurance in which contributions are 
payable to the Social Insurance or private pension funds based on applicable legislation, as well as 
voluntary pension schemes in which the pension fund takes over the full responsibility for the future 
pension payable to the former employees. EXIMBANKA SR does not have any legal nor constructive 
obligation to pay further contributions if the respective pension funds will not have sufficient assets to 
make all payments to the pensioners for their past services. 
 
EXIMBANKA SR does not have any further obligations after the contributions are paid. The contributions 
are expensed in the income statement when incurred at the same time as the related salary cost. 
Prepayments are recognized as assets only to the extent that they result in reductions in future 
contributions. 
 
(ii) Termination benefits 
 
Termination benefits are recognized as an expense when EXIMBANKA SR is demonstrably committed, 
without realistic possibility of withdrawal, to terminate employment of an employee or group of 
employees before the normal retirement date. 
 
(iii) Other long-term benefits 
 
EXIMBANKA’s obligation arising from other long-term benefits represents an estimate of present value 
of benefits that employees earned in return for their service in the current and prior years. Other long-
term employee benefits are retirement benefits according to Act No. 311/2001 as amended (Labour 
Code) and jubilee. The liability is calculated by the projected unit credit method for each employee and 
is discounted to its present value. The discount rate used for calculation of present value of the liability 
is derived from a yield curve of state bonds of Slovak republic with maturity 10 years as at the balance 
sheet date. Consideration is given to the average wages indexed by future increases, fluctuation rate 
by aging structure, the amount of benefit at the date of payment and also the retirement age in 
compliance with legislation. 
 
Liabilities are recognized in the balance sheet within Other liabilities. Provision for retirement benefit and 
benefit related to jubilee are recognized in the balance sheet within Other provisions. Costs over 
employees benefits are recognized in the income statement within General administrative expenses. 
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4. Použitie odhadov a úsudkov 
 

(a) Opravné položky 
 
Majetok zaúčtovaný v umorovanej hodnote je ocenený v súvislosti s prípadným znížením hodnoty na 
základe účtovných predpisov opísaných v bode 3 (h) Poznámok. 
 
Zložka celkovej špecifickej opravnej položky vzťahujúca sa k zmluvnej strane sa aplikuje na pohľadávky 
hodnotené v súvislosti so znížením hodnoty individuálne a je založená na najlepšom odhade súčasnej 
hodnoty peňažných tokov, ktoré EXIMBANKA SR očakáva. Pri odhadovaní týchto peňažných tokov 
manažment robí úsudky o finančnej situácii zmluvnej strany a o čistej predajnej cene zabezpečenia. 
Každé zníženie hodnoty majetku je posudzované podľa vlastných meradiel, stratégie vymáhania 
a odhad vymožiteľných peňažných tokov je schválený v zmysle kompetenčných pravidiel EXIMBANKY 
SR. 
 

(b) Stanovenie výšky rezerv na poistné udalosti 
 
Predpoklady použité pri odhadoch majetku a záväzkov týkajúcich sa poistných zmlúv sa volia tak, aby 
rezervy vytvorené na ich základe boli dostatočné na krytie záväzkov vyplývajúcich z poistných zmlúv 
v takom rozsahu, v akom sa toto plnenie dá primerane predpokladať. 
 
Na základe vývoja hlásení poistných udalostí a ich hrozieb EXIMBANKA SR prehodnotila dostatočnosť 
poistného a na základe analýzy pristúpila k čerpaniu rezervy na neukončené riziká tak, ako je uvedené 
v bode 10 (c) Poznámok. Pri danej analýze dostatočnosti poistného pre segment poistenia 
strednodobých a dlhodobých rizík použila EXIMBANKA SR štatistické údaje Pražského klubu za roky 
2009 - 2023, ktoré upravila na základe vlastných historických skúseností. Koeficient škodového rastu 
pre rok 2024 odhadla EXIMBANKA SR na základe vývoja hlásení poistných udalostí a oznámení hrozieb 
poistných udalostí k 31. decembru 2024. Kalkulácia zahŕňa aj očakávanú úhradu zahraničných dlžníkov 
pred samotnou výplatou poistných plnení ako aj očakávaný vývoj v následnom vymáhaní pohľadávok. 
 
EXIMBANKA SR uskutočnila analýzu citlivosti rezervy na neukončené riziká. EXIMBANKA SR pri tomto 
teste upravila očakávané percento zlyhania poistených pohľadávok. Pri zmene uvedeného predpokladu 
o + 5 % by sa zvýšila hodnota potenciálnych záväzkov EXIMBANKY SR v roku 2024 o 28 tis. EUR 
(2023: 44 tis. EUR), čomu by zároveň zodpovedalo čerpanie rezervy na neukončené riziká v objeme 
7 tis. EUR (2023: 1 909 tis. EUR). Pri zmene uvedeného predpokladu o – 5 % by sa znížila hodnota 
potenciálnych záväzkov EXIMBANKY SR v roku 2024 o 28 tis. EUR (2023: 44 tis. EUR), čomu by 
zároveň zodpovedalo čerpanie rezervy na neukončené riziká v objeme 63 tis. EUR (2023: 1 998 tis. 
EUR). 
 

(c) Vykázanie odloženej daňovej pohľadávky 
 
V roku 2024 vznikla EXIMBANKE SR odložená daňová pohľadávka z odpočítateľných dočasných 
rozdielov (najmä z opravných položiek k pohľadávkam z úverov a z kalkulovanej rezervy na poistné 
plnenia). EXIMBANKA SR účtuje odloženú daňovú pohľadávku len v rozsahu, v ktorom je 
pravdepodobné, že k dispozícii bude základ dane, oproti ktorému sa odložená daňová pohľadávka 
použije. 
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4. Use of estimates and judgements 
 

(a) Allowance for impairment 
 
Assets accounted for at amortized cost are evaluated for impairment on a basis described in accounting 
policy in Note 3 (h). 
 
The specific counterparty component of the total allowances for impairment applies to receivables 
evaluated individually for impairment and is based on management’s best estimate of the present value 
of the cash flows that are expected to be received by EXIMBANKA SR. In estimating these cash flows, 
management makes judgements about counterparty’s financial situation and the net realizable value of 
any underlying collateral. Each impaired asset is assessed on its merits and the workout strategy and 
estimate of cash flows considered recoverable are approved in accordance with approval matrix of 
EXIMBANKA SR. 
 

(b) Determination of provisions for insurance claims 
 
The assumptions used in the estimation of assets and liabilities related to insurance contracts are 
chosen so that the reserves created on their basis are sufficient to cover the liabilities arising from the 
insurance contracts to the extent that this performance can be reasonably assumed. 
 
Based on the development of insurance event reports and their threats, EXIMBANKA SR reassessed 
the sufficiency of the insurance premium and, based on the analysis, proceeded to draw down the 
reserve for unexpired risks as stated in Note 10 (c). In the given analysis of the sufficiency of insurance 
premiums for the medium and long-term risk insurance segment, EXIMBANKA SR used statistical data 
of the Prague Club for the years 2009 - 2023, which it adjusted based on its own historical experience. 
The loss growth coefficient for 2024 was estimated by EXIMBANKA SR based on the development of 
insurance claims reports and notifications of threats of insurance claims as at 31 December 2024. The 
calculation also includes the expected payment of foreign debtors before the actual payment of 
insurance benefits as well as the expected development in the subsequent collection of receivables. 
 
EXIMBANKA SR carried out a sensitivity analysis of the provision for unexpired risks. As part of this 
test, the expected default rate of insured receivables was adjusted. An increase of 5% in the 
aforementioned assumption would lead to an increase in the potential liabilities of EXIMBANKA SR for 
the year 2024 by EUR 28 thousand (2023: EUR 44 thousand), accompanied by a utilisation of the 
provision for unexpired risks in the amount of EUR 7 thousand (2023: EUR 1,909 thousand). A 5% 
decrease in the aforementioned assumption would reduce the potential liabilities of EXIMBANKA SR for 
the year 2024 by EUR 28 thousand (2023: EUR 44 thousand), which would correspond to a utilisation 
of the provision for unexpired risks in the amount of EUR 63 thousand (2023: EUR 1,998 thousand). 
 

(c) Recognition of deferred tax asset 
 
In 2024, EXIMBANKA SR recognized a deferred tax asset arising from deductible temporary differences 
(primarily from impairment allowances on loan receivables and from the calculated provision for 
insurance claims). EXIMBANKA SR recognizes a deferred tax asset only to the extent that it is probable 
that taxable profit will be available against which the deferred tax asset can be utilised. 
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5. Riadenie finančných rizík 
 

(a) Úvod 
 
EXIMBANKA SR je vystavená nasledovným rizikám z dôvodu používania finančných nástrojov: 
- úverové riziko, 
- riziko likvidity, 
- trhové riziko, 
- operačné riziko. 
 
Informácie o angažovanosti voči jednotlivým rizikám, ciele, prístup a procesy na meranie a riadenie 
rizika a riadenie kapitálu EXIMBANKY SR sú stanovené nižšie. 
 
Systém riadenia rizika 
 
Rada banky má celkovú zodpovednosť za zavedenie a dohľad nad systémom riadenia rizika 
EXIMBANKY SR. Rada banky založila Komisiu pre riadenie aktív a pasív (ALCO), ktorá je zodpovedná 
za vývoj a sledovanie politiky riadenia rizika EXIMBANKY SR vo vybraných oblastiach. 
 
Politika riadenia rizika EXIMBANKY SR je určená na identifikáciu a analýzu rizík, ktorým je EXIMBANKA 
SR vystavená, na stanovenie primeraných limitov a kontrol, na sledovanie rizika a dodržiavanie limitov. 
Politika riadenia rizika a systémy sú pravidelne preverované, aby zohľadňovali zmeny podmienok na 
trhu v jednotlivých produktoch a ponúkaných službách. EXIMBANKA SR sa zameriava na vývoj 
organizovaného a konštruktívneho kontrolného prostredia, v ktorom všetci zamestnanci poznajú svoje 
úlohy a povinnosti. 
 
Dozorná rada je zodpovedná za monitoring a dodržiavanie prístupov a postupov riadenia rizika a za 
kontrolu primeranosti systému riadenia rizika vo vzťahu k rizikám, ktorým je EXIMBANKA SR vystavená. 
Dozornej rade pomáha v týchto funkciách vnútorná kontrola. Útvar vnútornej kontroly pravidelne 
informuje Dozornú radu a Radu banky o postupoch a zisteniach v oblasti riadenia rizík. 
 
EXIMBANKA SR v záujme obmedzenia vzniku neprimerane vysokých rizík dodržiava pravidlá 
obozretného vykonávania činností tak, aby neprekročila stanovené pomery majetkovej angažovanosti 
k vlastným zdrojom financovania vo vzťahu k iným štátom, zemepisným oblastiam, hospodárskym 
odvetviam a činnostiam, z ktorých táto angažovanosť vznikla. 
 
Pravidlami stanovené limity sú pri výkone činnosti EXIMBANKY SR vo všeobecnosti dodržiavané.  
 

(b) Úverové riziko 
 
Úverové riziko predstavuje riziko nezaplatenia úverov a pohľadávok EXIMBANKY SR včas a v plnej 
výške, v dôsledku čoho môže EXIMBANKE SR vzniknúť finančná strata. Pre účely vykazovania riadenia 
rizika EXIMBANKA SR berie do úvahy všetky zložky úverovej angažovanosti. 
 
Koordináciu riadenia úverového rizika zabezpečuje odbor riadenia rizík, ktorý tiež zodpovedá za 
vyhodnocovanie úrovne a kvality riadenia rizika. 
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5. Financial risk management 
 

(a) Introduction 
 
EXIMBANKA SR has exposure to the following risks from its use of financial instruments: 

- credit risk 
- liquidity risk 
- market risk 
- operational risk 

 
Information on the exposure to each of the above risks, the objectives, policies and processes for 
measuring and managing risk and on the management of EXIMBANKA’s capital is set out below. 
 
Risk management framework 
 
The Bank Board has overall responsibility for the introduction and supervision of the risk management 
system of EXIMBANKA SR. The Bank Board established the Commission for asset and liability 
management (ALCO), which is responsible for developing and monitoring EXIMBANKA SR's risk 
management policy in selected areas. 
 
The risk management policy of EXIMBANKA SR is intended for the identification and analysis of risks 
to which EXIMBANKA SR is exposed, for setting appropriate limits and controls, for monitoring risk and 
compliance with limits. The risk management policy and systems are regularly reviewed to take into 
account changes in market conditions in individual products and services offered. EXIMBANKA SR 
focuses on the development of an organized and constructive control environment in which all 
employees know their roles and responsibilities. 
 
The Supervisory Board is responsible for monitoring and complying with risk management approaches 
and procedures and for checking the adequacy of the risk management system in relation to the risks 
to which EXIMBANKA SR is exposed. The Supervisory Board is assisted in these functions by internal 
control. The Internal Control Unit regularly informs the Supervisory Board and the Bank Board of 
procedures and findings in the area of risk management. 
 
In order to limit the occurrence of disproportionately high risks, EXIMBANKA SR observes the rules of 
prudent performance of activities so that it does not exceed the established ratios of property 
involvement to its own sources of financing in relation to other countries, geographical areas, economic 
sectors and activities from which this involvement arose. 
 
The limits established by the rules are generally observed when performing the activities of EXIMBANKA 
SR. 
 

(b) Credit risk 
 
Credit risk represents a risk that EXIMBANKA’s loans and receivables will not be collected on time and 
in full amount and as a consequence of this a financial loss to EXIMBANKA SR might arise. For risk 
management reporting purposes, EXIMBANKA SR considers all elements of credit risk exposure. 
 
The Risk Management Department coordinates management of credit risk. It is also responsible for 
evaluation of level and quality of risk management. 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Odbor riadenia rizík informuje Radu banky a Dozornú radu a je zodpovedný za zhodnotenie úverového 
rizika, vrátane: 
- stanovenia rizikových stupňov úverových pohľadávok; 

Systém stupňov rizika sa používa pri stanovení opravnej položky tvorenej k úverovej angažovanosti, 
ktorá vykazuje prvky znehodnotenia. Súčasné rizikové stupne pohľadávok pozostávajú z troch 
stupňov, ktoré reflektujú rôzne úrovne rizika v závislosti od prijatého zabezpečenia alebo iných 
spôsobov zmiernenia úverového rizika. 

- sledovania vývoja kategorizácie angažovaností podľa stupňa rizika a potreby tvorby zdrojov krytia 
finančných strát (opravné položky, rezervy); 

- navrhovania limitov pre koncentráciu úverovej angažovanosti voči protistranám, geografickým 
celkom a priemyselným odvetviam;  

- hodnotenia zabezpečenia úverov a záruk; 
- celkového zhodnotenia úverového rizika v rámci a v rozsahu stanovenom obchodným procesom 

EXIMBANKY SR; 
Všetky úverové rámce a jednotlivé úvery sú prerokované Schvaľovacím výborom a schválené podľa 
kompetenčného poriadku EXIMBANKY SR. Úverové angažovanosti v súlade so schválenými 
limitmi a podmienkami pred poskytnutím úverov hodnotí obchodné miesto. Úverovú spôsobilosť 
a rating klientov, ako aj súhrnné posúdenie úverového rizika obchodných prípadov spracováva 
a hodnotí odbor riadenia rizík. 
Obnova a zhodnotenie úveru je predmetom toho istého hodnotiaceho procesu. 

- poskytovania informácií o kvalite úverového portfólia Rade banky a Dozornej rade; v prípade 
potreby sa navrhujú a realizujú potrebné úpravy a opatrenia na minimalizovanie možných strát; 

- poskytovania informácií MF SR v súlade s požiadavkami MF SR a vedenia EXIMBANKY SR; 
- poskytovania poradenstva v záujme efektívneho riadenia úverového rizika. 
 
EXIMBANKA SR pripravuje sústavu výkazov, ktoré slúžia na sledovanie úverového rizika. Ide 
predovšetkým o sledovanie majetkovej angažovanosti, delikvencií a strát z jednotlivých obchodov, 
vyhodnocovanie efektívnosti vymáhania problémových pohľadávok, sledovania vybraných 
ukazovateľov u vybraných klientov v priebehu trvania úverového vzťahu, sledovanie vývoja 
nepovolených debetov, atď. 
 
Maximálne úverové riziko, ktorému je EXIMBANKA SR vystavená podľa skupín majetku 
a podsúvahových položiek, je nasledovné: 

 

Maximálne riziko podľa skupín majetku a 
podsúvahových položiek Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty 317 794 105 465 
Pohľadávky voči bankám 27 245 19 525 
Finančný majetok na predaj - - 
Pohľadávky voči klientom 417 499 380 367 
Pohľadávky z poistenia 152 2 056 
Majetok a pohľadávky zo zaistenia 1 119 3 054 
Investície držané do splatnosti - - 
Ostatný majetok 17 34 
Poskytnuté záruky 253 927 220 488 
Antikorona záruky 17 816 24 794 
Potvrdené budúce záruky 19 736 18 680 
Neodvolateľné úverové prísľuby 69 881 31 415 
   
Spolu: 1 125 186 805 878 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
The Risk Management Department reports to the Bank Board and Supervisory Board and is responsible 
for oversight of the credit risk, including: 
- setting up risk grades of loan receivables: 

The risk rating system is used in determining where impairment allowances may be required 
against specific credit exposures with impairment indicator. The current risk grading consists of 
three grades reflecting varying degrees of risk of default and the availability of collateral or other 
credit risk mitigation. 

- monitoring the development of exposure categorization according to the level of risk and the need 
for creation of resources to cover financial losses (impairment allowances, provisions) 

- proposing of limits for concentration of loan exposure to counterparties, geographies and 
industries  

- review of collateral for loans and guarantees 
- overall assessment of credit risk under and within the scope of the business process of 

EXIMBANKA SR 
All credit facility frameworks and individual loans are discussed with the Approval Committee and 
approved according to competency guidelines of EXIMBANKA SR. Credit exposures are 
assessed by the business unit in accordance with the approved limits and conditions prior to the 
granting of loans. The Risk Management Department processes and evaluates credibility and 
rating of clients and performs cumulative assessment of credit risk in transactions. 
Renewals and reviews of credit facilities are subject to the same review process. 

- regular reports on the credit quality of the portfolio being provided to the Bank Board, Supervisory 
Board, and if necessary appropriate corrective actions proposed and taken to minimize potential 
losses 

- providing information to the MF SR in accordance with the requirements of both the MF SR and 
the management of EXIMBANKA SR 

- providing advisory in order to ensure effective credit risk management. 
 
EXIMBANKA SR prepares several reports to monitor credit risks. It focuses mainly on the monitoring of 
exposures, delinquencies and losses from individual transactions, evaluation of effectiveness of 
receivable recoveries, monitoring of selected indicators of selected clients during the loan period and 
monitoring of development of unauthorized debit balances, etc. 
 
Maximum credit risk, to which EXIMBANKA SR is exposed by class of asset and off-balance sheet 
items, is shown below: 

 
Maximum credit risk by class of asset and 

off-balance sheet items Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

Cash and cash equivalents 317 794 105 465 
Due from banks 27 245 19 525 
Financial assets held for sale - - 
Loans and advances to customers 417 499 380 367 
Insurance receivables 152 2 056 
Reinsurance assets and receivables 1 119 3 054 
Held-to-maturity investments - - 
Other assets 17 34 
Bank guarantees issued 253 927 220 488 
Anti-corona guarantee 17 816 24 794 
Confirmed future guarantees 19 736 18 680 
Irrevocable loan commitments 69 881 31 415 
   
Total: 1 125 186 805 878 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
EXIMBANKA SR sleduje koncentráciu úverového rizika podľa sektora a geografickej lokality. Analýza 
koncentrácie úverového rizika pre hlavné skupiny majetku je uvedená nižšie: 

 

Koncentrácia 
podľa sektora 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Pohľadávky 
voči 

klientom 

Pohľadávky 
voči 

bankám 

Investície 
držané do 
splatnosti 

Pohľadávky 
voči 

klientom 

Pohľadávky 
voči 

bankám 

Investície 
držané do 
splatnosti 

Vláda Slovenskej 
republiky - - - - - - 
Malé a stredné 
podniky 111 368 - - 82 295 - - 
Veľké podniky 306 131 - - 298 072 - - 
Banky - 27 245 - - 19 525 - 
     
Koncentrácia 
podľa lokalizácie       
Slovenská 
republika 388 401 5 168 - 362 518 1 - 
Iné 29 098 22 077 - 17 849 19 524 - 

 
Do skupiny veľkých podnikov patria spoločnosti, ktoré prekračujú limity kritérií pre malé a stredné 
podniky stanovených v odporúčaní Komisie č. 2003/361/ES zo 6. mája 2003 o definícii malých 
a stredných podnikov. 
 
Záruky poskytnuté klientom v sume 271 743 tis. EUR (2023: 245 282 tis. EUR) boli poskytnuté 
korporátnym klientom so sídlom v Slovenskej republike. 
 
Koncentrácia voči teritóriu 7. ratingovej skupiny podľa klasifikácie OECD 
 
Na základe rozhodnutia Rady banky a po súhlasnom vyjadrení Dozornej rady bola prijatá: 
- zvýšená koncentrácia rizika voči teritóriu 7. ratingovej skupiny podľa klasifikácie OECD (v zmysle 

členenia krajín podľa OECD kategória 7 predstavuje najvyššiu mieru rizika), 
- zvýšená koncentrácia nad 25 % vlastných zdrojov EXIMBANKY SR na sektor - dodávky elektriny, 

plynu, pary a studeného vzduchu a na sektor - výroba kovov a kovových konštrukcií okrem strojov 
a zariadení. 

O zvýšenej angažovanosti voči teritóriu 7. ratingovej skupiny podľa klasifikácie OECD bolo následne 
informované MF SR. 
 
Koncentrácia voči teritóriu 7. ratingovej skupiny podľa klasifikácie OECD bola priebežne monitorovaná 
a vyhodnocovaná orgánmi EXIMBANKY SR s cieľom prijímania opatrení zameraných na minimalizáciu 
rizík vyplývajúcich z tejto angažovanosti a jej znižovanie. V tejto súvislosti prebiehajú rokovania ohľadne 
štruktúry a splácania úverových expozícií. 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
EXIMBANKA SR monitors concentrations of credit risk by sector and by geographic location. An analysis 
of concentration of credit risk for major groups of assets is as follows: 

 

Concentration 
by sector 

Current accounting period Immediately preceding accounting 
period 

Loans and 
advances to 
customers 

Due from 
banks 

Held-to-
maturity 

investments 

Loans and 
advances to 
customers 

Due from 
banks 

Held-to-
maturity 

investments 
Government of 
Slovak Republic - - - - - - 
Small and 
medium-sized 
enterprises 111 368 - - 82 295 - - 
Large enterprises 306 131 - - 298 072 - - 
Banks - 27 245 - - 19 525 - 
       
Concentration by 
geographic area       
Slovak Republic 388 401 5 168 - 362 518 1 - 
Others 29 098 22 077 - 17 849 19 524 - 

 
The group of large enterprises includes companies that exceed the limits of the criteria for small and 
medium-sized enterprises established in the Commission's Recommendation no. 2003/361/EC of 6 May 
2003 on the definition of small and medium-sized enterprises. 

Guarantees provided to clients in the amount of EUR 271,743 thousand (2023: EUR 245,282 thousand) 
were provided to corporate clients based in the Slovak Republic. 

Concentration against the territory of the 7th rating group according to the OECD classification 

Based on the decision of the Bank Board and after the approval of the Supervisory Board, the following 
was adopted: 
- increased concentration of risk towards the territory of the 7th rating group according to the OECD 

classification (in terms of the breakdown of countries according to the OECD, category 7 represents 
the highest level of risk), 

- increased concentration exceeding 25% of EXIMBANKA SR’s own funds was identified in the 
sector - supply of electricity, gas, steam and air conditioning and in the sector - manufacture of 
metals and metal structures excluding machinery and equipment. 

The MF SR was subsequently informed about the increased commitment to the territory of the 7th rating 
group according to the OECD classification. 
 
The concentration towards the territory of the 7th rating group according to the OECD classification was 
continuously monitored and evaluated by the authorities of EXIMBANKA SR with the aim of taking 
measures aimed at minimizing the risks arising from this involvement and its reduction.  In this context, 
negotiations are ongoing on the structure and repayment of credit exposures. 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
V súvislosti s nahlásenými poistnými udalosťami týkajúcimi sa teritória 7. ratingovej skupiny podľa 
klasifikácie OECD boli v roku 2024 vytvorené technické rezervy na poistné udalosti nahlásené, ale 
nevybavené vo výške 21,5 mil. EUR, z čoho 10,9 mil. EUR bolo v roku 2024 použitých na úhradu 
poistného plnenia. Zároveň podľa platnej internej smernice a postupov účtovania pre EXIMBANKU SR 
boli v roku 2024 vytvorené technické rezervy na poistné udalosti vzniknuté, ale nenahlásené vo výške 
19,7 mil. EUR, ktoré predstavujú sumu všetkých predpokladaných splátok úveru z jednotlivých poistných 
udalostí obchodných prípadov prislúchajúcich nasledovnému účtovnému obdobiu. Súvisiaci prehľad 
technických rezerv je uvedený v poznámke 10 (c). 
 
Zároveň bol vykonávaný monitoring zasielaný na MF SR so zameraním na kvalitu úverového portfólia 
a záruk a výšku záväzkov vyplývajúcich z poistenia neobchodovateľných rizík v štruktúre podľa 
klasifikácie rizikovosti teritórií určenej OECD. 
 
 
Celková angažovanosť voči teritóriu 7 bola nasledovná: 
 

 
Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 

Pohľadávky voči bankám brutto 46 182 50 525 
Úverové prísľuby - - 
Poistenie úverov brutto, t. j. vrátane 
spoluúčasti  73 954 97 235* 
   
Spolu 120 136 147 760 

 v roku 2023 bola medzi teritóriá 7. ratingovej skupiny preradená Ukrajina 
 
 
Zatriedenie pohľadávok 
 
Jednotlivé pohľadávky EXIMBANKA SR zatrieďuje na základe objektívneho dôkazu znehodnotenia do 
tried: 
 
- štandardné: omeškanie najviac 60 dní a nevykazujúce znehodnotenie, 
- so zníženou hodnotou: omeškanie viac ako 60 dní a najviac 90 dní vykazujúce príznaky 

znehodnotenia a existuje pravdepodobnosť nesplatenia pohľadávky dlžníkom alebo pohľadávka 
vznikla plnením z vydanej bankovej záruky, 

- zlyhané pohľadávky: omeškanie nad 90 dní vykazujúce príznaky znehodnotenia a existuje 
pravdepodobnosť nesplatenia pohľadávky dlžníkom alebo dlžník je v likvidácií, reštrukturalizácií 
alebo konkurze. 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
In connection with reported insurance claims relating to the OECD rating group 7 territory, technical 
provision for insurance claims reported but not settled amounted to EUR 21.5 million, of which EUR 
10.9 million was used to pay for insurance claims in 2024. At the same time, in accordance with the 
applicable internal directive and accounting principles for EXIMBANKA SR, technical provisions were 
created in 2024 for insurance claims incurred but not reported in the amount of EUR 19.7 million, which 
represent the total estimated loan repayments from individual insurance events related to business 
transactions pertaining to the following accounting period. A related overview of technical provisions is 
provided in note 10(c). 
 
At the same time, monitoring was carried out and sent to the MF SR with a focus on the quality of the 
loan portfolio and guarantees and the amount of liabilities arising from the insurance of non-tradable 
risks in the structure according to the risk classification of the territories determined by the OECD. 
 
 
The total commitment to territory 7 was as follows: 
 

 
Current accounting period Immediately preceding 

accounting period 

Due from banks (gross amount) 46 182 50 525 
Loan commitments - - 
Gross credit insurance, i.e., including the 
participation  73 954 97 235* 
   
Total 120 136 147 760 

∗ in 2023, Ukraine was reassigned to the territories of the 7th rating group 
 
 
Classification of receivables 
 
EXIMBANKA SR classifies individual receivables, based on evidence of impairment, into the following 
categories: 
 
- standard: up to 60 days overdue, no impairment indicators, 
- impaired: overdue for more than 60 days and not more than 90 days showing signs of impairment 

and there is a likelihood of default by the debtor, or the receivable arose from the fulfilment of the 
issued bank guarantee, 

- default: overdue for more than 90 days, showing signs of impairment and there is a likelihood that 
the receivable will not be repaid by the debtor, or the debtor is in liquidation, restructuring or 
bankruptcy. 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Úverová kvalita finančného majetku a pohľadávok z poistenia a zaistenia k 31. decembru 2024: 
 

 

Pohľadávky 
voči 

klientom 

Pohľadávky 
voči 

bankám 

Investície 
držané do 
splatnosti 

Peňažné 
prostriedky a 

ich ekvivalenty 
Pohľadávky 
z poistenia 

Majetok 
a pohľadávky 
zo zaistenia 

Do splatnosti a neznehodnotené 
Stupeň 1: 

štandardné:       
Podľa ratingu:       
Interný rating       

A výborný - - - - - - 
B veľmi dobrý 150 230 - - - - - 
C dobrý 42 944 - - - - - 
D slabý 78 145 - - - - - 
E zlý 24 803 - - - - - 

Bez ratingu - - - - 147 - 
       
Interný rating       

A - 5 168 - 317 794 - 1 119 
B - - - - -  
C - - - - - - 
D - - - - - - 
E - - - - - - 

Po splatnosti a neznehodnotené 
Stupeň 1:  

štandardné:       
do 60 dní po 

splatnosti 46 289 - - - 5 - 
nad 60 dní po 

splatnosti - - - - 14 - 
       
Individuálne znehodnotené 
Stupeň 2: so 

zníženou 
hodnotou 16 972 - - -  - 

Stupeň 3: zlyhané 91 372 51 656* - - 2 700 - 
z toho:       

F Work-out 24 435 - - - - - 
Opravná položka -33 256 -29 579 - - -2 714 - 
       
Čistá účtovná 
hodnota celkom: 417 499 27 245 - 317 794 152 1 119 

 celý zostatok pohľadávky vrátane časti pohľadávky, ktorá je do splatnosti 
 
EXIMBANKA SR v roku 2024 upravila postupy stanovenia interného ratingu klientov. Zaviedla nový 
ratingový model F Work-out pre všetky expozície z bankových činností, ktorú sú v správe odboru 
vymáhania a správy majetku. 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
Credit quality of financial assets, insurance and reinsurance receivables as at 31 December 2024: 
 

 

Loans and 
advances to 
customers 

Due from 
banks 

Held-to-maturity 
investments 

Cash  
and cash 

equivalents 
Insurance 

receivables 
Reinsurance 
assets and 
receivables 

Neither past due nor impaired 
Grade 1:  

standard:       
Analysed by rating:       
Internal rating       

A best - - - - - - 
B very good 150 230 - - - - - 
C good 42 944 - - - - - 
D weak 78 145 - - - - - 
E bad 24 803 - - - - - 

Unrated - - - - 147 - 
       
Internal rating       

A - 5 168 - 317 794 - 1 119 
B - - - - -  
C - - - - - - 
D - - - - - - 
E - - - - - - 

Past due but not impaired 
Grade 1: 

 standard:       
overdue up to 60 

days 46 289 - - - 5 - 
over 60 days 

overdue - - - - 14 - 
       
Individually impaired 
Grade 2:  

impaired 16 972 - - -  - 
Grade 3: 

failed 91 372 51 656* - - 2 700 - 
of which:       

F Work-out 24 435 - - - - - 
Allowance for 

impairment -33 256 -29 579 - - -2 714 - 
       
Net carrying 
amount total: 417 499 27 245 - 317 794 152 1 119 

∗ entire balance of the receivable, including its due portion 
 
In 2024, EXIMBANKA SR modified the procedures for determining the internal rating of clients. It has 
introduced a new F Work-out rating model for all exposures from banking activities managed by the 
Workout and Facility Management Department. 
  



Poznámky Úč EB 3 - 01 

24 
 

5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Úverová kvalita finančného majetku a pohľadávok z poistenia a zaistenia k 31. decembru 2023: 
 

 

Pohľadávky 
voči 

klientom 

Pohľadávky 
voči 

bankám 

Investície 
držané do 
splatnosti 

Peňažné 
prostriedky a 

ich ekvivalenty 
Pohľadávky 
z poistenia 

Majetok 
a pohľadávky 
zo zaistenia 

Do splatnosti a neznehodnotené 
Stupeň 1: 

štandardné:       
Podľa ratingu:       
Interný rating       

A výborný 140 - - - - - 
B veľmi dobrý 34 004 - - - - - 
C dobrý 193 622 - - - - - 
D slabý 120 483 - - - - - 
E zlý 4 475 - - - - - 

Bez ratingu - - - - 420 - 
       
Interný rating       

A - 1 - 90 454 - 3 054 
B - - - 15 011 - - 
C - - - - - - 
D - - - - - - 
E - - - - - - 

Po splatnosti a neznehodnotené 
Stupeň 1:  

štandardné:       
do 60 dní po 

splatnosti 8 304 - - - 9 - 
nad 60 dní po 

splatnosti 7 958 - - - 15 - 
       
Individuálne znehodnotené 
Stupeň 2: so 

zníženou 
hodnotou 4 600 - - - - - 

Stupeň 3: zlyhané 28 836 56 922* - - 2 700 - 
       
Opravná položka -22 055 -37 398 - - -1 088 - 
       
Čistá účtovná 
hodnota celkom: 380 367 19 525 - 105 465 2 056 3 054 

 celý zostatok pohľadávky vrátane časti pohľadávky, ktorá je do splatnosti 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
Credit quality of financial assets, insurance and reinsurance receivables as at 31 December 2023: 
 

 

Loans and 
advances to 
customers 

Due from 
banks 

Held-to-
maturity 

investments 

Cash  
and cash 

equivalents 
Insurance 

receivables 
Reinsurance 
assets and 
receivables 

Neither past due nor impaired 
Grade 1:  

standard:       
Analysed by rating:       
Internal rating       

A best 140 - - - - - 
B very good 34 004 - - - - - 
C good 193 622 - - - - - 
D weak 120 483 - - - - - 
E bad 4 475 - - - - - 

Unrated - - - - 420 - 
       
Internal rating       

A - 1 - 90 454 - 3 054 
B - - - 15 011 - - 
C - - - - - - 
D - - - - - - 
E - - - - - - 

Past due but not impaired 
Grade 1: 

 standard:       
overdue up to 60 

days 8 304 - - - 9 - 
over 60 days 

overdue 7 958 - - - 15 - 
       
Individually impaired 
Grade 2:  

impaired 4 600 - - - - - 
Grade 3: 

failed 28 836 56 922* - - 2 700 - 
       
Allowance for 

impairment -22 055 -37 398 - - -1 088 - 
       
Net carrying 
amount total: 380 367 19 525 - 105 465 2 056 3 054 

∗ entire balance of the receivable, including its due portion 
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(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Reštrukturalizované úvery 
 
Reštrukturalizované úvery sú úvery s prepracovanými podmienkami v nadväznosti na zhoršenie 
finančnej situácie dlžníka, kde EXIMBANKA SR súhlasila s ústupkom v prospech dlžníka, o ktorom by 
za štandardných okolností neuvažovala. Hrubá výška čerpaných reštrukturalizovaných úverov v roku 
2024 bola 121 739 tis. EUR (2023: 12 917 tis. EUR). 
 
Odklad splátok úverov/zmena splátkových kalendárov v súvislosti s COVID-19 
 
EXIMBANKA SR umožnila klientom v reakcii na pandémiu COVID-19 odklad splátkových kalendárov 
formou nelegislatívnych moratórií. V roku 2024 hrubá výška úverov s odkladom splátok v súvislosti 
s COVID-19 predstavovala 111 937 tis. EUR (2023: 119 837 tis. EUR). 
 
Opravné položky 
 
EXIMBANKA SR tvorí opravné položky na straty zo zníženia hodnoty, ktoré sú kvalifikovaným odhadom 
na krytie existujúcich strát v úverovom portfóliu. Hlavnou časťou opravných položiek sú opravné položky 
pre individuálne vykázané významné úvery. Opravná položka predstavuje stratu zo znehodnotenej 
pohľadávky vo výške rozdielu medzi účtovnou hodnotou pohľadávky a aktuálnou hodnotou 
odhadovaných budúcich peňažných tokov diskontovaných pôvodnou efektívnou úrokovou sadzbou pri 
zohľadnení peňažných tokov z realizácie zabezpečovacích prostriedkov. 
 
Úverová kvalita poskytnutých záruk, potvrdených budúcich záruk a neodvolateľných úverových 
prísľubov k 31. decembru 2024: 
 

Úverová kvalita záruk 
a prísľubov 

Bežné účtovné obdobie 
Poskytnuté záruky Antikorona záruky Potvrdené budúce 

záruky 
Neodvolateľné 

úverové prísľuby 
     
Stupeň 1: štandardné:     
Podľa ratingu:     
Interný rating     

A výborný - - - - 
B veľmi dobrý 25 367 800 12 900 2 426 
C dobrý 202 395 11 108 1 506 21 203 
D slabý 22 185 5 908 5 040 4 796 
E zlý 3 853 - 290 41 456   

     
Stupeň 2: so zníženou 

hodnotou - - - - 
Stupeň 3: zlyhané 127 - - - 
z toho: 

F Work-out 127 - - - 
Spolu: 253 927 17 816 19 736 69 881 
     
Rezervy na záruky - - - - 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
Loans with renegotiated terms 
 
Restructured loans are loans with revised conditions following the worsening of the borrower's financial 
situation, where EXIMBANKA SR agreed to a concession in favour of the borrower, which it would not 
have considered under standard circumstances. The gross amount of drawn down restructured loans 
in 2024 was EUR 121,739 thousand (2023: EUR 12,917 thousand). 
 
Loan repayment breaks/change to repayment schedules due to COVID-19 
 
In response to the COVID-19 pandemic, EXIMBANKA SR allowed clients to postpone payment 
schedules in the form of non-legislative moratoriums. In 2024, the gross amount of loans with deferred 
repayment in connection with COVID-19 amounted to EUR 111,937 thousand (2023: EUR 119,837 
thousand). 
 
Allowances for impairment losses 
 
EXIMBANKA SR creates allowances for impairment losses that represent its estimate of incurred losses 
in its loan portfolio. The main component of these allowances for impairment is a specific loss component 
that relates to individually significant loans. Allowance for impairment represents loss arising from 
impaired receivable in the amount of the difference between carrying value of a receivable and present 
value of expected future cash flows, discounted by the original effective interest rate, while also 
considering the realization of collateral. 
 
The credit quality of bank guarantees issued, confirmed guarantees and irrecoverable loan 
commitments as at 31 December 2024: 
 

Credit quality  
of guarantees  

and commitments 

Current accounting period 
Guarantees issued Anti-corona 

guarantees 
Confirmed 

future guarantees 
Irrevocable loan 

commitments 
     
Grade 1:  

standard:  
 

  
Analysed by rating:     
Internal rating     

A best - - - - 
B very good 25 367 800 12 900 2 426 
C good 202 395 11 108 1 506 21 203 
D weak 22 185 5 908 5 040 4 796 
E bad 3 853 - 290 41 456    

     
Grade 2: 

impaired - - - - 
Grade 3: 

failed 127 - - - 
of which: 

F Work-out 127 - - - 
Total: 253 927 17 816 19 736 69 881 
     
Provisions for guarantees - - - - 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
The credit quality of bank guarantees issued, confirmed guarantees and irrecoverable loan 
commitments as at 31 December 2023: 
 

Credit quality  
of guarantees  

and commitments 

Immediately preceding accounting period 
Guarantees issued Anti-corona 

guarantees 
Confirmed 

future guarantees 
Irrevocable loan 

commitments 
     
Grade 1:  

standard:  
 

  
Analysed by rating:     
Internal rating     

A best - - - - 
B very good 24 100 1 280 6 500 13 250 
C good 131 524 15 950 2 231 9 241 
D weak 64 672 7 564 9 785 6 824 
E bad 192 - 164 2 100 

     
Grade 2: 

impaired - - - - 
Grade 3: 

failed - - - - 
     
Total: 220 488 24 794 18 680 31 415 
     
Provisions for guarantees - - - - 

 
 
Write-off procedure for receivables 
 
EXIMBANKA SR writes off receivables from loans and securities (including the related allowance) when 
it determines that the receivable is irrecoverable. In making this decision, it assesses information on 
significant changes in the financial situation of the debtor/issuer, the inability to repay obligations, or the 
proceeds from any collateral received if the full amount of the receivable cannot be repaid. The decision 
to write off smaller balances of standardized loans is generally based on the number of days past due 
specific to the respective product. 
 
 
Collateral 
 
EXIMBANKA SR generally makes loans subject to provision of collateral. The following collateral types 
are used: 
- cash, 
- state guarantees, 
- bank guarantees and guarantees issued by other banking institutions, 
- guarantees issued by a third party, 
- mortgage over property, 
- movables – plant and equipment, 
- inventories, 
- receivables, 
- securities, 
- bills of exchange, 
- insurance pledge. 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Úverová kvalita poskytnutých záruk, potvrdených budúcich záruk a neodvolateľných úverových 
prísľubov k 31. decembru 2023: 
 

Úverová kvalita záruk 
a prísľubov 

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
Poskytnuté záruky Antikorona záruky Potvrdené budúce 

záruky 
Neodvolateľné 

úverové prísľuby 
     
Stupeň 1:  štandardné:     
Podľa ratingu:     
Interný rating     

A výborný - - - - 
B veľmi dobrý 24 100 1 280 6 500 13 250 
C dobrý 131 524 15 950 2 231 9 241 
D slabý 64 672 7 564 9 785 6 824 
E zlý 192 - 164 2 100 

     
Stupeň 2: so zníženou 

hodnotou - - - - 
Stupeň 3: zlyhané - - - - 
     
Spolu: 220 488 24 794 18 680 31 415 
     
Rezervy na záruky - - - - 

 
 
Postup pri odpise pohľadávok 
 
EXIMBANKA SR odpíše pohľadávky z úverov a cenných papierov (vrátane súvisiacej opravnej 
položky), keď zistí, že danú pohľadávku nie je možné vymôcť. Pre toto rozhodnutie posudzuje 
informácie o významných zmenách vo finančnej situácii dlžníka/emitenta, neschopnosti splácať 
záväzky alebo o výťažku z prijatého zabezpečenia, ak nebude možné splatiť celkovú výšku pohľadávky. 
Rozhodnutie o odpise pre menšie zostatky štandardizovaných úverov je vo všeobecnosti založené na 
počte dní omeškania špecifických pre daný produkt. 
 
 
Zabezpečenie úverov a pohľadávok 
 
EXIMBANKA SR zvyčajne vyžaduje zabezpečenie pohľadávok pri úveroch dlžníkov pred poskytnutím 
úveru. Používa štandardné typy zabezpečenia, a to najmä: 
- peňažné prostriedky, 
- štátne záruky, 
- záruky bánk a iných peňažných ústavov, 
- záruky iných osôb, 
- záložné právo na nehnuteľnosť, 
- záložné právo na hnuteľný majetok – stroje, prístroje, zariadenia, 
- zásoby, 
- pohľadávky, 
- cenné papiere, 
- zmenky, 
- vinkulácia poistenia. 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Odhady reálnych hodnôt vychádzajú z rôznych pôvodných spôsobov ocenenia majetku (externé 
znalecké posudky za použitia rôznych metodík ocenenia, interné znalecké posudky, účtovné hodnoty), 
ktoré sú následne upravované na základe všeobecných skúseností EXIMBANKY SR s realizáciou 
podobného typu majetku. Vzhľadom k obmedzeným skúsenostiam s realizáciou určitých druhov 
majetku, výrazne odlišnej likvidite nehnuteľných aktív na rôznych miestach Slovenska a špecifickosti 
niektorých založených aktív EXIMBANKA SR nedisponuje dostatočnými štatistickými údajmi na presné 
určenie reálnych hodnôt zabezpečenia. Údaje v tabuľke nižšie musia byť preto vnímané ako odhad, 
ktorý sa v konkrétnych prípadoch môže líšiť od hodnoty dosiahnutej pri skutočnej realizácii majetku na 
trhu. 
 
Odhad reálnej hodnoty zabezpečenia poskytnutých úverov: 
 

 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Prijaté za pohľadávky do splatnosti  
a neznehodnotené   
Peňažné prostriedky 500 45 
Nehnuteľný majetok 211 491 204 763 
Hnuteľný majetok 17 288 25 521 
Zásoby 12 645 9 285 
Pohľadávky 12 267 20 094 
Cenné papiere 506 - 
Prijaté bankové záruky a ručenie 28 983 43 100 
Záruky od MF SR za COVID úvery - - 
   
Prijaté za pohľadávky individuálne znehodnotené   
Nehnuteľný majetok 26 761 5 956 
Hnuteľný majetok 19 499 624 
Zásoby 1 029 257 
Pohľadávky 892 - 
Prijaté bankové záruky a ručenie - - 
Záruky od MF SR za COVID úvery - 449 
   
Spolu: 331 861 310 094 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 
Fair value estimates are based on various initial asset valuation methods (external expert appraisals 
using various valuation methodologies, internal expert appraisals, carrying amounts) which are 
subsequently adjusted on the basis of general experience of EXIMBANKA SR with realizing a similar 
type of asset. Given the limited experience with realizing certain types of assets, a markedly different 
liquidity of intangible assets at various locations in Slovakia and the specificity of some pledged assets, 
EXIMBANKA SR has no sufficient statistical data to precisely determine the fair values of collateral. 
Accordingly, the data in the table below must be regarded as an estimate which in particular cases may 
differ from the values acquired during actual realization of assets on the market. 
 
An estimate of the fair value of the collaterals in respect of loans provided to customers: 
 

 
Current accounting 

period 
Immediately preceding 

accounting period 
Loans and advances neither past due nor 

impaired   
Cash and cash equivalents 500 45 
Fixed assets 211 491 204 763 
Movables 17 288 25 521 
Inventories 12 645 9 285 
Receivables 12 267 20 094 
Securities 506 - 
Guarantees received 28 983 43 100 
Guarantees from MF SR for COVID loans - - 
   
Loans and advances individually impaired   
Fixed assets 26 761 5 956 
Movables 19 499 624 
Inventories 1 029 257 
Receivables 892 - 
Guarantees received - - 
Guarantees from MF SR for COVID loans - 449 
   
Total: 331 861 310 094 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(b) Úverové riziko pokračovanie 
 
Odhad reálnej hodnoty zabezpečenia poskytnutých záruk: 
 

 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Prijaté za poskytnuté záruky neznehodnotené   
Peňažné prostriedky 1 903 2 410 
Nehnuteľný majetok 3 612 5 813 
Hnuteľný majetok 1 793 3 503 
Zásoby 5 732 5 372 
Pohľadávky 3 958 5 401 
Prijaté bankové záruky a ručenie 517 1 858 
Záruky od MF SR za antikorona záruky 17 816 26 288 
   
Prijaté za poskytnuté záruky znehodnotené   
Peňažné prostriedky 33 - 
Nehnuteľný majetok 3 101 - 
Hnuteľný majetok 3 923 - 
Pohľadávky 124 - 
   
Spolu: 42 512 50 645 

 
Vymáhanie pohľadávok od dlžníkov 
 
EXIMBANKA SR rieši a spravuje pohľadávky, návratnosť ktorých je ohrozená. Za účelom monitoringu 
vývoja ohrozených pohľadávok bola zriadená Monitorovacia komisia. Odbor vymáhania a správy 
majetku vykonáva právne kroky za účelom dosiahnutia maximálnej návratnosti zlyhaných pohľadávok, 
vrátane realizácie zabezpečenia a zastupuje EXIMBANKU SR vo výboroch veriteľov v prípade 
konkurzov uvalených na dlžníkov. 
 
Zaistenie 
 
EXIMBANKA SR v priebehu roka 2024 zaisťovala krátkodobé riziká obligatórnym proporcionálnym 
(quota share) spôsobom. Zmluvnou spoluprácou s významnými zahraničnými zaisťovateľskými 
spoločnosťami pokračovala v dlhodobom trende diverzifikácie prijatého rizika. 
 
Rezervy na vydané záruky 
 
Rezervy na vydané záruky sú tvorené vtedy, keď v súčasnosti existuje záväzok a zároveň je 
pravdepodobný úbytok ekonomických úžitkov spojený s vysporiadaním tohto záväzku a výška 
peňažného plnenia sa dá spoľahlivo odhadnúť. 
 

 
Bežné účtovné 

obdobie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 
Záruky vydané klientom - znehodnotené 954 - 
Záruky vydané klientom - neznehodnotené 252 973 220 488 
Spolu: 253 927 220 488 
Rezerva na poskytnuté záruky - - 
   
Antikorona záruky vydané klientom - znehodnotené - - 
Antikorona záruky vydané klientom - neznehodnotené 17 816 24 794 
Spolu: 17 816 24 794 
Rezerva na poskytnuté antikorona záruky - - 
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5. Financial risk management continued 
 

(b) Credit risk continued 
 

An estimate of the fair value of the collaterals in respect of guarantees issued to customers: 
 

 
Current accounting 

period 
Immediately preceding 

accounting period 
Guarantees issued – non-impaired   
Cash and cash equivalents 1 903 2 410 
Fixed assets 3 612 5 813 
Movables 1 793 3 503 
Inventories 5 732 5 372 
Receivables 3 958 5 401 
Guarantees received 517 1 858 
Guarantees from MF SR for anti-corona guarantees 17 816 26 288 
   
Received for guarantees provided impaired   
Cash and cash equivalents 33 - 
Fixed assets 3 101 - 
Movables 3 923 - 
Receivables 124 - 
   
Total: 42 512 50 645 

 
Recovery of doubtful receivables 
 
EXIMBANKA SR manages and administers doubtful receivables. The Monitoring Committee was 
established for this purpose. The Workout and Facility Management Department takes legal steps with 
the aim of achieving maximum recovery of doubtful receivables, including the realization of collateral 
and acts as a representative of EXIMBANKA SR in creditor committees when debtors are in bankruptcy. 
 
Reinsurance 
 
In 2024, EXIMBANKA SR reinsured short-term risks by an obligatory quota share treaty. EXIMBANKA 
SR continued its long-term trend of diversification of risk, through contracted cooperation with prominent 
international reinsurance companies. 
 
Provision for guarantees issued 
 
A provision for guarantees issued is recognized if EXIMBANKA SR has a present obligation that can be 
estimated reliably, and it is probable that an outflow of economic benefits will be required to settle the 
obligation. 
 

 
Current accounting 

period 
Immediately preceding 

accounting period 
Guarantees issued to customers – impaired 954 - 
Guarantees issued to customers – non-impaired 252 973 220 488 
Total: 253 927 220 488 
Provisions for guarantees issued to customers - - 
   
Anti-corona guarantees issued to customers - impaired - - 
Anti-corona guarantees issued to customers – non-

impaired 17 816 24 794 
Total: 17 816 24 794 
Provision for anti-corona guarantees issued to 

customers - - 
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(c) Riziko likvidity 
 
Riziko likvidity je riziko, ak by EXIMBANKA SR nebola schopná plniť svoje splatné záväzky. Súvisí so 
schopnosťou EXIMBANKY SR získať hotovosť alebo jej ekvivalenty rýchlo a pri efektívnych nákladoch. 
 
Riziko likvidity vzniká z typu financovania aktivít EXIMBANKY SR a riadenia jej pozícií. Zahŕňa tak riziko 
schopnosti financovať majetok EXIMBANKY SR nástrojmi s vhodnou splatnosťou, ako aj schopnosť 
EXIMBANKY SR likvidovať/predať majetok za prijateľnú cenu v prijateľnom časovom horizonte. 
 
Riadenie rizika likvidity 
 
EXIMBANKA SR riadi riziko likvidity s cieľom zaistiť dostatok voľných prostriedkov pre plnenie splatných 
záväzkov za bežných ako aj nepriaznivých podmienok (nízka likvidita trhu s finančnými nástrojmi, trvalý 
rast úrokových sadzieb počas dlhšie trvajúceho obdobia, a pod.) bez toho, aby utrpela vysoké straty 
alebo riskovala poškodenie reputácie. 
 
Odbor financií dostáva informácie o profile likvidity finančného majetku a záväzkov a získava od 
príslušných odborov prehľad očakávaných peňažných tokov plynúcich z budúcich obchodných vzťahov, 
ktoré sú následne využívané pri riadení likvidity EXIMBANKY SR. 
 
Pozícia týkajúca sa likvidity je monitorovaná a riadená na dennej báze. Procesy a postupy týkajúce sa 
likvidity sú predmetom rokovania ALCO.  
 
Miera rizika likvidity 
 
Miera rizika likvidity je posudzovaná a riadená v rámci procesu riadenia majetku a záväzkov 
EXIMBANKY SR a vnútorne stanovené postupy obsahujú pravidelné sledovanie splatnosti majetku 
a záväzkov v rámci definovaných časových pásiem a interných ukazovateľov likvidity. Denné riadenie 
likvidity EXIMBANKY SR zabezpečuje odbor financií a následne je likvidita posudzovaná na 
rokovaniach ALCO. 
 
Jedným zo základných ukazovateľov, ktoré EXIMBANKA SR používa pre riadenie likvidity, je pomer 
majetku a záväzkov splatných do 7 dní. Podrobnosti o vykazovanom ukazovateli likvidity EXIMBANKY 
SR ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, a počas obdobia, za ktoré sa zostavuje účtovná 
závierka, sú nasledovné: 
 

 Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 
obdobie 

Koniec obdobia 474,23 33,56 
Priemer za obdobie 191,35 19,06 
Maximum za obdobie 474,23 33,56 
Minimum za obdobie 23,90 11,51 

 
Na dosahované hodnoty sledovaného ukazovateľa likvidity mali vplyv najmä stavy finančných 
prostriedkov na vkladových účtoch v bankách a pohľadávky z úverov voči bankám a klientom splatné 
do 7 dní. EXIMBANKA SR sleduje riziko likvidity taktiež prostredníctvom ukazovateľa krytia likvidity 
a čistého stabilného financovania. Uvedené ukazovatele likvidity plnila EXIMBANKA SR počas celého 
roku 2024. 
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5. Financial risk management continued 
 

(c) Liquidity risk 
 
Liquidity risk is the risk that EXIMBANKA SR would be unable to meet its maturing obligations. It relates 
to EXIMBANKA SR’s ability to obtain cash or cash equivalents quickly and at an efficient cost. 
 
Liquidity risk arises from financing of EXIMBANKA’s activities and the management of its risk positions. 
It includes the risk of the inability of EXIMBANKA to finance its assets with instruments of appropriate 
maturity as well as EXIMBANKA’s inability to liquidate / sell its assets for acceptable prices within 
acceptable time periods. 
 
Management of liquidity risk 
 
EXIMBANKA SR manages liquidity risk with the aim of ensuring sufficient free funds for the fulfilment of 
payable obligations under normal as well as unfavourable conditions (low liquidity of the market for 
financial instruments, permanent growth of interest rates over a longer period, etc.) without incurring 
high losses or risked reputational damage. 
 
The Finance Department receives information about the liquidity profile of financial assets and liabilities 
and obtains from the relevant departments an overview of the expected cash flows resulting from future 
business relationships, which are subsequently used in managing the liquidity of EXIMBANKA SR. 
 
The liquidity position is monitored and managed on a daily basis. Processes and procedures related to 
liquidity are subject to ALCO negotiation. 
 
Exposure to liquidity risk 
 
Exposure to liquidity risk is assessed and managed within the process of assets and liability 
management of EXIMBANKA SR and internal rules require regular monitoring of assets and liability 
maturity within defined time bands and internal indicators of liquidity. Daily management of 
EXIMBANKA's liquidity is performed by the Finance Department and is subsequently assessed by the 
ALCO. 
 
One of the key measures used by EXIMBANKA SR for managing liquidity risk is the ratio of net liquid 
assets to liabilities with a maturity of up to seven days. Details of the reported liquidity ratio at the 
reporting date and during the reporting period were as follows: 
 

 Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

End of the period 474,23 33,56 
Average for the period 191,35 19,06 
Maximum for the period 474,23 33,56 
Minimum for the period 23,90 11,51 

 
Liquidity ratio has been affected particularly by term deposits in banks and loans and advances to 
customers and banks with the maturity up to seven days. EXIMBANKA SR also monitors liquidity risk 
through an indicator of liquidity coverage and net stable financing. These liquidity indicators were fulfilled 
by EXIMBANKA SR throughout 2024. 
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(c) Riziko likvidity pokračovanie 
 
Zostatková doba splatnosti majetku a záväzkov z finančných a poistných nástrojov k 31. decembru 
2024 je v nasledujúcej tabuľke v nadväznosti na ich zmluvnú splatnosť. 

 
 

Zostatková doba splatnosti 
 

Bežné účtovné obdobie 
Menej ako 
jeden rok 
vrátane 

Viac ako jeden 
rok do piatich  
rokov vrátane 

Viac ako päť 
rokov 

Bez 
špecifikácie Spolu 

Majetok 
Peňažné prostriedky a ich 
ekvivalenty 317 794 - - - 317 794 
Pohľadávky voči bankám 8 610 14 369 4 266 - 27 245 
Pohľadávky voči klientom 205 786 160 032 51 681 - 417 499 
Pohľadávky z poistenia 152 - - - 152 
Majetok a pohľadávky zo 
zaistenia * 1 119 - - - 1 119 
Ostatný majetok 17 - - - 17 
      
Spolu: 533 478 174 401 55 947 - 763 826 
      
Záväzky a podsúvahové 
položky      
Záväzky voči bankám 160 305 30 000 - - 190 305 
Záväzky voči klientom 3 683 - - - 3 683 
Záväzky zo zaistenia - - - - - 
Technické rezervy na poistenie *  33 281 5 341 97 - 38 719 
Rezervy na záruky - - - - - 
Rezervy na právne spory - - - - - 
Ostatné finančné záväzky 268 721 - - 989 
Poskytnuté záruky 174 118 79 809 - - 253 927 
Poskytnuté antikorona záruky - 17 816 - - 17 816 
Potvrdené budúce záruky 8 469 11 152 115 - 19 736 
Neodvolateľné úverové prísľuby 33 126 36 755 - - 69 881 
      
Spolu: 413 250 181 594 212 - 595 056 

 
 Splatnosť majetku zo zaistenia a technických rezerv na poistenie nie je zmluvne jednoznačne stanovená 

(v prípade rezervy na poistné udalosti nahlásené, ale nevybavené záleží na poskytnutí požadovaných 
podkladov poisteným; v prípade rezervy na poistné udalosti vzniknuté, ale nenahlásené a rezervy na 
vyrovnávanie mimoriadnych rizík záleží od toho, kedy bude táto poistná udalosť známa a nahlásená 
EXIMBANKE SR). EXIMBANKA SR preto uvádza v tabuľke očakávanú splatnosť. Skutočná splatnosť podlieha 
neistote vyplývajúcej z podstaty poistných zmlúv ako aj neistote ohľadom času vysporiadania jednotlivých 
rezerv na poistné plnenia. 
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5. Financial risk management continued 
 

(c) Liquidity risk continued 
 
The remaining agreed maturity period of assets and liabilities arising from financial and insurance 
instruments as at 31 December 2024 is set out in the table below. 

 
 

Remaining maturity period 
 

Current accounting period 
Within 
1 year 

 
1 – 5 years More than 

5 years 
Not  

specified Total 
Assets 

Cash and cash equivalents 317 794 - - - 317 794 
Due from banks 8 610 14 369 4 266 - 27 245 
Loans and advances to 
customers 205 786 160 032 51 681 - 417 499 
Insurance receivables 152 - - - 152 
Reinsurance assets and 
receivables * 1 119 - - - 1 119 
Other assets 17 - - - 17 
      
Total: 533 478 174 401 55 947 - 763 826 
      
Liabilities and off-balance 
sheet items      
Due to banks 160 305 30 000 - - 190 305 
Due to customers 3 683 - - - 3 683 
Payables from reinsurance - - - - - 
Technical provisions for 
insurance * 33 281 5 341 97 - 38 719 
Provisions for guarantees - - - - - 
Litigation claim provision - - - - - 
Other financial liabilities 268 721 - - 989 
Bank guarantees issued to 
customers 174 118 79 809 - - 

 
253 927 

Anti-corona guarantees issued 
to customers - 17 816 - - 

 
17 816 

Confirmed future guarantees 8 469 11 152 115 - 19 736 
Irrevocable loan commitments 33 126 36 755 - - 69 881 
      
Total: 413 250 181 594 212 - 595 056 

 
∗ The maturity of reinsurance assets and technical provisions for insurance is not clearly set contractually (for RBNS the 

maturity depends on the policyholder submitting requested documents and for IBNR and Provision for balancing 
extraordinary risks it depends on the timing of the claim becoming known to the policyholder and being reported to 
EXIMBANKA SR). Accordingly, EXIMBANKA SR discloses expected maturities in the table above. Actual maturities are 
subject to general uncertainty resulting from insurance contracts as well as to uncertainty regarding the timing of a 
settlement of insurance claim provisions.  
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(c) Riziko likvidity pokračovanie 
 
Zostatková doba splatnosti majetku a záväzkov z finančných a poistných nástrojov k 31. decembru 
2023 je v nasledujúcej tabuľke v nadväznosti na ich zmluvnú splatnosť. 

 
 

Zostatková doba splatnosti 
 

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
Menej ako 
jeden rok 
vrátane 

Viac ako jeden 
rok do piatich  
rokov vrátane 

Viac ako päť 
rokov 

Bez 
špecifikácie Spolu 

Majetok 
Peňažné prostriedky a ich 
ekvivalenty 105 465 - - - 105 465 
Pohľadávky voči bankám 2 014 6 732 10 779 - 19 525 
Pohľadávky voči klientom  76 970 284 282 19 115 - 380 367 
Pohľadávky z poistenia 2 056 - - - 2 056 
Majetok a pohľadávky zo 
zaistenia * 3 054 - - - 3 054 
Ostatný majetok 34 - - - 34 
      
Spolu: 189 593 291 014 29 894 - 510 501 
      
Záväzky a podsúvahové 
položky      
Záväzky voči bankám 12 521 170 000 - - 182 521 
Záväzky voči klientom 5 928 - - - 5 928 
Záväzky zo zaistenia 160 - - - 160 
Technické rezervy na poistenie *  38 029 7 155 83 - 45 267 
Rezervy na záruky - - - - - 
Rezerva na právne spory - - - - - 
Ostatné finančné záväzky 372 675 - - 1 047 
Poskytnuté záruky 63 798 145 690 11 000 - 220 488 
Poskytnuté antikorona záruky - 20 334 4 460 - 24 794 
Potvrdené budúce záruky 1 310 17 370 - - 18 680 
Neodvolateľné úverové prísľuby 31 065 350 - - 31 415 
      
Spolu: 153 183 361 574 15 543 - 530 300 
 

 Splatnosť majetku zo zaistenia a technických rezerv na poistenie nie je zmluvne jednoznačne stanovená 
(v prípade rezervy na poistné udalosti nahlásené, ale nevybavené záleží na poskytnutí požadovaných 
podkladov poisteným; v prípade rezervy na poistné udalosti vzniknuté, ale nenahlásené a rezervy na 
vyrovnávanie mimoriadnych rizík záleží od toho, kedy bude táto poistná udalosť známa a nahlásená 
EXIMBANKE SR). EXIMBANKA SR preto uvádza v tabuľke očakávanú splatnosť. Skutočná splatnosť podlieha 
neistote vyplývajúcej z podstaty poistných zmlúv ako aj neistote ohľadom času vysporiadania jednotlivých 
rezerv na poistné plnenia. 
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5. Financial risk management continued 
 

(c) Liquidity risk continued 
 

The remaining agreed maturity period of assets and liabilities arising from financial and insurance 
instruments as at 31 December 2023 is set out in the table below. 

 
 

Remaining maturity period 
 

Immediately preceding accounting period 
Within 
1 year 

 
1 – 5 years More than 

5 years 
Not  

specified Total 
Assets 

Cash and cash equivalents 105 465 - - - 105 465 
Due from banks 2 014 6 732 10 779 - 19 525 
Loans and advances to 
customers 76 970 284 282 19 115 - 380 367 
Insurance receivables 2 056 - - - 2 056 
Reinsurance assets and 
receivables * 3 054 - - - 3 054 
Other assets 34 - - - 34 
      
Total: 189 593 291 014 29 894 - 510 501 
      
Liabilities and off-balance 
sheet items      
Due to banks 12 521 170 000 - - 182 521 
Due to customers 5 928 - - - 5 928 
Payables from reinsurance 160 - - - 160 
Technical provisions for 
insurance * 38 029 7 155 83 - 45 267 
Provisions for guarantees - - - - - 
Litigation claim provision - - - - - 
Other financial liabilities 372 675 - - 1 047 
Bank guarantees issued to 
customers 63 798 145 690 11 000 - 220 488 
Anti-corona guarantees issued 
to customers - 20 334 4 460 - 24 794 
Confirmed future guarantees 1 310 17 370 - - 18 680 
Irrevocable loan commitments 31 065 350 - - 31 415 
      
Total: 153 183 361 574 15 543 - 530 300 
 

∗ The maturity of reinsurance assets and technical provisions for insurance is not clearly set contractually (for RBNS the 
maturity depends on the policyholder submitting requested documents and for IBNR and Provision for balancing 
extraordinary risks it depends on the timing of the claim becoming known to the policyholder and being reported to 
EXIMBANKA SR). Accordingly, EXIMBANKA SR discloses expected maturities in the table above. Actual maturities are 
subject to general uncertainty resulting from insurance contracts as well as to uncertainty regarding the timing of a 
settlement of insurance claim provisions.  
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(d) Trhové riziko 
 
Riadenie trhových rizík 
 
EXIMBANKA SR riadi trhové riziko, ktoré identifikuje ako riziko úrokovej miery a devízové riziko. 
 
Primárnym cieľom riadenia trhového rizika je dodržiavanie limitov stanovených vo vnútorných 
predpisoch EXIMBANKY SR. Trhové riziko je riziko, že zmeny trhových cien, ako sú úrokové miery 
a devízové kurzy, ovplyvnia výnosy EXIMBANKY SR alebo hodnotu jej majetku. 
 
Riziko úrokovej miery 
 
Riziko úrokovej miery má potenciálny dopad na hodnotu finančného majetku a záväzkov z dôvodu 
zmeny trhových úrokových mier. Hlavným zdrojom úrokového rizika je riziko, ktoré vyplýva 
z prehodnotenia úrokových sadzieb, ku ktorému dochádza z dôvodu časového nesúladu v splatnostiach 
majetku a záväzkov. Stanovovanie základných úrokových mier pre produkty EXIMBANKY SR je 
v kompetencii Rady banky. 
 
Limity, hodnotenie a metódy riadenia trhového rizika sú definované vo vnútorných predpisoch 
EXIMBANKY SR. Riziko úrokovej miery je pravidelne sledované odborom financií. Pre sledovanie 
úrokového rizika sa využíva GAP analýza. Vplyv úrokového rizika je meraný kategorizáciou majetku 
a záväzkov podľa doby ich splatnosti alebo doby vplyvu možnej alebo očakávanej zmeny úrokovej 
sadzby. 
 
Sledovanie rizika úrokovej miery je doplnené aj sledovaním citlivosti finančného majetku a záväzkov 
EXIMBANKY SR na zmenu úrokových sadzieb. EXIMBANKA SR vypočítava na mesačnej báze 
celoročnú zmenu výšky čistého úrokového príjmu pri zmene úrokovej sadzby o 1, 10, 20, 50, 100 a 200 
bázických bodov. V nasledovnom prehľade je uvedená možná zmena čistého úrokového výnosu pri 
zmene úrokovej sadzby o 50 a 100 bázických bodov: 
 
Citlivosť očakávaných čistých úrokových výnosov: 
 

 100 bb 
Paralelný posun 
nárast výnosov 

100 bb 
Paralelný posun 
pokles výnosov 

50 bb 
Paralelný posun 
nárast výnosov 

50 bb 
Paralelný posun 
pokles výnosov 

Bežné účtovné obdobie     
31. december 2024 4 103 -4 103 2 051 -2 051 
Priemer za obdobie 3 329 -3 329 1 664 -1 664 
Maximum za obdobie 4 550 -4 550 2 275 -2 275 
Minimum za obdobie 2 093 -2 093 1 047 -1 047 
     
Bezprostredne predchádzajúce 
obdobie     
31. december 2023 2 360 -2 360 1 180 -1 180 
Priemer za obdobie 2 282 -2 282 1 141 -1 141 
Maximum za obdobie 2 570 -2 570 1 285 -1 285 
Minimum za obdobie 1 941 -1 941 971 -971 
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5. Financial risk management continued 
 

(d) Market risk 
 

Management of market risk 
 
EXIMBANKA SR manages market risk only in relation to interest rate and foreign exchange rate risk. 
 
The primary aim of market risk management is compliance with limits defined in EXIMBANKA’s internal 
regulations. Market risk is the risk that the changes in market prices, such as interest rate and foreign 
exchange rates, will affect EXIMBANKA’s income or the value of its assets. 
 
Interest rate risk 
 
Interest rate risk has a potential impact on the amount of financial assets and liabilities arising from 
changes in market interest rates. The main reason for interest rate risk results from reassessment of 
interest rates, which is due to timing differences in maturity dates of assets and liabilities. The Bank 
Board is responsible for setting up the interest rates for EXIMBANKA’s products. 
 
Limits, measurements and methods of market risk management are defined in the internal regulations 
of EXIMBANKA SR. Interest rate risk is regularly assessed and monitored by the Finance Department. 
GAP analysis is used for interest rate risk monitoring. The impact of interest rate risk is measured by 
categorizing assets and liabilities according to their maturity or by assessment of the impact of possible 
or expected changes in interest rate. 
 
Management of interest rate risk against interest rate gap limits is also complemented by monitoring of 
the sensitivity of EXIMBANKA’s financial assets and liabilities to interest rate changes. EXIMBANKA 
SR, on a monthly basis, determines annual changes in net interest income, considering changes in 
interest rates by 1, 10, 20, 50, 100 and 200 basis points. The possible change of net interest income as 
a result of the change in interest rate by 50 and 100 basis points is disclosed in the following table: 
 
Sensitivity of projected net interest income: 
 

 100 bb 
Parallel shift 
increase in 
profit 

100 bb 
Parallel shift 
decrease in 
profit 

50 bb 
Parallel shift 
increase in 
profit 

50 bb 
Parallel shift 
decrease in 
profit 

Current accounting period     
31 December 2024 4 103 -4 103 2 051 -2 051 
Average for the period 3 329 -3 329 1 664 -1 664 
Maximum for the period 4 550 -4 550 2 275 -2 275 
Minimum for the period 2 093 -2 093 1 047 -1 047 
     
Immediately preceding 
accounting period     
31 December 2023 2 360 -2 360 1 180 -1 180 
Average for the period 2 282 -2 282 1 141 -1 141 
Maximum for the period 2 570 -2 570 1 285 -1 285 
Minimum for the period 1 941 -1 941 971 -971 
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5. Riadenie finančných rizík pokračovanie 
 

(d) Trhové riziko pokračovanie 
 
Devízové riziko 
 
Devízové riziko vzniká ako následok zmeny hodnoty finančného majetku a záväzkov držaných 
v jednotlivých cudzích menách.  
 
Hlavný zdroj devízového rizika predstavuje poskytovanie devízových úverov, pričom EXIMBANKA SR 
získava potrebné zdroje v cudzích menách na medzibankovom trhu prostredníctvom finančných 
nástrojov peňažného trhu a vo forme čerpaných úverov. EXIMBANKA SR udržiava veľkosť 
nezabezpečených devízových pozícií v jednotlivých menách v rámci stanovených limitov pre jednotlivé 
meny, čím limituje výšku devízového rizika a udržuje devízové riziko primerane svojej veľkosti 
a obchodným aktivitám na akceptovateľnej úrovni. 
 
Pre výpočet devízového rizika z nezabezpečených devízových pozícií používa EXIMBANKA SR metódu 
„Value at Risk“ (VAR). V podmienkach EXIMBANKY SR sa počíta VAR na jeden deň vopred pri úrovni 
spoľahlivosti  99 % s použitím  jednoročnej  histórie dát. Riziko dosiahlo k 31. decembru 2024 hodnotu  
101 EUR, čo predstavuje  0,59 % z hodnoty otvorenej devízovej pozície (k 31. decembru 2023 hodnotu 
1 036 EUR, čo predstavuje 0,92 % z hodnoty otvorenej devízovej pozície). 
 
EXIMBANKA SR k 31. decembru 2024 vykázala aktíva denominované v USD v sume 121 tis. EUR 
a záväzky v USD v sume 108 tis. EUR. Aktíva denominované v CZK predstavovali 44 tis. EUR 
a záväzky v CZK boli evidované vo výške 43 tis. EUR. Pozície v ostatných cudzích menách boli k 
31. decembru 2024 nevýznamné. 
 
EXIMBANKA SR k 31. decembru 2023 vykázala aktíva denominované v USD v sume 2 324 tis. EUR 
a záväzky v USD v sume 2 227 tis. EUR. Aktíva denominované v GBP predstavovali 192 tis. EUR 
a záväzky v GBP boli evidované vo výške 186 tis. EUR. Pozície v ostatných cudzích menách boli k 
31. decembru 2023 nevýznamné. 
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5. Financial risk management continued 
 

(d) Market risk continued 
 
Foreign exchange rate risk 
 
Foreign exchange rate risk arises as a result of changes in the value of financial assets and liabilities 
held in individual foreign currencies. 
 
The main source of foreign exchange rate risk is the provision of foreign currency loans, while 
EXIMBANKA SR obtains the necessary resources in foreign currencies on the interbank market through 
financial instruments of the money market and in the form of drawn loans. EXIMBANKA SR maintains 
the size of unsecured foreign exchange positions in individual currencies within the set limits for 
individual currencies, thereby limiting the amount of foreign exchange risk and keeping the foreign 
exchange rate risk at an acceptable level commensurate with its size and business activities. 
 
EXIMBANKA SR uses the "Value at Risk" (VAR) method to calculate the foreign exchange rate risk from 
unhedged foreign exchange positions. In the conditions of EXIMBANKA SR, VAR is calculated for one 
day in advance at a confidence level of 99% using a one-year data history. As at 31 December 2024, 
the risk reached the value of EUR 101, representing 0.59% of the value of the open foreign exchange 
position (as at 31 December 2023, the value of EUR 1,036, representing 0.92% of the value of the open 
foreign exchange position). 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR reported assets denominated in USD in the amount of EUR 
121 thousand and liabilities in USD in the amount of EUR 108 thousand. Assets denominated in CZK 
amounted to EUR 44 thousand and liabilities in CZK amounted to EUR 43 thousand. Positions in other 
foreign currencies were as at 31 December 2024 insignificant. 
 
As at 31 December 2023, EXIMBANKA SR reported assets denominated in USD in the amount of EUR 
2,324 thousand and liabilities in USD in the amount of EUR 2,227 thousand. Assets denominated in 
GBP amounted to EUR 192 thousand and liabilities in GBP amounted to EUR 186 thousand. Positions 
in other foreign currencies were as at 31 December 2023 insignificant.
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(e) Riadenie kapitálu 
 
Vlastné zdroje a požiadavky na vlastné zdroje krytia rizík EXIMBANKA SR vyhodnocuje v súlade 
s pravidlami obozretného vykonávania činností, ktoré v zmysle zákona určilo MF SR.  
 
EXIMBANKA SR počíta objem vlastných zdrojov a požiadavky na vlastné zdroje podľa vlastných 
modelov. Metodický postup je upravený vo vnútorných predpisoch. 
 
Vlastné zdroje sú definované ako rozdiel položiek vytvárajúcich ich hodnotu a položiek znižujúcich ich 
hodnotu: 
 Položky vytvárajúce hodnotu vlastných zdrojov EXIMBANKY SR sú základné imanie, rezervný fond 

a ostatné fondy tvorené z rozdelenia zisku po zdanení, ktoré sú dostupné pre okamžité použitie na 
účely pokrytia rizík alebo strát, kapitálové fondy, ktoré môžu byť tvorené z rozdelenia zisku po 
zdanení alebo z výdavkov štátneho rozpočtu, ostatné kapitálové fondy, nerozdelený zisk minulých 
rokov, zisk bežného účtovného obdobia. 

 Položky znižujúce hodnotu vlastných zdrojov EXIMBANKY SR sú neuhradená strata z minulých 
rokov, strata bežného účtovného obdobia, časť predpokladanej straty z majetku, o ktorú nebolo 
upravené jeho ocenenie, čistá účtovná hodnota programového vybavenia (bez obstarania). 

 
Požiadavky na vlastné zdroje predstavujú minimálny objem vlastných zdrojov, ktoré zabezpečia 
schopnosť EXIMBANKY SR kryť finančné straty vyplývajúce z jednotlivých druhov rizík, ktoré znáša pri 
svojej činnosti. 
 
EXIMBANKA SR a jej individuálne regulované operácie boli počas rokov 2024 aj 2023 v súlade so 
všetkými platnými externe aj interne vyžadovanými kapitálovými požiadavkami. 
 
Pozícia kapitálu EXIMBANKY SR bola nasledovná: 
 

Vlastné zdroje Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Základné imanie 100 000 100 000 
Rezervný fond 1 238 1 238 
Kapitálové fondy 430 906 180 906 
Zisk bežného účtovného obdobia 737 8 680 
Položky znižujúce hodnotu vlastných zdrojov:   
   Neuhradená strata minulých rokov -9 490 -17 733 
   Strata bežného účtovného obdobia - - 
   Čistá účtovná hodnota programového vybavenia -552 -305 
   
Spolu: 522 839 272 786 
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5. Financial risk management continued 
 

(e) Capital management 
 
EXIMBANKA SR evaluates equity and capital requirements for risk coverage in accordance with the 
prudential rules which were determined in accordance with the law by the MF SR.  
 
EXIMBANKA SR calculates the amounts of the equity and capital requirements based on its own 
models. Methodical guidance is covered within internal regulations. 
 
Equity is defined as the difference between balances contributing to the equity and balances decreasing 
its value: 
• Items contributing to the equity of EXIMBANKA SR comprise share capital, reserve fund and other 

funds created from the distribution of profit after tax, which are available for immediate use for 
covering the risks and losses, capital funds, which can be created from the profit after tax distribution 
or state budget expenditure, other capital funds, retained earnings from previous year, profit from 
the current year 

• Items decreasing the value of equity of EXIMBANKA SR comprise accumulated losses from 
previous years, loss for the current year, the part of expected loss on assets, by which the 
subsequent measurement of these assets had not been modified, net book value of software 
(excluding assets in acquisition) 

 
The equity requirements represent the minimal amount of the equity, which ensure the ability of 
EXIMBANKA SR to cover financial losses resulting from any types of risks occurring throughout the 
business activity. 
 
EXIMBANKA’s individually regulated operations complied with all valid externally and internally imposed 
capital requirements throughout 2024 and 2023. 
 
 
EXIMBANKA’s capital position was as follows: 
 

Own capital Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Share capital 100 000 100 000 
Reserve fund 1 238 1 238 
Capital funds 430 906 180 906 
Profit of current period 737 8 680 
Items decreasing the value of equity:   
   Accumulated losses from previous years -9 490 -17 733 
   Loss for the current year - - 
   Net book value of software equipment -552 -305 
   
Total: 522 839 272 786 
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(f) Operačné riziko 
 
Operačné riziko je riziko priamej alebo nepriamej straty vyplývajúcej zo širokého radu príčin spojených 
s procesmi, pracovníkmi, technológiou a infraštruktúrou EXIMBANKY SR a z externých faktorov iných 
ako úverové, trhové riziko a riziko likvidity, ako napr. riziká vyplývajúce z právnych a regulatórnych 
požiadaviek a všeobecne akceptovaných štandardov firemného správania. 
 
Cieľom EXIMBANKY SR je riadiť operačné riziko a dosiahnuť rovnováhu medzi vyhýbaním sa 
finančným stratám a poškodeniu reputácie EXIMBANKY SR a celkovou nákladovou efektívnosťou 
a vyhnutím sa kontrolným procedúram zabraňujúcim iniciatíve a kreativite. Základným cieľom riadenia 
operačného rizika je zmierňovať, resp. obmedziť vznik strát z titulu operačného rizika. 
 
Prvotná zodpovednosť za vývoj a implementáciu kontrol pre riadenie operačného rizika je pridelená 
vyššiemu vedeniu každej divízie. Táto zodpovednosť je podporovaná vývojom základných štandardov 
EXIMBANKY SR pre riadenie operačného rizika v nasledovných oblastiach: 

• požiadavky pre odsúhlasenie a monitorovanie transakcií, 
• súlad s regulatórnymi a ostatnými právnymi požiadavkami, 
• dokumentácia kontrol a procedúr, 
• požiadavky na periodické prehodnocovanie operačných rizík a na adekvátne kontroly a procedúry 

pre minimalizovanie identifikovaných rizík, 
• požiadavky pre vykazovanie operačných strát a navrhnuté nápravné opatrenia, 
• vývoj krízových plánov, 
• tréning a odborný vývoj, 
• etické a podnikateľské štandardy, 
• zmierňovanie rizík, vrátane poistenia, kde je efektívne. 
 
Súlad so štandardmi EXIMBANKY SR je podporený programom periodických previerok 
uskutočňovaných vnútornou kontrolou. Výsledky previerok vnútornej kontroly sú prediskutované 
s manažmentom útvaru, ku ktorému sa vzťahujú, a sumárne správy sú predložené Dozornej rade 
a vedeniu EXIMBANKY SR. 
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5. Financial risk management continued 
 

(f) Operational risk 
 
Operational risk is the risk of direct or indirect loss arising from a wide variety of causes associated with 
the EXIMBANKA’s processes, personnel, technology and infrastructure, and from external factors other 
than credit, market and liquidity risks such as those arising from legal and regulatory requirements and 
generally accepted standards of corporate behaviour. 
 
EXIMBANKA’s objective is to manage operational risk so as to balance the avoidance of financial losses 
and damage to its reputation with overall cost effectiveness and to avoid control procedures that restrict 
initiative and creativity. The basic goal of the operational risk management is mitigation or reduction of 
losses caused by operational risk. 
 
The primary responsibility for the development and implementation of controls to address operational 
risk is assigned to senior management in each department. This responsibility is supported by the 
development of overall standards for the management of operational risk in the following areas: 

• requirements for the reconciliation and monitoring of transactions, 
• compliance with regulatory and other legal requirements, 
• documentation of controls and procedures, 
• requirements for the periodic assessment of operational risks faced, and the adequacy of controls, 

and procedures to address the risk identified, 
• requirements for the reporting of operational losses and proposed remedial action, 
• development of contingency plans, 
• training and professional development, 
• ethical and business standards, 
• risk mitigation, including insurance where this is effective. 

 

Compliance with the internal guidelines of EXIMBANKA SR is supported by a program of periodic 
reviews undertaken by Internal Control. The results of Internal Control reviews are discussed with the 
relevant department, with summaries submitted to the Supervisory Board and the management of 
EXIMBANKA SR. 
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6. Riadenie poistného rizika 
 
Primárne poistné aktivity EXIMBANKY SR súvisia s poistením úverov, t. j. subjektom úverových zmlúv 
je riziko straty vyplývajúce z úverového rizika. Ako také je vystavené neistote týkajúcej sa predovšetkým 
dátumu vzniku, frekvencie a závažnosti škôd pokrytých príslušnými zmluvami. EXIMBANKA SR používa 
mnoho metód riadenia poistného rizika (zahrnutých do jej postupov pri upisovaní rizík a zaistení), ktoré 
sú určené v týchto pravidlách: 
- pravidlá obozretného vykonávania činností určené MF SR, 
- vnútorné predpisy EXIMBANKY SR upravujúce zásady riadenia rizík súvisiacich s poistením, 

poistnou kapacitou a podobne. 
 
Na účely riadenia poistného rizika má EXIMBANKA SR stanovené limity poistnej angažovanosti. Nové 
produkty a poistné sadzby musia byť schválené manažmentom EXIMBANKY SR. 
 

(a) Koncentrácia poistného rizika 
 
Produkty poistenia krátkodobých rizík 
 
Poistná angažovanosť EXIMBANKY SR z poistenia krátkodobých exportných a tuzemských rizík 
dosiahla k 31. decembru 2024 hodnotu 325,82 mil. EUR brutto, t. j. vrátane spoluúčasti (2023: 329,71 
mil. EUR). Z toho 5 poistených klientov s najvyšším objemom upísaného rizika predstavovalo ku 
koncu roka 2024 podiel 70,62 % z celkového portfólia poistenia krátkodobých rizík (2023: 71,60 %). 
 
Štruktúra poistnej angažovanosti z poistenia krátkodobých rizík podľa kategórií miery rizika * 
 

 Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Kategória 0 76,23 % 82,86 % 
Kategória 1 0,00 % 0,00 % 
Kategória 2 6,35 % 0,83 % 
Kategória 3 8,06 % 7,60 % 
Kategória 4 0,97 % 1,14 % 
Kategória 5 6,19 % 5,61 % 
Kategória 6 0,46 % 0,49 % 
Kategória 7 1,74 % 1,47 % 
Spolu: 100,00 % 100,00 % 

* členenie krajín podľa OECD, kde kategória 0 predstavuje najnižšiu a kategória 7 najvyššiu mieru rizika  
 
Väčšina upísaných krátkodobých rizík k 31. decembru 2024 smerovala do krajín s najnižšou mierou 
rizika, a to 80,35 % podiel do krajín EÚ, 81,60 % podiel do krajín OECD (2023: 87,05 % podiel do krajín 
EÚ, 87,52 % podiel do krajín OECD). 
 
Z celkovej hodnoty krátkodobých rizík bolo 89,82 % rizík zaistených a zvyšných 10,18 % pripadlo na 
krátkodobé nezaistené riziká (2023: 95,07 % rizík zaistených a zvyšných 4,93 % pripadlo na krátkodobé 
nezaistené riziká). 
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6. Insurance risk management 
 
The primary insurance activity of EXIMBANKA SR relates to credit insurance, i.e., the risk of loss 
resulting from credit risk is subject to the insurance contract. As such, it is exposed to the uncertainty of 
timing, frequency and severity of claims covered by respective contracts. EXIMBANKA SR uses several 
methods (included in its underwriting and reinsurance activities) to manage this insurance risk, which 
are set and described by its rules as follows: 
- Rules for prudence of operations as set by the MF SR 
- Internal directives of EXIMBANKA SR dealing with insurance capacity and management of 

insurance-related risks 
 
For managing the insurance risks, EXIMBANKA SR sets underwriting limits on risk exposure. New 
products and insurance tariffs are subject to approval by the Bank Board of EXIMBANKA SR. 
 

(a) Concentration of insurance risk 
 
Short-term risk insurance products 
 
The insured exposure of EXIMBANKA SR from the insurance of short-term export and domestic risks 
reached EUR 325.82 million gross, as at 31 December 2024, i.e. including co-payments (2023: EUR 
329.71 million). Of these, the 5 insured clients with the highest volume of underwritten risk accounted 
for 70.62% of the total short-term risk insurance portfolio at the end of 2024 (2023: 71.60%). 
 
The structure of insurance exposures to short-term risks based on the risk category * 
 

 Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

Category 0 76,23 % 82,86 % 
Category 1 0,00 % 0,00 % 
Category 2 6,35 % 0,83 % 
Category 3 8,06 % 7,60 % 
Category 4 0,97 % 1,14 % 
Category 5 6,19 % 5,61 % 
Category 6 0,46 % 0,49 % 
Category 7 1,74 % 1,47 % 
Total: 100,00 % 100,00 % 

* countries included in categories as per OECD classification, category 0 represents the lowest risk and category 7 the highest risk 
 
As at 31 December 2024, the majority of underwritten short-term risks were directed to countries with 
the lowest risk category, namely 80.35% related to EU countries, 81.60% related to OECD countries 
(2023: 87.05% related to EU countries, 87.52% related to OECD countries). 
 
Of the total value of short-term risks, 89.82% of risks were reinsured and the remaining 10.18% 
represented short-term non-reinsured risks (2023: 95.07% of risks reinsured and the remaining 4.93% 
represented short-term non-reinsured risks). 
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6. Riadenie poistného rizika pokračovanie 
 

(a) Koncentrácia poistného rizika pokračovanie 
 
Produkty poistenia strednodobých a dlhodobých rizík 
 
K 31. decembru 2024 evidovala EXIMBANKA SR poistnú angažovanosť z poistenia strednodobých 
a dlhodobých rizík vo výške 97,46 mil. EUR brutto, t. j. vrátane spoluúčasti (2023: 131,28 mil. EUR). 
 
Strednodobé a dlhodobé riziko sa v roku 2024 pravidelne mesačne prehodnocovalo na základe 
realizovaných splátok exportného úveru (istina a úroky). 
 
Štruktúra poistnej angažovanosti z poistenia strednodobých a dlhodobých rizík podľa kategórií 
miery rizika* 
 

 Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Kategória 0 2,07 % 1,49 % 
Kategória 1 0,00 % 0,00 % 
Kategória 2 0,00 % 0,00 % 
Kategória 3 0,87 % 0,91 % 
Kategória 4 27,00 % 27,22 % 
Kategória 5 0,00 % 0,00 % 
Kategória 6 0,00 % 0,00 % 
Kategória 7 70,06 % 70,38 % 
Spolu: 100,00 % 100,00 % 

* členenie krajín podľa OECD, kde kategória 0 predstavuje najnižšiu a kategória 7 najvyššiu mieru rizika 
 
(b) Odhady použité pri poistných aktivitách 

 
Predpoklady použité pri odhadoch majetku a záväzkov týkajúcich sa poistných zmlúv sa volia tak, aby 
rezervy vytvorené na ich základe boli dostatočné na krytie záväzkov vyplývajúcich z poistných zmlúv 
v takom rozsahu, v akom sa toto plnenie dá primerane predpokladať. EXIMBANKA SR postupuje podľa 
pravidiel obozretného vykonávania činností určených MF SR a vytvára technické rezervy vo výške 
dostatočnej na to, aby bola v každom okamihu zabezpečená schopnosť EXIMBANKY SR uhradiť v plnej 
miere záväzky vyplývajúce z poistných zmlúv.  
 
Napriek tomu, s ohľadom na neistotu pri vytváraní rezerv na poistné udalosti, je pravdepodobné, že 
konečný výsledok sa ukáže byť odlišný od pôvodne určeného záväzku. 
 
Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa vytvorí rezerva vo výške nákladov, ktoré sa 
očakávajú na vysporiadanie všetkých poistných udalostí vzniknutých do tohto dňa, bez ohľadu na to, či 
boli nahlásené alebo nie, ktorá zahŕňa aj náklady na likvidáciu poistných udalostí, od ktorej sa odpočíta 
suma už vyplatených plnení. V prípade, že vytvorené rezervy nepostačujú na krytie vzniknutých strát, 
môže EXIMBANKA SR využiť fond na krytie obchodovateľných rizík a fond na krytie 
neobchodovateľných rizík. 
 
Zdrojové údaje používané ako vstupy pre predpoklady sú interné údaje EXIMBANKY SR a údaje 
získané z Pražského klubu za roky 2013 až 2023, ktoré upravila na základe vlastných historických 
skúseností. Interné údaje sú získané detailnými analýzami vykonávanými minimálne raz ročne. 
Predpoklady sú preskúmavané, aby nedošlo k nesúladu s dostupnými informáciami o trhu alebo inými 
publikovanými informáciami. EXIMBANKA SR dôkladne sleduje súčasné trendy a vývoj. Keď nie sú 
dostupné dostatočné informácie pre určenie spoľahlivého vývoja poistných udalostí, hlavne v prvých 
rokoch, používajú sa obozretné predpoklady. 
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6. Insurance risk management continued 
 

(a) Concentration of insured risk continued 
 
Medium and long-term risk insurance products 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR recorded an insurance exposure from medium and long-
term risk insurance in the amount of EUR 97.46 million gross, i.e. including co-payment (2023: EUR 
131.28 million). 
 
The medium and long-term risk was reassessed on a regular monthly basis in 2024 based on the 
realized instalments of the export loan (principal and interest). 
 
The structure of insurance exposure to medium and long-term risk based on the risk category * 
 

 Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

Category 0 2,07 % 1,49 % 
Category 1 0,00 % 0,00 % 
Category 2 0,00 % 0,00 % 
Category 3 0,87 % 0,91 % 
Category 4 27,00 % 27,22 % 
Category 5 0,00 % 0,00 % 
Category 6 0,00 % 0,00 % 
Category 7 70,06 % 70,38 % 
Total: 100,00 % 100,00 % 

* countries included in categories as per OECD classification, category 0 represents the lowest risk and category 7 the highest risk 
 
(b) Estimates related to insurance activities 

 
Assumptions used for estimates of assets and liabilities related to insurance contracts are determined 
in order to ensure sufficient amount of provisions to cover liabilities resulting from insurance contracts 
to the extent to which the claim settlement can be appropriately anticipated. EXIMBANKA SR follows 
regulations regarding prudency ratios issued by the MF SR and creates technical provisions in amount 
sufficient to cover insurance claims from the insurance contracts. 
 
Despite this, with reference to uncertainty at the claim provisions creation, it is probable that the final 
result will be different from the originally determined liability. 
 
As at the balance sheet date, a provision in the amount of claim costs expected for all insured events 
incurred to date is created, regardless of whether they were reported or not, which also includes claims 
handling expenses and from which the sum of already paid settlements is deducted. In case the created 
provisions are not sufficient to cover the losses, EXIMBANKA SR can use the marketable risk and non-
marketable risk capital funds. 
 
Source data used as inputs for assumptions includes internal data of EXIMBANKA SR and data of the 
‘Prague Club’ of export insurers for the years 2013 to 2023, which were modified based on own historical 
experiences. Internal data are obtained through detailed analysis performed at least once a year. 
Assumptions are examined in order to avoid inconsistencies with available market information or other 
published data. EXIMBANKA SR thoroughly observes current trends and development. In case 
sufficient information for determination of reliable development of claims is not available, mostly in first 
years, prudent assumptions are used. 
  



Poznámky Úč EB 3 - 01 

38 
 

6. Riadenie poistného rizika pokračovanie 
 

(b) Odhady použité pri poistných aktivitách pokračovanie 
 
Odhad vzniknutých, ale nenahlásených škôd je všeobecne ovplyvnený vyššou mierou neistoty ako 
odhad nahlásených škôd, pre ktoré je dostupných viac informácií. Vzniknuté, ale nenahlásené škody 
nemusia byť zjavné ihneď po tom, ako nastala udalosť, ktorá bola príčinou škody. Každá nahlásená 
poistná udalosť je posudzovaná osobitne, s ohľadom na okolnosti vzniku škody, informácie dostupné 
likvidátorom a historické skúsenosti s podobnými poistnými udalosťami. Odhad jednotlivých škôd sa 
upravuje po získaní nových informácií. 
 
Problémy pri odhadoch sú odlišné v závislosti od jednotlivých druhov poistenia z rozličných dôvodov, 
ako napríklad: 
- rozdielne zmluvné podmienky pre poistné produkty, 
- rozdiely v komplexnosti poistných udalostí, 
- časový nesúlad medzi vznikom a nahlásením poistnej udalosti. 
 
Rozsiahle škody sa väčšinou posudzujú samostatne a oceňujú individuálne, aby sa predišlo 
nežiaducemu ovplyvneniu štatistických údajov. 
 
Pri používaní historických údajov o vývoji škôd sa predpokladá, že škodový priebeh z minulosti sa bude 
opakovať v budúcnosti. Existujú dôvody, prečo toto nemusí platiť. Tieto však boli zohľadnené 
prostredníctvom modifikácie metód v rozsahu, v akom sa dali predpokladať. Tieto dôvody zahŕňajú 
napríklad: 
- ekonomické, právne, politické a sociálne trendy, 
- zmeny v skladbe uzatváraných poistných zmlúv, 
- vplyv poistných udalostí mimoriadneho rozsahu a počtu. 
 
Rezervy na poistné plnenia sú kalkulované v hrubej výške a podiely zaisťovateľov sú vyčíslené 
prostredníctvom samostatnej kalkulácie. EXIMBANKA SR uzatvorila viaceré zaistné zmluvy (kvótové 
zaistenie), ktoré by mali slúžiť na zníženie rizika vyplývajúceho zo vzniknutých poistných udalostí. 
EXIMBANKA SR posudzuje úverový rating individuálnych zaisťovateľov pri prvotnom oceňovaní 
majetku vyplývajúceho zo zaistenia. 
 
V roku 2024 vyplácala EXIMBANKA SR poistné plnenia z poistenia krátkodobého rizika týkajúce sa 
neuhradených obchodných faktúr klientov vystavených v rokoch 2023 a 2024. Na základe vývoja 
hlásení poistných udalostí, predpokladaného vývoja hrozieb poistných udalostí a hodnoty upísaného 
rizika k 31. decembru 2024 EXIMBANKA SR prehodnotila dostatočnosť poistného a na základe analýzy 
pristúpila k zmene rezervy na neukončené riziká tak, ako je uvedené v bode 10 (c) Poznámok. Pri danej 
analýze dostatočnosti poistného pre segment poistenia strednodobého a dlhodobého rizika použila 
reálne štatistické údaje Pražského klubu za roky 2013 až 2023, ktoré upravila na základe vlastných 
historických skúseností. Koeficient zlyhania obchodných prípadov pre rok 2024 odhadla EXIMBANKA 
SR na základe vývoja vlastnej škodovosti a predpokladaného vývoja poistných udalostí a hrozieb 
poistných udalostí. 
 
 
7. Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty 
 

Pohľadávky voči bankám s dohodnutou 
zmluvnou dobou splatnosti do troch 

mesiacov vrátane 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Bežné účty 138 591 16 410 
Termínované vklady do troch mesiacov 
vrátane 179 203 89 055 
Refinančné úvery do troch mesiacov vrátane - - 
Ostatné - - 
   
Spolu: 317 794 105 465 
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6. Insurance risk management continued 
 

(b) Estimates related to insurance activities continued 
 
The estimate of incurred but not reported claims is generally affected by a higher rate of uncertainty 
than the estimate of reported damages, for which more information is available. IBNR claims are not 
necessarily obvious for many years after the event which caused damage occurred. Each reported claim 
is assessed separately, with respect to original circumstances of damage, information available to 
adjusters and historical experiences with similar insured events. The estimate of individual damages is 
adjusted after obtaining new information. 
 
Problems with estimates differ according to individual types of insurance for different reasons, for 
example: 
- variations in terms of insurance contracts, 
- variations in complexity of claims, 
- delay between origin and reporting of insurance events. 
 
Large claims are mostly assessed separately and measured individually, in order to avoid unacceptable 
bias of statistical data. 
 
Use of historical data on claims development assumes that past claims experience will repeat in the 
future. There are several reasons why this does not have to be valid. These have been taken into 
account through modification of methods to the extent they were anticipated. These reasons include, for 
example: 
- economic, legal, political and social trends, 
- changes in composition of insurance contracts, 
- influence of insurance events of extraordinary extent. 
 
IBNR and RBNS provisions are estimated in gross amount and shares of reinsurers are quantified 
through separate calculation. EXIMBANKA SR has entered several reinsurance contracts (quota 
reinsurance), which should decrease risk resulting from incurred insured events. EXIMBANKA SR 
assesses the credit rating of individual reinsurers at the time of primary measurement of reinsurance 
assets. 
 
In 2024, EXIMBANKA SR settled short-term risk insurance claims related to unpaid commercial invoices 
of clients issued in 2023 and 2024. Therefore, based on the development of reported claims, potential 
threats of insurance claims and the value of underwritten claims as at 31 December 2024, EXIMBANKA 
SR reassessed the sufficiency of the insurance premiums and based on the analysis proceeded to 
change the provision for unexpired risk as described in Note 10 (c). For this analysis of the sufficiency 
of premiums for the medium-term and long-term risk insurance segment, EXIMBANKA SR used real 
statistical data of ‘Prague Club’ for the years 2013 to 2023, which were adjusted based on own historical 
experience. The insurance claims index for 2024 was estimated by EXIMBANKA SR on the basis of the 
development of own statistics of reported claims and the expected development of insurance claims and 
threats of insurance claims. 
 
 
7. Cash and cash equivalents 
 

The amounts due from banks with original 
contractual maturity up to 3 months Current accounting period Immediately preceding 

accounting period 
Current accounts 138 591 16 410 
Term deposits with a maturity up to 3 months 179 203 89 055 
Refinancing loans with a maturity up to 3 
months - - 
Others - - 
   
Total: 317 794 105 465 
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8. Pohľadávky voči bankám 
 

Pohľadávky voči bankám 
podľa zostatkovej doby splatnosti Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Splatné 138 592 21 086 
Ostatné úvery a pohľadávky voči bankám   
 do troch mesiacov vrátane 188 713 89 056 
 nad tri mesiace do jedného roka vrátane 3 710 1 193 
 nad jeden rok do päť rokov vrátane 33 621 19 626 
 nad päť rokov 9 982 31 427 
Spolu: 374 618 162 388 
Opravné položky (bod 11 Poznámok) -29 579 -37 398 
   
Čistá účtovná hodnota 345 039 124 990 
   
Mínus pohľadávky s dohodnutou zmluvnou 
dobou splatnosti do troch mesiacov vrátane -317 794 -105 465 
   
Spolu: 27 245 19 525 

 
Pohľadávky voči bankám zahŕňajú bežné účty a termínované vklady v iných bankách s dohodnutou 
splatnosťou nad 3 mesiace vo výške 5 168 tis. EUR (2023: 1 tis. EUR) a sumu vo výške 22 077 tis. EUR 
netto (2023: 19 524 tis. EUR) poskytnutú za účelom financovania odberateľských úverov. 
 
 
9. Pohľadávky voči klientom 
 

Pohľadávky voči klientom 
podľa zostatkovej doby splatnosti Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 
Splatné 21 754 26 944 
Ostatné úvery a pohľadávky voči klientom   
 do troch mesiacov vrátane 20 113 19 705 
 nad tri mesiace do jedného roka vrátane 182 943 50 611 
 nad jeden rok do päť rokov vrátane 165 282 285 328 
 nad päť rokov 60 663 19 834 
Spolu: 450 755 402 422 
Opravné položky (bod 11 Poznámok) -33 256 -22 055 
   
Čistá účtovná hodnota 417 499 380 367 
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8. Due from banks 
 

The amounts due from banks based on 
agreed maturity Current accounting period Immediately preceding 

accounting period 
Repayable on demand 138 592 21 086 
Other amounts due from banks by remaining 
maturity   
   3 months or less 188 713 89 056 
   from 3 months to 1 year 3 710 1 193 
   more than 1 year up to 5 years 33 621 19 626 
   over 5 years 9 982 31 427 
Total: 374 618 162 388 
Impairment allowances (Note 11) -29 579 -37 398 
   
Net accounting value 345 039 124 990 
   
Less amounts due from banks with original 
contractual maturity up to 3 months -317 794 -105 465 
   
Total: 27 245 19 525 

 
Due from banks include current accounts and term deposits with other banks with an agreed maturity of 
more than 3 months in the amount of EUR 5,168 thousand (2023: EUR 1 thousand) and an amount of 
EUR 22,077 thousand net (2023: EUR 19,524 thousand) provided for the purpose of financing customer 
loans. 
 
 
9. Loans and advances to customers 
 

The amounts due from customers based on 
agreed maturity Current accounting period Immediately preceding 

accounting period 
Repayable on demand 21 754 26 944 
Other loans and advances to customers by 
remaining maturity   
   3 months or less 20 113 19 705 
   from 3 months to 1 year 182 943 50 611 
   more than 1 year up to 5 years 165 282 285 328 
   over 5 years 60 663 19 834 
Total: 450 755 402 422 
Impairment losses (Note 11) -33 256 -22 055 
   
Net carrying amount 417 499 380 367 
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10. Poistné aktivity 
 

(a) Pohľadávky z poistenia 
 

Pohľadávky z poistenia Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 
obdobie 

Pohľadávky z poistenia 2 866 3 144 
Opravné položky (bod 11 Poznámok) -2 714 -1 088 
   
Čistá účtovná hodnota  152 2 056 

 
 

(b) Majetok a pohľadávky zo zaistenia 
 

Pohľadávky zo zaistenia Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 
obdobie 

Pohľadávky zo zaistenia 623 - 
Podiel zaisťovateľov na technických rezervách 
na poistenie 496 3 054 
   
Čistá účtovná hodnota  1 119 3 054 

 
Podobne ako v predchádzajúcich obdobiach, aj v roku 2024 zaisťovala EXIMBANKA SR krátkodobé 
riziká obligatórnym proporcionálnym (quota share) spôsobom s významnými zahraničnými 
zaisťovateľskými spoločnosťami. Zisková provízia zo zaistných zmlúv k 31. decembru 2024 predstavuje 
105 tis. EUR (2023: 111 tis. EUR). Zisková provízia zo zaistných zmlúv je vykázaná ako Ostatné výnosy. 
 
 

(c) Analýza pohybu technických rezerv na poistenie 
 

Technické rezervy 
Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 
Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Rezerva na poistné budúcich 
období 4 111 -4 4 107 5 650 -4 5 646 
Rezerva na neukončené 
riziká 801 - 801 836 - 836 
Rezerva na poistné udalosti 
nahlásené, ale nevybavené  10 735 -73 10 662 14 926 -2 660 12 266 
Rezerva na poistné udalosti 
vzniknuté, ale nenahlásené  21 820 -419 21 401 23 025 -390 22 635 
Rezerva na vyrovnávanie 
mimoriadnych rizík 1 252 - 1 252 830 - 830 
       
Spolu: 38 719 -496 38 223 45 267 -3 054 42 213 
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10. Insurance activities 
 
 

(a) Insurance receivables 
 

Insurance receivables Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

Receivables from insurance 2 866 3 144 
Impairment losses (Note 11) -2 714 -1 088 
   
Net carrying amount 152 2 056 

 
 

(b) Reinsurance assets and receivables 
 

Receivables from reinsurance Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

Receivables from reinsurance 623 - 
Reinsurers’ share on technical provisions for 
insurance 496 3 054 
   
Net carrying amount 1 119 3 054 

 
Similar to the previous periods, in 2024 EXIMBANKA SR insured short-term risks in a mandatory 
proportional (quota share) manner with major foreign reinsurance companies. Profit commission on 
reinsurance contracts as at 31 December 2024 amounts to EUR 105 thousand (2023: EUR 111 
thousand). Profit commission on reinsurance contracts is recognised as Other income. 
 
 

(c) Movements analysis of technical provisions for insurance 
 

Technical provisions 
Current accounting period Immediately preceding accounting 

period 
Gross Reinsu-

rance Net Gross Reinsu-
rance Net 

Unearned premium reserve 
(UPR) 4 111 -4 4 107 5 650 -4 5 646 
Provision for unexpired risk 801 - 801 836 - 836 
Provision for reported but not 
yet settled claims (RBNS) 10 735 -73 10 662 14 926 -2 660 12 266 
Provision for incurred but not 
yet reported claims (IBNR) 21 820 -419 21 401 23 025 -390 22 635 
Provision for balancing 
extraordinary risks 1 252 - 1 252 830 - 830 
       
Total: 38 719 -496 38 223 45 267 -3 054 42 213 
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10. Poistné aktivity pokračovanie 
 
(c) Analýza pohybu technických rezerv na poistenie pokračovanie 

 
Pohyby jednotlivých druhov rezerv sú uvedené v nasledujúcich tabuľkách: 
 

Technické rezervy 
Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 
Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Rezerva na poistné budúcich období: 

Stav na začiatku účtovného 
obdobia 5 650 4 5 646 7 200 13 7 187 
Tvorba počas bežného účtovného 
obdobia 73 4 69 174 4 170 
Rozpustenie počas bežného 
účtovného obdobia -1 612 -4 -1 608 -1 724 -13 -1 711 
Stav na konci účtovného obdobia 4 111 4 4 107 5 650 4 5 646 

Rezerva na neukončené riziká: 

Stav na začiatku účtovného 
obdobia 836 - 836 2 790 - 2 790 
Tvorba počas bežného účtovného 
obdobia - - - - - - 
Rozpustenie počas bežného 
účtovného obdobia -35 - -35 -1 954 - -1 954 
Stav na konci účtovného obdobia 801 - 801 836 - 836 

Rezerva na poistné udalosti nahlásené, ale nevybavené: 

Stav na začiatku účtovného 
obdobia 14 926 2 660 12 266 551 16 535 

Poistné plnenia splatné v priebehu 
bežného účtovného obdobia -26 832 -3 315 -23 517 -8 460 -16 -8 444 
Rozpustenie  -457 -297 -160 -603 -41 -562 

Zníženie spolu -27 289 -3 612 -23 677 -9 063 -57 -9 006 
Presun z rezervy na poistné 
udalosti vzniknuté, ale 
nenahlásené 21 982 300 21 682 17 376 449 16 927 
Tvorba rezervy 1 116 725 391 6 062 2 252 3 810 

Zvýšenie spolu 23 098 1 025 22 073 23 438 2 701 20 737 
Stav na konci účtovného obdobia 10 735 73 10 662 14 926 2 660 12 266 
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10. Insurance activities continued 
 
(c) Movements in technical provisions for insurance continued  

 
The movements in individual types of provisions are shown in the following tables: 
 

Technical provisions 
Current accounting period Immediately preceding 

accounting period 
Gross Reinsu-

rance  Net Gross Reinsu-
rance  Net 

Unearned premium reserve (UPR): 

At the beginning of the 
accounting period 5 650 4 5 646 7 200 13 7 187 
Creation during current accounting 
period 73 4 69 174 4 170 
Release during current accounting 
period -1 612 -4 -1 608 -1 724 -13 -1 711 
At the end of the accounting 
period 4 111 4 4 107 5 650 4 5 646 

Provision for unexpired risk: 

At the beginning of the 
accounting period 836 - 836 2 790 - 2 790 
Creation during current accounting 
period - - - - - - 
Release during current accounting 
period -35 - -35 -1 954 - -1 954 
At the end of the accounting 
period 801 - 801 836 - 836 

Reported but not settled claims provision (RBNS): 

At the beginning of the 
accounting period 14 926 2 660 12 266 551 16 535 

Claims paid -26 832 -3 315 -23 517 -8 460 -16 -8 444 
Release -457 -297 -160 -603 -41 -562 

Total decrease -27 289 -3 612 -23 677 -9 063 -57 -9 006 
Transfer from IBNR  21 982 300 21 682 17 376 449 16 927 
Creation 1 116 725 391 6 062 2 252 3 810 

Total increase 23 098 1 025 22 073 23 438 2 701 20 737 
At the end of the accounting 
period 10 735 73 10 662 14 926 2 660 12 266 
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10. Poistné aktivity pokračovanie 
 
(c) Analýza pohybu technických rezerv na poistenie pokračovanie 

 

Technické rezervy Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 
Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Hrubá 
výška 

Výška 
zaistenia 

Čistá 
výška 

Rezerva na poistné udalosti vzniknuté, ale nenahlásené: 

Stav na začiatku účtovného 
obdobia 23 025 390 22 635 3 385 390 2 995 

Presun do rezervy na poistné 
udalosti nahlásené, ale 
nevybavené -21 982 -300 -21 682 -17 376 -449 -16 927 
Rozpustenie  - - - -400 -260 -140 

Zníženie spolu -21 982 -300 -21 682 -17 776 -709 -17 067 
Tvorba rezervy  20 777 329 20 448 37 416 709 36 707 
Stav na konci účtovného obdobia 21 820 419 21 401 23 025 390 22 635 

Rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík: 

       
Stav na začiatku účtovného 
obdobia 830 - 830 22 200 - 22 200 
Tvorba počas bežného účtovného 
obdobia 629 - 629 80 - 80 
Rozpustenie počas bežného 
účtovného obdobia -207 - -207 -21 450 - -21 450 
Stav na konci účtovného obdobia 1 252 - 1 252 830 - 830 

 
Technické rezervy súvisiace s teritóriom 7. ratingovej skupiny sú popísané v bode 5 (b) Poznámok. 
 
 

(d) Záväzky zo zaistenia 
 
EXIMBANKA SR neevidovala k 31. decembru 2024 záväzky zo zaistenia (2023: 160 tis. EUR). 
 
 

(e) Kumulatívny test primeranosti poistných rezerv 
 
EXIMBANKA SR vykonala k 31. decembru 2024 kumulatívny test primeranosti rezerv na krytie rizík 
vyplývajúcich z poisťovacích činností. 
 
Kumulatívny test primeranosti rezerv 
EXIMBANKA SR porovnala k 31. decembru 2024 hodnotu potenciálnych záväzkov budúcich účtovných 
období vyplývajúcich z poistenia strednodobých a dlhodobých rizík so stavom rezervy na poistné 
budúcich období k 31. decembru 2023. Výsledkom testu primeranosti bolo čerpanie rezervy na 
neukončené riziká k 31. decembru 2024 v objeme 35 tis. EUR (2023: 1 954 tis. EUR), aby tak 
predstavovala postačujúci zdroj krytia budúcich záväzkov vyplývajúcich z uzavretých poistných zmlúv. 
V prípade, že vytvorené rezervy nepostačujú na krytie strát vzniknutých z poisťovacích činností, môže 
EXIMBANKA SR využiť fond na krytie obchodovateľných rizík a fond na krytie neobchodovateľných 
rizík. 
 
 
  

Notes Úč EB 3 - 01 

42 
This is an English translation of the original Slovak document                                                                               

10. Insurance activities continued 
 
(c) Movements in technical provisions for insurance continued 

 

Technical provisions Current accounting period Immediately preceding 
accounting period 

 Gross Reinsu-
rance  Net Gross Reinsu-

rance  Net 

Incurred but not reported claims provision (IBNR): 

At the beginning of the 
accounting period 23 025 390 22 635 3 385 390 2 995 

Transfer to RBNS -21 982 -300 -21 682 -17 376 -449 -16 927 
Release  - - - -400 -260 -140 

Total decrease -21 982 -300 -21 682 -17 776 -709 -17 067 
Creation of provision 20 777 329 20 448 37 416 709 36 707 
At the end of the accounting 
period 21 820 419 21 401 23 025 390 22 635 

Provision for balancing extraordinary risks: 

       
At the beginning of the 
accounting period 830 - 830 22 200 - 22 200 
Creation during the accounting 
period 629 - 629 80 - 80 
Release during the accounting 
period -207 - -207 -21 450 - -21 450 
At the end of the accounting 
period 1 252 - 1 252 830 - 830 

 
The technical provisions related to the territory of rating group 7 are described in point 5(b) of the Notes. 
 
 

(d) Payables from reinsurance 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR did not record reinsurance liabilities (2023: EUR 160 
thousand). 
 
 

(e) Cumulative liability adequacy test of insurance provisions 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR performed cumulative adequacy test of provisions covering 
risks from insurance related activities. 
 
Cumulative liability adequacy test 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR compared the value of potential liabilities of future 
accounting periods arising from the insurance of medium and long-term risks with the provision for 
provision for unexpired risks as at 31 December 2023. As a result of the adequacy test, the provision 
for outstanding risks was released as at 31 December 2024 in the amount of EUR 35 thousand (2023: 
EUR 1,954 thousand) in order to provide a sufficient source of coverage for future liabilities arising from 
insurance contracts. In case the created provisions are insufficient to cover losses incurred from 
insurance activities, EXIMBANKA SR may use the fund to cover marketable risks and the fund to cover 
non-marketable risks. 
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11. Opravné položky 
 
Zmeny stavu na účtoch opravných položiek boli nasledovné: 

 
 Pohľadávky 

voči bankám 
Pohľadávky 

voči klientom  
Pohľadávky 
z poistenia  Spolu 

Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 29 393 29 067 1 090 59 550 
Tvorba (+)/rozpustenie (-) počas 
účtovného obdobia 8 005 -7 009 - 996 
Kurzové rozdiely netto - -3 - -3 
Použitie opravných položiek pri odpise 
majetku - - -2 -2 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 37 398 22 055 1 088 60 541 
     
Stav na začiatku bežného účtovného 
obdobia 37 398 22 055 1 088 60 541 
Tvorba (+)/rozpustenie (-) počas 
účtovného obdobia -7 819 13 208 1 627 7 016 
Kurzové rozdiely netto - 1  1 
Použitie opravných položiek pri odpise 
majetku - -2 008 -1 -2 009 
Stav na konci bežného účtovného 
obdobia 29 579 33 256 2 714 65 549 

 
 

Vplyv opravných položiek na výsledok 
hospodárenia Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Opravné položky – zmena za rok -7 016 -996 
Náklady na odpis pohľadávok - - 
Výnosy z odpísaných a postúpených pohľadávok - 3 
   
Spolu: -7 016 -993 
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11. Impairment losses 
 
The movements on allowances for impairment losses were as follows: 

 
 Receivables 

from banks 
Loans and 

advances to 
customers 

Insurance 
receivables Total 

At the beginning of the immediately 
preceding accounting period 29 393 29 067 1 090 59 550 
Creation (+)/reversal (-) during the 
accounting period 8 005 -7 009 - 996 
Net foreign exchange result - -3 - -3 
Use of impairment losses for receivables 
at write off - - -2 -2 
At the end of the immediately 
preceding accounting period 37 398 22 055 1 088 60 541 
     
At the beginning of the current 
accounting period 37 398 22 055 1 088 60 541 
Creation (+)/reversal (-) during the 
accounting period -7 819 13 208 1 627 7 016 
Net foreign exchange result - 1  1 
Use of impairment losses for receivables 
at write off - -2 008 -1 -2 009 
At the end of the current accounting 
period 29 579 33 256 2 714 65 549 

 
 

Impact of impairment losses on profit Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Allowance for impairment – change for the year -7 016 -996 
Costs of write offs - - 
Income from write offs and receivables ceded - 3 
   
Total: -7 016 -993 
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12. Hmotný majetok 
 

Hmotný majetok Pozemky 
a budovy 

Zariadenie a 
vybavenie 

Motorové 
vozidlá Obstaranie 

 
Spolu 

 
Obstarávacia cena      
      
Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 6 864 2 298 273 - 9 435 
Prírastky - - - 270 270 
Presuny 7 163 52 -222 - 
Úbytky - -364 -43 - -407 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 6 871 2 097 282 48 9 298 
      
Stav na začiatku bežného 
účtovného obdobia 6 871 2 097 282 48 9 298 
Prírastky - - - 405 405 
Presuny 22 324 107 -453 - 
Úbytky - -2 - - -2 
Stav na konci bežného 
účtovného obdobia 6 893 2 419 389 - 9 701 
      
Oprávky      
      
Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 6 146 1 820 271 - 8 237 
Odpisy za účtovné obdobie  158 141 9 - 308 
Úbytky - -363 -43 - -406 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 6 304 1 598 237 - 8 139 
      
Stav na začiatku bežného 
účtovného obdobia 6 304 1 598 237 - 8 139 
Odpisy za účtovné obdobie 159 174 32 - 365 
Úbytky - -1 - - -1 
Stav na konci bežného 
účtovného obdobia 6 463 1 771 269 - 8 503 
      
Zostatková hodnota      
      
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 567 499 45 48 1 159 
Stav na konci bežného 
účtovného obdobia 430 648 120 - 1 198 

 
V roku 2024 bol hmotný majetok poistený proti krádeži a živelným nebezpečiam do výšky 26,8 milióna 
EUR (2023: 26,8 miliónov EUR). K 31. decembru 2024 a 2023 nebol žiaden majetok obstaraný formou 
finančného prenájmu. Majetok EXIMBANKY SR nie je založený v prospech iného subjektu. 
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12. Property, plant and equipment 
 

Property, plant and equipment Land and 
buildings 

Furniture 
fittings and 
equipment 

Motor 
vehicles Acquisition 

 
Total 

 
Acquisition cost      
      
At the beginning of the 
immediately preceding 
accounting period 6 864 2 298 273 - 9 435 
Additions - - - 270 270 
Transfers 7 163 52 -222 - 
Disposals - -364 -43 - -407 
At the end of the immediately 
preceding accounting period 6 871 2 097 282 48 9 298 
      
At the beginning of the current 
accounting period 6 871 2 097 282 48 9 298 
Additions - - - 405 405 
Transfers 22 324 107 -453 - 
Disposals - -2 - - -2 
At the end of the current 
accounting period 6 893 2 419 389 - 9 701 
      
Accumulated depreciation      
      
At the beginning of the 
immediately preceding 
accounting period 6 146 1 820 271 - 8 237 
Depreciation  158 141 9 - 308 
Disposals - -363 -43 - -406 
At the end of the immediately 
preceding accounting period 6 304 1 598 237 - 8 139 
      
At the beginning of the current 
accounting period 6 304 1 598 237 - 8 139 
Depreciation  159 174 32 - 365 
Disposals - -1 - - -1 
At the end of the current 
accounting period 6 463 1 771 269 - 8 503 
      
Residual value      
      
At the end of the immediately 
preceding accounting period 567 499 45 48 1 159 
At the end of the current 
accounting period 430 648 120 - 1 198 

 
In 2024, tangible assets were insured against theft and natural disaster up to EUR 26.8 million (2023: 
EUR 26.8 million). As at 31 December 2024 and 2023, no assets were acquired under finance lease. 
The property of EXIMBANKA SR is not pledged in favour of another entity. 
. 
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13. Nehmotný majetok 
 

Nehmotný majetok Nakúpený 
software 

Ostatný 
nehmotný 
majetok 

Obstaranie Spolu 

Obstarávacia cena     
     
Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 10 614 

 
- 163 10 777 

Prírastky - - 127 127 
Presuny 127 - -127 - 
Úbytky -320 - - -320 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 10 421 

 
- 163 10 584 

     
Stav na začiatku bežného účtovného 
obdobia 10 421 

 
- 163 10 584 

Prírastky - - 288 288 
Presuny 447 4 -451 - 
Úbytky - - - - 
Stav na konci bežného účtovného obdobia 10 868 4 - 10 872 
     
Oprávky     
     
Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 10 155 

 
- - 10 155 

Odpisy za účtovné obdobie  281 - - 281 
Úbytky -320 - - -320 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 10 116 

 
- - 10 116 

     
Stav na začiatku bežného účtovného 
obdobia 10 116 

 
- - 10 116 

Odpisy za účtovné obdobie 200 - - 200 
Úbytky - - - - 
Stav na konci bežného účtovného obdobia 10 316 - - 10 316 
     
Zostatková hodnota     
     
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného obdobia 305 

 
163 468 

Stav na konci bežného účtovného obdobia 552 4 - 556 
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13. Intangible assets 
 

Intangible assets Purchased 
software 

Other 
intangible 

assets 

Acquisition 
of intangible 

assets 
Total 

Acquisition cost     
     
At the beginning of the immediately 
preceding accounting period 10 614 

 
- 163 10 777 

Additions - - 127 127 
Transfers 127 - -127 - 
Disposals -320 - - -320 
At the end of the immediately preceding 
accounting period 10 421 

 
- 163 10 584 

     
At the beginning of the current accounting 
period 10 421 

 
- 163 10 584 

Additions - - 288 288 
Transfers 447 4 -451 - 
Disposals - - - - 
At the end of the current accounting period 10 868 4 - 10 872 
     
Accumulated amortization     
     
At the beginning of the immediately 
preceding accounting period 10 155 

 
- - 10 155 

Amortization 281 - - 281 
Disposals -320 - - -320 
At the end of the immediately preceding 
accounting period 10 116 

 
- - 10 116 

     
At the beginning of the current accounting 
period 10 116 

 
- - 10 116 

Amortization 200 - - 200 
Disposals - - - - 
At the end of the current accounting period 10 316 - - 10 316 
     
Residual value     
     
At the end of the immediately preceding 
accounting period 305 

 
163 468 

At the end of the current accounting period 552 4 - 556 
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14. Odložená daňová pohľadávka 
 

 
Odložená daňová pohľadávka 

 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Stav na začiatku bežného účtovného obdobia 977 1 017 
Výsledok hospodárenia – Odložená daň (bod 28 
Poznámok) -57 -40 
Ostatné súčasti súhrnného výsledku hospodárenia - - 
   
Spolu: 920 977 

 
V roku 2024 došlo po prehodnotení odloženej daňovej pohľadávky k jej zmene. Odložená daň bola 
účtovaná do výsledku hospodárenia. Odložené daňové pohľadávky a záväzky boli vypočítané použitím 
sadzby dane z príjmov pre právnické osoby vo výške 24 % (2023: 21 %). 
 
 
15. Ostatný majetok 
 

 
Ostatný majetok 

 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Ostatné pohľadávky 9 29 
Iné 8 5 
   
Spolu: 17 34 

 
 
16. Záväzky voči bankám 
 

Záväzky voči bankám Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Prijaté úvery a ostatné záväzky podľa zostatkovej 
doby splatnosti: 

  

   do troch mesiacov vrátane 270 10 344 
   nad tri mesiace do jedného roka vrátane 160 035 2 177 
   nad jeden rok do päť rokov vrátane 30 000 170 000 
   nad päť rokov - - 
   
Spolu: 190 305 182 521 

 
Záväzky voči bankám k 31. decembru 2024 zahŕňali úvery prijaté od komerčných bánk a od Európskej 
investičnej banky v celkovej hodnote 190 305 EUR (z toho istina 190 000 tis. EUR a časovo rozlíšené 
úroky vo výške 305 tis. EUR). Tranže boli čerpané ako súčasť úverových rámcov v celkovej výške 
455 000 tis. EUR. Úvery boli poskytnuté na financovanie úverov klientom EXIMBANKY SR za účelom 
podpory vývozu Slovenskej republiky, sú nezabezpečené a sú úročené variabilnou úrokovou sadzbou. 
 
K 31. decembru 2024 boli nečerpané úverové linky v objeme 40 000 tis. EUR, 15 000 tis. EUR, 60 000 
tis. EUR, 40 000 tis. EUR, 100 000 tis. EUR a 10 000 tis. EUR, pričom niektoré z nich umožňujú čerpať 
finančné prostriedky aj v inej mene ako v domácej mene. 
 
K 31. decembru 2023 boli nečerpané úverové linky v objeme 60 000 tis. EUR, 40 000 tis. EUR, 30 000 
tis. EUR, 30 000 tis. EUR, 12 880 tis. EUR, pričom niektoré z nich umožňujú čerpať finančné prostriedky 
aj v inej mene ako v domácej mene. 
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14. Deferred tax asset 
 

 
Deferred tax assets 

Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

At the beginning of the accounting period 977 1 017 
Creation(+)/Disposal(-) within profit or loss – Deferred 
tax (Note 28) -57 -40 
Creation within other comprehensive income - - 
   
Total: 920 977 

 
In 2024, after the deferred tax asset was reassessed, it was changed. Deferred tax was charged to the 
operating result. Deferred tax assets and liabilities were calculated using a corporate income tax rate of 
24% (2023: 21%). 
 
 
15. Other assets 
 

 
Other assets  
 

Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Other receivables 9 29 
Other 8 5 
   
Total: 17 34 

 
 
16. Due to banks 
 

Due to banks Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Amounts due to banks and other liabilities by 
remaining maturity: 

  

   3 months or less 270 10 344 
   3 months to 1 year 160 035 2 177 
   more than 1 year up to 5 years 30 000 170 000 
   over 5 years - - 
   
Total: 190 305 182 521 

 
Amounts due to banks as at 31 December 2024 included loans received from commercial banks and 
the European Investment Bank in the total amount of EUR 190,305 thousand (out of which principal 
amounted to EUR 190,000 thousand and accrued interest to EUR 305 thousand). The tranches were 
drawn up as part of credit frameworks in the total amount of EUR 455,000 thousand. The loans were 
provided to finance export credits of clients of EXIMBANKA SR for the purpose of supporting exports of 
the Slovak Republic, are unsecured and bear variable interest rate. 
 
As at 31 December 2024, there were unused credit lines in the amount of EUR 40,000 thousand, EUR 
15,000 thousand, EUR 60,000 thousand, EUR 40,000 thousand, EUR 100,000 thousand, EUR 10,000 
thousand, which enabled funds to be drawn in a currency other than the domestic currency. 

As at 31 December 2023, there were unused credit lines in the amount of EUR 60,000 thousand, EUR 
40,000 thousand, EUR 30,000 thousand, EUR 30,000 thousand, EUR 12,880 thousand, which enabled 
funds to be drawn in a currency other than the domestic currency. 
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17. Záväzky voči klientom 
 

 
Záväzky voči klientom 

 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Klientske účty 3 683 5 928 
   
Spolu: 3 683 5 928 
Z toho: viazané prostriedky spolu - - 

 
 
18. Ostatné finančné záväzky 
 

Ostatné finančné záväzky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Prostriedky na vrátenie 563 526 
Prijaté finančné záruky 197 310 
Preddavky od tretích osôb 40 109 
Ostatné záväzky 189 102 
   
Spolu: 989 1 047 

 
 
19. Ostatné záväzky 
 

Ostatné záväzky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Sociálny fond, bonusy a iné záväzky voči 
zamestnancom 

 
1 065 

 
735 

Ostatné záväzky 600 514 
   
Spolu: 1 665 1 249 

Sociálny fond Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Stav na začiatku účtovného obdobia 81 51 
Tvorba 230 123 
Čerpanie -120 -93 
Stav na konci účtovného obdobia 191 81 
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17. Due to customers 
 

Due to customers Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Retail accounts 3 683 5 928 
   
Total: 3 683 5 928 
Of which: term deposits - - 

 
 
18. Other financial liabilities 
 

Other financial liabilities Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Other liabilities due to customers – refunding 563 526 
Bank guarantees received 197 310 
Prepayments from third parties 40 109 
Other liabilities 189 102 
   
Total: 989 1 047 

 
 
19. Other liabilities 
 

Other liabilities Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Social fund, bonuses and other amounts payable to 
employees 

 
1 065 

 
735 

Other liabilities 600 514 
   
Total: 1 665 1 249 

Social Fund Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

At the beginning of the accounting period 81 51 
Creation 230 123 
Usage -120 -93 
At the end of the accounting period 191 81 

  



Poznámky Úč EB 3 - 01 

48 
 

20. Ostatné rezervy 
 
Pohyby v ostatných rezervách boli nasledovné: 
 

Ostatné rezervy Rezervy na 
záruky 

Rezerva na 
právne spory 

Rezerva na 
zamestnanecké 

požitky 
Spolu 

Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

314 

 
 

314 
Tvorba (+)/rozpustenie (-) počas 
účtovného obdobia netto 

 
 

 
- 

 
139 

 
139 

Kurzové rozdiely netto - - - - 
Použitie pri úhrade záväzku - - -86 -86 
Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

367 

 
 

367 
     
Stav na začiatku bežného 
účtovného obdobia 

 
- 

 
- 

 
367 

 
367 

Tvorba (+)/rozpustenie (-) počas 
účtovného obdobia netto 

 
 

 
- 

 
110 

 
110 

Kurzové rozdiely netto - - - - 
Použitie pri úhrade záväzku - - -28 -28 
Stav na konci bežného účtovného 
obdobia 

 
- 

 
- 

 
449 

 
449 

 
Tvorba a rozpustenie rezervy na právne spory je prezentovaná vo výkaze ziskov a strát v položke Iné 
rezervy. Tvorba a rozpustenie rezerv na zamestnanecké požitky je prezentovaná vo výkaze ziskov a 
strát v položke Všeobecné prevádzkové náklady. 
 
 
21. Vlastné imanie 
 
K 31. decembru 2024 bola výška základného imania EXIMBANKY SR, 100 % vlastnenej štátom, 
100 000 tis. EUR (2023: 100 000 tis. EUR). 
 
Základné imanie EXIMBANKY SR je vlastný zdroj financovania EXIMBANKY SR vytvorený 
z prostriedkov štátneho rozpočtu a z nehnuteľného majetku štátu; zvyšovať sa môže z výsledku 
hospodárenia EXIMBANKY SR a z prostriedkov štátnych finančných aktív okrem pohľadávok štátu 
z poskytnutých návratných finančných výpomocí, úverov a pôžičiek. 
 
Kapitálové fondy boli vytvorené v súlade s § 29 zákona č. 80/1997 Z. z. v znení neskorších predpisov, 
ktorý stanovuje zdroje tvorby a účel použitia fondov. Zákon sa nezmieňuje o čerpaní fondov 
zriaďovateľom. 
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20. Other provisions 
 
Other provision movements were as follows: 
 

Other provisions 
Bank 

guarantee 
provision 

Litigation  
claim  

provision 

Employee 
benefit 

provision 
Total 

At the beginning of the immediately 
preceding accounting period 

 
- 

 
- 

 
314 

 
314 

Net creation(+)/release(-) during the 
year 

 
 

 
- 

 
139 

 
139 

Foreign exchange differences net - - - - 
Usage by payment of liability - - -86 -86 
At the end of the immediately 
preceding accounting period 

 
- 

 
- 

 
367 

 
367 

     
At the beginning of the current 
accounting period 

 
- 

 
- 

 
367 

 
367 

Net creation(+)/release(-) during the 
year 

 
 

 
- 

 
110 

 
110 

Foreign exchange differences net - - - - 
Usage by payment of liability - - -28 -28 
At the end of the current 
accounting period 

 
- 

 
- 

 
449 

 
449 

 
Creation and release of litigation claim provision is recognized in the income statement in Other 
provisions. Creation and release of provision for employee benefits is recognized in the income 
statement in General administrative expenses. 
 
 
21. Equity 
 
As at 31 December 2024, EXIMBANKA’s total registered capital, which is wholly owned by the state, 
amounted to EUR 100,000 thousand (2023: EUR 100,000 thousand). 
 
Registered capital represents EXIMBANKA’s own source of financing created from the state budget and 
from immovable assets of the state; it can be increased from current year profit of EXIMBANKA SR and 
from the resources of state financial assets apart from returnable government grants, loans and 
borrowing. 
 
Capital funds were created in accordance with § 29 of Act No. 80/1997 Coll. as amended, which 
establishes the sources of creation and the purpose of using the funds. The law does not mention the 
drawing of funds by the founder. 
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21. Vlastné imanie pokračovanie 
 
Fondy sa tvoria z rozdelenia výsledku hospodárenia po preskúmaní Dozornou radou a schválení MF 
SR a dotáciami z výdavkov štátneho rozpočtu. 
 
(a) Rezervný fond sa používa na krytie prípadných strát a na opatrenia, ktoré majú prekonať 

nepriaznivý priebeh hospodárenia. 
(b) Fond na záruky sa používa na poskytovanie záruk za vývoz alebo dovoz podľa podmienok 

poskytovania záruk schválených Radou banky. 
(c) Fond na krytie obchodovateľných rizík sa používa na krytie obchodovateľných rizík v súlade 

s podmienkami úverového poistenia EXIMBANKY SR. 
(d) Fond na financovanie vývozných úverov sa používa na financovanie vývozných úverov v súlade 

s úverovými podmienkami schválenými Radou banky. 
(e) Fond na financovanie dovozných úverov sa používa na financovanie dovozných úverov v súlade 

s úverovými podmienkami schválenými Radou banky. 
(f) Fond na krytie neobchodovateľných rizík sa používa na krytie neobchodovateľných rizík v súlade 

s podmienkami úverového poistenia EXIMBANKY SR. 
 
 
Na základe uznesenia vlády SR č. 351 z 12. júna 2024 bolo uskutočnené posilnenie vlastných zdrojov 
financovania EXIMBANKY SR. Realizované bolo prostredníctvom vkladu štátnych finančných aktív do 
základného imania EXIMBANKY SR v sume 250 000 tis. EUR a následne presunom prostriedkov zo 
základného imania EXIMBANKY SR do fondu na záruky v sume 100 000 tis. EUR a presunom 
prostriedkov zo základného imania EXIMBANKYSR do fondu na krytie neobchodovateľných rizík 
v sume 150 000 tis. EUR. 
 
Pohyby medzi položkami základného imania, kapitálových fondov a výsledkom hospodárenia minulých 
rokov sú uvedené v pohyboch vlastného imania na strane 57 Poznámok. 
 
 
22. Výsledok hospodárenia 
 
Rada banky navrhne zriaďovateľovi EXIMBANKY SR rozdelenie zisku za rok, ktorý sa skončil  
31. decembra 2024, takto: 
 

Výsledok hospodárenia za bežné účtovné obdobie  
Úhrada straty z minulých rokov 287 
Odvod do štátneho rozpočtu 250 
Prídel do sociálneho fondu 200 
  
Spolu: 737 

 
 
23. Úrokové výnosy 
 

Úrokové výnosy Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Pohľadávky voči bankám 11 478 7 163 
Pohľadávky voči klientom  27 388 24 393 
Investície držané do splatnosti - - 
   
Spolu: 38 866 31 556 
Z toho: zo znehodnotených úverov spolu 8 366 6 452 

 
  

Notes Úč EB 3 - 01 

49 
This is an English translation of the original Slovak document                                                                               

21. Equity continued 
 
The funds are created from allocations of annual net profits, after evaluation by the Supervisory Board 
and approval by the MF SR, and from subsidies from the state budget. 
 
(a) The reserve fund is used to cover any losses or future adverse financial conditions. 
(b) The guarantee fund is to be used to guarantee exports or imports in accordance with conditions 

approved by the Bank Board. 
(c) The fund to cover marketable risks is to be used to cover marketable commercial risks in 

accordance with the general conditions for loan insurance of EXIMBANKA SR. 
(d) The export financing fund is used to finance export loans provided by EXIMBANKA SR under loan 

conditions approved by the Bank Board. 
(e) The import financing fund is used to finance import loans under loan conditions approved by the 

Bank Board. 
(f) The fund to cover non-marketable risks is used to cover non-marketable risks arising in accordance 

with the general conditions for loan insurance of EXIMBANKA SR. 
 
 
Based on Government Resolution No. 351 of 12 June 2024, the equity financing of EXIMBANKA SR 
was strengthened. This was carried out through the contribution of state financial assets to the share 
capital of EXIMBANKA SR in the amount of EUR 250,000 thousand, followed by the transfer of funds 
from EXIMBANKA SR’s share capital to the guarantee fund in the amount of EUR 100,000 thousand, 
and the transfer of funds from the share capital to the fund for covering non-marketable risks in the 
amount of EUR 150,000 thousand. 
 
Movements between items of share capital, capital reserves, and retained earnings are presented in the 
statement of changes in equity on page 57 of the Notes. 
 
 
22. Profit(+)/loss(-) for the year after tax 
 
The Bank Board will propose to the founder of EXIMBANKA SR the distribution of the profit for the year 
that ended as at 31 December 2024, as follows: 
 

Profit for the current accounting period  
Distribution to accumulated losses from previous years 287 
Levy to the state budget 250 
Allocation to the social fund 200 
  
Total: 737 

 
 
23. Interest income 
 

Interest income Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Due from banks 11 478 7 163 
Loans and advances to customers 27 388 24 393 
Held-to-maturity investments - - 
   
Total: 38 866 31 556 
Of which: total from defaulted loans 8 366 6 452 
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24. Úrokové náklady 
 

Úrokové náklady Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Záväzky voči bankám 7 348 6 040 
Záväzky voči klientom - - 
   
Spolu: 7 348 6 040 

 
 
25. Výnosy a náklady spojené s poistnými aktivitami 
 
 

(a) Predpísané poistné očistené o podiel zaisťovateľov 
 

Predpísané poistné očistené o podiel 
zaisťovateľov Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Predpísané poistné 1 354 1 385 
Podiel zaisťovateľov na predpísanom poistnom -623 -658 
   
Spolu: 731 727 

 
 

(b) Rezerva na poistné budúcich období očistená o podiel zaisťovateľov 
 

 
Rezerva na poistné budúcich období očistená 

o podiel zaisťovateľov 
Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období 1 539 1 550 
Podiel zaisťovateľov na zmene stavu rezervy na 
poistné budúcich období 

 
- 

 
-9 

   
Spolu: 1 539 1 541 

 
 

(c) Rezerva na neukončené riziká 
 

 
Rezerva na neukončené riziká Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Rezerva na neukončené riziká 35 1 954 
Spolu: 35 1 954 
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24. Interest expense 
 

Interest expenses Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Due to banks 7 348 6 040 
Due to customers - - 
   
Total: 7 348 6 040 

 
 
25. Income and expenses relating to insurance activities 
 
 

(a) Written premiums adjusted for reinsurers’ share 
 

Written premiums adjusted for reinsurers’ share Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Gross written premium 1 354 1 385 
Reinsurers’ share on gross written premium  -623 -658 
   
Total: 731 727 

 
 

(b) Unearned premium reserve adjusted for reinsurers’ share 
 

Unearned premium reserve adjusted for 
reinsurers’ share 

Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Change in UPR 1 539 1 550 
Reinsurers’ share on change in UPR - -9 
   
Total: 1 539 1 541 

 
 

(c) Provision for unexpired risks 
 

Provision for unexpired risk Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Provision for unexpired risk 35 1 954 
Total: 35 1 954 
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25. Výnosy a náklady spojené s poistnými aktivitami pokračovanie 
 
 

(d) Poistné plnenia a podiel zaisťovateľov na poistných plneniach 
 

Vyplatené poistné plnenia a súvisiace zaistenie Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Vyplatené poistné plnenia  -26 832 -8 460 
Ostatné náklady súvisiace s poistením -81 -81 
Spolu: -26 913 -8 541 
   
Podiel zaisťovateľov na poistných plneniach  3 315 16 
Ostatné náklady súvisiace so zaistením - 1 
Spolu: 3 315 17 

 
(e) Rezervy na poistné plnenia a podiel zaisťovateľov na rezervách na poistné plnenia 

 

Rezervy na poistné plnenia a súvisiace zaistenie Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Tvorba rezervy na poistné udalosti nahlásené, ale 
nevybavené -1 116 -6 062 
Tvorba rezervy na poistné udalosti vzniknuté, ale 
nenahlásené -20 777 -37 416 
Tvorba rezervy na vyrovnávanie mimoriadnych rizík -629 -80 
Vyplatené poistné plnenia 26 832 8 460 
Rozpustenie rezervy na poistné udalosti nahlásené, 
ale nevybavené 457 603 
Rozpustenie rezervy na poistné udalosti vzniknuté, 
ale nenahlásené - 400 
Rozpustenie rezervy na vyrovnávanie mimoriadnych 
rizík 207 21 450 
Rezervy na poistné plnenia 4 974 -12 645 
   
Podiel zaisťovateľov na tvorbe rezervy na poistné 
udalosti nahlásené, ale nevybavené 725 2 252 
Podiel zaisťovateľov na tvorbe rezervy na poistné 
udalosti vzniknuté, ale nenahlásené 329 709 
Podiel zaisťovateľov na poistných plneniach -3 315 -16 
Podiel zaisťovateľov na rozpustení rezervy na poistné 
udalosti nahlásené, ale nevybavené -297 -41 
Podiel zaisťovateľov na rozpustení rezervy na poistné 
udalosti vzniknuté, ale nenahlásené - -260 
Podiel zaisťovateľov na rezervách na poistné 
plnenia -2 558 2 644 
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25. Income and expenses relating to insurance activities continued 
 
 

(d) Insurance claims paid and reinsurers’ share on insurance claims paid 
 

Claims paid and related reinsurance Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Claims paid  -26 832 -8 460 
Other claims handling expenses  -81 -81 
Total: -26 913 -8 541 
   
Reinsurers’ share on insurance claims paid  3 315 16 
Other expenses relating to reinsurance - 1 
Total: 3 315 17 

 
 

(e) Provisions for insurance claims and reinsurers’ share on provisions for insurance claims 
 

Provisions for insurance claims and related 
reinsurance 

Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Creation of provision RBNS -1 116 -6 062 
Creation of provision IBNR  -20 777 -37 416 
Creation of provision for balancing extraordinary risks -629 -80 
Claims paid 26 832 8 460 
Reversals of provision RBNS 457 603 
Reversals of provision IBNR - 400 
Reversals of provision for balancing extraordinary 
risks  207 21 450 
Provisions for insurance claims 4 974 -12 645 
   
Reinsurers' share on creation of provision RBNS 725 2 252 
Reinsurers’ share on creation of provision IBNR 329 709 
Reinsurers’ share on claims paid -3 315 -16 
Reinsurers’ share on reversals of provision RBNS -297 -41 
Reinsurers’ share on reversals of provision IBNR - -260 
Reinsurers’ share on provisions for insurance 
claims -2 558 2 644 
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26. Ostatné výnosy 
 

Ostatné výnosy Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Výnosy z vymáhania pohľadávok z poistenia 36 639 
Provízie od zaisťovateľov 105 111 
Ostatné 53 61 
   
Spolu: 194 811 

 
 
27. Všeobecné prevádzkové náklady 
 

Všeobecné prevádzkové náklady Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Osobné náklady   
Mzdové náklady 3 124 2 431 
Príspevky do prvého a druhého piliera dôchodkového 
zabezpečenia 546 405 
Náklady na ostatné sociálne zabezpečenie 814 593 
Odmeny a ostatné osobné náklady 846 645 
Spolu: 5 330 4 074 
   
Ostatné všeobecné prevádzkové náklady 3 049 2 387 
   
Spolu: 8 379 6 461 

 
 
Členenie nákladov na služby poskytnuté audítorskou spoločnosťou: 
 

Náklady na služby Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Overenie účtovnej závierky 65 64 
Uisťovacie audítorské služby - - 
Ostatné neaudítorské služby - - 
   
Spolu: 65 64 
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26. Other income 
 

Other income Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Income from recovery of receivables 36 639 
Commission income from reinsurance 105 111 
Others 53 61 
   
Total: 194 811 

 
 
27. General administrative expenses 
 

General administrative expenses Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Personnel costs:   
Wages and salaries 3 124 2 431 
Contribution to the first and second pillar of state 
pension scheme 546 405 
Other social security expenses 814 593 
Bonuses and other benefits 846 645 
Total: 5 330 4 074 
   
Other general administrative expenses 3 049 2 387 
   
Total: 8 379 6 461 

 
 
The cost of services provided by the statutory auditor: 
 

Expenses on services provided Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Statutory audit  65 64 
Other assurance services - - 
Other non-audit services - - 
   
Total: 65 64 
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28. Daň z príjmov 
 

Daň z príjmov Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Splatná daň z príjmov -2 424 -62 
Odložená daň z príjmov -57 -40 
Daň z príjmov právnických osôb (náklad)/výnos -2 481 -102 
Odsúhlasenie efektívnej dane z príjmov:   
Zisk/(strata) pred zdanením 3 218 8 782 
Očakávaná daň stanovená na základe sadzby dane 
z príjmov (náklad)/výnos -676 -1 844 
Zúčtovaná zrážková daň zaplatená v zahraničí - -62 
Vplyv trvalých nedaňových nákladov -26 -26 
Vplyv nevykázanej odloženej dane z príjmov z 
dočasných rozdielov -4 123 1 830 
Vplyv zmeny sadzby dane z 21% na 24% 2 344 - 
Celková daň z príjmov -2 481 -102 
Efektívna sadzba dane z príjmov 77 % 1 % 

 
 
EXIMBANKA SR má nasledovné odpočítateľné dočasné rozdiely a daňové straty na odpočet: 
 

 Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Pohľadávky z úverov voči klientom 51 502 43 784 
Pohľadávky z poskytnutých preddavkov 2 700 1 080 
Rezerva na poistné plnenia vzniknuté, ale 
nenahlásené 21 401 22 635 
Rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych rizík 1 252 830 
Iné rezervy 449 367 
Ostatné záväzky 838 575 
Daňová strata - 668 
Spolu: 78 142 69 939 

 
EXIMBANKA SR nevykázala odloženú daňovú pohľadávku vo výške 17 834 tis. EUR (2023: 13 710 tis. EUR), 
pretože nepredpokladá, že v budúcnosti dosiahne dostatočný základ dane, oproti ktorému by odloženú daňovú 
pohľadávku použila. 
  

Notes Úč EB 3 - 01 

53 
This is an English translation of the original Slovak document                                                                               

28. Income tax 
 

Income tax Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Current income tax -2 424 -62 
Deferred income tax -57 -40 
Corporate income tax expense(-)/revenue(+) -2 481 -102 
The effective tax rate reconciliation:   
Profit(+)/loss(-) before taxation 3 218 8 782 
Expected tax determined based on the income tax 
rate expense(-)/income(+) -676 -1 844 
Withholding tax paid abroad - -62 
Impact of permanent non-tax expenses -26 -26 
Impact of unrecognized deferred tax from temporary 
differences -4 123 1 830 
Impact of tax rate change from 21% to 24% 2 344 - 
Total income tax expense -2 481 -102 
Effective income tax rate 77 % 1 % 

 
 
EXIMBANKA SR has the following deductible temporary differences, tax losses carried forwards: 
 

 Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Loans and advances to customers 51 502 43 784 
Receivables from provided prepayments 2 700 1 080 
IBNR provision 21 401 22 635 
Provision for balancing extraordinary risks 1 252 830 
Other provisions 449 367 
Other liabilities 838 575 
Tax loss - 668 
Total: 78 142 69 939 

 
EXIMBANKA SR did not recognize deferred tax assets in the amount of EUR 17,834 thousand (2023: EUR 
13,710 thousand), because it does not anticipate that it will reach a sufficient tax base in the future against 
which it would use the deferred tax asset. 
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29. Zisk pred zmenami v prevádzkovom majetku a záväzkoch 
 

Výsledok hospodárenia Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Výsledok hospodárenia pred zdanením 3 218 8 782 
   
Úpravy o nepeňažné operácie:   
Odpisy 565 589 
Zvýšenie (-)/zníženie hodnoty majetku 7 016 993 
Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období -1 540 -1 549 
Podiel zaisťovateľov na zmene stavu rezervy na 
poistné budúcich období 1 8 
Zmena stavu rezervy na poistné plnenie, netto -2 416 10 001 
Zmena stavu rezervy na neukončené riziká -35 -1 954 
Tvorba/použitie (-) rezervy na záruky - - 
Tvorba/použitie (-) rezervy na právne spory - - 
Tvorba/použitie (-) rezervy na dlhodobé 
zamestnanecké požitky 82 53 
Strata z vyradenia majetku 1 1 
Rozdiel vyplývajúci zo zmeny kurzu opravných 
položiek a rezerv 1 -3 
   
Spolu: 6 893 16 921 
   
Čisté peňažné toky z prevádzkových činností 
zahŕňajú nasledujúce peňažné toky:   
Úroky prijaté 42 262 27 196 
Úroky zaplatené -7 444 -5 822 
 34 818 21 374 

 
 
30. Transakcie so spriaznenými stranami 
 
Jediným vlastníkom EXIMBANKY SR je štát (Slovenská republika). EXIMBANKA SR v rámci svojej 
bežnej činnosti uskutočňuje rôzne operácie so stranami kontrolovanými štátom. Tieto transakcie, ktoré 
zahŕňajú úverové obchody, transakcie s depozitami a zahraničnými menami, poskytovanie služieb, 
uzatvárajú podľa bežných obchodných podmienok a pri použití trhových sadzieb. 
 

(a) Zakladateľ 
 
EXIMBANKA SR evidovala v priebehu roka kapitálové transakcie so zakladateľom zverejnené vo 
výkaze zmien vo vlastnom imaní. 
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29. Profit before changes in operating assets and liabilities 
 

Profit for the year Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Profit(+)/loss(-) before taxation 3 218 8 782 
   
Adjustments for non-cash items:   
Depreciation and amortization 565 589 
Increase (-)/decrease in the value of assets 7 016 993 
Change in unearned premium reserve -1 540 -1 549 
Reinsurers’ share on change in unearned premium 
reserve  1 8 
Changes in insurance claims provision, net -2 416 10 001 
Changes in provisions for unexpired risk -35 -1 954 
Creation/use(-) of provisions for guarantees - - 
Creation/use(-) of litigation claim provision - - 
Creation/use(-) of provisions for long-term employee 
benefits  82 53 
Loss from asset disposals  1 1 
Difference arising from changes in the exchange rate 
and provisions 1 -3 
   
Total: 6 893 16 921 
   
Net cash from operating activities includes the 
following cash flows:   
Interest received 42 262 27 196 
Interest paid -7 444 -5 822 
 34 818 21 374 

 
 
30. Related party transactions 
 
EXIMBANKA SR is wholly owned by the state (Slovak Republic). In the normal course of business, 
EXIMBANKA SR is engaged in transactions with parties controlled by the state. These transactions, 
which include the taking and placing of deposits, loans and foreign currency operations, are conducted 
based on ordinary business terms as well as using market interest rates. 
 

(a) Founder 
 
During the year, EXIMBANKA SR recorded capital transactions with the founder presented in the 
statement of changes in equity. 
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30. Transakcie so spriaznenými stranami pokračovanie 
 

(b) Spoločnosti kontrolované Slovenskou republikou 
 
Pohľadávky voči spoločnostiam kontrolovaným Slovenskou republikou: 
 

 Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Majetok   
Bežné účty 6 26 
Termínované vklady 20 017 12 003 
   
Záväzky   
Prijatý úver 30 000 30 007 
   
Transakcie počas roka   
Úrokový výnos 1 525 412 
Prijaté úroky 1 512 419 
Úrokový náklad 1 209 1 036 
Platené úroky 1 216 1 034 
Výnosy z poplatkov a provízií 292 378 
Náklady z poplatkov a provízií - - 

 
EXIMBANKA SR vykázala v roku 2024 nakupované výkony vo výške 34 tis. EUR (2023: 23 tis. 
EUR), zákonné sociálne náklady vo výške 1 109 tis. EUR (2023: 862 tis. EUR) a prevádzkové výnosy 
vo výške 37 tis. EUR (2023: 35 tis. EUR) zahrnuté vo výkaze ziskov a strát v položke Všeobecné 
prevádzkové náklady. Transakcie so štátom zahŕňali tiež platby daní, ktoré sú zverejnené v bode 28 
Poznámok. 
 

(c) Kompenzácie členom orgánov EXIMBANKY SR 
 
Kompenzácie členom Rady banky a Dozornej rady boli v nasledovnej výške: 
 

Zamestnanecké požitky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Rada banky   
Krátkodobé zamestnanecké požitky 759 606 
Požitky po skončení zamestnania 17 16 
Spolu: 776 622 
   
Dozorná rada   
Krátkodobé zamestnanecké požitky 113 76 
Spolu: 113 76 

 
 
31. Plán doplnkového dôchodkového sporenia 
 
EXIMBANKA SR sa podieľa na pláne doplnkového dôchodkového sporenia pre svojich zamestnancov 
od roku 2000. Plán doplnkového dôchodkového sporenia je dobrovoľný a je založený na zmluvnom 
základe medzi zamestnancom, zamestnávateľom a plánom doplnkového dôchodkového sporenia. 
Príspevky od zamestnanca a EXIMBANKY SR sú fixné a sú dané v pláne požitkov. 
 
Za rok končiaci 31. decembra 2024 EXIMBANKA SR v rámci tohto plánu prispela 116 tis. EUR (2023: 
96 tis. EUR) a zamestnanci 58 tis. EUR (2023: 49 tis. EUR). 
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30. Related party transactions continued 
 

(b) Enterprises controlled by the Slovak Republic 
 
Amounts due from companies controlled by the Slovak Republic: 
 

 Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Assets   
Current accounts 6 26 
Term deposits 20 017 12 003 
   
Liabilities   
Loan taken 30 000 30 007 
   
Transaction during the year   
Interest income 1 525 412 
Interests received 1 512 419 
Interest expense 1 209 1 036 
Interests paid 1 216 1 034 
Fee and commission income 292 378 
Fee and commission expenses - - 

 
EXIMBANKA SR reported purchased services in the amount of EUR 34 thousand in 2024 (2023: EUR 
23 thousand), statutory social costs in the amount of EUR 1,109 thousand (2023: EUR 862 thousand) 
and operating income in the amount of EUR 37 thousand (2023: EUR 35 thousand) included in the profit 
and loss statement under General administrative expenses. Transactions with the state also included 
tax payments, which are disclosed in Note 28. 
 

(c) Remunerations of members of management bodies of EXIMBANKA SR 
 
Compensation paid to members of the Bank Board and Supervisory Board was as follows: 
 

Employee benefits Current accounting 
period 

Immediately preceding 
accounting period 

Bank Board   
Short-term employee benefits 759 606 
Post-employment benefits 17 16 
Total: 776 622 
   
Supervisory Board   
Short-term employee benefits 113 76 
Total: 113 76 

 
 
31. Supplementary defined contribution pension plan 
 
Since 2000, EXIMBANKA SR has participated in a supplementary defined contribution retirement 
pension plan for its employees. The supplementary retirement pension plan is voluntary and is based 
on the contractual relationship between employee, employer and the supplementary pension plan. 
Contributions by both the employee and EXIMBANKA SR are fixed and defined in the benefit plan. 
 
For the year ended 31 December 2024, EXIMBANKA SR contributed EUR 116 thousand under this plan 
(2023: EUR 96 thousand) and employees EUR 58 thousand (2023: EUR 49 thousand). 
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32. Podmienené záväzky 
 
Súdne spory: V súvislosti s výkonom bežnej podnikateľskej činnosti je EXIMBANKA SR účastníkom 
súdnych sporov. Na základe vlastného ohodnotenia a pomocou úsudku interných a externých 
profesionálnych poradcov EXIMBANKA SR vytvára rezervu na právne spory pre prípad možných strát 
(bod 20 Poznámok).  
 
Daňová legislatíva: Keďže niektoré ustanovenia slovenskej legislatívy umožňujú viac ako jeden výklad, 
daňové orgány môžu rozhodnúť o zdanení podnikateľskej činnosti, ktorá nemusí spĺňať výklad činnosti 
EXIMBANKY SR. Vedenie EXIMBANKY SR si nie je vedomé žiadnych okolností v tejto súvislosti, ktoré 
by mohli viesť k významným nákladom v budúcnosti. Zdaňovacie obdobia 2020 až 2024 môžu byť 
predmetom daňovej inšpekcie v období 2025 až 2029. 
 
Zmluvne dohodnuté budúce investičné výdavky: K 31. decembru 2024 EXIMBANKA SR nemala 
žiadne významné zmluvne dohodnuté investičné výdavky (2023: žiadne). 
 
 
33. Udalosti po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 
 
Po skončení účtovného obdobia nenastali udalosti, ktoré by mali významný vplyv na účtovnú závierku 
k 31. decembru 2024. 
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32. Contingencies and commitments 
 
Legal proceedings: In line with the normal course of business, litigation against EXIMBANKA SR has 
taken place. On the basis of its own estimates and both internal and external professional advice 
EXIMBANKA creates a provision for probable losses in litigation (Note 20).  
 
Tax contingencies: Due to various interpretations of some Slovak regulations, there is some 
uncertainty as to how the tax authorities would apply them to EXIMBANKA SR. The management of 
EXIMBANKA SR is not aware of any circumstances that may give rise to a future material loss in this 
respect. The tax periods from 2020 to 2024 may be subject to tax inspection in the period from 2025 to 
2029. 
 
Capital expenditure commitments: As at 31 December 2024, EXIMBANKA SR had no significant 
contractual capital expenditure commitments (2023: none). 
 
 
33. Events after the reporting period 
 
There have been no events after the end of the financial year that would have a significant impact on 
the financial statements as at 31 December 2024. 
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Výkaz zm
ien vo vlastnom

 im
aní 

Položka 
Základné 

im
anie 

Fond na 
financovanie 
vývozných 

úverov 

Fond na 
financovanie 
dovozných 

úverov 

Fond na 
záruky 

Fond na 
krytie 

neobchodo-
vateľných 

rizík 

Fond na 
krytie 

obchodo-
vateľných 

rizík 

Rezervný 
fond 

Oceňovacie 
rozdiely 

z precenenia 
m

ajetku a 
záväzkov 

Nerozdelený 
zisk/ 

Neuhradená 
strata 

m
inulých 
rokov 

Spolu 

Stav na začiatku bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 

100 000 
7 330 

- 
53 250 

98 428 
21 898 

867 
- 

-17 025 
264 748 

Súhrnný výsledok hospodárenia 
za bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

8 680 
8 680 

Presuny z kapitálových fondov 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
Presuny do kapitálových fondov 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

371 
- 

-371 
- 

Odvod do štátneho rozpočtu 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
-250 

-250 
Prídel do sociálneho fondu 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

-87 
-87 

Stav na konci bezprostredne 
predchádzajúceho účtovného 
obdobia 

100 000 
7 330 

- 
53 250 

98 428 
21 898 

1 238 
- 

-9 053 
273 091 

Súhrnný výsledok hospodárenia 
za bežné účtovné obdobie 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

737 
737 

Vklad štátnych finančných aktív 
do vlastného imania 

250 000 
 

 
 

 
 

 
 

 
250 000 

Presuny z kapitálových fondov 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
Presuny do kapitálových fondov 

-250 000 
- 

- 
100 000 

150 000 
- 

- 
- 

- 
- 

Odvod do štátneho rozpočtu 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
-250 

-250 
Prídel do sociálneho fondu 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

-187 
-187 

Stav na konci bežného 
účtovného obdobia 

100 000 
7 330 

- 
153 250 

248 428 
21 898 

1 238 
- 

-8 753 
523 391 
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Statem
ent of changes in Shareholder’s equity 

Item
 

Share 
capital 

Fund to 
finance 
export 
credits 

Fund to 
finance im

port 
credits 

Guaran-
tees 
fund  

Fund to 
cover non-
m

arketable 
risks 

Fund to cover 
m

arketable 
risks 

Reserve 
fund 

Revaluation 
differences on 

assets and 
liabilities 

Retained 
earnings 
(Retained 

losses) 
Total 

At the beginning of the 
im

m
ediately preceding 

accounting period 
100 000 

7 330 
- 

53 250 
98 428 

21 898 
867 

- 
-17 025 

264 748 
Total comprehensive result for 
the immediately preceding 
accounting period 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

8 680 
8 680 

Transfers from capital funds 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
Transfers to capital funds 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

371 
- 

-371 
- 

Transfer to the state budget 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
-250 

-250 
Transfer to the social fund 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

-87 
-87 

At the end of the im
m

ediately 
preceding accounting period 

100 000 
7 330 

- 
53 250 

98 428 
21 898 

1 238 
- 

-9 053 
273 091 

Total comprehensive result for 
the current accounting period 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

737 
737 

State contribution of financial 
assets to Shareholder's equity 

250 000 
 

 
 

 
 

 
 

 
250 000 

Transfers from capital funds 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Transfers to capital funds 

-250 000 
- 

- 
100 000 

150 000 
- 

- 
- 

- 
- 

Transfer to the state budget 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
-250 

-250 
Transfer to the social fund 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

-187 
-187 

At the end of the current 
accounting period 

100 000 
7 330 

- 
153 250 

248 428 
21 898 

1 238 
- 

-8 753 
523 391 
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Výkaz o peňažných tokoch 

Položka Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

A. Peňažné toky z prevádzkových činností   
1. Zisk/(strata) pred zmenami v prevádzkovom majetku  

a záväzkoch (bod 29 Poznámok) 6 893 16 921 
2. (Zvýšenie)/zníženie stavu pohľadávok voči bankám 99 -280 
3. (Zvýšenie)/zníženie stavu pohľadávok voči klientom -50 341 -26 575 
4. (Zvýšenie)/zníženie stavu pohľadávok z poistenia 277 -259 
5. (Zvýšenie)/zníženie stavu majetku zo zaistenia -623 - 
6. (Zvýšenie)/zníženie stavu ostatného majetku 17 -15 
7. (Zvýšenie)/zníženie nákladov a príjmov budúcich 

období 28 73 
8. Zvýšenie/(zníženie) stavu ostatných záväzkov voči 

bankám - - 
9. Zvýšenie/(zníženie) stavu záväzkov voči klientom -2 245 -8 899 

10. Zvýšenie/(zníženie) stavu záväzkov zo zaistenia -160 156 
11. Zvýšenie/(zníženie) stavu ostatných finančných 

záväzkov -58 173 
12. Zvýšenie/(zníženie) stavu ostatných záväzkov 229 -78 
13. Zvýšenie/(zníženie) výnosov a výdavkov budúcich 

období -1 029 3 776 
14. Daň z príjmov (zaplatená)/vrátená 2 401 -3 333 
 Čisté peňažné toky (na)/z prevádzkových činností -44 512 -18 340 
B. Peňažné toky z investičných činností   

1. Nákup investícií držaných do splatnosti - - 
2. Splatenie investícií držaných do splatnosti - - 
3. Nákup hmotného majetku -405 -270 
4. Nákup nehmotného majetku -288 -127 

 Čisté peňažné toky (na)/z investičných činností -693 -397 
C. Peňažné toky z finančných činností   
1. Prijaté úvery od bánk 28 629 25 666 
2. Splatenie záväzkov voči bankám -20 845 -17 209 
3. Vklad štátnych finančných aktív do vlastného imania 250 000 - 
4. Odvod zo zisku do štátneho rozpočtu -250 -250 

 Čisté peňažné toky (na)/z finančných činností 257 534 8 207 
 Čisté (zníženie)/zvýšenie peňažných prostriedkov 

a ich ekvivalentov 212 329 -10 530 
 Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty na začiatku 

účtovného obdobia 105 465 115 995 
 Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty na konci 

účtovného obdobia 317 794 105 465 
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Statement of cash flows 

Item Current accounting 
period 

Immediately 
preceding accounting 

period 
A. Cash flows from operating activities   
1. Profit(+)/loss(-) before changes in operating assets 

and liabilities (Note 29) 6 893 16 921 
2. (Increase)/decrease in due from banks 99 -280 
3. (Increase)/decrease in loans and advances to 

customers -50 341 -26 575 
4. (Increase)/decrease in insurance receivables 277 -259 
5. (Increase)/decrease in reinsurance assets -623 - 
6. (Increase)/decrease in other assets 17 -15 
7. (Increase)/decrease in prepayments and accrued 

income 28 73 
8. Increase/(decrease) in due to banks - - 
9. Increase/(decrease) in due to customers -2 245 -8 899 

10. Increase/(decrease) in payables from reinsurance -160 156 
11. Increase/(decrease) in other financial liabilities -58 173 
12. Increase/(decrease) in other liabilities 229 -78 
13. Increase/(decrease) in accruals and deferred income -1 029 3 776 
14. Income tax (paid)/returned 2 401 -3 333 
 Net cash flows (used in)/from operating activities -44 512 -18 340 
B. Cash flows from investment activities   

1. Purchase of held-to-maturity investments - - 
2. Proceeds from sale of held-to-maturity investments - - 
3. Purchase of property, plant and equipment -405 -270 
4. Purchase of intangible assets -288 -127 

 Net cash flows (used in)/from investment 
activities -693 -397 

C. Cash flows from financing activities   
1. Loans received from banks 28 629 25 666 
2. Repayment of loans from banks -20 845 -17 209 
3. State contribution of financial assets to Shareholder’s 

equity 250 000 - 
4. Transfer from profit to the state budget -250 -250 

 Net cash (used in)/from financing activities 257 534 8 207 
 Net (decrease)/increase in cash and cash 

equivalents 212 329 -10 530 
 Cash and cash equivalents at the beginning of the 

year 105 465 115 995 
 Cash and cash equivalents at the end of the year 317 794 105 465 
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sekretariát

odbor financovania

Rada banky Dozorná rada

Generálny riaditeľ

vrchný riaditeľ
poistný matematik

odbor poistenia 
neobchodovatľného rizika

odbor poistenia 
obchodovatľného 

rizika

námestník generálneho riaditeľa  
divízie riadenia rizík a financií

sekretariát

odbor úverovej 
administrácie a 

platobných služieb

odbor marketingu a 
komunikácie 

námestník generálneho riaditeľa  
poisťovacej divízie

námestník generálneho riaditeľa 
bankovej divízie

odbor štruktúrovaného 
financovania

odbor IT odbor právny odbor personálny

Organizačná štruktúra EXIMBANKY SR

sekretariát 
generálneho riaditeľa

compliance

odbor financií

odbor vymáhania a správy 
majetku

sekretariát

odbor riadenia rizík 

útvar vnútornej 
kontroly

odbor 
medzinárodných 

vzťahov
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